Monitor Dell S2421HN/S2721HN/
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Instrukcja obstugi
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Nazwa prawna modelu: S2421Ht/S2721Ht/S2421Ho/S2721Ho
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UWAGA: UWAGA wskazuje wazna informacje, ktéora pomoze w lepszym
uzywaniu monitora.

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje potencjalna mozliwoéé
uszkodzenia urzadzenia lub utraty danych, jesli nie zostang wykonane
instrukcje.

PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje potencjalng mozliwosé
uszkodzenia urzadzenia, odniesienie obrazenh osobistych albo $mierci.
UWAGA: Monitor Dell Monitor z funkcjg ComfortView lub ComfortView
Plus zostata poddany testom, ktére stwierdzity jego zgodnos¢ ze
standardem TUV Low Blue Light.

Produkt z funkcjag ComfortView zmniejsza emisje niebieskiego Swiatta
panela z rozwigzaniem programowym, a z funkcja ComfortView Plus z
rozwigzaniem sprzetowym.

Ten monitor moze adoptowaé zaréwno rozwigzanie programowe lub
sprzetowe w zaleznosci od typu panela uzywanego podczas produkcji.
Dla rozréznienia, na kartonie opakowania i na etykiecie bezpieczenhstwa
moze si¢ znajdowac logo TUV dla monitora ComfortView Plus. Nie ma
drukowanej formy logo monitora dla ComfortView.
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Instrukcje bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE: Uzywanie elementow sterowania, regulacji lub procedur,
innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze spowodowac narazenie
na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem
elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Umie$¢ monitor na solidnej powierzchni, a podczas obstugi zachowaj ostroznose.
Ekran jest delikatny i po upuszczeniu lub gwattownym uderzeniu, moze zostac
uszkodzony.

Nalezy sie zawsze upewni¢, ze posiadany monitor obstuguje parametry pradu
zmiennego dostepnego w lokalizacji uzytkownika.

Monitor nalezy trzymac¢ w temperaturze pokojowej. Za niska lub za wysoka
temperatura moze szkodliwie wptywac na ciekte krysztaty wySwietlacza.

Nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania lub mocne uderzenia. Na przyktad,
nie nalezy umieszcza¢ monitora w bagazniku samochodu.

Monitor nalezy odtaczy¢, gdy dtugo nie bedzie uzywany.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy zdejmowac¢ zadnych
pokryw ani dotyka¢ miejsc wewnatrz monitora.

Informacje dotyczace instrukcji bezpieczenstwa, znajduja sie w czesci Bezpieczenstwo,
Informacje dotyczace srodowisk i przepiséw (SERI).
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Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Ten monitor jest dostarczany z komponentami wymienionymi w tabeli. Nalezy sie

upewnic, ze dostarczone zostaty wszystkie komponenty, a jezeli czego$ brakuje, nalezy

sprawdzi¢ czes¢ Kontakt z firma Dell.

% UWAGA: Niektére komponenty moga by¢ opcjonalne i moga nie zostac
dostarczone z monitorem. Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne w
okreslonych krajach.

Wyswietlacz

$2421/82721 HN  §2421/S2721 NX | Wspornik podstawy

S2421/S2721 HN  S2421/S2721 NX | Baza podstawy

S2421/82721 HN  §2421/S2721 NX |Pokrywa Vesa

¥

Kabel zasilajacy (zalezy od kraju)

==
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Kabel HDMI

- Skrécona instrukcja uruchomienia

- Informacje dotyczace bezpieczenstwa,
Srodowiska i przepisow
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Funkcje produktu

Monitor Dell S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX ma aktywna matryce,
tranzystor cienkowarstwowy (TFT), wyéwietlacz ciekfokrystaliczny (LCD) i
podswietlenie LED. Charakterystyczne cechy tego monitora:

+ S82421HN/S2421NX: Widoczny obszar wySwietlacza 60,45 cm (23,80 cali)

*

(zmierzony po przekatnej). Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 (16:9) z petnoekranowa
obstuga nizszych rozdzielczosci.

S2721HN/S2721NX: Widoczny obszar wyswietlacza 68,6 cm (27 cali)
(zmierzony po przekatnej). Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 (16:9) z petnoekranowa
obstuga nizszych rozdzielczosci.

Obstuga regulacji nachylenia.

Zdejmowana podstawa i rozstaw otwordw montazowych w standardzie VESA
(Video Electronics Standards Association) wynoszacy 100 mm zapewniajg
elastyczne rozwigzania montazu.

Bardzo waska ramka zapewnia minimalng szczeline miedzy ramkami w przypadku
korzystania z wielu monitoréw, utatwiajac ich konfiguracje i zapewniajac elegancki
wyglad zestawu.

Szerokie mozliwosci potaczen cyfrowych z HDMI, zapewnig mozliwos¢ uzywania
monitora takze w przyszfosci.

Funkcja plug and play o ile jest obstugiwana przez komputer.

Regulacje On-Screen Display (OSD) do tatwej konfiguracii i optymalizacji ekranu.
Obstuga technologii AMD FreeSync™. Certyfikowany zakres AMD Freesync™ 48
Hz - 75 Hz.

Blokada przyciskéw zasilania i OSD.

Gniazdo blokady zabezpieczenia.

< 0,3 W w trybie gotowosci.

Monitor wykorzystuje technologie Flicker-Free (Brak migania), ktéra usuwa
widoczne dla oczu miganie, zwigkszajac komfort ogladania i zapobiegajac
zmeczeniu oczu przez uzytkownikow.

PRZESTROGA: Mozliwe dtugotrwate efekty emisji niebieskiego

Swiatta z monitora moga spowodowac uszkodzenie oczu, powodujac
zmeczenie oczu lub cyfrowe zmeczenie wzroku. Funkcja ComfortView i
ComfortView Plus, jest przeznaczona do zmniejszania ilosci niebieskiego
Swiatta emitowanego z monitora w celu optymalizacji komfortu oczu.

Tryb ComfortView jest opcjonalny w menu OSD. Fabryczne ustawienie
domysine kwalifikuje sie do aprobaty Low Blue Light wytacznie wtedy, gdy
ten tryb nie istnieje w menu OSD.

UWAGA: ComfortView to funkcja, ktorej zadaniem jest zmniejszanie
emisji niebieskiego Swiatta ze wstepnymi ustawieniami wspétrzednych
koloru. Mozna ja wtaczy¢ z menu OSD. ComfortView Plus to funkcja,
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ktorej zadaniem jest zmniejszanie emisji niebieskiego swiatta z
konstrukcja podswietlenia panela. Nie s3 wymagane zadne, dalsze
ustawienia przez uzytkownika.

Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu

S2421HN/S2721HN

S2421NX/S2721NX
Etykieta Opis Zastosowanie
1 Przyciski funkciji W celu uzyskania dalszych informacii,

sprawdz cze$¢ Uzywanie monitora.

2

Przycisk Wtaczenia/Wytaczenia
zasilania (ze wskaznikiem LED)

Do wtaczania lub wytaczania
monitora.
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Widok od tytu

1
2
3
4
5
1
2
3
4
5
S242INX/S2721NX
Etykieta | Opis Zastosowanie
1 Otwory montazowe Zestaw do montazu monitora na $cianie zgodny
VESA (100 mm x 100 ze standardem VESA (100 mm x 100 mm).
mm - za zatozong
pokrywa VESA)
2 Etykieta certyfikatow Wymienia certyfikaty zgodnosci.
3 Przycisk zwalniania Zwalnianie podstawy z monitora.
podstawy
4 Etykieta z kodem Etykiete te nalezy sprawdzi¢, gdy wymagany
kreskowym, numerem jest kontakt z firma Dell w celu uzyskania
seryjnym i kodem Service | pomocy technicznej. Kod Service Tag to
Tag niepowtarzalny identyfikator alfanumeryczny,
ktory umozliwia technikom serwisu Dell
identyfikacje komponentow sprzetowych w
komputerze i dostep do informacji o gwarancji.
5 Szczelina prowadzenia | Uzywana do prowadzenia kabli, poprzez ich
kabli wiozenie do tej szczeliny.
10 | Informacje o monitorze




Widok od spodu

12 345
S2421HN/S2721HN

12 345
S242INX/S2721INX
Etykieta Opis Zastosowanie
1 Gniazdo blokady | Zabezpieczanie monitora linkg blokady zabezpieczenia
zabezpieczenia | (sprzedawana oddzielnie).
2 Ztacze zasilania | Podtaczenie kabla zasilajgcego (dostarczony z
monitorem).
3 Port HDMI 1 Podtaczenie komputera z kablem HDMI.
4 Port HDMI 2 Podtaczenie komputera z kablem HDMI.
5 Gniazdo Podtgczenie gtosnikow do odtwarzania audio przez
liniowego wyjscia | kanaty audio HDMI.
audio Obstugiwane jest wytacznie audio dwukanatowe.
UWAGA: Gniazdo liniowego wyjscia audio nie obstuguje
stuchawek.

Informacje o monitorze | 1"



Specyfikacje monitora

Model S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX
Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD
Typ panelu Technologia In-plane switching

Wspdtczynnik proporcji

16:9

Wielkos¢ przegladanego obrazu:

Przekatna

6045 om (23,8 cala)

68,6 cm (27 cala)

Aktywny obszar:

(24215 cala?)

W poziomie 527,04 mm (20,75 cala) 597,89 mm (23,54 cala)
W pionie 296,46 mm (11,67 cala) 336,31 mm (13,24 cala)
Obszar 156246,28 mm? 201073,02 mm?

(311,67 cala?)

Rozstaw pikseli

0,2745 mm x 0,2745 mm

0,3114 mm x 0,3114 mm

Pikseli na cal (PPI)

92,56

81,59

Kat widzenia:
W poziomie 1780 (typowy)
W pionie 1780 (typowy)
Jasnosce 250 cd/m? (typowa) ‘300 cd/m? (typowa)

Wspodtczynnik kontrastu

1000 do 1 (typowa)

Powtoka ekranu
wysSwietlacza

polaryzera (3H)

Twarda powtoka antyrefleksyjnej obrébki przedniego

Podswietlenie

System podéwietlenia krawedziowego LED

Czas reakcji (Gray to
Gray)

8 ms (normalny)
5 ms (szybki)
4 ms (ekstremalny)

Giebia kolorow

16,7 min koloréw

Paleta kolorow*

SRGB 99,9%

Potaczenia

-2xHDMI1A4

- 1x gniazdo liniowego wyjscia audio (typu jack 3,5 mm)

Szerokos¢ obrzeza (krawedz monitora do aktywnego obszaru)

Od gory/Z lewej/z 54 mm 6,0 mm

prawej

Od dotu 20,7 mm 21,3 mm
12 | Informacje o monitorze




Mozliwosci regulacii

Podstawa z NA

regulowana

wysokoscia

Nachylanie -5% do 210

Obracanie NA

Obracanie NA
Prowadzenie kabli Tak

Zgodnosc¢ z Dell Display
Manager (DDM)

tatwa aranzacja
i inne kluczowe funkcje

Zabezpieczenie

Gniazdo blokady zabezpieczenia (linka blokady sprzedawana
oddzielnie)

*Wytacznie w oryginalni rozdzielczosci, w trybie wstepnych ustawien

niestandardowych.

Specyfikacje rozdzielczosci

Model

S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Zakres skanowania w poziomie |30 kHz do 83 kHz

Zakres skanowania w pionie 48 Hz do 75 Hz

Maksymalna wstepnie

ustawiona rozdzielczos¢

1920 x 1080 przy 75 Hz

Mozliwosci wySwietlacza wideo |480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
(naprzemienny tryb HDMI)

Informacje o monitorze | 13



Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Tryb wyswietlania |Czestotliwos¢ | Czestotliwos¢ |Zegar Polaryzacja
pozioma (kHz)  pionowa (Hz) | pikseli impulséw
(MHz2) synchronizacji

(w poziomie/w
pionie)

VGA, 720 x 400 31,5 70,0 28,3 -/+

VGA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-

VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-

VESA, 800 x 600 379 60,0 40,0 +/+

VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+

VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-

VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 788 +/+

MAC, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x1024 64,0 60,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024  |80,0 75,0 135,0 +/+

VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+

CVT, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+

CVT, 1920 x 1080 83,89 75,0 174,5 +/-
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Specyfikacje elektryczne

Model S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX
Sygnaty wejécia wideo - Cyfrowy sygnat wideo dla kazdej linii réznicowej
Na linie réznicowa przy impedanciji 100 om

- Obstuga wejécia sygnatu HDMI

Napiecie wejscia/czestotliwose/ | Prad zmienny 100-240 V / 50 lub 60 Hz + 3 Hz /
prad 1,5 A (maksymalny)

Prad rozruchowy 120 V: 30 A (Maks.)
240 V: 60 A (Maks.)

Zuzycie energii

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX
0,2 W (Tryb wytaczenia)' 0,2 W (Tryb wytaczenia)'
0,2 W (Tryb gotowosci)' 0,2 W (Tryb gotowosci)'
12,2 W (Tryb wtaczenia)' 15,5 W (Tryb wiaczenia)'
21 W (maksymalna)? 29 W (maksymalna)?
N7AW (Pg)? 13,82 W (P,.)?

37,3 kWh (TEC)® 43,68 kWh (TEC)?

1Zgodnie z definicjg w UE 2019/20211 UE 2019/2013.

2 Ustawienie maksymalnej jasnosci i kontrastu.

®P_: Zuzycie energii w trybie wigczenia zgodnie z Energy Star 8,0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star 8,0.

Ten dokument stuzy wytacznie do informacji i podaje wytacznie osiagi laboratoryjne.
Posiadany produkt moze dziata¢ inaczej w zaleznosci od zamowionego
oprogramowania, komponentdw i urzadzen peryferyjnych i nie jesteSmy zobligowani
do aktualizacji takich informacji. Konsekwentnie, klient nie powinien polegac na tych
informacjach podczas podejmowania decyzji o tolerancjach parametréw elektrycznych,
itp. W odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci nie udziela sie zadnej gwarancii
wyrazonej lub dorozumianej.

3)

% UWAGA: Ten monitor ma certyfikat ENERGY STAR.

g
£

GY.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami standardu ENERGY STAR przy fabrycznych
ustawieniach domysinych, ktére mozna przywréci¢ przez funkcje “Zerowanie do
ustawien fabrycznych” w menu OSD. Zmiana fabrycznych ustawienn domys$inych lub
wiaczenie innych funkcji, moze zwigkszy¢ zuzycie energii, powyzej limitu okreslonego
przez standard ENERGY STAR.
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Wiasciwosci fizyczne

Model

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Typ ztacza

- Ztacze HDMI 14 x 2

- Gniazdo liniowego wyjécia audio x 1

Typ kabla sygnatowego

Kabel HDMI1,4 1.8 m

Wymiary (z podstawa):

Wysoko$e 412,8 mm (16,25 cala) 453,53 mm (17,85 cala)
Szerokose 537,8 mm (21,17 cala) 609,9 mm (24,01 cala)
Gtebokose 152,8 mm (6,02 cala) 186,8 mm (7,35 cala)

Wymiary (bez podstawy):

Wysoko$¢ 322,6 mm (12,70 cala) 363,6 mm (14,32 cala)
Szerokosé 5378 mm (21,17 cala) 609,9 mm (24,01 cala)
Gtebokose 53,8 mm (2,12 cala) 54,0 mm (2,13 cala)

Wymiary podstawy:

Wysokose 171,6 mm (6,76 cala) 176,0 mm (6,93 cala)

Szerokose 249,0 mm (9,80 cala) 257,2 mm (10,13 cala)

Gtebokos¢ 152,8 mm (6,02 cala) 186,8 mm (7,35 cala)
Waga:

Waga z opakowaniem

59 kg (13 Ib.)

74 kg (16,31 funta)

Waga z zespotem
podstawy i kablami

41kg (9,04 1b.)

5,2 kg (1146 funta)

Waga bez zespotu
podstawy (Przy montazu
na Scianie lub podczas
montazu w standardzie
VESA - bez kabli)

33 kg (728 Ib.)

4,3 kg (948 funta)

Waga zespotu podstawy

05 kg (119 Ib.)

07 kg (154 Ib.)

16 |
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Charakterystyka srodowiskowa

Model

S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Zgodnos¢ ze standardami

- TCO Certified
- Zgodnos¢ z RoHS

- Szkto bez zawartosci arszeniku i

- Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

bez zawartosci rteci, wytacznie dla panela

- Monitor o zmniejszonej zawartosci BFR/PCV (Ptytki obwodéw sa wykonywane z
laminatow bez zawartosci BFR/PCV)

Temperatura:
Dziatanie 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
Wytaczenie -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Wilgotnosc:
Dziatanie 10% do 80% (bez kondensacji)
Wyitaczenie 5% do 90% (bez kondensacji)

Wysokos¢ nad poziomem morza:

Dziatanie (maksymalna)

5000 m (16 404 stop)

Wytaczenie (maksymalna)

12192 m (40 000 stop)

Rozpraszanie ciepfa

S2421HN/S2421NX 71,65 BTU/godzine (maksymalne)
41,63 BTU/godzine (Tryb wiaczenia)
S2721HN/S2721NX 98,95 BTU/godzine (maksymalne)

52,89 BTU/godzine (Tryb wiaczenia)

Informacje o monitorze

17



Przypisanie pinéw

Gniazdo HDMI

18

19 17 15 13 ©1 & 7 § 3

% 14 12 10 8 6 4 2

1

Numer pinu | 19-pinowa strona podtaczonego kabla
sygnatowego

1 DANE TMDS 2+

2 DANE TMDS 2, EKRAN

3 DANE TMDS 2-

4 DANE TMDS 1+

5 DANE TMDS 1, EKRAN

6 DANE TMDS 1-

7 DANE TMDS O+

8 DANE TMDS 0O, EKRAN

9 TMDS DATA 0-

10 ZEGAR TMDS

1" ZEGAR TMDS, EKRAN

12 TMDS ZEGAR-

13 CEC

14 Zarezerwowane (N.C. na urzadzeniu)

15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 MASA

18 ZASILANIE +5 V

19 WYKRYWANIE BEZ WYLACZANIA
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Plug-and-Play

Monitor mozna zainstalowac¢ w systemie zgodnym z Plug-and-Play. Monitor
automatycznie systemowi komputera dane rozszerzonej identyfikacji wySwietlacza
(EDID) z wykorzystaniem protokotéw kanatu danych wyswietlania (DDC), dzieki czemu
komputer moze sie sam konfigurowac i optymalizowac ustawienia monitora. Instalacje
wiekszosci monitoréw sg automatyczne; jesli to wymagane mozna wybrac¢ inne
ustawienia. W celu uzyskania dalszych informacji o zmianie ustawier monitora, sprawdz
Uzywanie monitora.

Jakos§¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkcji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w niezmiennym
stanie jednego lub kilku pikseli, ktore sg trudne do zobaczenia i nie wptywajg na jakose
lub stabilnos¢ obrazu. W celu uzyskania dalszych informacji na temat jakosci i zasad
dotyczacych pikseli monitora, sprawdz strone pomocy technicznej Dell, pod adresem:
https://www.dell.com/pixelguidelines.

Ergonomia
/\ OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe lub zbyt dtugie uzywanie klawiatury, moze
spowodowac obrazenia.

/\ OSTRZEZENIE: Wydtuzone ogladanie ekranu monitora, moze spowodowaé
zmeczenie oczu.

Dla zapewnienia komfortu i efektywnosci, podczas konfiguracji i uzywania stacji
roboczej komputera nalezy sie zastosowa¢ do nastepujacych zalecen:

Komputer nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby podczas pracy monitor i klawiatura
znajdowaty sie przed uzytkownikiem. W handlu dostepne sa specjalne potki,
pomocne w prawidtowym ustawieniu klawiatury.

W celu zmniejszenia niebezpieczenstwa zmeczenia oczu i bolu karku/ramion/
plecéw/ramion, spowodowanego dtugotrwatym uzywaniem monitora, zalecamy,
aby:

1. Ustawic¢ ekran w odlegto$ci okofo 20 do 28 cali (50 - 70 cm) od swoich oczu.

2. Czesto mrugac¢ powiekami w celu zwilzenia lun nawodnienia oczu podczas
pracy z monitorem.

3. Wykonywac regularne i czeste przerwy trwajace 20 minut co dwie godziny.

4, Odwracac¢ wzrok od monitora i podczas przerw kierowa¢ wzrok na obiekt w
odlegtosci 20 stdp przez co najmniej 20 sekund.

5. Podczas przerw wykonywac¢ ¢wiczenia rozciggajace w celu rozluznienia
napigcia karku/ramion/plecéw/barkow.

Podczas siedzenia przed monitorem upewnic sig, ze ekran monitora znajduje sie
na poziomie lub lekko ponizej poziomu oczu.
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Wyregulowa¢ nachylenie monitora, jego kontrast i ustawienia jasnosci.

Wyregulowa¢ $wiatfo otoczenia (takie jak oSwietlenie gorne, lampy biurkowe oraz
zastony lub zaluzje na pobliskich oknach), aby zminimalizowac¢ odbicia i odblask na
ekranie monitora.

Uzy¢ fotel, ktory zapewnia dobra oparcie dolnej czesci plecow.

Podczas uzywania klawiatury lub myszy, przedramie trzymac¢ w poziomie z
nadgarstkami w neutralnej, wygodnej pozyciji.

Podczas uzywania klawiatury lub myszy zawsze pozostawi¢ miejsce na oparcie rak.
Umozliwi¢ naturalng pozycje ramion po obu stronach ciata.
Upewnic sie, ze stopy spoczywaja ptasko na podtodze.

Podczas siedzenia upewnic sie, ze ciezar ciata nbg spoczywa na stopach, a nie na
przedniej czesci siedzenia. Wyregulowaé wysokos¢ fotela lub, jesli to konieczne,
uzy¢ podndzek do utrzymania prawidtowej postawy.

ZmieniaC wykonywane czynnosci. Tak zorganizowa¢ swojg prace, aby nie
trzeba byto zbyt dtugo siedzie¢ i pracowac. Wstawac lub chodzi¢ w regularnych
odstepach czasu.

Utrzymac porzadek pod biurkiem, aby nie byto tam przeszkdd oraz kabli lub
przewodow, ktore mogtyby uniemozliwiaC wygodne siedzenie lub stwarzac
niebezpieczenstwo przewrécenia.

monitor screen at or
—~" below eye level

S

\ monitor and
/ keyboard
positioned

/ . .
directly in front
L . of the user
wrists relaxed
and flat
_feet flat on the
/- ﬁoor
/ A
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Obstuga i przenoszenie wyswietlacza
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, nalezy
sie zastosowac do podanych ponizej zalecen:
Przed przenoszeniem lub podnoszeniem monitora, wytaczy¢ komputer i monitor.
Odfaczy¢ od monitora wszystkie kable.

Umiesci¢ monitor w oryginalnym opakowaniu z oryginalnymi materiatami
pakujacymi.

Podczas podnoszenia lub przesuwania monitora, przytrzyma¢ mocno dolng
krawedz i bok monitora, bez stosowania nadmiernej sity.

T 9 @
P

e 3
a\% .

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, upewnic sig, ze ekran jest
skierowany w strone przesuwania i nie naciska¢ obszaru wysSwietlania, aby unikng¢
zarysowan lub uszkodzenia.

e %90

N

Podczas transportu monitora, unika¢ nagtych wstrzaséw lub wibraciji.
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Podczas podnoszenia lub przesuwania monitora, nie nalezy przekreca¢ monitora
gbra w dot, gdy trzymana jest baza podstawy lub wspornik podstawy. Moze to
spowodowac przypadkowe uszkodzenie monitora albo obrazenia osobiste.

X

Zalecenia dotyczace konserwacji

Czyszczenie monitora

A PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczyé¢ od gniazda
zasilania pradem elektrycznym kabel zasilajagcy monitora.

A\ OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytaé Instrukcje
bezpieczenstwa.

Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy przestrzegac
postepowac zgodnie z podanymi instrukcjami:
W celu oczyszczenia ekranu antystatycznego, lekko zwilz woda miekka, czysta
szmatke. Jesli to mozliwe nalezy uzywac specjalnych chusteczek do czyszczenia
ekranu lub srodkéw odpowiednich do czyszczenia powtok antystatycznych.
Nie nalezy uzywac¢ benzenu, rozcienczalnika, amoniaku, sciernych srodkéw
czyszczacych lub sprezonego powietrza.
Do czyszczenia monitora nalezy uzywac lekko zwilzong, ciepta szmatke. Nalezy
unika¢ uzywania jakichkolwiek detergentow, poniewaz niektore detergenty
pozostawiajg na monitorze mleczny osad.
Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy go
wytrze¢ szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy uwazaé, poniewaz zarysowanie monitorow w
ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych Sladéw, bardziej widocznych
niz na monitorach w jasnych kolorach.

Aby uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu na monitorze nalezy uzywa¢ dynamicznie
zmieniany wygaszacz ekranu i wytacza¢ monitor, gdy nie jest uzywany.
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Konfiguracja monitora

Podtaczenie podstawy

% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, wspornik podstawy i baza
podstawy sa odtagczone.

% UWAGA: Nastepujace instrukcje maja zastosowanie wytacznie dla
podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas podtaczania podstawy
zakupionej z innych zrédet, nalezy sie zastosowac¢ do instrukcji ustawien,
dostarczonych z podstawa.

/\ PRZESTROGA: Pot6z monitor na ptaskiej, czystej i migkkiej powierzchni,
aby uniknaé porysowania panelu wyswietlacza.

W celu podtaczenia podstawy monitora:
1. Dopasuj zaczepy na bazie podstawy do gniazd na wsporniku podstawy.
2. Wstaw mocno wspornik podstawy do podstawy wspornika.

3. Otworz uchwyt éruby na spodzie bazy podstawy i obré¢ w prawo, aby mocno
dokrecic¢ $rube. Nastepnie zamknij uchwyt Sruby.

P2) A

)

/
© O
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4. Otworz pokrywe zabezpieczajaca monitor i zainstaluj pokrywe Srub VESA.

9. Dopasuj zaczepy na wsporniku podstawy do rowkéw z tytu monitora.

6. Wstaw wspornik podstawy do rowkéw monitora, az do jego zatrzasniecia na
SWOim miejscu.

e ~

\ J

/\ PRZESTROGA: Podczas podnoszenia monitora, przytrzymaj mocno
wspornik podstawy, aby uniknaé przypadkowego uszkodzenia.
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7. Przytrzymaj wspornik podstawy i ostroznie podnie$ monitor, a nastepnie ustaw go
na pfaskiej powierzchni.

8. Zdejmij z monitora pokrywe zabezpieczajaca.

L)
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Nachylanie

% UWAGA: Nastepujace instrukcje maja zastosowanie wytacznie dla
podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas podtaczania podstawy
zakupionej z innych zrédet, nalezy sie zastosowac¢ do instrukcji ustawien,
dostarczonych z podstawa.

Dzieki wbudowanej podstawie, mozna przechyla¢ monitor do najbardziej wygodnego

kata widzenia.
V4 ‘50

I 7.

% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtaczona.
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Podtaczenie monitora
/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci,

nalezy wykonaé¢ Instrukcje bezpieczenstwa.

W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer.

2. Podtacz kabel HDMI i kabel USB od monitora do komputera.
3. Wiacz monitor.

4. Wybierz prawidtowe zrédfo wejécia z menu OSD monitora, a nastepie wtacz
komputer.

Podtaczenie kabla HDMI
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Prowadzenie kabli

Po podfaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli (sprawdz cze$¢
Podfaczenie kabli monitora ), poprowadz wszystkie kable jak pokazano powyze;.

Zabezpieczanie monitora z uzyciem blokady Kensington
(opcjonalna)

Blokada zabezpieczenia znajduje sie na spodzie monitora. (Patrz Gniazdo blokady
zabezpieczenia)

W celu uzyskania dalszych informacji o uzywaniu blokady Kensington (kupowana
oddzielnie), sprawdz dokumentacje dostarczong z blokada.

Przymocuj monitor do stotu z uzyciem blokady zabezpieczenia.

% UWAGA: Obraz stuzy wytacznie jako ilustracja. Blokada moze
wygladaé inaczej.
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Zdejmowanie podstawy monitora

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec porysowaniu ekranu LCD w czasie
zdejmowania podstawy, monitor nalezy potozy¢ na miekkiej, czystej
powierzchni.

% UWAGA: Nastepujace instrukcje maja zastosowanie wytacznie dla
podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas podtaczania podstawy
zakupionej z innych zrédet, nalezy si¢ zastosowac¢ do instrukcji ustawien,
dostarczonych z podstawa.

Aby odtaczy¢ podstawe:

1. ,Umies¢ ptaska wyscidtke lub mate do siedzenia w poblizu krawedzi stotu i umiese
na niej monitor z wyswietlaczem skierowanym w doét.”

2. Naciénij podstawe w dof, aby uzyskac dostep do zwolnienia zatrzasku.

3. Uzyj diugi srubokret do naciéniecia zwolnienia zatrzasku.

4. Podczas naciskania zwolnienia zatrzasku, wysun z monitora zespot podstawy.

/

W celu odfaczenia pokrywy VESA
Nacisnij wgtebienie na pokrywie VESA w celu jej zwolnienia z tytu wy$Swietlacza.

& ‘ t . P
- Eﬁf@’
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Montaz na scianie (opcjonalnie)

S
i

% UWAGA: Uzyj Srub M4 x 10 mm do przymocowania zestawu do montazu
na §cianie do monitora.

Sprawdz dokumentacje dostarczong z zestawem do montazu na Scianie, zgodnym z
VESA.
1. Umies¢ ptaska wyscittke lub mate do siedzenia w poblizu krawedzi stotu i umiesc
na niej monitor z wyswietlaczem skierowanym w dot.
2. Zdejmij podstawe.
3. Uzywajac $rubokreta krzyzakowego, odkre¢ cztery $ruby zabezpieczajace panel
tylny.
4. Podtgcz wspornik montazowy z zestawu do montazu na $cianie do monitora.
5. ,Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu na Scianie i zamontuj
monitor na Scianie.”

% UWAGA: Stosowac¢ tylko ze wspornikami do montazu na $cianie
wymienionymi na liscie UL, CSA lub GS o minimalnej masie/udzwigu 13.2
kg (S2421HN/S2421NX)/17.2 kg (S2721HN/S2721NX).
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Uzywanie monitora

Wiaczenie zasilania monitora

Nacisnij przycisk 0 aby wigczy¢ monitor.

Uzywanie elementow sterowania na panelu przednim

Uzyj przyciskow sterowania na dolnej krawedzi monitora, do regulacji specyfikacji
wySwietlanego obrazu. Podczas uzywania przyciskOw sterowania, na ekranie pojawi sie
menu ekranowe (OSD) z warto$ciami numerycznymi.
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Nastepujaca tabela zawiera opis przyciskdw na panelu przednim:

Przycisk- na panelu
przednim

1

32

&

Przycisk skrétu:
Tryby ustawien
wstepnych

¢

Przycisk skrotu:
Zrédio Wejscia

Menu

0

Zakoncz

o

Power (with power-status
light)
(Zasilanie (ze Swiattem
stanu zasilania))

| Uzywanie monitora

Opis

Przycisk ten umozliwia wybor z listy trybow
wstepnych ustawien koloru.

Uzyj ten przycisk do wyboru z listy Zrédlo wejécia.

Uzyj przycisku do uruchomienia menu ekranowego
(OSD) oraz wyboru opcji w menu ekranowym.

Patrz Dostep do systemu menu.

Przycisk ten umozliwia powrdt do menu gtéwnego
lub wyjscie z gtdbwnego menu ekranowego.

Do wiaczania lub wytaczania monitora.

State, biate $wiatto oznacza, ze monitor jest
wiaczony i dziata normalnie. Migajace, biate
Swiatto oznacza, ze monitor znajduje sie w trybie
oczekiwania.



Uzywanie funkcji blokady OSD

Przyciski na panelu przednim mozna zablokowa¢, aby uniemozliwi¢ dostep do menu
OSD i/lub przycisku zasilania.
Uzyj menu Blokada do zablokowania przycisku(w).

1. Wybierz jedna z nastepujacych opciji.

LA A/

2.Pojawi sie nastepujacy komunikat.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons, refer to the User's Guide.

Yes No

3. Wybierz Tak, aby zablokowa¢ przyciski. Po zablokowaniu, nacisniecie dowolnego

przycisku sterowania spowoduje wyswietlenie ikony blokady
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Uzyj przycisk sterowania na panelu przednim do blokady przycisku(w).

1 2 3 4 5
1. Naciénij i przytrzymaj Przycisk 4 na cztery sekundy, na ekranie pojawi sie menu.

Select Option:

g &

2.Wyhbierz jedna z nastepujacych opcji:

Opcje Opis

1 Woybierz te opcje w celu blokady funkcji menu OSD.

=

Blokada przyciskow menu

2 2 Uzyj te opcje, aby zablokowac przycisk zasilania.
5 Zapobiega to wytaczeniu przez uzytkownika
monitora podczas uzywania przycisku zasilania.
Blokada przycisku
zasilania

Uzyj te opcje w celu blokady menu OSD i przycisku
zasilania i uniemozliwienia wytaczenia zasilania.

W
te

E+d

Blokada przyciskéw menu
i zasilania

Uzyj te opcje do uruchomienia wbudowanych
diagnostyk, sprawdz Wbudowane testy
diagnostyczne.

]

Wbudowane diagnostyki
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Aby odblokowa¢ przycisk(i).
Naciénij i przytrzymaj Przycisk 4 na cztery sekundy, az na ekranie pojawi sie menu.
Nastepujaca tabela opisuje opcje odblokowania przyciskdéw sterowania na panelu

przednim.

Select Option:

Select Option Select Option

009 @ 009 @

Opcje

Opis

1

Odblokowanie przyciskéw
menu

Uzyj te opcje do odblokowania dziatania menu OSD.

2 . Uzyj te opcje w celu odblokowania przycisku
zasilania w celu wytgczenia monitora.
Odblokowanie przycisku
zasilania
3 . Uzyj te opcje w celu odblokowania menu OSD i
przycisku zasilania w celu wytaczenia monitora.
Odblokowanie przyciskow
menu i zasilania
4 Uzyj te opcje do uruchomienia wbudowanych

S

Wbudowane diagnostyki

diagnostyk, sprawdz Wbudowane testy
diagnostyczne.
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Przycisk na panelu przednim

Uzyj przyciski z przodu monitora do regulacji ustawien obrazu.

1 2 3

Przycisk- na panelu Opis
przednim

1 Uzyj przyciski W gére (zwiekszenie) i W dét
(zmnigjszenie) do regulacji elementéw w menu OSD.

W gére W dét

2 9 Uzyj przycisku OK w celu potwierdzenia wyboru.
OK
3 Uzyj przycisku Cofnij, aby powréci¢ do poprzedniego
menu.
Cofnij
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Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Uzyskiwanie dostepu do systemu menu

% UWAGA: Wykonywane zmiany z uzyciem menu OSD s3 automatycznie
zapisywane po przejsciu do innego menu OSD, po wyjsciu z menu OSD lub

po automatycznym zakonczeniu wyswietlania menu OSD.

1. Nacisnij przycisk , aby otworzy¢ menu ekranowe i wysSwietlic menu gtéwne.

009

2. Nacisnij przyciski 9 i 9 aby przejs¢ miedzy opcjami. Po przesunieciu z jednej

ikony na druga, zostanie podswietlona nazwa opcji.
3. Naciénij raz przyciski 9 lub 9 lub 9 aby aktywowac podswietlong opcie.
4. Naciénij przyciski o i 9 aby wybra¢ wymagany parametr.
5. W celu wykonania zmian nacisnij przycisk 9 aby przej$¢ do paska suwaka, a
nastepnie uzyj przyciskow o lub 9 zgodnie ze wskaznikami w menu.

6. Wybierz e aby wréci¢ do poprzedniego menu lub 9 aby zaakceptowac i wrécic
do poprzedniego menu.
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lkona Menu i

¢

38

podmenu

Jasnos¢/
Kontrast

Jasnosé

Kontrast

Opis

Uzyj tego menu do uaktywnienia ustawien Jasno§é/
Kontrast.

LA A A

Jasnosé reguluje luminancje podéwietlenia (minimum O;
maksimum 100).

Nacisnij przycisk ° w celu zwiekszenia jasnosci.
Nacisnij przycisk 9 w celu zmniejszenia jasnosci.

Wyreguluj najpierw jasnos$é, a kontrast wyreguluj tylko
wtedy, gdy wymagana jest dalsza regulacja.

Nacisnij przycisk ° , aby zwiekszy¢ kontrast i nacisnij

przycisk 9 w celu zmniejszenia kontrastu (od 0 do 100).

Kontrast powoduje regulacje réznicy miedzy
zaciemnieniem i rozSwietleniem monitora.
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Ilkona Menui
podmenu

@ Zrédto wejscia

HDMI 1
HDMI 2

Automatyczny
wyboér

Resetowanie
Zrédto wejscia

Opis

Uzyj menu Zrédto wejscia do wyboru miedzy réznymi
sygnatami wejsciowymi wideo, ktére mozna podfaczy¢ do
monitora.

v HDMIL

Wybierz HDMI1 input (Wejscie HDMI), gdy
uzywane jest ztgcze HDMI1.

Nacisnij przycisk , aby wybra¢ zrodto wejsciowe HDMI.
Wybierz HDMI2 input (Wejscie HDMI2), gdy
uzywane jest ztacze HDMI2.

Nacisnij przycisk , aby wybrac¢ zrodto wejsciowe HDMI.

Uzyj 9 aby wybra¢ opcje Auto Select (Automatyczny
wybar); monitor wyszukuje dostepne zrodfa wejscia.
Przywraca fabryczne Zrodio wejscia dla monitora.
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lkona Menui Opis
podmenu

Ustawienia Za pomoca menu Kolor dostosuj tryb ustawien koloréw.
koloru

000

Tryb ustawien Po wybraniu Preset Modes (Tryby ustawien

wstepnych wstepnych), mozna wybra¢ z listy Standard
(Standardowe), ComfortView, Movie (Film), FPS,
RTS, RPG, Warm (Ciepte), Cool (Zimne) lub Custom
Color (Kolory niestandardowe).

LA A

+ Standardowe: Domysine ustawienia koloru. To jest
domyélny tryb ustawien wstepnych.
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Ilkona Menui
podmenu

Opis

ComfortView: Zmnigjszanie poziomu niebieskiego
Swiatta emitowanego z ekranu w celu zwigkszenia
komfortu ogladania dla swoich oczu. Ta opcja nie jest
dostepna, gdy monitor jest dostarczany z funkcja
ComfortView Plus.

PRZESTROGA: Mozliwe dlugoterminowe efekty emisji
niebieskiego swiatta z monitora, moga spowodowac
obrazenia osobiste takie, jak napiecie oczu, zmeczenie
oczu i uszkodzenie oczu. Dtugotrwate uzywanie
monitora moze spowodowa¢ bél w takich czesciach
ciata, jak kark, ramiona, plecy i bark. W celu uzyskania
dalszych informaciji, sprawdz cze$¢ Ergonomia.

*

Film: tadowanie ustawien koloréw idealnych do
filmow.

FPS: tadowanie ustawien kolorow idealnych dla
graczy Strzelanka pierwszoosobowa.

RTS: tadowanie ustawien koloréw idealnych do gier
typu Strategia czasu rzeczywistego.

RPG: tadowanie ustawien koloréw idealnych do gier
Gra fabularna.

Gra: Idealne do wiekszosci gier.

Ciepte: Zwickszenie temperatury koloréw. Z
odcieniem czerwonym/zottym ekran wydaje sie
cieplejszy.

Custom Color (Kolory niestandardowe):
Umozliwia reczna regulacje ustawien kolorow. Nacisnij
przyciski ° i ° w celu regulacji warto$ci kolorow
Czerwony, Zielony i Niebieski i utworzenia wtasnego
trybu ustawien wstepnych koloru.
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lkona Menui Opis
podmenu

Wprowadz Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na.
format koloru

RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtaczony
do komputera (lub odtwarzacza DVD) za pomoca
kabla HDMI.

YPbPr: Wybierz te opcje, jesli posiadany odtwarzacz
DVD obstuguje wytacznie wyjscie YPbPr.

LA AN/

Barwa
Uzyj 9 lub v do regulacji barwy w zakresie od ,0’ do
100
UWAGA: Regulacja barwy jest dostepna wytacznie dla
trybu Film i FPS, RTS, RPG.
Nasycenie 9 v
Uzyj lub do regulacji nasycenia w zakresie od ,0’ do
100,
UWAGA: Regulacja Nasycenie jest dostepna wytacznie
dla trybu Film i Film i FPS, RTS, RPG.
Reset Przywraca fabryczne ustawienia koloréw dla monitora.
Resetowanie
koloru
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Ilkona Menui
podmenu

e Wyswietlania

Wspotczynnik
proporciji

Ostrosé

Czas
odpowiedzi

Resetowanie
wyswietlania

Opis

Uzyj do regulacji obrazu Display Settings (Ustawienia
wyswietlania).

LA AR

Wybér wspétczynnika proporcji obrazu w zakresie 16:9
(szeroki), 4:3 i 5:4.

Powoduije, ze obraz wyglada bardziej ostro lub bardzie;
miekko.

Uzyj 9 lub v , aby wyregulowac¢ ostrosc¢.

Umozliwia ustawienie RCzas reakcji na Normalny, Szybki
lub Ekstremalny.

Przywraca domys$ine ustawienia fabryczne monitora.
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lkona Menu i

podmenu

Menu

44

Jezyk

Przejrzystos¢

Zegar

Opis

Wybierz te opcje, aby wyregulowac¢ ustawienia OSD, takie
jak jezyki OSD, czas pozostawania menu na ekranie itd.

000

Stuzy do ustawienia jednego z o$miu jezykodw menu
ekranowego.

Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Portugalski
(Brazylijski), Rosyjski, Uproszczony Chinski lub Japorski.
Wybierz te opcje, aby zmieni¢ przezroczystos¢ menu za
pomoca 9 lub 9 (min. 0/maks. 100).

Czas wysSwietlania menu ekranowego: Stuzy do ustawienia
czasu, przez ktory menu ekranowe bedzie aktywne po
nacisnieciu przycisku.

Uzyj przycisku o [ v do regulacji suwaka w 1
sekundowych przyrostach, od 5 do 60 sekund.
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Ilkona Menui
podmenu

Blokada

Resetowanie
menu

Opis

Kontrola dostepu uzytkownika do regulacji. Blokowane sa
przyciski.

000

+ Przyciski Menu: Blokada przyciskéw Menu przez
OSD.

+ Przycisk zasilania: Blokada przycisku zasilania przez
OSD.

+ Przyciski Menu + zasilania: Blokada wszystkich
przyciskdéw Menu i zasilania przez OSD.

+ Woyltaczenie: Nacisnij i przytrzymaj przez cztery
sekundy, przycisk 9 obok przycisku zasilania, aby
odblokowa¢ przyciski.

Przywraca domys$ine ustawienia fabryczne menu.
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lkona Menui Opis
podmenu

e Personalizuj

LA AN

Przycisk Wybierz Tryby ustawieh wstepnych, Jasnosé/Kontrast,

skrétu 1 Zrédto wejscia, Wspétczynnik proporcji, Gtoénosé do
ustawienia jako przycisk skrotu 1.

Przycisk Wybierz Tryby ustawieh wstepnych, Jasnosé/Kontrast,

skrotu 2 Zrédto wejscia, Wspétczynnik proporcji, Gtosnosé do
ustawienia jako przycisk skrotu 2.

Dioda LED Umozliwia ustawienie stanu wskaznika zasilania w celu

przycisku zaoszczedzenia energii.

zasilania

Resetowanie  Przywraca domy$ine ustawienia fabryczne przyciskow
personalizacji  skrétow.
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lkona Menu i

podmenu

Inne
Inf. 0o
wyswietlaczu
DDC/CI

Opis

Wybierz te opcje w celu dostosowania ustawien menu
ekranowego, takich jak DDC/CI, kondycjonowanie LCD

itp.

LA AN

Wyswietlanie aktualnych ustawien monitora.

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
umozliwia wykonanie regulacji ustawiert monitora z
uzyciem oprogramowania komputera. Wtacz ta funkcije
w celu uzyskania najlepszych wrazen u uzytkownika oraz
optymalnej charakterystyki monitora.

Wybierz Wytacz, aby wytaczy¢ te funkcie.

LA AR
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lkona Menu i

48

podmenu

Kondycjono-
wanie LCD

Firmware

Etykieta
serwisowa

Resetowanie
innych

Opis

Pomaga w zmniejszeniu ilosci przypadkéw zatrzymywania
obrazu.

Zaleznie od stopnia zatrzymywania obrazu, dziatanie
programu moze wymagac pewnego czasu.

Wybierz Wtacz, aby uruchomic¢ proces.

LA AN/

Wyswietlanie wersji firmware monitora.

Wyswietlanie etykiety serwisowej. Etykieta serwisowa to
wyjatkowy identyfikator alfanumeryczny, ktéry umozliwia
identyfikacje specyfikacji produktu przez firme Dell i
dostep do informacji o gwarancji.

UWAGA: Etykieta serwisowa jest takze wydrukowana na
etykiecie znajdujacej sie na podstawie wspornika.

Przywraca ustawienia fabryczne pozostatych ustawien
takich jak DDC/CI.
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lkona Menui Opis

podmenu
Resetowanie Przywrdcenie wszystkich wstepnie ustawionych wartosci
do do fabrycznych ustawien domysélnych. Sg to takze

fabrycznych ustawienia dla testow standardu ENERGY STAR®.

off

M3T102

>
>
>
>

ABCDEF

ENERGY STAR®

LA A
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Komunikaty ostrzezen OSD

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, wyswietlany jest

nastepujacy komunikat:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Dell 27 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 1920x1080, 60Hz o any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sygnatu z sygnatem otrzymywanym

z komputera. Patrz cze$¢ Specyfikacje rozd

Zielczosci w celu uzyskania informacji o

adresowalnych zakresach czestotliwo$ci poziomej i pionowej tego monitora. Zalecany

tryb to 1920 x 1080.

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI, moze sie pojawi¢ nastepujacy komunikat:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

24 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

Po przejsciu przez monitor do trybu Czuwa

nie, pojawia sie nastepujacy komunikat:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

’ Dell 24 Monitor

Going into Standby Mode...

‘ Dell 27 Monitor

Going into Standby Mode...

Uaktywnij komputer i wybudz monitor, aby uzyska¢ dostep do OSD.
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Wybierz elementy OSD wiaczone Standby Mode (Tryb gotowosci) w funkgii
Personalize (Personalizuj), po czym pojawi sie nastepujacy komunikat:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Changing to this setting (without 2> symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

Yes No

$2421HN/S2421N

Changing to this setting (without 2> symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

Yes No

Przy regulacji poziomu jasnoéci powyzej poziomu domys$inego lub przy wartoéci ponad

75%, pojawi sie nastepujacy komunikat:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level

Do you want to continue?

Yes

S2421HN/S2421N

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level.

Do you want to continue?

Yes

Po naci$nieciu dowolnego przycisku poza przyciskiem zasilania, pojawia sie nastepujace
komunikaty w zaleznosci od wybranego wejécia:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

S @ No HDMI1signal from your device.
Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.

S2421HN/S2421)

Dell 27 Monitor

= @ No HDMILsignal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up
If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.
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Po wybraniu wejscia HDMI 1i HDMI 2, gdy nie jest podtaczony odpowiedni kabel,
pojawi sie pokazane ponizej ptywajace okno dialogowe.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

lub

Dell 24 Monitor

@ No HDMI2 Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

52421HN/S

421N

Dell 27 Monitor

= @ NoHDMI1Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
N

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

lub

Dell 27 Monitor

© NoHDMI2 Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
T

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

Sprawdz Rozwiazywanie problemow w celu uzyskania dalszych informaciji.
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Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ dla monitora:
W systemach Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1:

1. Wytacznie dla systemu Windows 8 lub Windows 8.1, wybierz kafelek Pulpit, aby

przetaczy¢ na klasyczny pulpit. Dla systemu Windows Vista i Windows 7, pomin
ten krok.

2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Screen Resolution
(Rozdzielczos¢ ekranu).

3. Kliknij rozwijana liste Screen Resolution (Rozdzielczos¢ ekranu) i wybierz
1920 x 1080.

4. Kliknij OK.
W systemie Windows 10:
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Display Settings (Ustawienia
ekranu).
2. Kliknij Advanced display settings (Zaawansowane ustawienia wyswietlania).
3. Kliknij rozwijana liste Resolution (Rozdzielczos¢) i wybierz 1920 x 1080.
4. Kliknij Apply (Zastosuj).
Jesli nie wyswietla sie jako opcja 1920 x 1080, moze by¢ konieczna aktualizacja

sterownika grafiki. W zaleznosci od komputera, nalezy wykonac jedng z nastepujacych
procedur:

Jesli uzywany jest komputer Dell typu desktop lub komputer przenoény:

Przejdz do https://www.dell.com/support, wprowadz swoj kod service tag i
pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty graficznej.

Jesli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (laptop lub desktop):

Przejdz na strone internetowg pomocy technicznej producenta komputera i
pobierz najnowsze sterowniki grafiki.

Przejdz na strone internetowa pomocy technicznej producenta karty graficznej i
pobierz najnowsze sterowniki grafiki.
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Rozwiazywanie problemoéw

/\ PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czeéci,
nalezy wykonaé¢ Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Posiadany monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajaca sprawdzenie prawidtowosci
dziafania monitora. Jesli monitor i komputer sa prawidtowo podfaczone, ale ekran
monitora pozostaje ciemny nalezy uruchomi¢ autotest monitora, wykonujac
nastepujgce czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel wideo z tytu komputera. W celu upewnienia sie o prawidtowym

dziataniu autotestu, odfacz z tytu komputera wszystkie kable wideo.

3. Wiacz monitor.
Jesli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, powinno pojawi¢ sie
ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie autotestu, dioda LED zasilania
Swieci niebieskim $wiattem. W zaleznosci od wybranego wejécia, bedzie takze stale

przewijane na ekranie jedno z pokazanych ponizej okien dialogowych.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/$2421HN
www.dell.com/support/S2421NX
S2421HN/S2421N.

lub

Dell 24 Monitor

© No HDMI2 Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

Dell 27 Monitor

& @ NoHDMI1Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
N

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

lub

Dell 27 Monitor

@ No HDMI2 Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
e

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

4. To okno pojawia sie takze przy normalnym dziataniu systemu, po odtgczeniu lub

uszkodzeniu kabla wideo.

5. Wytacz monitor i podfacz ponownie kabel wideo; nastepnie wiacz komputer i

monitor.
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Jesli po zastosowaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostaje pusty, sprawdz
karte graficzna i komputer, poniewaz monitor dziata prawidtowo.

Wbudowane testy diagnostyczne

Posiadany monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, pomocne w okresleniu,
czy nieprawidtowosci dziatania ekranu sa powiazane z monitorem, czy z komputerem i
karta graficzna.

1 2 3 4 5

Aby uruchomié¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sig, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).
2. Nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy Przycisk 4, na ekranie pojawi sie menu.

3. Wybierz opcje wbudowanych diagnostyk E Pojawi sie szary ekran.
4. Uwaznie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.

5. Ponownie naciénij przycisk 1 na panelu przednim. Kolor ekranu zmieni sie na
czerwony.

6. Sprawdz wyswietlacz pod katem wszelkich nieprawidtowosci.

7. Powtérz czynnosci 5 i 6, aby sprawdzi¢ wy$wietlanie kolorow zielonego,
niebieskiego, czarnego, biatego oraz ekrandw tekstowych.

Test jest zakonczony po wy$wietleniu ekranu tekstowego. W celu wyjécia, nacisnij
ponownie Przycisk 1.

Jesli podczas uzywania wbudowanego narzedzia diagnostyki, nie zostana wykryte
zadne nieprawidfowos$ci ekranu, monitor dziata prawidtowo. Sprawdz karte graficzng i
komputer.
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Typowe problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdlne informacje 0 mogacych wystapi¢ typowych
problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwigzania.

Typowe objawy Co sie stato Mozliwe rozwiazania

Brak wideo/nie
Swieci dioda LED
zasilania

Brak wideo/
Swieci dioda LED
zasilania

Brakujace piksele

Wadliwe piksele

Problemy
dotyczace jasnosci

Problemy
zZwigzane z
bezpieczenstwem
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Brak obrazu

Brak obrazu lub
brak jasnosci

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
plamki

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
jasne plamki

Obraz za ciemny
lub za jasny

Widoczny dym
lub iskrzenie

- Upewnij sie, ze kabel wideo potaczenia

monitora i komputera jest prawidtowo
podtaczony i zamocowany.

- Sprawdz, czy prawidtowo dziata gniazdo

zasilania, wykorzystujac do tego celu inne
urzadzenie elektryczne.

- Upewnij sie, ze zostat do konca naciéniety

przycisk zasilania.

- Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe

zrodfo wejscia w menu Zrodfo wejscia.

- Zwieksz wartosci sterowania ustawieniami

jasnoéci i kontrastu poprzez OSD.

- Wykonaj funkcje autotestu monitora.
- Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki

ztacza kabla wideo.

- Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
- Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe

zrodto wejscia w menu Zrodfo wejscia.

- Wiacz i wytacz zasilanie.
- Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt,

ktéry wystepuje w technologii LCD.

- Dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli

monitoréw Dell, mozna sprawdzi¢ na stronie
pomocy technicznej Dell, pod adresem:
https://www.dell.com/support/monitors.

- Wiacz i wyfacz zasilanie.
- Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt,

ktéry wystepuje w technologii LCD.

- Dalsze informacje o polityce jako$ci i pikseli

monitoréw Dell, mozna sprawdzi¢ na stronie
pomocy technicznej Dell, pod adresem:
https://www.dell.com/support/monitors.

- Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
- Wyreguluj wartosci sterowania ustawieniami

jasnoéci i kontrastu poprzez OSD.

- Nie nalezy wykonywac¢ zadnych czynnosci

rozwigzywania problemow.

- Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z Dell.
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Typowe objawy

Okresowe
problemy

Brak koloru

Nieprawidtowy
kolor

Dtugotrwate
utrzymywanie
statycznego
obrazu na
monitorze

Co sie stato
Pojawianie

sie i zanikanie
nieprawidtowego
dziatania
monitora

Brak koloru
obrazu

Nieprawidfowy
kolor obrazu

Na ekranie
wys$wietlane
sq stabe cienie
od obrazéw
statycznych

Mozliwe rozwiazania
- Upewnij sig, ze kabel wideo taczacy monitor

Z komputerem jest prawidtowo podtgczony i
zamocowany.

- Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
- Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy

okresowe problemy pojawiajg sie takze w
trybie autotestu.

- Wykonaj autotest monitora.
- Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy monitor

z komputerem jest prawidfowo podtaczony i
zamocowany.

- Sprawdz, czy nie sa wygiete lub ztamane styki

ztacza kabla wideo.

- Zmien ustawienia Tryby ustawien

wstepnych w menu OSD Kolor w zaleznosci
od aplikaciji.

- Wyreguluj wartos¢ R/G/B w Kolory

niestandardowe w pozycji Kolor menu OSD.

- Zmien Format wprowadzania koloru na PC

RGB lub YPbPr w pozyciji Kelor menu OSD.

- Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
- Ustawienie ekranu na wytaczenie po kilku

minutach nieuzywania ekranu. Te ustawienia
mozna dopasowac¢ w Opcjach zasilania
Windows lub w ustawieniu Mac Energy Saver.
Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajacy
sie wygaszacz ekranu.
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Problemy specyficzne dla produktu

Problem

Za maty obraz
ekranowy

Monitora

nie mozna
wyregulowac
przyciskami na
panelu przednim

Brak sygnatu
wejcia po
nacisnieciu
elementow
sterowania
uzytkownika

Obraz nie
wypetnia cafego
ekranu
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Co sie stato

Obraz
wysrodkowany
na ekranie, ale
nie wypetnia
catego obszaru
wyswietlania
Nie ekranie nie
wySwietla sie
OSD

Brak obrazu,
biate Swiatto LED

Obraz nie
wypetnia
wysokosci lub
szerokosci
ekranu

Mozliwe rozwiazania
- Sprawdz ustawienie Wspétczynnik

proporcji w pozycji Wyswietlacz menu OSD.

- Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

- Wytacz monitor, odigcz kabel zasilajgcy

monitora, podtacz go ponownie, a nastepnie
wigcz monitor.

- Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sie,

ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, przesuwajac mysz lub
naciskajac dowolny przycisk na klawiaturze.

- Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest

prawidtowo podfaczony. W razie takiej
potrzeby, ponownie podtacz kabel sygnatowy.

- Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.
- Ze wzgledu na rézne formaty wideo

(wspdtczynnik proporcji) DVD, monitor moze
wy$wietla¢ obraz na petnym ekranie.

- Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
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Dodatek

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace
przepisow

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna
sprawdzi¢ na stronie sieciowej zgodnosci z przepisami, pod adresem
https://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktowanie si¢ z firma Dell

Dla klientow w Stanach Zjednoczonych, nalezy wybraé potaczenie 800-WWW-
DELL (800-999-3355)

% UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu, rachunku lub
w katalogu produktéw Dell.

Firma Dell udostepnia kilka opcji pomocy technicznej i ustug online i
telefonicznie. Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektore ustugi moga
nie by¢ dostepne w danym regionie.

Pomoc techniczna online - https://www.dell.com/support/monitors.

Baza danych produktéw UE dla etykiety efektywnosci
energetycznej i arkusz informacji o produkcie:

S2421HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 349828
S2421NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 345963
S2721HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 349825
S2721NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 345966
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w; NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make
better use of your monitor.

CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware or loss of
data if instructions are not followed.

/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage,
personal injury, or death.

% NOTE: Dell Monitor with ComfortView or ComfortView Plus feature are
tested and complied to TUV Low Blue Light emission standard.
ComfortView featured product reduces panel blue light with software
solution and ComfortView Plus is with hardware solution.

This monitor may adopt either software or hardware solution depending
on the type of panel used during manufacturing.

For differentiation purpose, TUV logo can be found on the carton box and
safety label for ComfortView Plus monitor. There is no printing of logo for
ComfortView monitor.

A

. ®
TUVRheinland

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

. ®
TUVRheinland

www.tuv.com
ID 1111244655

www.tuv.com
ID 1111244653

Copyright © 2022-2023 Dell Inc. or its subsidiaries. All rights reserved. Dell, EMC, and other
trademarks are trademarks of Dell Inc. or its subsidiaries. Other trademarks may be trademarks of their
respective owners.
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Safety instructions

/\ CAUTION: Use of controls, adjustments, or procedures other than those
specified in this documentation may result in exposure to shock, electrical
hazards, and/or mechanical hazards.

Place the monitor on a solid surface and handle it carefully. The screen is fragile
and can be damaged if dropped or hit sharply.

Always be sure that your monitor is electrically rated to operate with the AC
power available in your location.

Keep the monitor in room temperature. Excessive cold or hot conditions can have
an adverse effect on the liquid crystal of the display.

Do not subject the monitor to severe vibration or high impact conditions. For
example, do not place the monitor inside a car trunk.

Unplug the monitor when it is going to be left unused for an extended period of
time.

To avoid electric shock, do not attempt to remove any cover or touch the inside
of the monitor.

For information about safety instructions, see the Safety, Environmental, and
Regulatory Information (SERI).
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About your monitor

Package contents

Your monitor ships with the components shown below. Ensure that you have received
all the components and see Contacting Dell if anything is missing.

% NOTE: Some components may be optional and may not ship with your
monitor. Some features may not be available in certain countries.

¥

Display
S2421/82721HN - §2421/52721 NX Stand riser
S2421/S2721HN - S2421/52721 NX Stand base
- ‘
S2421/S2721 HN - §2421/52721 NX VESA cover

=

Power cable (varies by country)
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HDMI cable

- Quick Start Guide

- Safety, Environmental, and
Regulatory Information
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Product features

The Dell S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX monitor has an active matrix,
Thin Film Transistor (TFT), Liquid Crystal Display (LCD), and LED backlight. The
monitor features include:

+ S82421HN/S2421NX: 60.45 cm (23.80 in.) active area display (measured
diagonally) 1920 x 1080 (16:9) resolution, plus full-screen support for lower
resolutions.

« S82721HN/S2721NX: 68.6 cm (27 in.) active area display (measured diagonally)
1920 x 1080 (16:9) resolution, plus full-screen support for lower resolutions.

- Tilt adjustment capability.

Removable pedestal and Video Electronics Standards Association (VESA™) 100
mm mounting holes for flexible mounting solutions.

Ultra-thin bezel minimizes the bezel gap in multi-monitor usage, enabling easier
setup with an elegant viewing experience.

Extensive digital connectivity with HDMI helps future-proof your monitor.

Plug and play capability if supported by your computer.

On-Screen Display (OSD) adjustments for ease of set-up and screen
optimization.

Supports AMD FreeSync™ technology. AMD Freesync™ certified range from 48
Hz - 75 Hz.

Power and OSD buttons lock.
Security lock slot.
< 0.3 W in Standby Mode.

- The Monitor adopts Flicker-Free technology, which clears the eye visible flicker,
brings comfort viewing experience and preventing users suffer from eye strain
and fatigue.

/\ WARNING: The possible long-term effects of blue light emission from the
monitor may cause damage to the eyes, including eye fatigue or digital
eye strain. ComfortView and ComfortView Plus feature are designed to
reduce the amount of blue light emitted from the monitor to optimize eye
comfort. The ComfortView mode is optional in the OSD. Only when this
mode is not exist in the OSD, the factory default setting is qualified for
the Low Blue Light approval.

% NOTE: ComfortView is a feature to reduce blue light emission with preset
color co-ordinates. This can be enabled with the OSD menu. ComfortView
Plus is a feature to reduce blue light emission with panel Backlight design.
No further setting by the user is required.
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Identifying parts and controls

Front view

S2421HN/S2721HN

J
S2421NX/S2721NX
Label | Description Use
1 Function buttons For more information, see Operating the
monitor.
2 Power on/off button To turn the monitor on or off.
(with LED indicator)
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Back view

1
2
3 ]
5
1
2
3
4
5
S2421NX/S2721NX
Label | Description Use
1 VESA mounting holes (100 mm x | Wall mount monitor using VESA-
100 mm-behind attached VESA | compatible wall mount kit (100 mm x 100
cover) mm).
2 Regulatory label Lists the regulatory approvals.
3 Stand release button Release stand from monitor.
4 Barcode, serial number, and Refer to this label if you need to contact
Service Tag label Dell for technical support. The Service Tag
is a unique alphanumeric identifier that
enables Dell service technicians to identify
the hardware components in your display
and access warranty information.
5 Cable management slot Use to organize cables by placing them
through the slot.

10
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Bottom view

12 345
S2421HN/S2721HN

12 345
S2421NX/S2721NX
Label | Description Use
1 Security lock slot Secures monitor with security cable lock (sold
separately).
2 Power connector Connect the power cable (shipped with your monitor).
3 HDMI port 1 Connect your computer with HDMI cable.
4 HDMI port 2 Connect your computer with HDMI cable.
5 Audio Line-out port | Connect speakers to playback audio coming through

HDMI audio channel.
Only two-channel audio is supported.

NOTE: The audio line-out port does not support
headphones.
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Monitor specifications

Model S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX
Screen type Active matrix - TFT LCD
Panel type In-plane switching technology
Aspect ratio 16:9
Viewable image dimensions:
Diagonal 6045 cm (23.8in.) ‘ 68.6 cm (27 in.)
Active Area:
Horizontal 52704 mm (20.75 in.) 597.89 mm (23.54 in.)
Vertical 296.46 mm (11.67in.) 336.31mm (13.24in.)
Area 156246.28 mm” (24215 in.”) | 201073.02 mm* (311.67 in.%)
Pixel pitch 0.2745 mm x 0.2745 mm 0.3114 mm x 0.3114 mm

Pixel per inch (PPI) 92.56

81.59

Viewing angle:

Horizontal 1780 (typical)
Vertical 1789 (typical)
Brightness 250 cd/m? (typical) 300 cd/m? (typical)

Contrast ratio 1000 to 1 (typical)

Display screen coating

Anti-glare treatment of the front polarizer (3H) hard coating

Backlight LED edgelight system
Response Time 8 ms (normal)
(Gray to Gray) 5 ms (fast)

4 ms (extreme)
Color depth 16.7 million colors
Color gamut* sRGB 99.9%
Connectivity -2 xHDMI14

-1x Audio line-out(3.5 mm jack)

Border width (edge of monitor to active area)

Top/Left/Right 54 mm 6.0 mm
Bottom 20.7 mm 21.3 mm
Adjustability
Height adjustable NA
stand
Tilt -50 to 21°
12 | About your monitor




Swivel NA
Pivot NA
Cable management Yes

Dell Display Manager | Easy Arrange and other key features
(DDM)Compatibility
Security Security lock slot (cable lock sold separately)

* At panel native resolution only, under Custom Mode preset.

Resolution specifications

Model S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX
Horizontal scan range 30 kHz to 83 kHz

Vertical scan range 48 Hz to 75 Hz

Maximum preset 1920 x 1080 at 75 Hz

resolution

Video display capabilities | 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
(HDMI playback)
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Preset display modes

S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Display mode Horizontal | Vertical Pixel clock |Sync polarity
frequency | frequency (MHz) (Horizontal/
(kHz) (Hz) Vertical)

VGA, 720 x 400 31.5 70.0 28.3 -/+

VGA, 640 x 480 315 60.0 252 -/-

VESA, 640 x480 |375 75.0 315 -/-

VESA, 800 x 600 |37.9 60.0 40.0 +/+

VESA, 800 x 600 |46.9 750 495 +/+

VESA, 1024 x 768 |484 60.0 65.0 -/-

VESA, 1024 x 768 | 60.0 750 78.8 +/+

MAC, 1152 x 864 675 75.0 108.0 +/+

VESA, 1280 x 1024 |64.0 60.0 108.0 +/+

VESA, 1280 x 1024 |80.0 75.0 135.0 +/+

VESA, 1600 x 900 |60.0 60.0 108.0 +/+

CVT, 1920 x 1080 |675 60.0 148.5 +/+

CVT, 1920 x 1080 |83.89 75.0 174.5 +/-
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Electrical specifications

Model S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Video input signals - Digital video signal for each differential line
Per differential line at 100 ohm impedance

- HDMII signal input support

Input voltage/ frequency/ 100-240 VAC/50 or 60 Hz + 3 Hz/1.5 A
current (maximum)
Inrush current 120 V: 30 A (maximum)

240 V: 60 A (maximum)

Power consumption

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX
0.2 W (Off Mode)' 0.2 W (Off Mode)'

0.2 W (Standby Mode)' 0.2 W (Standby Mode)'
12.2 W (On Mode)' 15.5 W (On Mode)'

21 W (Max)? 29 W (Max)?

.74 W (Pon)3 1382 W (P_)°

37.3 kWh (TEC)? 4368 kWh (TEC)3

' As defined in EU 2019/2021 and EU 2019/2013.

2 Max brightness and contrast setting.

*P_: Power consumption of On Mode as defined in Energy Star 8.0 version.
TEC: Total energy consumption in kWh as defined in Energy Star 8.0 version.

This document is informational only and reflects laboratory performance. Your product
may perform differently, depending on the software, components and peripherals

you ordered and shall have no obligation to update such information. Accordingly, the
customer should not rely upon this information in making decisions about electrical
tolerances or otherwise. No warranty as to accuracy or completeness is expressed or
implied.

3)

% NOTE: This monitor is ENERGY STAR certified. £ 7x,

GY

g
2

This product qualifies for ENERGY STAR in the factory default settings, which can be
restored by “Factory Reset” function in the OSD menu. Changing the factory default
settings or enabling other features may increase power consumption that could exceed
the ENERGY STAR specified limit.
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Physical characteristics

Model

S2421HN/S2421NX

S$2721HN/S2721NX

Connector type

-2 x HDMI14 ports
-1 x Audio line-out port

Signal cable type

1.8 m HDMI14 cable

Dimensions (with stand):

Height 412.8 mm (16.25 in.) 453.3 mm (17.85in.)

Width 5378 mm (21.17in.) 609.9 mm (24.01in.)

Depth 152.8 mm (6.02 in.) 186.8 mm (7.35in.)
Dimensions (without stand):

Height 322.6 mm (12.70in.) 363.6 mm (14.32in.)

Width 537.8 mm (2117 in.) 609.9 mm (24.01in.)

Depth 53.8 mm (2.121in.) 54.0 mm (213 1in.)
Stand dimensions:

Height 171.6 mm (6.76 in.) 176.0 mm (6.93 in.)

Width 249.0 mm (9.801in.) 257.2 mm (1013 in.)

Depth 152.8 mm (6.02 in.) 186.8 mm (7.35 in.)
Weight:

Weight with packaging

59 kg (13 Ib.)

74 kg (16.311b.)

Weight with stand assembly and
cables

41kg (904 Ib.)

5.2 kg (1146 Ib)

Weight without stand assembly
(For wall mount or VESA mount
considerations - no cables)

33 kg (728 Ib.)

43 kg (948 Ib.)

Weight of stand assembly

05 kg (119 Ib.)

07 kg (1.54 Ib.)
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Environmental characteristics

Model S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Compliant standards

- ENERGY STAR certified Monitor

- TCO Certified
- RoHS Compliant

- BFR/PVC Reduce monitor (The circuit boards are made from BFR/PVC-free
laminates).

- Arsenic-Free glass and Mercury-Free for the panel only

Temperature:
Operating 0°C t0 40°C (32°F to 104°F)
Non-operating —20°C to 60°C (-4°F to 140°F)
Humidity:
Operating 10% to 80% (non-condensing)
Non-operating 5% to 90% (non-condensing)
Altitude:
Operating (maximum) 5,000 m (16,404 ft.)

Non-operating (maximum) 12,192 m (40,000 ft.)

Thermal dissipation

S2421HN/S2421NX 71.65 BTU/hour (maximum)
41.63 BTU/hour (On Mode)
S$2721HN/S2721NX 98.95 BTU/hour (maximum)

52.89 BTU/hour (On Mode)

About your monitor
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Pin assignments
HDMI port

19 17 15 13 ©1 & 7 6 3 1

1% 1% 14 12 10 8 6 4 2

Pin number | 19-pin side of the connected signal cable

1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD

3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD

6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA O+

8 TMDS DATA 0 SHIELD

9 TMDS DATA O-

10 TMDS CLOCK+

1" TMDS CLOCK SHIELD

12 TMDS CLOCK-

13 CEC

14 Reserved (N.C. on device)

15 DDC CLOCK (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC Ground

18 +5V POWER

19 HOT PLUG DETECT
Plug-and-play

You can install the monitor in any Plug-and-Play-compatible system. The monitor
automatically provides the computer with its extended display identification data
(EDID) using display data channel (DDC) protocols so the computer can configure
itself and optimize the monitor settings. Most monitor installations are automatic; you
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can select different settings , if required. For more information about changing the
monitor settings, see Operating the monitor.

LCD monitor quality and pixel policy

During the LCD monitor manufacturing process, it is not uncommon for one or more
pixels to become fixed in an unchanging state, which are hard to see and do not affect
the display quality or usability. For more information about LCD Monitor Pixel Policy,
see Dell support site at: https://www.dell.com/pixelguidelines.

Ergonomics

/\ CAUTION: Improper or prolonged usage of keyboard may result in injury.

/\ CAUTION: Viewing the monitor screen for extended periods of time may
result in eye strain.
For comfort and efficiency, observe the following guidelines when setting up and using
your computer workstation:
Position your computer so that the monitor and keyboard are directly in front of
you as you work. Special shelves are commercially available to help you correctly
position your keyboard.
To reduce the risk of eye strain and neck/arm/back/shoulder pain from using the
monitor for long periods of time, we suggest you to:

1. Set the distance of the screen between 20 to 28 in. (50-70 cm) from your
eyes.

2. Blink frequently to moisten your eyes or wet your eyes with water after
prolonged usage of the monitor.

3. Take regular and frequent breaks for 20 minutes every two hours.

4. Look away from your monitor and gaze at a distant object at 20 feet away for
at least 20 seconds during the breaks.

5. Perform stretches to relieve tension in the neck, arm, back, and shoulders
during the breaks.

Ensure that the monitor screen is at eye level or slightly lower when you are
sitting in front of the monitor.

Adjust the tilt of the monitor, its contrast, and brightness settings.

Adjust the ambient lighting around you (such as overhead lights, desk lamps, and
the curtains or blinds on nearby windows) to minimize reflections and glare on the
monitor screen.

Use a chair that provides good lower-back support.
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Keep your forearms horizontal with your wrists in a neutral, comfortable position
while using the keyboard or mouse.

Always leave space to rest your hands while using the keyboard or mouse.
Let your upper arms rest naturally on both sides.
Ensure that your feet are resting flat on the floor.

When sitting, ensure that the weight of your legs is on your feet and not on the
front portion of your seat. Adjust your chair’s height or use a footrest if necessary
to maintain a proper posture.

Vary your work activities. Try to organize your work so that you do not have to sit
and work for extended periods of time. Try to stand or get up and walk around at
regular intervals.

Keep the area under your desk clear of obstructions and cables or power cords
that may interfere with comfortable seating or present a potential trip hazard.

monitor screen at or

P “ below eye level
-

= monitor and
\» keyboard

s positioned

= directly in front

of the user

wrists relaxed —
and flat

_feet flat on the
—| floor
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Handling and moving your display
To ensure that the monitor is handled safely when lifting or moving it, follow the
guidelines mentioned below:
Before moving or lifting the monitor, turn off your computer and the monitor.
Disconnect all cables from the monitor.
Place the monitor in the original box with the original packing materials.

Hold the bottom edge and the side of the monitor firmly without applying
excessive pressure when lifting or moving the monitor.

When lifting or moving the monitor, ensure that the screen is facing away from
you and do not press on the display area to avoid any scratches or damage.

Do %99
AR

When transporting the monitor, avoid any sudden shock or vibration to it.
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When lifting or moving the monitor, do not turn the monitor upside down while
holding the stand base or stand riser. This may result in accidental damage to the
monitor or cause personal injury.

X

Maintenance guidelines

Cleaning your monitor

A CAUTION: Read and follow the Safety instructions before cleaning the
monitor.

/\ WARNING: Before cleaning the monitor, unplug the monitor power cable
from the electrical outlet.

For best practices, follow the instructions in the list below when unpacking, cleaning,

or handling your monitor:

To clean your anti-static screen, lightly dampen a soft, clean cloth with water. If
possible, use a special screen-cleaning tissue or solution suitable for the anti-
static coating. Do not use benzene, thinner, ammonia, abrasive cleaners, or
compressed air.

Use a lightly-dampened, warm cloth to clean the monitor. Avoid using detergent
of any kind as some detergents leave a milky film on the monitor.

If you notice white powder when you unpack your monitor, wipe it off with a
cloth.

Handle your monitor with care as a darker-colored monitor may get scratched
and show white scuff marks more than a lighter-colored monitor.

To help maintain the best image quality on your monitor, use a dynamically
changing screen saver and turn off your monitor when not in use.
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Setting up the monitor

Connecting the stand
; NOTE: The stand riser and stand base are detached when the monitor is
shipped from the factory.

% NOTE: The following instructions are applicable only for the stand that
was shipped with your monitor. If you are connecting a stand that you
purchased from any other source, follow the setup instructions that were
included with the stand.

/\ CAUTION: Place monitor of a flat, clean, and soft surface to avoid
scratching the display panel.

To attach the monitor stand:
1. Align the tabs on the stand base with the slots on the stand riser.
2. Insert the stand riser on the stand base firmly.

3. Open the screw handle at the bottom of the stand base, and rotate it clockwise
to tighten the screw firmly. Then close the screw handle.

P2} )
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4. Open the monitor protective cover and install the VESA screw cover.

5. Align the tabs on the stand-riser bracket with the grooves at the back of the
monitor.

6. Insert the stand-riser bracket into monitor groove until it snaps into place.
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/\ CAUTION: Hold the stand riser firmly when lifting the monitor to avoid any
accidental damage.
7. Hold the stand riser and lift the monitor carefully, then place it on a flat surface.

8. Lift the protective cover from the monitor.

L)
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Using the tilt

% NOTE: The following instructions are applicable only for the stand that
was shipped with your monitor. If you are connecting a stand that you
purchased from any other source, follow the set up instructions that were
included with the stand.

With the stand attached to the monitor, you can tilt the monitor for the most
comfortable viewing angle.
I‘So

I'EY

NOTE: The stand is detached when the monitor is shipped from the
factory.
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Connecting your monitor

/\ WARNING: Before you begin any of the procedures in this section, follow
the Safety instructions.
To connect your monitor to the computer:
1. Turn off your computer.
2. Connect the HDMI cable from your monitor to the computer.
3. Turn on your monitor.
4.

Select the correct input source from the OSD Menu on your monitor and then
turn on your computer.

Connecting the HDMI cable
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Organizing your cables

DL

After connecting all necessary cables to your monitor and computer, (see Connecting
your monitor for cable attachment) organize all cables as shown in the image.

Securing your monitor using Kensington lock (optional)

The security lock slot is located at the bottom of the monitor. (See Security lock slot)

For more information on using the Kensington lock (purchased separately), see the
documentation that is shipped with the lock.

Secure your monitor to a table using the Kensington security lock.

% NOTE: The image is for the purpose of illustration only. Appearance of the
lock may vary.
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Removing the monitor stand
/\ CAUTION: To prevent scratches on the LCD screen while removing the
stand, ensure that the monitor is placed on a soft, clean surface.

% NOTE: The following instructions are applicable only for the stand that
was shipped with your monitor. If you are connecting a stand that you
purchased from any other source, follow the setup instructions that were
included with the stand.

To remove the stand:
1. Place a flat cushion or a sitting mat near the edge of a table and place the
monitor on it with the display facing down.

2. Press the stand down to access to the release latch.
3. Use a long screwdriver to press the release latch.
4. While pressing the release latch, slide out the stand assembly from the monitor.

/

To remove the VESA cover:

Press the dimple on the VESA cover to release it from the back of the display.

o 3 L e
EF\,%’ '
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Wall mounting (optional)

% NOTE: Use M4 x 10 mm screws to secure the wall-mounting kit to the
monitor.

See the documentation that is shipped with the VESA-compatible wall mounting kit.
1. Place a flat cushion or a sitting mat near the edge of a table and place the
monitor on it with the display facing down.
2. Remove the stand.
3. Using a Phillips crosshead screwdriver, remove the four screws that secure the
back panel.
4. Connect the mounting bracket from the wall mounting kit to the monitor.
5. Follow the instructions that shipped with the wall-mounting kit and mount the
monitor on the wall.
% NOTE: For use only with UL or CSA or GS-listed wall mount bracket
with minimum weight/load bearing capacity of 13.2 kg (S2421HN/
S2421NX)/17.2 kg (S2721HN/S2721NX).
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Operating the monitor

Power on the monitor

Press the 0 button to turn on the monitor.

Using the front panel controls

Use the control buttons at the bottom edge of the monitor to adjust the specifications
of the image being displayed. When using the control buttons, an On-Screen Display
(OSD) menu appears on the screen with numeric values.
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The following table describes the front panel buttons:

Front-panel button

1

32

o

Shortcut key:
Preset Modes

o

Shortcut key:
Input Source

)

Menu

C:®

Power Button
(with power-status light)

Description

Use this button to choose from a list of preset
color modes.

Use this button to choose from a list of input
sources.

Use this menu button to launch the on-screen
display (OSD) and select the OSD menul.

See Accessing the menu system.

Use this button to go back to the main menu or exit
the OSD main menu.

To turn the monitor on or off.

Solid white light indicates the monitor is turned
on and functioning normally. Blinking white light
indicates the monitor is in Standby Mode.
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Using the OSD lock function
You can lock the front-panel control buttons to prevent access to the OSD menu and/
or power button.

Use the Lock menu to lock the button(s).
1. Select one of the following options.

0099

2. The following message appears.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons, refer to the User's Guide.

Yes No

3. Select Yes to lock the buttons. Once locked, pressing any control button will

display the lock icon

Use the front-panel control button to lock the button(s).
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1. Press and hold Button 4 for four seconds, a menu appears on the screen.

Select Option:

g &

2. Select one of the following options:

Options Description

1 Select this option to lock OSD menu function.
5

Menu Button lock

prevent the user to turn off the monitor using the

2 Use this option to lock power button. This will
(0]
power button.

Power Button lock

3 ) Use this option to lock OSD menu and power
-0 button to turn off the monitor.

Menu and Power Button
lock

Use this option to run the built-in diagnostics, see
Built-in diagnostics.

Built-in Diagnostics

To unlock the button(s):

Press and hold Button 4 for four seconds until a menu appears on the screen. The
following table describes the options to unlock the front-panel control buttons.

Select Option: Select Option:

Select Option:
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Options Description

1 . Use this option to unlock OSD menu function.
Menu Button unlock
2 . Use this option to unlock power button to turn off
the monitor.

Power Button unlock
3 Use this option to unlock OSD menu and power
20

button to turn off the monitor.

Menu and Power Button
unlock

Use this option to run the built-in diagnostics, see
Built-in diagnostics.

Built-in Diagnostics

Front-panel button

Use the buttons on the front of the monitor to adjust the image settings.

1 2 3
Front-panel button Description
1 Use the Up (increase) and Down (decrease) buttons to
o o adjust items in the OSD menu.
Up Down
2 ° Use the OK button to confirm your selection.
OK

Operating the monitor | 35



3 9 Use the Back button to go back to the previous menu.
Back

Using the On-Screen Display (OSD) menu

Accessing the menu system

% NOTE: The changes you make using the OSD menu are automatically saved
when you move to another OSD menu, when you exit the OSD menu, or
when the OSD menu disappears automatically.

1. Press the @ button to launch the OSD menu and display the main menu.

2
&
]
B
w

0 09Q

Press the o and 9 buttons to move between options. As you move from one
icon to another, the option name is highlighted.

Press the ° or 9 or 9 button once to activate the highlighted option.
Press the o and 9 buttons to select the desired parameter.

5. Press ° to enter the slide bar and then use the o or v button, according to
the indicators on the menu, to make your changes.

N

6. Select the e to return to previous menu or 9 to accept and return to previous
menu.
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Ilcon Menu and
submenus

Brightness/
Contrast

Brightness

Contrast

@ Input Source

Description

Use this menu to activate Brightness/Contrast adjustment.

LA AR AL

Brightness adjusts the luminance of the backlight
(minimum O; maximum 100).

Press the 9 button to increase brightness.

Press the ° button to decrease brightness.

Adjust the Brightness first, and then adjust Contrast only if
further adjustment is necessary.

Press the ° button to increase contrast and press the 9
button to decrease contrast (between 0 and 100).

Contrast adjusts the difference between darkness and
lightness on the monitor.

Use the Input Source menu to select between different
video inputs that are connected to your monitor.

LA AN
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Icon

38

Menu and
submenus

HDMI 1

HDMI 2

Auto Select

Reset Input
Source

Color

Description

Select HDMI1 input when you are using the HDMI1
connector.

Use 9 to select the HDMI input source.

Select HDMI2 input when you are using the HDMI2
connector.

Use 9 to select the HDMI input source.

Use 9 to select Auto Select, the monitor scans for
available input sources.

Resets your monitor’s Input Source settings to the factory
defaults.

Use the Color menu to adjust the color setting mode.

LA A/
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Icon

Menu and
submenus

Description

Preset Modes \When you select Preset Modes, you can choose Standard,
ComfortView, Movie, FPS, RTS, RPG, Warm, Cool or
Custom Color from the list.

LA A/

«Standard: Default color settings. This is the default preset
mode.

+ ComfortView: Decreases the level of blue light emitted
from the screen to make viewing more comfortable for your
eyes. This option is not available when your monitor comes
with ComfortView Plus.

WARNING: The possible long-term effects of blue
light emission from the monitor may cause personal
injury such as digital eye strain, eye fatigue, and
damage to the eyes. Using monitor for extended
periods of time may also cause pain in parts of body
such as neck, arm, back, and shoulder. For more
information, see Ergonomics.
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Icon

40

Menu and
submenus

Input Color
Format

Hue

Description

+Movie: Loads color settings ideal for movies.

+FPS: Loads color settings ideal for First-Person Shooter
games.

+RTS: Loads color settings ideal for Real-Time Strategy
games.

+RPG: Loads color settings ideal for Role-Playing games.

+«Warm: Increases the color temperature. The screen
appears warmer with a red/yellow tint.

+Cool: Decreases the color temperature. The screen appears
cooler with blue tint.

+ Custom Color: Allows you to manually adjust the color
settings. Press the ° and 9 buttons to adjust the Red,
Green, and Blue values and create your own preset color
mode.

Allows you to set the video input mode to:

+RGB: Select this option if your monitor is connected to a
computer (or DVD player) using the HDMI cable.

«YPbPr: Select this option if your DVD player supports only
YPbPr output.

0099

Use 9 or 9 to adjust the hue from O to 100.

NOTE: Hue adjustment is available only for Movie and FPS,
RTS, RPG mode.
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Icon

Menu and
submenus

Saturation

Reset Color

Display

Aspect Ratio
Sharpness

Response
Time

Description

Use 9 or 9 to adjust the saturation from O to 100.

NOTE: Saturation adjustment is available only for Movie and
FPS, RTS, RPG mode.

Resets your monitor’s color settings to the factory defaults.

Use the Display menu to adjust image.

LA AN

Select the image ratio between 16:9 (wide), 4:3, and 5:4.
Makes the image look sharper or softer.
Use o or 9 to adjust the sharpness from ‘0’ to “100..

Allows you to set the Response Time to Normal, Fast or
Extreme.

Reset Display Restores the display settings to factory defaults.
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Icon

Menu and
submenus

Menu

42

Language

Transparency

Timer

Description

Select this option to adjust the settings of the OSD, such
as the languages of the OSD, the amount of time the menu
remains on screen, and so on.

LA A

Set the OSD display to one of eight languages.

(English, Spanish, French, German, Brazilian Portuguese,
Russian, Simplified Chinese, or Japanese).

Select this option to change the menu transparency by using
Q and 9 (min. 0/max. 100).

OSD Hold Time: Sets the length of time the OSD remains
active after you press a button.

Use the o and 9 buttons to adjust the slider in 1-second
increments, from 5 to 60 seconds.
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Icon

Menu and
submenus

Lock

Reset Menu

Description

Controls user access to adjustments. The buttons are locked.

,,,,,,

LA A A

+Menu Buttons: Through OSD to lock the Menu buttons.
+ Power Button: Through OSD to lock the Power button.

+Menu + Power Buttons: Through OSD to lock the all of
Menu and Power buttons.

+Disable: Press and hold the & button next to the power
button for four seconds to unlock the buttons.

Restore the menu settings to factory defaults.
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lcon Menu and Description
submenus

e Personalize

LA AN

Shortcut Select from Preset Modes, Brightness/Contrast, Input
key 1 Source, Aspect Ratio set as shortcut key 1.

Shortcut Select from Preset Modes, Brightness/Contrast, Input
key 2 Source, Aspect Ratio set as shortcut key 2.

Power Button Allows you to set the state of the power light to save energy.
LED

Reset Restores shortcut keys to factory defaults.

Persona-

lization
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Icon

Menu and
submenus

Others

Display Info
DDC/CI

Description

Select this option to adjust the OSD settings such as the
DDC/CI, LCD conditioning, and so on.

LA AN

Displays the monitor’s current settings.

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface) allows
you to adjust the monitor settings using software on your
computer.

Select Off to turn off this feature.

Enable this feature for best user experience and optimum
performance of your monitor.

LA AN
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Icon

46

Menu and
submenus

LCD
Conditioning

Firmware

Service Tag

Reset Others

Factory
Reset

Description

Helps reduce minor cases of image retention. Depending on
the degree of image retention, the program may take some
time to run. Select On to start the process.

LA A

Displays the firmware version of your monitor.

Displays the Service Tag. The Service Tag is a unique
alphanumeric identifier that allows Dell to identify the product
specifications and access warranty information.

NOTE: The Service Tag is also printed on a label located at
the back of the cover.

Restores other settings, such as DDC/CI, to factory defaults.

Restores all preset values to the factory default settings.
These are also the settings for ENERGY STAR® tests.

LA A
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OSD warning messages

When the monitor does not support a particular resolution mode, you can see the
following message:

S2421HN/S2421NX S$2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor Dell 27 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display. Please The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications. listed timing as per the monitor specifications.

This means that the monitor cannot synchronize with the signal that it is receiving
from the computer. See Resolution specifications for the Horizontal and Vertical
frequency ranges addressable by this monitor. Recommended mode is 1920 x 1080.

You can see the following message before the DDC/CI function is disabled.

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor Dell 27 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled. disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function? Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes Yes

When the monitor enters the Standby Mode, the following message will appears.

S$2421HN/S2421NX S$2721HN/S2721NX

. Dell 24 Monitor ’ Dell 27 Monitor

Going into Standby Mode... Going into Standby Mode...

S2421HN/S2421NX

Activate the computer and wake up the monitor to gain access to the OSD.
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When you select OSD items of On in Standby Mode in Personalize feature, the
following message appears.

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor Dell 27 Monitor

Changing to this setting (without 27 symbol) will Increase Changing to this setting (without 2~ symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue? power consumption,Do you want to continue?

If you adjust the Brightness level above the default level over 75%, the following
message appears.

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor Dell 27 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level. Adjusting to this value will increase power consumption above the default level.

Do you want to continue? Do you want to continue?

Yes Yes

If you press any button other than the power button, the following messages will
appear depending on the selected input.

S$2421HN/S2421NX S$2721HN/S2721NX

Dell 24 Monito Dell 27 Monitor

© No HDMI1 signal from your device © No HDMI1 signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up. Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source. the correct input source.
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If HDMI1 or HDMI2 input is selected and the corresponding cable is not connected, the

following floating dialog box appears.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

= @ NoHDMILCable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes
T

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

Dell 24 Monitor

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

Dell 27 Monitor

© No HDMI1 Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

2721HN/S2:

Dell 27 Monitor

@ No HDMI2 Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

21N;

$2721HN/S2721N:

See Troubleshooting for more information.
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Setting the maximum resolution

To set the maximum resolution for the monitor:
In Windows 7, Windows 8 or Windows 8.1:

1. For Windows 8 or Windows 8.1 only, select the Desktop tile to switch to classic
desktop. For Windows Vista and Windows 7, skip this step.

2. Right-click on the desktop and click Screen Resolution.
3. Click the drop-down list of the Screen Resolution and select 1920 x 1080.
4. Click OK.

In Windows 10:
1. Right-click on the desktop and click Display Settings.

2. Click Advanced display settings.
3. Click the drop-down list of Resolution and select 1920 x 1080.
4. Click Apply.

If you do not see 1920 x 1080 as an option, you may need to update your graphics
driver. Depending on your computer, complete one of the following procedures:

If you have a Dell desktop or portable computer:

Go to https://www.dell.com/support, enter your service tag, and download the
latest driver for your graphics card.

If you are using a non-Dell computer (laptop or desktop):

Go to your computer manufacturer’s support website and download the latest
graphic drivers.

Go to your graphics card manufacturer’s website and download the latest graphic
drivers.
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Troubleshooting

/\ WARNING: Before you begin any of the procedures in this section, follow

the Safety instructions.

Self-test

Your monitor provides a self-test feature that allows you to check whether your

monitor is functioning properly. If your monitor and computer are properly connected
but the monitor screen remains dark, run the monitor self-test by performing the

following steps:

1. Turn off both your computer and the monitor.

2. Unplug the video cable from the back of the computer. To ensure proper Self-Test
operation, remove all video cables from the back of computer.

3. Turn on the monitor.

The floating dialog box should appear on-screen (against a black background), if the
monitor cannot sense a video signal and is working correctly. While in self-test mode,
the power LED remains white. Also, depending upon the selected input, one of the

dialogs shown below will continuously scroll through the screen.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

& @ NoHDMILCable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
N

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

Dell 24 Monitor

© No HDMI2 Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

Dell 27 Monitor

© No HDMI1 Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
N

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

Dell 27 Monitor

© No HDMI2 Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
T

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

4. This box also appears during normal system operation if the video cable is

disconnected or damaged.
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B. Turn off your monitor and reconnect the video cable; then turn on both your
computer and the monitor.

If your monitor screen remains blank after you use the previous procedure, check your
video controller and computer, because your monitor is functioning properly.

Built-in diagnostics

Your monitor has a built-in diagnostic tool that helps you determine if the screen
abnormality you are experiencing is an inherent problem with your monitor, or with your
computer and video card.

To run the built-in diagnostics:

1. Ensure that the screen is clean (no dust particles on the surface of the screen).
Press and hold Button 4 for four seconds, a menu appears on the screen.
Select the built-in diagnostics option. A gray screen appears.

Carefully inspect the screen for abnormalities.
Press Button 1 on the front panel again. The color of the screen changes to red.
Inspect the display for any abnormalities.

~N O o b o

Repeat steps 5 to 6 to inspect the display when it changes to green, blue, black,
white, and text screens.

The test is complete when the text screen appears. To exit, press Button 1 again.

If you do not detect any screen abnormalities during the built-in diagnostic tool, the
monitor is functioning properly. Check the video card and computer.
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Common problems

The following table contains general information about common monitor problems you
might encounter and the possible solutions.

Common What you
symptoms experience
No video/ No picture

Power LED off

No video/ No picture or no
Power LED on  brightness

Missing pixels ~ LCD screen has
spots

Stuck-on pixels  LCD screen has
bright spots

Possible solutions

- Ensure that the video cable connecting the

monitor and the computer is properly connected
and secure.

- Verify that the power outlet is functioning

properly using any other electrical equipment.

- Ensure that the power button is depressed fully.
- Ensure that the correct input source is selected

in the Input Source menu.

- Increase brightness and contrast controls

through OSD.

- Perform monitor self-test feature check.
- Check for bent or broken pins in the video cable

connector.

- Run the built-in diagnostics.
- Ensure that the correct input source is selected

in the Input Source menu.

- Cycle power on-off.
- Pixel that is permanently off is a natural defect

that can occur in LCD technology.

- For more information about Dell Monitor Quality

and Pixel Policy, see Dell Support site at:
https://www.dell.com/support/monitors.

- Cycle power On-Off.
- Pixel that is permanently off is a natural defect

that can occur in LCD technology.

- For more information about Dell Monitor Quality

and PixelPolicy, see Dell Support site at:
https://www.dell.com/support/monitors.
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Common
symptoms
Brightness
problems

Safety-related
issues

Intermittent
problems

Missing color

Wrong color

Image retention
from a static
image left on
the monitor for
a long period of
time

54 |

What you
experience

Picture too dim
or too bright

Visible signs of
smoke or sparks

Monitor
malfunctions on
and off

Picture missing
color

Picture color
not good

Faint shadow
from the static
image displayed
appears on the
screen

Troubleshooting

Possible solutions

- Reset the monitor to factory settings.
- Adjust brightness and contrast controls through

OSD.

- Do not perform any troubleshooting steps.
- Contact Dell immediately.
- Ensure that the video cable connecting the

monitor to the computer is connected properly
and is secure.

- Reset the monitor to factory settings.
- Perform monitor self-test feature check to

determine if the intermittent problem occurs in
self-test mode.

- Perform monitor self-test.
- Ensure that the video cable connecting the

monitor to the computer is connected properly
and is secure.

- Check for bent or broken pins in the video cable

connector.

- Change the settings of the Preset Modes

in the Color menu OSD depending on the
application.

- Adjust R/G/B value under Custom Color in

Color menu OSD.

- Change the Input Color Format to PC RGB or

YPbPr in the Color menu OSD.

- Run the built-in diagnostics.
- Set the screen to turn off after a few minutes

of screen idle time. These can be adjusted in
Windows Power Options or Mac Energy Saver
setting.

- Alternatively, use a dynamically changing

screensaver.



Product specific problems

Problem

Screen image is
too small

Cannot adjust
the monitor
with the
buttons on the
front panel

No input signal
when user
controls are
pressed

The picture
does not fill the
entire screen

What you
experience

Image is centered
on screen, but does
not fill entire viewing
area

OSD does not
appear on the
screen

No picture, the LED
light is white

The picture cannot
fill the height or
width of the screen

Possible solutions

- Check the Aspect Ratio setting in the

Display menu OSD.

- Reset the monitor to factory settings.

- Turn off the monitor, unplug the monitor

power cable, plug it back, and then turn on
the monitor.

- Check the signal source. Ensure that the

computer is not in the power saving mode
by moving the mouse or pressing any key on
the keyboard.

- Check whether the signal cable is plugged

in properly. Connect the signal cable again, if
necessary.

- Reset the computer or video player.
- Due to different video formats (aspect ratio)

of DVDs, the monitor may display in full
screen.

- Run the built-in diagnostics.
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Appendix

FCC notices (U.S. only) and other regulatory information

For FCC notices and other regulatory information, see the regulatory compliance
website located at https://www.dell.com/regulatory_compliance.

Contacting Dell

For customers in the United States, call 800-WWW-DELL (800-999-3355).

% NOTE: If you do not have an active Internet connection, you can find
contact information on your purchase invoice, packing slip, bill, or Dell
product catalog.

Dell provides several online and telephone-based support and service options.
Availability varies by country and product, and some services may not be
available in your area.

- Online technical assistance — https://www.dell.com/support/monitors

EU product database for energy label and product information
sheet

S2421HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 349828
S2421NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 345963
S2721HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/349825
S$2721NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 345966
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% HINWEIS: HINWEIS zeigt wichtige Informationen, die Ihnen bei der besseren
Nutzung lhres Monitors helfen.

/\ ACHTUNG: Achtung zeigt mogliche Hardwareschaden und Datenverluste an,
falls Anweisungen nicht befolgt werden.

/\ WARNUNG: Eine Warnung zeigt eine mégliche Gefahr von Sachschéden und
(lebensgeféahrlichen) Personenschaden an.

% HINWEIS: Dell-Monitor mit der Funktion ComfortView oder ComfortView Plus
wird getestet und ist mit dem TUV-Low-Blue-Light-Emission-Standard konform.
Ein Produkt mit ComfortView reduziert das Blaulicht des Bildschirms mit einer
Softwarelésung, ComfortView Plus nutzt dazu eine Hardwarelésung.
Dieser Monitor nutzt je nach Art des wahrend der Fertigung verwendeten
Bildschirms entweder eine Software- oder eine Hardwarelésung.
Zur Differenzierung befindet sich das TUV-Logos am Karton und am
Sicherheitsaufkleber des ComfortView Plus-Monitors. Beim ComfortView-
Monitor ist kein Logo aufgedruckt.

A L

. ® . ®
TUVRheinland TUVRheinIal;d

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

www.tuv.com
ID 1111244653

www.tuv.com
ID 1111244655

Copyright © 2022-2023 Dell Inc. oder ihre Tochtergesellschaften. Alle Rechte
vorbehalten. Dell, EMC und andere Marken sind Marken von Dell Inc. oder ihren
Tochtergesellschaften. Andere Marken kdnnen Marken ihrer jeweiligen Inhaber sein.
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Sicherheitshinweise

A

ACHTUNG: Die Verwendung von Bedienelementen, Einstellungen oder
Verfahren, die in dieser Dokumentation nicht angegeben sind, birgt die Gefahr
von Stromschlag sowie elektrischen und/oder mechanischen Risiken.

Platzieren Sie den Monitor auf einem stabilen Untergrund und gehen Sie sorgsam
damit um. Der Bildschirm ist zerbrechlich und kann beschadigt werden, falls er
herunterfallt oder Sto6Ren ausgesetzt wird.

Achten Sie bei Verwendung des Netzteils immer darauf, dass die ortliche
Stromversorgung mit den Angaben Ubereinstimmt.

Bewahren Sie den Monitor bei Raumtemperatur auf. UbermaRige Kalte oder Hitze
kann sich negativ auf die Flussigkristalle des Displays auswirken.

Setzen Sie den Monitor keinen starken Vibrationen oder festen StolRen aus.
Platzieren Sie den Monitor beispielsweise nicht in einem Kofferraum.

Trennen Sie den Monitor, wenn er voraussichtlich langere Zeit nicht benutzt wird.

Vermeiden Sie Stromschlage, indem Sie nicht versuchen, Abdeckungen zu
entfernen oder das Innere des Monitors zu beruhren.

Informationen zu Sicherheitshinweisen finden Sie unter Informationen zu Sicherheit,
Umwelt und Richtlinien.

Sicherheitshinweise |



Uber Ilhren Monitor

Lieferumfang
Ihr Monitor wird mit den in der Tabelle angezeigten Komponenten geliefert. Stellen Sie
sicher, dass Sie alle Komponenten erhalten haben, und beachten Sie Dell kontaktieren,
falls etwas fehlen sollte.

% HINWEIS: Einige Komponenten sind méglicherweise optional und werden nicht
mit lhrem Monitor geliefert. Einige Funktionen und Merkmale sind in bestimmten

Landern eventuell nicht verfugbar.

Display

$2421/S2721 HN  S2421/S2721 NX Stander

+

§2421/S2721 HN  S2421/S2721 NX Standful

S2421/S2721 HN  S2421/S2721 NX VESA-Abdeckung

Netzkabel (variiert je nach Land)

R 4
*e
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HDMI-Kabel

» Schnellstartanleitung

Umwelt und Richtlinien

» Informationen zu Sicherheit,

Uber Ihren Monitor




Produktmerkmale

Der Dell S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX verflgt Uber aktive
Matrix, Dinnschichttransistor (TFT), Flussigkristallanzeige (LCD) und LED-
Hintergrundbeleuchtung. Zu den Merkmalen des Monitors zahlen:

S2421HN/S2421NX: 60,45 cm (23,80 Zoll) sichtbarer Anzeigebereich (diagonal
gemessen). Auflésung von 1920 x 1080 (16:9) plus Vollbildunterstlutzung bei
niedrigeren Auflésungen.

S§2721HN/S2721NX: 68,6 cm (27 Zoll) sichtbarer Anzeigebereich (diagonal
gemessen). Aufldsung von 1920 x 1080 (16:9) plus Vollbildunterstitzung bei
niedrigeren Auflédsungen.

Neigungsverstellung.

Abnehmbarer Stander und 100 mm VESA- (Video Electronics Standards
Association) Montagelodcher fur flexible Montageldsungen.

Eine duBerst flache Einfassung hinterlasst nur eine minimale Licke bei Verwendung
mehrerer Monitore, sodass ein elegantes Betrachtungserlebnis muihelos
eingerichtet werden kann.

Die umfassende digitale Anschlussfahigkeit mit HDMI-macht Ihren Monitor
zukunftssicher.

Plug-and-Play-Fahigkeit, sofern von lhrem System unterstutzt.

OSD- (On Screen Display) Einstellungen fur problemlose Setup- und
Bildschirmoptimierung.

Unterstutzt AMD FreeSync™-Technologie. AMD Freesync™-zertifizierter Bereich
von 48 bis 75 Hz.

Ein-/Austaste und OSD-Tasten sperren.

Schlitz fur Sicherheitsschloss.

< 0,3 W im Bereitschaftsmodus.

Der Monitor nutzt Flimmer-Free-Technologie, die fur das Auge sichtbares Flimmern

behebt, ein komfortables Betrachtungserlebnis bietet und Augenbelastungen und
-ermudung verhindert.

WARNUNG: Mégliche Langzeiteffekte des vom Monitor emittierten blauen Lichts
kdénnen Augenschaden verursachen, einschlieBlich Augenermiidung und digitaler
Augeniiberlastung. ComfortView und ComfortView Plus dienen der Reduzierung
der Intensitat des vom Monitor emittierten blauen Lichts zur Optimierung des
Augenkomforts. Der Modus ComfortView ist optional im OSD. Nur wenn dieser
Modus nicht im OSD existiert, ist die werkseitige Standardeinstellung fur die
Low-Blue-Light-Genehmigung qualifiziert.

HINWEIS: ComfortView ist eine Funktion zur Reduzierung von
Blaulichtemissionen mit voreingestellten Farbkoordinaten. Dies kann lber das
OSD-Ment aktiviert werden. ComfortView Plus ist eine Funktion zur Reduzierung
von Blaulichtemissionen durch das Design der Hintergrundbeleuchtung. Der
Nutzer muss keine weiteren Einstellungen vornehmen.

| Uber Ihren Monitor



Teile und Bedienelemente

Vorderseite

S2421HN/S2721HN

J
S2421NX/S2721NX
Nummer | Beschreibung Verwendung
1 Funktionstasten weitere Einzelheiten finden Sie unter
Monitor bedienen
2 Ein-/Austaste (mit LED-Anzeige) Zum Ein- oder Ausschalten des
Monitors.

Uber Ihren Monitor | 9




Ruckseite

1
2
3 1
4 =] '_ - ‘
5
S2421HN/S2721HN
1
2
3
q
5
S2421NX/S2721NX
Nummer | Beschreibung Verwendung
1 100 mm x 100 mm VESA- Wandmontage des Monitors mit VESA-
Montagelocher (unter VESA- | kompatiblem Wandmontageset (100 mm x
Abdeckung) 100 mm).
2 Richtlinienetikett Listet die amtlichen Zulassungen auf.
3 Standerfreigabetaste Lost den Stander vom Monitor.
4 Barcode, Seriennummer und | Beachten Sie dieses Etikett, falls Sie sich an
Service-Kennungsetikett den technischen Support von Dell wenden
mussen. Das Service-Tag ist ein einzigartiger
alphanumerischer ldentifikator, mit dem Dell-
Servicetechniker die Hardware-Komponenten
in Ihrem Computer identifizieren und auf
Garantieinformationen zugreifen k&nnen.
5 Kabelverwaltungsschlitz Organisieren Sie die Kabel, indem Sie sie
durch den Schlitz verlegen.

10
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Unterseite

12 345
S2421HN/S2721HN

12 345
S2421NX/S2721NX
Nummer | Beschreibung Verwendung

1 Schlitz far Sichert den Monitor mit einem Sicherheitskabelschloss
Sicherheitsschloss | (wird separat verkauft).
2 Stromanschluss Zum AnschlieBen des Stromkabels (im Lieferumfang
Ihres Monitors enthalten).
3 HDMI Anschluss 1 Verbinden Sie Ihren Computer per HDMI-Kabel.
4 HDMI Anschluss 2 | Verbinden Sie Inren Computer per HDMI-Kabel.
5 Audioanschluss, Zum AnschlieRen von Lautsprecher zur

Line-out

Audiowiedergabe Uber HDMI Audiokanale.
Es wird nur Dualkanalaudio unterstutzt.

HINWEIS: Der Audio-Line-Out-Anschluss unterstutzt
keine Kopfhorer.

Uber Ihren Monitor | 11



Technische Daten des Monitors

Modellnr. S2421HN/S2421NX ‘ S2721HN/S2721NX
Bildschirmtyp Aktivmatrix - TFT-LCD
Paneltyp In-Plane-Switching-Technologie

Seitenverhaltnis

16:9

Darstellbare Bildabmessungen:

Diagonal

60,45 cm (23.8 zall) 68,6 cm (27 zall)

aktiver Bereich:

Horizontal 527,04 mm (20,75 zall) 597,89 mm (23,54 zall)
Vertikal 296,46 mm (11,67 zall) 336,31 mm (13,24 zall)
Flache 156246,28 mm? (242,15 zall?) |201073,02 mm? (311,67 zall?)
Pixelabstand 0,2745 mm x 0,2745 mm 0,3114 mm x 0,3114 mm
Pixel pro Zoll (PPI) 92,56 81,59
Sichtwinkel:
Horizontal 178 Grad (typisch)
Vertikal 178 Grad (typisch)
Helligkeit 250 cd/m? (typisch) 300 cd/m? (typisch)

Kontrastverhaltnis

1000:1 (typisch)

Bildschirmbeschichtung

Blendfreie Behandlung der Frontpolarisator- (3H)
Hartbeschichtung

Hintergrundbeleuchtung

LED-Kantenlichtsystem

Ansprechzeit (Grau zu
Grau)

8 ms (Normalmodus)
5 ms (Tempomodus)
4 ms (Extrem)

Farbtiefe

16,7 Millionen Farben

Farbskala*

sRGB 99,9%

Konnektivitat

+2xHDMI 14
* 1 x Audio-Line-Ausgang (3,5-mm-Klinke)

Randbreite (Rand des Monitors bis zum aktiven Bereich)

Stander

Oben/Links/rechts 54 mm 6,0 mm
Unten 20,7 mm 21,3 mm
Einstellbarkeit

Hdhenverstellbarer NA

Neigen -5 Grad bis 21 Grad
Schwenken NA
12 | Uber Ihren Monitor




Drehen NA

Kabelmanagement ja

Dell Display Manager- Einfache Anordnung

(DDM) Kompatibilitat und andere wesentliche Funktionen und Merkmale

Sicherheit Steckplatz fur Sicherheitsschloss (Kabelschloss separat
erhaltlich)

*Nur bei nativer Panelaufl&ésung, mit Voreinstellung Custom Mode.

Auflésungsspezifikationen

Modellnr. S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX
Horizontaler Abtastbereich 30 kHz — 83 kHz

Vertikaler Abtastbereich 48 Hz — 75 Hz

Max. voreingestellte Auflésung 1920 x 1080 bei 75 Hz
Videoanzeigefunktionen (HDMI 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Wiedergabe)

Voreingestellte Anzeigemodi
S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

) Horizontale Vertikale ) Syn(:.-Polaritét
Anzeigemodus Frequenz Frequenz (Hz) Pixeltakt (MHz) (hor_lzontal/
(kHz) vertikal)

VGA, 720 x 400 31,5 70,0 28,3 -/+

VGA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-

VESA, 640 x 480 375 75,0 31,5 -/-

VESA, 800 x 600 379 60,0 40,0 +/+

VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+

VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-

VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+

MAC, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 | 64,0 60,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 |80,0 75,0 135,0 +/+

VESA, 1600 x 900 |60,0 60,0 108,0 +/+

CVT, 1920 x 1080 | 67,5 60,0 148,5 +/+

CVT, 1920 x 1080 |83,89 75,0 174,5 +/-
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Elektrische Spezifikationen

Modellnr. S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Videoeingangssignale + Digitales Videosignal fur jede differentielle Leitung.
Je differentielle Leitung bei 100 Ohm Impedanz.
e Unterstutzt HDMI Signaleingang

Eingangsspannung / 100 - 240 VAC /50 Hz/60 Hz + 3Hz /1,5 A (Maximum)
Frequenz / Strom
Einschaltstrom 120 V : 30 A (Maximum)

240V : 60 A (Maximum)
Stromverbrauch
S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX
0.2 W (Ausgeschalteter Modus)* 0,2 W (Ausgeschalteter Modus)*
0,2 W (Bereitschaftsmodus)* 0,2 W (Bereitschaftsmodus)*
12,2 W (Eingeschalteter Modus)* 15,5 W (Eingeschalteter Modus)*
21 W (maximal)? 29 W (maximal)?
11,74 W (Po, )3 13,82 W (P, )?
37.3 kWh (TEC)® 43,68 kWh (TEC)®

1 GemaR EU 2019/2021 und EU 2019/2013.
2 Max. Helligkeits- und Kontrasteinstellung.

3 Pon :Energieverbrauch im eingeschalteten Zustand gemaf Definition in der Energy Star
8.0-Version.

TEC: Gesamtenergieverbrauch in kWh gemaB Definition in der Energy Star 8.0-Version.

Dieses Dokument dient ausschlieBlich Informationszwecken und gibt die Laborleistung
wieder. lhr Produkt kann je nach Software, Komponenten und Peripherie, die Sie
bestellt haben, abweichen und es gibt keine Verpflichtung zur Aktualisierung solcher
Informationen. Daher sollte sich der Kunde bei Entscheidungen bezuglich elektrischer
Toleranzen oder anderweitig nicht auf diese Informationen verlassen. Es werden weder
ausdrucklich noch impliziert Zusicherungen im Hinblick auf die Genauigkeit oder
Vollstandigkeit gemacht.

B HINWEIS: Dieser Monitor ist ENERGY STAR-zertifiziert. £,
GY.

3)

g
£

Dieses Produkt qualifiziert sich mit den werkseitigen Standardeinstellungen, die Uber
die ,Werksrucksetzung”-Funktion im OSD-MenU wiederhergestellt werden kénnen,
fur ENERGY STAR. Durch Anderung der werkseitigen Standardeinstellungen oder
Aktivierung weiterer Funktionen kénnte sich der Stromverbrauch erhéhen und den
Grenzwert von ENERGY STAR Uberschreiten.
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Physikalische Eigenschaften

Modellnr.

S2421HN/S2421NX

S$2721HN/S2721NX

Anschlusstyp

* Zwei HDMI-1,4-Anschlusse

» Ein Audio-Line-Out-Anschluss

Signalkabeltyp

1,8 m langes HDMI-1,4-Kabel

Abmessungen (mit Stander

):

Hohe

412,8 mm (16,25 zall)

453,3 mm (17,85 zall)

Breite

537,8 mm (21,17 zall)

609,9 mm (24,01 zall)

Tiefe

152,8 mm (6,02 zall)

186,8 mm (7,35 zall)

Abmessungen (ohne Sténder):

Hohe 322,6 mm (12,70 zall) 363,6 mm (14,32 zall)

Breite 537,8 mm (21,17 zall) 609,9 mm (24,01 zall)

Tiefe 53,8 mm (2,12 zall) 54,0 mm (2,13 zall)
Standerabmessungen:

Hohe 171,6 mm (6,76 zall) 176,0 mm (6,93 zall)

Breite 249,0 mm (9,80 zall) 257,2 mm (10,13 zall)

Tiefe 152,8 mm (6,02 zall) 186,8 mm (7,35 zall)
Gewicht:

Mit Verpackung

5,9 kg (13 lb)

74 kg (16,31 lb)

Mit Standereinheit und
Kabeln

4,1kg (9,04 Ib)

5,2 kg (11,46 Ib)

Ohne Standereinheit (fur | 3,3 kg (7,28 lb) 4,3 kg (9,48 b)
eventuelle Wand- oder

VESA Montage- ohne

Kabel)

Der Standereinheit 0.5 kg (1,19 lb) 0.7 kg (1,54 b)

Uber Ihren Monitor |
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Umweltbezogene Eigenschaften

Modellnr. ‘SZ421HN/SZ421NX/SZ721HN/52721NX

Konformitat mit Standards

« ENERGY STAR-zertifizierter Monitor.
* TCO Certified.
* RoHS-konform.

* BFR/PVC-reduzierter Monitor (Schaltkreise sind aus BFR/PVC-freien Schichtstoffen
hergestellt).

« Arsenfreies Glas und kein Einsatz von Quecksilber nur fir den Bildschirm.

Temperatur:
Betrieb 0 °C bis 40 °C (32°F bis 104°F)
Nicht im Betrieb -20 °C bis 60 °C (-4 °F bis 140°F)
Luftfeuchte:
Betrieb 10% bis 80% (nicht kondensierend)
Nicht im Betrieb 5 % bis 90 % (nicht kondensierend)
Hohe:
Betrieb(Max.) 5000 m (16404 ft)

Nicht im Betrieb(Max.) 12192 m (40000 ft)

Warmeableitung

S2421HN/S2421NX 71,65 BTU/h (Maximum)
41,63 BTU/h (Eingeschalteter Modus)

S2721HN/S2721NX 98,95 BTU/h (Maximum)
52,89 BTU/h (Eingeschalteter Modus)
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Pinbelegungen
HDMI-Anschluss

19 17 15 13 11 9 T § 3 1

18 16 14 12 W0 8 &

Pin-Nummer

19 polig Seite des angeschlossenen Signalkabels

1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD
3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD
6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA 0+

8 TMDS DATA 0 SHIELD
9 TMDS DATA O-

10 TMDS CLOCK+

11 TMDS CLOCK SHIELD
12 TMDS CLOCK-

13 CEC

14 Reserved (N.C. on device)
15 DDC CLOCK (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC Ground

18 +5V POWER

19 HOT PLUG DETECT

Uber Ihren Monitor
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Plug-and-Play

Sie kbnnen den Monitor an jeden Plug-and-Play-kompatiblen Computer anschliel3en.
Der Monitor versorgt den Computer tUber DDC- (Display Data Channel) Protokolle
automatisch mit seinen EDID (Extended Display Identification Data), damit sich

der Computer selbst konfigurieren und die Monitoreinstellungen optimieren kann.

Die meisten Monitorinstallationen erfolgen automatisch; Sie konnen auf Wunsch
verschiedene Einstellungen wahlen. Wenn Sie bei der Einrichtung des Monitors weitere
Informationen zur Anderung der Monitoreinstellungen winschen, beachten Sie bitte
Monitor bedienen.

Qualitat des LCD-Monitors und Pixelrichtlinie

Es ist nicht ungewohnlich, dass wahrend der Herstellung eines LCD-Monitors ein oder
mehrere Pixel unverandert fixiert bleiben. Diese sind kaum zu sehen und wirken sich
nicht auf die Qualitat oder Nutzbarkeit des Displays aus. Weitere Informationen Uber die
Qualitatsrichtlinie fur den Dell-Monitor und die Pixel finden Sie unter:

https://www.dell.com/pixelguidelines.

Ergonomie

/\ ACHTUNG: UnsachgemaRe oder lingere Nutzung der Tastatur kann zu
Verletzungen fuhren.

/\ ACHTUNG: Langere Bildschirmarbeit kann die Augen liberlasten.

Beachten Sie fur Komfort und Effizienz folgende Richtlinien bei der Einrichtung und
Verwendung lhrer Computer-Workstation:

» Positionieren Sie Inren Computer so, dass sich Monitor und Tastatur beim Arbeiten
direkt vor Ihnen befinden. Es gibt besondere Ablagen im Handel, die Ihnen bei der
richtigen Positionierung lhrer Tastatur helfen.

* Zur Reduzierung der Belastung von Augen und Nacken/Armen/Rucken/Schultern
durch langes Sitzen am Monitor empfehlen wir:

1. Stellen Sie den Bildschirm etwa 50 bis 70 cm von lhren Augen entfernt auf.

2. Blinzeln Sie haufig, um lhre Augen wahrend der Bildschirmarbeit zu befeuchten.
3. Machen Sie alle zwei Stunden eine 20-minutige Pause.
4.

Blicken Sie wahrend der Pausen von Ihrem Monitor weg und fokussieren Sie
mindestens 20 Sekunden lang ein 6 m entferntes Objekt.

B. Fuhren Sie wahrend der Pausen Dehnubungen durch, um Nacken/Arme/
Rucken/Schultern zu entspannen.

» Stellen Sie sicher, dass sich der Monitorbildschirm auf Augenhdhe oder geringfugig
darunter befindet, wenn Sie vor dem Monitor sitzen.

» Passen Sie die Neigung des Monitors, seine Kontrast- und Helligkeitseinstellungen
an.
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» Passen Sie die Umgebungsbeleuchtung (Deckenbeleuchtung, Tischleuchten sowie
Vorhange oder Jalousien an Fenstern in der Nahe) so an, dass Reflexionen und
Blendlicht am Monitorbildschirm minimiert werden.

» Verwenden Sie einen Stuhl, bei dem der untere Rucken ausreichend gestutzt wird.

» Achten Sie bei Verwendung von Tastatur oder Maus darauf, lhre Unterarme
horizontal und Ihre Handgelenke in einer neutralen, bequemen Position zu halten.

o Lassen Sie immer Platz zum Ausruhen |hrer Hande, wahrend Sie Tastatur oder Maus
verwenden.

o Lassen Sie Ihre Oberarme naturlich auf beiden Seiten ruhen.
» Stellen Sie sicher, dass Ihre FURe flach auf dem Boden ruhen.

» Achten Sie beim Sitzen darauf, dass das Gewicht Ihrer Beine auf lhren FuRRen liegt
und nicht auf dem vorderen Bereich Ihres Sitzes. Passen Sie die Hohe Ihres Stuhls
an oder nutzen Sie zur Wahrung einer angemessenen Haltung eine FuRRablage, falls
erforderlich.

» Variieren Sie |hre Arbeitsaktivitaten. Versuchen Sie, lhre Arbeit so zu organisieren,
dass Sie nicht langere Zeit sitzend arbeiten mussen. Versuchen Sie, regelmalig
aufzustehen und herumzulaufen.

» Halten Sie den Bereich unter Inrem Tisch frei von Hindernissen und Kabeln
bzw. Netzkabeln, die ein komfortables Sitzen verhindern oder eine potenzielle
Stolpergefahr darstellen k&dnnten.

monitor screen at or
—~" below eye level
L Y

-

monitor and
- 2 key_bgard
positioned
directly in front
of the user

wrists relaxed —
and flat

| _feet flat on the
— | floor

Uber Ihren Monitor | 19



Display handhaben und transportieren

Achten Sie beim Anheben oder Transportieren des Monitors auf eine sorgfaltige
Handhabung, befolgen Sie die nachstehenden Richtlinien:

» Schalten Sie Computer und Monitor aus, bevor Sie den Monitor bewegen oder
anheben.

e Trennen Sie alle Kabel vom Monitor.

» Platzieren Sie den Monitor im Originalkarton mit den urspriinglichen
Verpackungsmaterialien.

» Halten Sie die Unterkante und Seite des Monitors sicher fest, ohne Ubermaligen
Druck beim Anheben oder Bewegen auf den Monitor auszuuben.

» Achten Sie beim Anheben oder Bewegen des Monitors darauf, dass der Bildschirm

von lhnen weg zeigt. Dricken Sie zur Vermeidung von Kratzern bzw. Schaden nicht
auf den Anzeigebereich.

e %o

» Vermeiden Sie beim Transportieren des Monitors plétzliche StdéRe oder Vibrationen.
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Drehen Sie den Monitor beim Anheben oder Bewegen nicht verkehrt herum,
wahrend Sie Stander oder Basis halten. Andernfalls kdnnte der Monitor
herunterfallen und Verletzungen verursachen.

X

Wartungsanweisungen

Ihren Monitor reinigen
A ACHTUNG: Lesen und befolgen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie den

Monitor reinigen.

A WARNUNG: Ziehen Sie vor Reinigung des Monitors das Monitornetzkabel aus der

Steckdose.

Befolgen Sie fur bewahrte Verfahren beim Auspacken, Reinigen oder Handhaben |hres
Monitors die Anweisungen in der nachstehenden Liste:

Feuchten Sie zur Reinigung Ihres antistatischen Bildschirms ein weiches, sauberes
Tuch mit etwas Wasser an. Verwenden Sie hach Mdglichkeit ein spezielles
Bildschirmreinigungstuch oder eine fUr antistatische Beschichtungen geeignete
Losung. Verzichten Sie auf Benzin, Verdunner, Ammoniak, scheuernde Reiniger und
Druckluft.

Reinigen Sie den Monitor mit einem leicht angefeuchteten, weichen Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, da diese einen milchigen Film auf dem
Monitor zurucklassen kdnnen.

Falls Sie beim Auspacken lhres Monitors weiRRes Pulver bemerken, wischen Sie
dieses mit einem Tuch ab.

Gehen Sie vorsichtig mit lnrem Monitor vor, da Kratzer bei dunklen Monitoren
auffalliger sind als bei hellen.

Verwenden Sie zur Wahrung optimaler Bildqualitat an Ihrem Monitor einen sich
dynamisch andernden Bildschirmschoner oder schalten Sie Ihren Monitor bei
Nichtbenutzung aus.
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4. Offnen Sie die Schutzabdeckung des Monitors und installieren Sie die VESA-
Schraubabdeckung.

5. Richten Sie die Riegel am der Standerhalterung an den Kerben an der Riickseite des
Monitors aus.

6. Stecken sie die Standerhalterung in die Monitorkerbe, bis sie einrastet.

. J

AACHTUNG: Halten Sie den Stander beim Anheben des Monitors sicher fest, damit
keine versehentlichen Schaden auftreten.
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Ihren Monitor einrichten

Stander anschlieRen

4 HINWEIS: Stander und Basis sind bei Lieferung des Monitors ab Werk nicht
angebracht.

% HINWEIS: Die folgenden Anweisungen gelten nur fiir den mit lhrem Monitor
gelieferten Stander. Falls Sie einen separat erworbenen Stander anschlieBen
mochten, befolgen Sie die mit dem entsprechenden Stander gelieferten
Anweisungen.

A ACHTUNG: Legen Sie den Monitor auf eine flache, saubere und weiche
Oberflache, um seinen Bildschirm nicht zu verkratzen.

So befestigen Sie den Monitorsténder:
1. Richten Sie die Riegel an der Basis an den Schlitzen am Stander aus.
2. Setzen Sie den Stander fest an der Basis ein.

3. Offnen Sie den Schraubgriff an der Unterseite der Basis und drehen Sie ihn zum
Festziehen der Schraube im Uhrzeigersinn. Schlielen Sie dann den Schraubgriff.

P2} )
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7. Halten Sie den Stander und heben Sie den Monitor vorsichtig an, platzieren Sie ihn
dann auf einem flachen Untergrund.

8. Heben Sie die Schutzabdeckung vom Monitor an.

L)
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Neigen

% HINWEIS: Die folgenden Anweisungen gelten nur fur den mit lhrem Monitor
gelieferten Stander. Falls Sie einen separat erworbenen Stander anschlieBen méchten,

befolgen Sie die mit dem entsprechenden Stiander gelieferten Anweisungen.

Wenn der Stander am Monitor angebracht ist, kdonnen Sie den Monitor auf den
angenehmsten Betrachtungswinkel anpassen.

Ix5°

. ! \f21°

% HINWEIS: Der Stinder ist bei Werksauslieferung nicht am Monitor angebracht.
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Ilhren Monitor anschlieRen

A WARNUNG: Bevor Sie eines der Verfahren in diesem Abschnitt beginnen, befolgen
Sie die Sicherheitshinweise.
So schlieRen Sie lhren Monitor an den Computer an:
1 Schalten Sie lhren Computer aus.
2 Verbinden Sie die HDMI Kabel vom Monitor mit dem Computer.
3 Schalten Sie Ihren Monitor ein.
4 Wahlen Sie die richtige Eingangsquelle Uber das Bildschirmmenu Ihres Monitors
und schalten Sie lhren Computer ein.

HDMI-Kabel anschlieBen
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Kabel organisieren

Nach Anschluss aller erforderlichen Kabel an Ihren Monitor und Computer (siehe
Ihren Monitor anschlielen zum Kabelanschluss), organisieren Sie alle Kabel wie oben
dargestellt.

Monitor mit Kensington-Schloss sichern
(optional)
Der Schlitz des Sicherheitsschlosses befindet sich an der Unterseite des

Monitors. (Siehe Steckplatz fiir Sicherheitsschloss)

Weitere Informationen zur Verwendung des Kensington-Schlosses (separat erhaltlich)
finden Sie in der mit dem Schloss gelieferten Dokumentation.

Sichern Sie den Monitor mit dem Kensington-Sicherheitsschlosse an einem Tisch.

% HINWEIS: Das Bild dient ausschlie3lich der Veranschaulichung. Das
Aussehen des Schlosses kann abweichen.
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Abnehmen des Monitorstanders

A ACHTUNG: Vermeiden Sie beim Entfernen des Stinders Kratzer am LCD-
Bildschirm, indem Sie sicherstellen, dass der Monitor auf einem weichen,
sauberen Untergrund liegt.

% HINWEIS: Die folgenden Anweisungen gelten nur fur den mit lhrem Monitor
gelieferten Stander. Falls Sie einen separat erworbenen Stander anschlieBen
mochten, befolgen Sie die mit dem entsprechenden Stander gelieferten
Anweisungen.

So entfernen Sie den Stander:

1. Platzieren Sie ein weiches Polster oder ein Sitzkissen nahe einer Tischkante und
legen Sie den Monitor mit der Bildschirmseite nach unten darauf.

2. Drucken Sie den Stander zum Zugreifen auf den Freigaberiegel nach unten.
. Drucken Sie den Freigaberiegel mit einem langen Schraubendreher.

4. Schieben Sie die Standerbaugruppe aus dem Monitor heraus, wahrend Sie den
Freigaberiegel gedruckt halten.

W

VESA-Abdeckung entfernen:

Drucken Sie die Kerbe an der VESA-Abdeckung , um sie von der Ruckseite des Displays
zu l&sen.
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% HINWEIS: Sichern Sie das Wandmontageset mit Schrauben (M4 x 10 mm) am
Monitor.

Beachten Sie die mit dem VESA-kompatiblen Wandmontageset gelieferte Dokumentation.

1 Platzieren Sie ein weiches Polster oder ein Sitzkissen nahe einer Tischkante und
legen Sie den Monitor mit der Bildschirmseite nach unten darauf.

2 Entfernen Sie den Stander.
3 Entfernen Sie die vier Schrauben der Ruckblende mit einem Kreuzschraubendreher.
4 Verbinden Sie die Montagehalterung aus dem Wandmontageset mit dem Monitor.

5 Befolgen sie die mit dem Wandmontageset gelieferten Anweisungen und
montieren Sie den Monitor an der Wand.

% HINWEIS: Zur Nutzung mit UL- oder CSA-gelisteter Wandhalterung mit einer
minimalen Belastbarkeit von 13,2 kg (S2421HN/S2421NX)/17,2 kg(S2721HN/
S2721NX).
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Monitor bedienen

Monitor einschalten

Drucken Sie auf die 0 -Taste, um den Monitor einzuschalten.

&)

Bedienelemente an der Frontblende verwenden

Passen Sie die Spezifikationen des angezeigten Bildes Uber die Bedienelemente am
unteren Rand des Monitors an. Wenn die Bedientasten genutzt werden, erscheint ein

OSD-Menu mit numerischen Werten am Bildschirm.
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Folgende Tabelle beschreibt die Tasten an der Frontblende:

Taste an der -Frontblende Beschreibung

1 Nutzen Sie diese Taste zur Auswahl aus einer Liste
voreingestellter Farbmodi.
Schnelltaste:
Voreinstellungsmodi
2 Treffen Sie mit dieser Taste eine Auswahl aus einer
Liste mit Eingangssignalen.
Schnelltaste:
Eingangsquelle
3 Verwenden Sie diese Taste zum Einblenden
des Bildschirmmenus und zum Auswahlen der
MenUoptionen.
Siehe Menusystem aufrufen.
Menii
4 Verwenden Sie diese Taste zum Zuruckkehren zum
Hauptmenu bzw. zum Verlassen des Hauptmenus.
Verlassen
5 Zum Ein- oder Ausschalten des Monitors.

WeilRes Leuchten zeigt an, dass der Monitor

eingeschaltet ist und normal funktioniert. WeiRes

Blinken zeigt an, dass sich der Monitor im
Ein-/Austaste Bereitschaftsmodus befindet.

(Mit Betriebsstatusleuchte)
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OSD-Sperre verwenden
Sie kénnen die Tasten an der Frontblende sperren, um einen Zugriff auf das
Bildschirmmenu und/oder die Ein-/Austaste zu verhindern.
Sperren Sie die Tasten mit Hilfe des Menls Lock (Sperre).
1. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen.

0099

2.Die folgende Meldung erscheint.

Mochten Sie die Ment Tasten wirklich sperren?

Hinweise zum Deaktivieren der Tasten finden Sie im Benutzerhandbuch.

NE] Nein

3.Wahlen Sie Ja, um die Tasten zu sperren. Sobald die Tasten gesperrt, wird beim
Drucken einer beliebigen Taste das Sperrsymbol angezeigt
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Sperren Sie die Taste(n) liber die Bedientaste an der Frontblende.

1 2 3 4 5
1. Halten Sie die Taste 4 vier Sekunden gedruckt, ein MenU wird am Bildschirm
angezeigt.

Select Option:

& |

B+0 K

009 @

2.Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

g &

Optionen Beschreibung
1 Wahlen Sie diese Option zum Sperren der
Bildschirmmenufunktion.
5]

Meniitasten sperren

Sperren Sie mit dieser Option die Ein-/Austaste.

[gl Dadurch wird verhindert, dass der Nutzer den
O Monitor mit der die Ein-/Austaste ausschaltet.
Ein-/Austaste sperren
3 Sperren Sie mit dieser Option das Bildschirmmenu
el und die Ein-/Austaste, um den Monitor
B+0 auszuschalten.

Meniitasten und Ein-/
Austaste sperren
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Optionen Beschreibung

4 O FUhren Sie mit dieser Option die integrierte Diagnose
aus, siehe Integrierte Diagnose.

Integrierte Diagnostik

So sperren Sie die Tasten.

Halten Sie die Taste 4 vier Sekunden gedruckt, bis ein MentU am Bildschirm angezeigt
wird. Die folgende Tabelle beschreibt die Optionen zur Freigabe der Bedientasten an der

Frontblende.

Select Option: Select Option: Select Option:

0090 @ 0o @ 0090 @

Optionen DBeschreibung
1 Mit dieser Option entsperren Sie die
BildschirmmenUfunktion.
5]
Meniitasten freigeben
2 Entsperren Sie mit dieser Option die Ein-/Austaste,
um den Monitor auszuschalten.
o

Ein-/Austaste freigeben

3 Entsperren Sie mit dieser Option das
BildschirmmenU und die Ein-/Austaste, um den
B0 Monitor auszuschalten.

Meniitasten und Ein-/
Austaste freigeben

4 = Fuhren Sie mit dieser Option die integrierte Diagnose
aus, siehe Integrierte Diagnose.

Integrierte Diagnostik
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Taste an der-Frontblende

Verwenden Sie zur Anpassung der Bildeinstellungen die Tasten an der Vorderseite des
Monitors.

Taste an der -Frontblende Beschreibung
1 Passen Sie mit den Tasten Aufwarts (erhdhen) und
Abwiarts (verringern) die Elemente im OSD-MenU an.

Aufwarts Abwarts

2 9 Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der OK-Taste.
OK
3 Mit der Zurlck-Taste kehren Sie zum vorherigen Menu
zuruck.
Zuriick
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Bildschirmmenii (OSD) verwenden

Menusystem aufrufen
% HINWEIS: Anderungen am OSD-Menil werden automatisch gespeichert,
wenn Sie ein anderes OSD-Menu aufrufen, das OSD-Menu verlassen oder
warten, bis das OSD-MenU automatisch ausgeblendet wird.
1 Drucken Sie zum Offnen des Bildschirmmenus und Aufrufen des Hauptmen(s die
-Taste.

000Q

2 Bewegen Sie sich mit den Tasten o und 9 zwischen den Optionen. Wenn Sie von

einem Symbolen zum anderen springen, wird der Optionsname hervorgehoben.

3 Drucken Sie zum Aktivieren der hervorgehobenen Option einmal die Taste 9 oder
9 oder 9 .

4 Wahlen Sie mit o- und v-Tasten den gewunschten Parameter aus.

5 Drucken Sie zum Aufrufen des Schiebereglers die °—Taste, nehmen Sie dann lhre
Anderungen mit der Taste o oder 9 entsprechend den Anzeigen im Menu vor.

6 Mit e zum vorherigen Menu zuruckkehren, mit annehmen und zum vorherigen

Menu zuru ckkehren.
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Symbol

¢

Meni und
Untermenus

Helligkeit /
Kontrast

Helligkeit

Kontrast

Beschreibung

Uber dieses Men aktivieren Sie die Helligkeit/Kontrast-
Einstellung.

Die Helligkeit passt die Luminanz der
Hintergrundbeleuchtung an (Minimum 0, Maximum 100).

Drucken Sie zum Erhéhen der Helligkeit die °—Taste.
Drucken Sie zum Verringern der Helligkeit die °—Taste.

Passen Sie zuerst die Helligkeit an; stellen Sie den Kontrast
dann nur ein, wenn weitere Anpassungen erforderlich sind.

Mit erhéhen Sie den Kontrast, mit 9 verringern Sie

den Kontrast (von 0 bis 100).

Der Kontrast passt das Verhaltnis zwischen Dunkelheit und
Helligkeit am Monitor an.
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Symbol

@

38

Meni und
Untermenus

Eingang
squelle

HDMI 1

HDMI 2

Auto-Auswahl

Eingang
squelle-

stellungen
zurick-setzen

Beschreibung

Wahlen Sie mit dem Eingangsquelle-MenuU zwischen den
unterschiedlichen Videoeingangen aus, die mit Ihren
Monitor verbunden sein kénnen.

LA A

Wahlen Sie den HDMI1-Eingang, wenn Sie den analogen
Anschluss HDMI1 verwenden. 9
Drucken Sie zur Auswahl derHDMI-Eingangsquelle ¥ .

Wahlen Sie den HDMI2-Eingang, wenn Sie den analogen
Anschluss HDMI2 verwenden. 9
Drucken Sie zur Auswahl derHDMI-Eingangsquelle ¥ .

Wahlen Sie mit 9 die Option Auto-Wahl, damit der
Monitor verfugbare Eingangsquellen scannt.

Setzt die Eingang squellestellungen auf die werkseitigen
Standards zuruck.

Monitor bedienen



Meni und
Untermenius

Farbe

Symbol

Beschreibung

Passen Sie im Menu Farbe den Farbeinstellungsmodus an.

009
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Symbol

40

Meni und
Untermenus

Voreing-
estellter

Modus

Beschreibung

Wenn Sie Preset Modes (Voreingestellte Modi) wahlen,
kénnen Sie aus einer Liste zwischen Standard,
ComfortView, Movie (Film), FPS, RTS, RPG, Warm, Cool
(Kalt) oder Custom Color (Benutzerfarbe) wahlen.

009

« Standard: Standardfarbeinstellungen. Dies ist der
voreingestellte Standardmodus.

 ComfortView:Verringert die Intensitat des vom
Bildschirm emittierten blauen Lichts, damit Sie ein
komfortableres Betrachtungserlebnis haben. Diese
Option ist nicht verfugbar, wenn Ihr Monitor mit
ComfortView Plus kommt.

WARNUNG: Zu den méglichen Langzeiteffekten des

vom Monitor abgestrahlten blauen Lichts zahlen

Verletzungen, wie Augeniiberlastung, Augenermiidung

und Augenschdden. Zudem kann eine langere Nutzung

des Monitors bspw. zu Nacken-, Arm-, Riicken- und

Schulterschmerzen fiihren. Weitere Informationen finden

Sie unter Ergonomie.

« Movie (Film): Ladt die fur Filme geeigneten
Farbeinstellungen.

« FPS: Ladt die fur Egoshooter geeigneten
Farbeinstellungen.

o RTS: Ladt die fur Echtzeitstrategiespiele geeigneten
Farbeinstellungen.

+ RPG: Ladt die fur Rollenspiele geeigneten
Farbeinstellungen.

¢ Warm: Erhoht die Farbtemperatur. Der Bildschirm
wirkt mit einem rétlichen/gelblichen Farbton warmer.

o Kuhl: Verringert die Farbtemperatur. Der Bildschirm
wirkt mit einem blaulichen Farbton kuhler.
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Symbol

Meni und
Untermenus

Eingangs
-farbformat

Farbton

Sattigung

Farbein-
stellungen
zurick-setzen

Beschreibung
¢ Angepasste Farbe: Ermdglicht Innen die manuelle

Anpassung der Farbeinstellungen. Drucken Sie
zum Anpassen der Rot-, Griun- und Blauwerte
die Tasten o und 9 und erstellen Ihren eigenen
voreingestellten Farbmodus.

Ermdglicht Ihnen die Einstellung des Videoeingangsmodus

auf:

« RGB: Wahlen Sie diese Option, falls Ihr Monitor per
HDMI Kabel mit einem Computer (oder DVD-Player)
verbunden ist.

e YPbPr: Wahlen Sie diese Option, wenn Ihr DVD-Player
nur YPbPr-Ausgabe unterstutzt.

0099

Passen Sie den Farbton mit und 9 zwischen ,0" und
,100" an.

HINWEIS: Die Farbton-Einstellung ist nur in den Modi Film
und FPS,RTS,RPG verfugbar.

Passen Sie die Sattigung mit 9 und v zwischen ,0"
und ,100" an.

HINWEIS: Die Sattigung-Einstellung ist nur in den Modi
Film und FPS,RTS,RPG verfugbar.

Setzt die Farbeinstellungen Ihres Monitors auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zurtck.
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Symbol

Meni und
Untermenus

e Anzeige

42

Seitenve
-rhaltnis

Scharfe

Ansprechzeit

Anzeigeein

-stellungen
zuriicks-etzen

Beschreibung

Passen Sie das Bild Uber die Anzeigeeinstellungen an.

09009

Wahlen Sie das Bildverhaltnis zwischen 16:9 (Breitbild), 4:3
und 5:4.

Lasst das Bild scharfer oder weicher aussehen.

Passen Sie die Scharfe mit o oder v zwischen ,0" und
,100" an.

Ermd&glicht Ihnen die Einstellung von Reaktionszeit auf
Normal, Schnell oder Extrem.

Setzt die Anzeigeeinstellungen auf die werkseitigen
Standards zuruck.
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Meni und
Untermenus

Menii

Symbol

Sprache

Transparenz

Timer

Beschreibung

Wahlen Sie diese Option, um die OSD-Einstellungen
anzupassen, z. B. OSD-Sprache, Dauer der
MenUeinblendung auf dem Bildschirm usw.

09009

Stellen Sie die Bildschirmanzeige auf eine von acht
Sprachen ein.

Englisch, Spanisch, Franzésisch, Deutsch, Portugiesisch
(Brasilianisch), Russisch, Vereinfachtes Chinesisch oder
Japanisch.

Wahlen Sie diese Option, um die Menutransparenz mit

und v einzustellen (min. 0/max. 100).

OSD-Zeituberschreitung: Stellt ein, wie lange das
Bildschirmmenu nach Betatigung einer Taste aktiv bleiben

soll.
Passen Sie den Schieberegler mit und 9 in
1-Sekunden-Schritten auf 5 bis 60 Sekunden an.

Monitor bedienen | 43



Symbol

44

Meni und

Untermeniis Beschreibung
Sperren Steuert den Nutzerzugriff auf Anpassungen. Die Tasten
werden gesperrt.
¢ Meniitasten: MenUtasten per OSD sperren.
e Ein-/Austaste: Ein-/Austaste per OSD sperren.
e Menutasten + Ein-/Austaste: Menutasten und Ein-/
Austaste per OSD sperren
* Deaktivieren: Halten Sie die E -Taste neben der
Ein-/Austaste zur Freigabe der Tasten vier Sekunden
gedruckt.
Meniieins Setzt die MenUeinstellungen auf die werkseitigen
-tellungen Standards zurtck.
zuricksetzen
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Meni und
Untermenus

e Anpassen

Symbol

Schnelltaste 1

Schnelltaste 2

Ein-/Austaste-
LED

Anpassung
zurlicksetzen

Beschreibung

0009

Stellen Sie die Schnelltaste 1 auf Voreinstellungsmodi,
Helligkeit/Kontrast, Eingangsquelle, Seitenverhaltnis
oder Lautstarke ein.

Stellen Sie die Schnelltaste 2 auf Voreinstellungsmodi,
Helligkeit/Kontrast, Eingangsquelle, Seitenverhaltnis
oder Lautstarke ein.

Ermdéglicht Ihnen die Einstellung der Betriebsanzeige zum

Energiesparen.

Setzt alle Schnelltasten auf die werksseitigen Standards
zuruck.
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Meni und

Symbol Untermenus
Sonstiges

Info anzeigen

DDC/CI

Beschreibung

Wahlen Sie zum Anpassen der Bildschirm-
menueinstellungen, wie DDC/CI, LCD-Be-
handlung und so weiter, diese Option.

LA A/

Zeigt die aktuellen Monitoreinstellungen.

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
ermoglicht lhnen die Anpassung der Monitoreinstellungen
Uber die Software an lhrem Computer.

Wahlen Sie zum Abschalten dieser Funktion Aus.
Aktivieren Sie diese Funktion zur Erzielung optimaler
Benutzererfahrung und Monitorleistung.

09099
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Meni und
Untermenus

LCD-
Behandlung

Symbol

Firmware

Service-Tag

Sonstige

Einstellungen
zuricksetzen

Werkseins
-tellungen

Beschreibung

Hilft bei der Reduzierung schwacher Geisterbilder.
Je nach Grad der Geisterbilder kann das Programm einige
Zeit erfordern. Wahlen Sie zum Starten des Vorgangs Ein.

A AR

Zeigt die Firmware-Version Ihres Monitors.

Zeigt das Service-Tag. Das Service-Tag ist ein eindeutiger
alphanumerischer ldentifikator, der Dell die Identifikation
von Produktspezifikationen und den Zugriff auf
Garantieinformationen ermaoglicht

Hinweis: Das Service-Tag ist zudem auf ein Schild an der
Unterseite des Standers gedruckt.

Stellt sonstige Einstellungen, wie DDC/CI, auf die
werksseitigen Standards zuruck.

Setzt alle voreingestellten Werte auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurtck. Es gibt auch Einstellungen
fur Tests nach ENERGY STAR®.

>
> Aus
>
>

ABCDEF

Zuriicksetzen ENERGY STAR®

L
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OSD-Warnmeldungen

Wenn der Monitor einen bestimmten Aufldsungsmodus nicht unterstitzt, erscheint die

folgende Meldung:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Das aktuelle Eingangstiming wird von der Monitoranzeige nicht unterstiitzt

Andern Sie Ihr Eingangstiming auf 1920x1080, 60Hz oder ein anderes

Monitortiming ab, wie es in den Monitorspezifikationen aufgelistet ist.

S2421HN/S2421NX

Dell 27 Monitor

Das aktuelle Eingangstiming wird von der Monitoranzeige nicht unterstiitzt.
Andern Sie Ihr Eingangstiming auf 1920x1080, 60Hz oder ein anderes

Monitortiming ab, wie es in den Monitorspezifikationen aufgelistet ist.

Das bedeutet, dass sich der Monitor mit dem vom Computer empfangenen Signal
nicht synchronisieren kann. Siehe Auflosungsspezifikationen fur die horizontalen und
vertikalen Frequenzbereiche, die fUr diesen Monitor adressierbar sind. Empfohlener

Modus ist 1920 x 1080.

Sie sehen die folgende Meldung, bevor die DDC/CI-Funktion deaktiviert wird.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Die Méglichkeit zum Anpassen von Anzeigeeinstellungen iiber
PC-Anwendungen wird deaktiviert.

Méchten Sie die DDC/CI-Funktion deaktivieren?

Ja Nein

Die Méglichkeit zum Anpassen von Anzeigeeinstellungen iiber
PC-Anwendungen wird deaktiviert.

Méchten Sie die DDC/CI-Funktion deaktivieren?

RE] Nein

Wenn der Monitor den Bereitschaftsmodus aufruft, wird folgende Meldung angezeigt:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

In den Standby-Modus gehen...

Dell 27 Monitor

In den Standby-Modus gehen...

Aktivieren Sie den Computer und wecken den Monitor zum Zugriff auf das OSD
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Wahlen Sie OSD-Elemente von Im Bereitschaftsmodus ein in der Personalisieren-
Funktion und die folgende Meldung erscheint:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Il 24 Monitor

Ein Wechsel zu dieser Einstellung (ohne & Symbol) erhoht den

Stromverbrauch. Méchten Sie fortfahren?

S2421HN/S2421N;

Dell 27 Monitor

Ein Wechsel zu dieser Einstellung (ohne &7 Symbol) erhoht den

Stromverbrauch. Mochten Sie fortfahren?

S2721HN/S2721N

Wenn Sie die Helligkeit Uber den Standardwert von 75 % hinaus erhdhen, erscheint die

folgende Meldung.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Eine Einstellung auf diesen Wert erhéht den Stromverbrauch iiber den

Standardwert hinaus. Mochten Sie fortfahren?

Dell 27 Monitor

Eine Einstellung auf diesen Wert erhht den Stromverbrauch iiber den

Standardwert hinaus. Mochten Sie fortfahren?

Nein

Falls Sie eine andere Taste als die Ein-/Austaste drlicken, erscheint je nach
ausgewahltem Eingang eine der folgenden Meldungen:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

= @ Kein HDMI1 Signal von Ihrem Gerat.

Driicken Sie auf eine Taste der Tastatur oder bewegen Sie die Maus,

um es aufzuwecken. Wenn kein Bild angezeigt wird, driicken Sie ereut

auf die Monitortaste und wahlen Sie die richtige Eingangsquelle aus.

52421HN/S2421N

= @ Kein HDMI1 Signal von Ihrem Gerét.
Driicken Sie auf eine Taste der Tastatur oder bewegen Sie die Maus,
um es aufzuwecken. Wenn kein Bild angezeigt wird, driicken Sie erneut

auf die Monitortaste und wahlen Sie die richtige Eingangsquelle aus.

S2721HN/S

721N
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Falls HDMI1,HDMI2-Eingang ausgewahlt und das entsprechende Kabel nicht
angeschlossen ist, erscheint ein schwebendes Dialogfenster wie nachstehend gezeigt.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

= @ Kein HDMI1-Kable
Der Monitor wechselt nach 4 Minuten in den Standbymodus.
.

www.dell.com/support/$2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

oder

Dell 24 Monitor

= @ Kein HDMI2-Kable
Der Monitor wechselt nach 4 Minuten in den Standbymodus.
.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

52421HN/S2

421N

Dell 27 Monitor

= @ Kein HDMI1-Kable

Der Monitor wechselt nach 4 Minuten in den Standbymodus.

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

oder

Dell 27 Monitor

= @ Kein HDMI2-Kable

Der Monitor wechselt nach 4 Minuten in den Standbymodus.

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

Siehe Problemlosung fur weitere Informationen.
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Maximale Auflésung einstellen

So stellen Sie die maximale Aufldsung des Monitors ein:

Unter Windows 7, Windows 8 oder Windows 8.1:

1. Nur bei Windows 8 oder Windows 8.1: Schalten Sie durch Auswahl der Desktop-
Kachel zum klassischen Desktop. Bei Windows Vista und Windows 7: Uberspringen
Sie diesen Schritt.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop, klicken Sie dann auf Screen
Resolution (Bildschirmauflésung).

3. Klicken Sie auf die Auswahlliste der Screen Resolution (Bildschirmauflésung) und
wahlen Sie 1920 x 1080.

4. Klicken Sie auf OK.

Unter Windows 10:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop, klicken Sie dann auf Display
Settings (Anzeigeeinstellungen).

2. Klicken Sie auf Advanced display settings (Erweiterte Anzeigeeinstellungen).
3. Klicken Sie auf die Auswahlliste von Resolution (Auflésung) und wéhlen Sie 1920 x
1080.
4. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).
Falls 1920 x 1080 nicht als Option angezeigt wird, mussen Sie moglicherweise lhren
Grafiktreiber aktualisieren. SchlieRen Sie je nach Computer einen der folgenden Schritte
ab:
Falls Sie einen Desktop- oder Notebook-PC von Dell haben:
» Rufen Sie https://www.dell.com/support auf, geben Sie Ihr Service-Tag ein und
laden Sie den aktuellsten Treiber lhrer Grafikkarte herunter.

Falls Sie einen Computer (Notebook oder Desktop) von einer anderen Marke als
Dell nutzen:

* Rufen Sie die Support-Webseite des Computerherstellers auf und laden Sie die
aktuellsten Grafiktreiber herunter.

» Rufen Sie die Webseite des Grafikkartenherstellers auf und laden Sie die aktuellsten
Grafiktreiber herunter.
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Problemlosung

A WARNUNG: Bevor Sie eines der Verfahren in diesem Abschnitt beginnen, befolgen
Sie die Sicherheitshinweise.

Selbsttest

Ihr Monitor besitzt eine Selbsttestfunktion, mit der Sie prifen kénnen, ob Ihr Monitor
richtig funktioniert. Sind Ihr Monitor und der Computer richtig verbunden, aber der
Monitorbildschirm bleibt dunkel, fuhren Sie anhand der nachstehenden Schritte den
Monitorselbsttest durch:

1. Schalten Sie Computer und Monitor aus.

2. Trennen Sie das Videokabel von der Ruckseite des Computers. Ziehen Sie vor
Gewahrleistung eines angemessenen Selbsttests alle Videokabel an der Ruckseite
des Computers ab.

3. Schalten Sie den Monitor ein.

Das schwebende Dialogfenster sollte auf dem Bildschirm (vor schwarzem Hintergrund)
erscheinen, wenn der Monitor kein Videosignal erkennen kann und richtig funktioniert.
Wahrend des Selbsttestmodus leuchtet die Betriebs-LED durchgehend blau. Je nach
ausgewahltem Eingang durchlauft eines der nachstehend gezeigten Dialogfenster
kontinuierlich den Bildschirm.

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor Dell 27 Monitor

@ Kein HDMI1-Kable @ Kein HDMI1-Kable

Der Monitor wechselt nach 4 Minuten in den Standbymodus. Der Monitor wechselt nach 4 Minuten in den Standbymodus.

www.dell.com/support/S2421HN www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2421NX www.dell.com/support/S2721NX

oder oder

Dell 24 Monitor Dell 27 Monitor

@ Kein HDMI2-Kable @ Kein HDMI2-Kable

Der Monitor wechselt nach 4 Minuten in den Standbymodus. Der Monitor wechselt nach 4 Minuten in den Standbymodus.

www.dell.com/support/S2421HN www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2421NX www.dell.com/support/S2721NX
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4 Dieses Fenster erscheint auch wahrend des normalen Systembetriebs, falls das

Videokabel abgezogen wird oder beschadigt ist.

5 Schalten Sie Ihren Monitor aus und schlieRen das Videokabel erneut an; schalten Sie

dann lhren Computer und den Monitor ein.

Falls Ihr Monitorbildschirm nach dem vorherigen Verfahren schwarz bleibt, priufen Sie
Ihren Videocontroller und den Computer, denn Ihr Monitor funktioniert ordnungsgemaf.

Integrierte Diagnose

Ihr Monitor hat ein integriertes Diagnosewerkzeug, das lhnen bei der Bestimmung hilft,
ob die auftretende Bildschirmstérung an Ihrem Monitor oder an Ihrem Computer und
der Grafikkarte liegt.

So fuhren Sie die integrierte Diagnose durch:

1.

N

No o AW

Stellen Sie sicher, dass der Bildschirm sauber ist (keine Staubpartikel auf der
Bildschirmoberflache).

Halten Sie die Taste 4 vier Sekunden gedruckt, ein MenU wird am Bildschirm
angezeigt.

Wahlen Sie die integrierte Diagnostikoption H . Ein grauer Bildschirm erscheint.
Untersuchen Sie den Bildschirm sorgfaltig auf Abweichungen.
Drucken Sie erneut Taste 1 an der Frontblende. Der Bildschirm wird rot.

. Untersuchen Sie den Bildschirm auf Abweichungen.

Wiederholen Sie die Schritte 5 bis 6, um die Anzeige an grunen, blauen, schwarzen
und Textbildschirmen zu prufen.

Der Test ist abgeschlossen, sobald der Textbildschirm erscheint. Dricken Sie zum
Verlassen erneut Taste 1.

Falls Sie mit dem integrierten Diagnosewerkzeug keine Bildschirmanomalien feststellen,
funktioniert der Monitor richtig. Prufen Sie Videokarte und Computer.
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Allgemeine Probleme

Die folgende Tabelle enthalt allgemeine Informationen zu Ublichen Monitorproblemen,
die auftreten kdnnten, sowie Korrekturvorschlage:

Allgemeine Was Sie
Symptome bemerken

Kein Video/ Kein Bild
Betriebs-LED
aus

Kein Video/ Kein Bild
Betriebs-LED oder keine
ein Helligkeit

Fehlende Pixel Punkte auf

dem LCD-
Bildschirm
Dauerhaft Helle
leuchtende Punkte auf
Pixel dem LCD-
Bildschirm
Helligkeits Bild zu
probleme dunkel oder
zu hell

Korrekturvorschlage

« Stellen Sie sicher, dass das Videokabel richtig und fest
mit dem Monitor und dem Computer verbunden ist.

» VVergewissern Sie sich, dass die Steckdose richtig
funktioniert, indem Sie ein anderes elektrisches Gerat
anschlieRen.

» Achten Sie darauf, die Ein-/Austaste vollstandig
hinunterzudrucken.

« Stellen Sie sicher, dass Uber das MenU Eingangsquelle
die richtige Eingangsquelle ausgewahlt ist.

* Erhéhen Sie Helligkeit und Kontrast Gber das
Bildschirmmenu.

e FUhren Sie die Selbsttestfunktion des Monitors aus.

« Prufen Sie, ob Kontaktstifte am Videokabelanschluss
verbogen oder abgebrochen sind.
« FUhren Sie die integrierte Diagnose aus.

« Stellen Sie sicher, dass Uber die Taste
Eingangsquellenauswahl die richtige Eingangsquelle
ausgewanhlt ist.

« Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

« Ein durchgehend unaktiver Pixel ist ein naturlicher
Defekt, der in der LCD-Technologie auftreten kann.

* Weitere Informationen Uber die Qualitatsrichtlinie fur
den Dell-Monitor und die Pixel finden Sie auf der Dell
Support-Site unter:

https://www.dell.com/support/monitors.
« Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

¢ Ein durchgehend unaktiver Pixel ist ein naturlicher
Defekt, der in der LCD-Technologie auftreten kann.

* Weitere Informationen Uber die Qualitatsrichtlinie fur
den Dell-Monitor und die Pixel finden Sie auf der Dell
Support-Site unter:

https://www.dell.com/support/monitors.

« Setzen Sie den Monitor auf die Werkseinstellungen
zuruck.

» Passen Sie Helligkeit und Kontrast Uber das
Bildschirmmenu an.
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Allgemeine
Symptome
Sicherheitspro-
bleme

Periodisch
auftretende
Probleme

Fehlende Farbe

Falsche Farbe

Ein auf dem
Monitor
langere Zeit
verbliebenes,
statisches
Bild hat sich
eingebrannt

Was Sie
bemerken

Sichtbare
Anzeichen
von Rauch
oder Funken

Monitor-
stérungen
trete746.
AOA02.0001
n nur
manchmal
auf

Farbloses
Bild

Bildfarbe
nicht gut

Ein
schwacher
Schatten
von einer
statischen
Bildanzeige
erscheint
auf dem
Bildschirm

Korrekturvorschlage

* Nehmen Sie keine Schritte zur Problemldsung vor.
*» Wenden Sie sich umgehend an Dell.

« Stellen Sie sicher, dass das Videokabel richtig und fest
mit dem Monitor und dem Computer verbunden ist.

» Setzen Sie den Monitor auf die Werkseinstellungen
zuruck.

e FUhren Sie den Selbsttest des Monitors aus und
prufen Sie, ob das intermittierende Problem auch im
Selbsttestmodus auftritt.

« FUhren Sie die Selbsttestfunktion des Monitors aus.

« Stellen Sie sicher, dass das Videokabel richtig und fest
mit dem Monitor und dem Computer verbunden ist.

« Prufen Sie, ob Kontaktstifte am Videokabelanschluss
verbogen oder abgebrochen sind.

« Andern Sie je nach Anwendung die Einstellungen der
voreingestellten Modi im OSD-Menu Farbe.

« Stellen Sie die R/G/B-Werte unter Anpassen ein. Farbe
im OSD-Menu Farbe.

« Andern Sie das Eingangsfarbformat unter Erweiterte
Einstellungen im OSD auf PC-RGB oder YPbPr ab.

« FUhren Sie die integrierte Diagnose aus.

 Schalten Sie den Bildschirm nach einigen Minuten
Inaktivitat aus. Diese kdnnen in den Energieoptionen

von Windows oder der Energiespareinstellung von
Mac angepasst werden.

* Oder verwenden Sie einen sich dynamisch andernden
Bildschirmschoner.
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Produktspezifisch

Problem

Bild ist zu klein

Die

Was Sie
bemerken

Bild ist zentriert,
fullt jedoch nicht
den gesamten
Anzeigebereich
aus

Das OSD-

Monitoreinstellungen Menu erscheint
kdnnen mit den nicht auf dem

Tasten an der

Bildschirm

Frontblende nicht
angepasst werden
Kein Eingangssignal  Kein Bild, Licht
bei Tastenbetatigung leuchtet weilk.

Das Bild fullt nicht Das Bild kann

den gesamten
Bildschirm aus.

56

nicht die gesamte
Bildschirmhdhe
oder -breite
ausfullen

Problemlésung

Korrekturvorschlage

» Prufen Sie die Seitenverhaltnis-Einstellung
im OSD Anzeigeeinstellungen.

» Setzen Sie den Monitor auf die
Werkseinstellungen zurtick.

» Schalten Sie den Monitor aus, ziehen das
Netzkabel und schlieRen es wieder an;
schalten Sie den Monitor wieder ein.

« Uberprufen Sie die Signalquelle.
Vergewissern Sie sich, dass sich der
Computer nicht im Energiesparmodus
befindet. Dazu bewegen Sie die Maus
oder drucken eine beliebige Taste an der
Tastatur.

« Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel richtig
eingesteckt ist. Ziehen Sie ndtigenfalls das
Signalkabel und stecken Sie es wieder ein.

« Setzen Sie den Computer oder das
Videoabspielprogramm zuruck.

» Je nach Videoformat (Bildseitenverhaltnis)
von DVDs kann der Monitor ein Vollbild
anzeigen.

» FUhren Sie die integrierte Diagnose aus.



Anhang

FCC-Hinweis (nur USA) und Informationen zu
anderen Richtlinien

FCC-Hinweise und Informationen zu anderen Richtlinien finden Sie auf der Webseite fur
Richtlinienkonformitat unter https://www.dell.com/regulatory_compliance.

Dell kontaktieren

Kunden in den Vereinigte Staaten rufen die Nummer 800-WWW-DELL (800-999-
3355) an

% HINWEIS:Falls Sie keine aktive Internetverbindung haben, finden Sie die
Kontaktinformationen auf Ihrer Kaufrechnung, dem Lieferschein, Beleg oder im Dell-
Produktkatalog.

Dell bietet online und Uber das Telefon verschiedene Support- und
Kundendienstoptionen an. Die Verfugbarkeit kann je nach Land und Produkt variieren,
einige Dienste sind in Ihrer Region maéglicherweise nicht verfigbar.

» Technische Online-Unterstutzung — https://www.dell.com/support/monitors

EU-Produktdatenbank fur Energieetikett und

Produktinformationsblatt:
S2421HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/349828
S2421NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/345963
S2721HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/349825
S2721NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/345966
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Dell S2421HN/S2721HN/S2421NX/
S2721NX Monitor

Felhasznaldi utmutatd

Monitor tipusa: S2421HN/S2721HN/S2421NX/S2721NX
Hatésagi Tipus: S2421Ht/S2721Ht/S2421Ho/S2721Ho



% MEGJEGYZES: A MEGJEGYZES fontos informaciokra utal, amelyek
segitenek a monitor jobb kihasznalasaban.

/\ VIGYAZAT: A VIGYAZAT jelzés a hardver meghibasodasat vagy az
adatvesztés lehetdségét jelzi, ha nem tartjak be az utasitasokat.

/\ FIGYELEM: A FIGYELEM anyagi kar, személyi sériilés vagy halal potencialis
veszélyére hivja fel a figyelmet.

% MEGJEGYZES: A ComfortView vagy ComfortView Plus funkci6val
rendelkez6 Dell monitorokat teszteltlék és azok megfelelnek a TUV Low
Blue Light kibocsatasi szabvanynak.

A ComfortView funkcioval ellatott termék szoftveres megoldassal
csokkenti a panel kékfényét, a ComfortView Plus pedig hardveres
megoldassal.

Ez a monitor a gyartas soran hasznalt paneltipustoél fliggéen szoftveres
vagy hardveres megoldast alkalmazhat.

A megkiilonboztetés érdekében a TUV embléma megtalalhato a
ComfortView Plus monitor dobozan és biztonsagi cimkéjén. A
ComfortView monitorra nincs embléma nyomtatva.

A L

. ® . ®
TOVRheinland TOVRheinland

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

www.tuv.com
ID 1111244655

www.tuv.com
ID 1111244653

Szerz6i jog © 2022-2023. Dell Inc. vagy leanyvallalatai. Minden jog fenntartva. A Dell, az EMC és
egyéb védjegyek a Dell Inc. vagy leanyvallalatainak védjegyei. Az egyéb védjegyek tulajdonosaik védjegyei
lehetnek.
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Biztonsagi utasitasok

/\ VIGYAZAT: Use of controls, adjustments, or procedures other than those
specified in this documentation may result in exposure to shock, electrical
hazards, and/or mechanical hazards.

- A monitort stabil felUletre helyezze és Gvatosan kezelje. A képernyd torékeny,
ezért megsérulhet, ha elejtik vagy erés Utés éri.

- Mindig gy6z6djén meg arrdl, hogy az On monitorjanak elektromos tapellatasa
megfelel az On tartdzkodasi helyén rendelkezésre allé tapfesziltségnek.

- A monitort szobahdmérsékleten tartsa. A széls6ségesen hideg vagy meleg
kortlmeények karosan befolyasolhatjak a kijelzé folyadékkristalyat.

- Ne tegye ki a monitort ers rezgésnek vagy Utédésnek. Példaul, ne helyezze a
monitort gépkocsi csomagtartéjaba.

- Huzza ki a monitor tapkabelét, ha hosszabb ideig nem fogja hasznélni.

- Az dramités elkertlése érdekében soha ne tavolitsa el a fedeleket vagy érintse
meg a monitor belsejét.

A biztonséagi utasitasokkal kapcsolatos tajekoztatasert 1asd: Biztonsagi,
koérnyezetvédelmi és szabélyozasi informaciok (SERI).
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A monitorrol

A csomag tartalma

A monitort az alabb bemutatott tartozékokkal egyutt szallitjuk. Gy6zddjdn meg arrdl,
hogy megkapott minden részegységet és olvassa el a Kapcsolatfelvétel a Dellel részt,

ha valami esetleg hianyzik.

D MEGJEGYZES: Elképzelhetd, hogy egyes részegységek opcionalisak és az
On altal megvasarolt monitor nem tartalmazza azokat. Eléfordulhat, hogy
egyes jellemzok nem elérhetok egyes orszagokban.

¥

Megijelenités
S2421/S2721 HN - S2421/52721 NX Allvany
S2421/S2721 HN - S52421/52721 NX Talp
- ‘
S2421/S2721 HN - S2421/52721 NX VESA-fedél

=

Tapkéabel (orszagonként eltér)
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HDMI-k&bel

- Gyors belizemelési Utmutaté
- Biztonsagi, kornyezetvedelmi és
szabalyozasi informaciok
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A termék jellemzoi

A Dell Dell S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX monitor aktiv métrix,
vékonyfilm tranzisztoros (TFT), folyadékkristalyos panellel (LCD) és LED
hattérvilagitassal rendelkezik. A monitor jellemzéi egyebek kdzott a kdvetkezdk:

- 82421HN/S2421NX: 60,45 cm (23,80 in.) aktiv terllet (atlésan mérve)

1920 x 1080 (16:9) felbontas, valamint telies képernyds tamogatas a kisebb
felbontasokhoz.

- §2721HN/S2721NX: 68,6 cm (27 in.) aktiv terllet (atlésan mérve) 1920 x 1080

(16:9) felbontas, valamint teljes képerny&s tdmogatas a kisebb felbontasokhoz.

- D6lesszog-bedllitas lehetdsége.
- Levehetd allvany és Video Electronics Standards Association (VESA™) 100 mm-

es szereldnyilasok a rugalmas felszerelési lehetdségekhez.

- Az ultravékony kava minimalisra csdkkenti a kdva miatti rést a tdbbmonitoros

hasznélat soran, és egyszerUbb felallitast tesz lehetéve, elegans megtekintési
élményt kinalva.

- A HDMI éltal kinalt sokoldaltl digitélis csatlakoztatasi lehetéségek jovoallova teszik

monitorat.

- Plug and Play képesség amennyiben a szadmitdégépe tdmogatja.
- Képernyémenus (OSD) beadllitasi lehetéségek az egyszer( beallitashoz és

optimélis képhez.

- AMD FreeSync™ technoldgia tdmogatasa AMD Freesync™-hitelesitett

tartomany 48 Hz és 75 Hz kozott.

- Fékapcsolo- és OSD-gombok zarolésa.

- Biztonsagi zarat fogadd horony.

- = 0,83 W készenléti lzemmaodban.

- A monitor villédzdsmentes technologiat alkalmaz, ami megszinteti a

lathato villddzast, kényelmes megtekintési élményt nyujt és megelézi a
szemmegerdltetést és -faradtsagot a felhasznaldknal.

FIGYELEM: A monitor kékfény-kibocsatasanak esetleges hosszi tavia
hatasai karosak lehetnek a szemre, pl. szemmegerdltetést, digitalis
szemirritaciot okozva. A ComfortView és a ComfortView Plus funkciét a
monitor kékfény-kibocsatasanak csokkentésére tervezték az optimalis
szemkomfort érdekében. A ComfortView (izemméd opcionalisan
valaszthat6 az OSD-ben. Csak ha ez az iizemméd nem létezik az OSD-
ben, a gyari alapbeallitas mindsil az Alacsony kékfény jovahagyasnak.
MEGJEGYZES: A ComfortView egy olyan funkcié, amely el6re beallitott
szinkoordinatakkal csokkenti a kékfény-kibocsatast. Ez az OSD-menii
segitségével engedélyezhets. A ComfortView Plus a kékfény-kibocsatas
csokkentésére szolgal6 funkcié a panel hattérvilagitas kialakitasaval. A
felhasznal6 részérdl nincs sziikség tovabbi beallitasra.
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Alkatrészek és kezeloszervek

Elolnézet

S$2421HN/S2721HN

S2421NX/S2721NX

Cimke | Leiras

Hasznalat

(Mkédésjelz6 LED-del)

1 Funkciégombok Tovabbi informéciokeért lasd: A monitor
Uzemeltetése.
2 Fékapcsold gomb A monitor be-, illetve kikapcsolasahoz.

A monitorrél



Hatulnézet

1 l%
2 20
Fu
3 1
5
S2421HN/S2721HN
1
2
3
4
5
S2421NX/S2721NX
Cimke | Leiras Hasznalat
1 VESA-szerelényilasok A monitor falra szerelése VESA-kompatibilis
(100 mm x 100 mm a fali konzolkészlet hasznélataval (100 mm x
felszerelt VESA-fedél alatt) | 100 mm).
2 Szabalyozéassal kapcsolatos | Felsorolja a hatdsagi jovahagyasokat.
informacidkat tartalmazo
cimke
3 Allvany kioldd gombja Kioldja az allvanyt a monitorrol.
4 Vonalkdd, sorozatszam é€s | Erre a cimkére hivatkozzon, ha fel kell vennie a
szervizcimke kapcsolatot a Dellel mUszaki segitség Ugyében.
A szervizcimke egyedi alfanumerikus azonosito,
amely lehetévé teszi a Dell szerviztechnikusai
szamara a megjelenitd hardverelemeinek
azonositasat és a jotallasi informaciok elérését.
5 Kébelrendezd nyilas A kébelek rendezésére lehet hasznélni ugy, hogy
a nyilason atflizi azokat.

10 |
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Alulnézet

12

345

S2421HN/S2721HN

12 345
S2421NX/S2721NX
Cimke | Leiras Hasznalat
1 Biztonsagi zérat fogadd A monitort biztonsagi kabelzéarral helyhez
horony rogziti (kulon kaphato).
2 Tapcsatlakozé Csatlakoztassa a tapkéabelt (amelyet a
monitorhoz mellékeltek).
3 HDMI-aljzat 1 A szamitdgép csatlakoztatasdhoz HDMI-kabel
segitségével.
4 HDMI-aljzat 2 A szamitdgép csatlakoztatasdhoz HDMI-kabel
segitségével.
5 Audi6 vonalszintl kimeneti | Csatlakoztasson hangsugéarzdkat hang
aljzat lejatszasahoz HDMI-audié csatornan.
Csak kétcsatornas audié tdmogatott.
MEGJEGYZES: az audio vonalszint( kimeneti
csatlakoz6 nem tdmogatja a fejhallgatod
hasznélatét.
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A monitor miiszaki adatai

Modell

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

Képernydtipus

Aktiv matrix - TFT LCD

Panel tipusa

Sikbeli kapcsolasi technoldgia

Képarany

16:9

Hasznos képméret aranyai:

Atlo \

60,45 cm (23,8 in.) 68,6 cm (27 in.)

Aktiv képterUlet:

Vizszintes 527,04 mm (20,75 in.) 597,89 mm (23,54 in.)
Flggdleges 296,46 mm (11,67 in.) 336,31 mm (13,24 in.)
Tertlet 156246,28 mm’ (242,15 in.”) | 201073,02 mm? (311,67 in.?)
Pixelméret 0,2745 mm x 0,2745 mm 0,314 mm x 0,3114 mm
Pixel per hUvelyk (PPI) 9256 81,59
Latdszog:
Vizszintes 178° (jellemz8)
Flggodleges 178° (jellemzd)
Fényerd 250 cd/m? (jellemzd) ‘ 300 cd/m? (jellemzd)
Kontrasztarany 1000:1 (jellemz6)
Kijelz6képerny§ Az ellls6 polarsziré tukrozédésmentes (3H) kemény
bevonata bevonata

Hattérvilagitas

LED élmegvilagito rendszer

Response Time
(Valaszidb)
(SzUrkérdl szirkére)

8 ms (Normal)
5 ms (Gyors)
4 ms (Extrém)

Szinmélység 16,7 millié szin
Szintartomany* sRGB 99,9%
Csatlakoztatési -2 x HDMI14
lehetdsegek -1 x Analég vonalszintld hangkimenet (3,5 mm-es jack)
Kava szélessége (a monitor széle és az aktiv képterilet kozott)
Fent/Bal/Jobb 54 mm 6,0 mm
Lent 20,7 mm 21,3 mm
Allithatésag

12 | A monitorrél




Allithaté magassagu NA
allvany

(DDM)-kompatibilitas

Dontés -50 és 21° kdzott
Elforditas NA
Tengely NA
Kabelrendezb Igen
Dell Display Manager Egyszer( elrendezés és egyéb billentyGfunkciok

Biztonséag Biztonsagi zérat fogadd horony (A biztonsagi kabelrdgzit
kulon megvésérolhatd)

* Csak a panel sajat felbontasa mellett, a Custom Mode (Egyedi mdd) elébeallitas alatt.

Felbontasi adatok

Modell

S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Vizszintes pasztazasi tartomany

30 kHz és 83 kHz kozott

Flggbleges pasztazasi tartomany

48 kHz és 75 kHz kozott

Maximalis elébeallitott felbontas

1920 x 1080 képpont 75 Hz mellett

Képmegjelenitési képességek
(HDMI lejatsztas)

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

A monitorrél |
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Elore beallitott megjelenitési médok

S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Megjelenitési méd |Vizszintes | Fiiggoleges | Pixel-orajel | Szink. polaritas
frekvencia |frekvencia |(MHz) (Vizszintes/
(kHz) (Hz) FligglGleges)

VGA, 720 x 400 31,5 70,0 28,3 -/+

VGA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-

VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,6 -/-

VESA, 800 x 600 379 60,0 40,0 +/+

VESA, 800 x 600 46,9 75,0 495 +/+

VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-

VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+

MAC, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024  |80,0 75,0 135,0 +/+

VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+

CVT, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+

CVT, 1920 x 1080 83,89 75,0 174,5 +/-
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Elektromos miiszaki adatok

Modell S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Vided bemeneti jelek - Digitélis videojel minden differenciélis vonalhoz
Differencias vonalanként 100 ohm névleges impedancia
- HDMI jelbemenet tdmogatéasa

Bemeneti fesziltség/ 100-240 VAC / 50 vagy 60 Hz + 3 Hz /1,5 A (maximalis)
frekvencia/dramerésseg

Bekapcsolasi tularam 120 V: 30 A (maximum)
240 V: 60 A (maximum)

Energiafogyasztas

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

0,2 W (Kikapcsolt méd)' 0,2 W (Kikapcsolt méd)'
0,2 W (Készenléti mod)' 0,2 W (Készenléti mod)'
12,2 W (Bekapcsolt mod)' 15,5 W (Bekapcsolt mod)'
21 W (Max.)? 29 W (Max.)?

11,74 W (Bekapcsolt)? 13,82 W (P_)*

37,3 kWh (TEC) 3 43,68 kWh (TEC) 3

1Az EU 201972021 és EU 2019/2013 szerinti fogalom.
2 Maximélis fényeré- és kontrasztbedllitas.

® P . energiafogyasztas bekapcsolt médban, ahogyan az Energy Star 8.0-s verzidja
meghatarozza.
TEC: Teljes energiafogyasztas kWh-ban, ahogyan az Energy star 8.0-s verzidja
meghatéarozza.

A jelen dokumentum csak tajékoztatd jellegd, és a laboratériumi teliesitményt tikrozi.

Az On terméke — a megrendelt szoftvertd|, alkatrészektdl és perifériaktol figgden
— eltéréen teljesithet, és nem koteles frissiteni az ilyen jellegl informacidkat. Ennek
megfelelden a vasarldonak nem javasolt ezen informécidkra tamaszkodnia, ha az
elektromos tlréshatarok vagy barmi egyéb témakorben déntést hoz meg. Sem
kifejezett, sem hallgatélagos garanciat nem véllalunk a pontossagra és a teliességre
vonatkozdan.

£)

% MEGJEGYZES: Ez a monitor ENERGY STAR mindsitéssel rendelkezik. @0

GY

3
2

Ez a termék a gyari beallitadsokkal megfelel az ENERGY STAR besorolasnak. A gyéri
alapbedllitasok az OSD menl ,Gyari alaphelyzet” funkcidjaval allithatdak vissza. A
gyéri alapbedllitdsok modositasa, illetve egyéb funkcidk bekapcsoldsa ndvelheti az
aramfogyasztast, ami igy tullépheti az ENERGY STAR éltal meghatarozott korlatot.

A monitorrél |
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Fizikai jellemzok

Modell

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Csatlakozd tipusa

- 2 x HDMI1.4-aljzat

-1 x Audi6é vonalszint{ kimeneti aljzat

Jelkabel tipusa

1,8 m-es HDMI 1.4-kébel

Méretek (allvany nélkdl):

HosszUsag 412,8 mm (16,25 in.) 453,53 mm (17,85 in.)
Szélesség 5378 mm (2117 in.) 609,9 mm (24,01in.)
Mélység 152,8 mm (6,02 in.) 186,8 mm (7,35 in.)

Méretek (allvany nélkdl):

HosszUséag 322,6 mm (12,70 in.) 363,6 mm (14,32 in.)
Szélesség 5378 mm (2117 in.) 609,9 mm (24,01in.)
Meélység 53,8 mm (2,12in.) 54,0 mm (2,13 in.)

Allvany méretei:

HosszUsag 171,6 mm (6,76 in.) 176,0 mm (6,93 in.)

Szélesség 249,0 mm (9,80 in.) 257,2 mm (1013 in.)

Mélység 152,8 mm (6,02 in.) 186,8 mm (7,35 in.)
Témeg:

Toémeg csomagolva

59 kg (13 Ib)

74 kg (16,311b)

Tomeg allvanyszerelvénnyel és
kabelekkel

41kg (904 Ib)

5.2 kg (1146 Ib)

Tomeg allvanyszerelvény nélkul
(Falra szerelés és VESA-konzol
szempontjabdl — kabelek nélkul)

33 kg (728 Ib)

4,3 kg (948 Ib)

Allvanyszerelvény témege

0,5 kg (119 Ib)

07 kg (1,54 Ib)
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Kornyezetvédelmi jellemzok

Modell

S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Szabvanynak vald megfelelés

- ENERGY STAR mindsitést monitor

- TCO Certified
- Megfelel a RoHS iranyelvnek

- BFR/PVC-cstkkentett monitor (Az dramkari lapok BFR/PVC-mentes laminélt

anyagokbol készulnek.)

- Arzén- és higanymentes Uveg csak a panelre vonatkozdan

Hémérséklet:
MUkddés 0°C - 40°C (32°F - 104°F)
Uzemen kivili —20°C to 60°C (-4°F - 140°F)
Paratartalom:
MUkodés 10% és 80% kozdtt (nem lecsapddd)
Uzemen kivili 5% és 90% kozott (nem lecsapddd)

Tengerszint feletti magassag:

MUkodés (maximum)

5000 m (16 404 ft)

Uzemen kivili (maximum)

12192 m (40 000 ft)

Héleadas

S2421HN/S2421NX 71,65 BTU/6ra (maximum)
41,63 BTU/6ra (Bekapcsolt tzemmaddban)
S2721HN/S2721NX 98,95 BTU/6ra (maximum)

52,89 BTU/¢ra (Bekapcsolt Gzemmaddban)

A monitorrél |
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Csatlakoz6 érintkezo-kiosztasa
HDMI-aljzat

18

19 17 15 13

% 14 12 10 8 6 4 2

" % 7 65 3 1

Erintkez6 | A csatlakozo jelkabel 19 érintkezds vége
szama

1 TMDS ADATOK 2+

2 TMDS ADATOK 2 ARNYEKOLAS
3 TMDS ADATOK 2-

4 TMDS ADATOK 1+

5 TMDS ADATOK 1 ARNYEKOLAS
6 TMDS ADATOK 1-

7 TMDS ADATOK 0+

8 TMDS ADATOK 0 ARNYEKOLAS
9 TMDS ADATOK O-

10 TMDS IDOZITES +

" TMDS IDOZITES ARNYEKOLAS
12 TMDS IDOZITES -

13 CEC

14 Fenntartva (Nincs 0sszekottetés az eszkdzon)
15 DDC IDOZITES (SCL)

16 DDC ADAT (SDA)

17 DDC/CEC foldelés

18 +5 V TAP

19 HOT PLUG ERZEKELES

18 |
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Plug-and-Play

A monitort barmilyen Plug-and-Play-kompatibilis rendszerben telepitheti. A monitor
automatikusan Extended Display Identification Data (EDID) adatokkal latja el a
szamitogépes rendszert Display Data Channel (DDC) protokollok segitségével, igy

a rendszer képes lesz sajat magat konfiguraini és optimalis monitorbeallitasokat
alkalmazni. A legtdbb monitor telepités automatikus, de kivansagra vélaszthat eltérd
beéllitdsokat is. A monitorbeéllitdsok modositasara vonatkozé tovabbi informaciokért
ldsd: A monitor mikodtetése.

LCD-monitor minGségi és képpont szabalyzat

Az LCD-monitor gyartasi folyamat soran eléfordulhat, hogy egy vagy tébb képpont
valtozatlan allapotban régzul, ami nehezen lathatd és nem befolyasolja a megjelenités
min&ségét vagy hasznalhatosagéat. Az LCD-monitor képpont szabélyzatardl a Dell
tdmogatasi webhelyen taldlhat részletesebb informaciot. Lasd: Dell tdmogatéasai
webhely itt: https://www.dell.com/pixelguidelines.

Ergondémia
/\ VIGYAZAT: A billentyiizet nem megfelel6 vagy hosszi ideig tarté
hasznalata sériilést okozhat.

/\ VIGYAZAT: A monitorképernyd hosszi ideig tarté nézése szem-
megerdltetést eredményezhet.

A kényelem és hatékonysag érdekében vegye figyelembe az alabbi Gtmutatasokat a
szamitdgépes munkaallomas felallitdsa és hasznélata soran:

. Ugy helyezzg el a szamitdgépet, hogy a monitor és a billenty(lizet munka kdzben
kdzvetlentl On el6tt legyen. A billenty(izet elhelyezéséhez kiildnleges polcok
kaphatok a kereskedelmi forgalomban.

- A monitor hosszu ideig tarté hasznalata miatti szem-megeréltetés és a nyaki/
kar-/hat-/vallfajdalom kockazatanak csdkkentése érdekében a kdvetkezbket
tanacsoljuk:

1. A képernybt a szemétdl 20 és 28 in (50-70 cm) tavolsagra a szemétdl.

2. A monitor hosszu ideig tartd hasznélata utan gyakran pislogjon, hogy
megnedvesitse a szemét, vagy hasznaljon vizet a célra.

3. Keét orénként rendszeresen tartson szlnetet 20 percig.

4. ldénkeént tekintsen el a monitorképernydrél és dsszpontositson egy 20 lab
tavolsagra levd targyra legaldbb 20 masodpercen at, amikor szinetet tart.

5. Amikor sziinetet tart, nyUjtdzkodjon, hogy enyhitse az esetleges feszlltséget
a nyakaban, karjaban, hataban és vallaban.

A monitorrél | 19
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- Gybz8djdn meg arrdl, hogy monitor képernybje szemmagassagban vagy annal
kicsit lejjebb van, amikor el&tte Ul.

. Allitsa be a monitor dblésszdgét, a kontrasztot és a fényerdt.

- Allitsa be a kornyezeti megvilagitast (példaul mennyezeti lampék, asztali lampak
és a kozeli ablakokon lévd sotétitd fuggonyodk vagy zsaluk) a monitorképernyén
lévd fényvisszaverddések és tikrozddések minimalisra csdkkentése érdekében.

- Megfelel deréktdmasszal rendelkezd széket hasznaljon.

- Alkarjat vizszintes helyzetben tartsa Ugy, hogy csukléi semleges és kényelmes
helyzetben legyenek, mikdzben a billentylizetet vagy egeret hasznélja.

- Mindig hagyjon helyet a keze pihentetésére, mikdzben a billentylizetet vagy
egeret hasznélja.

- A felkarok lazan az oldalan pihenjenek.

- Gy6z8djdn meg arrdl, hogy a talpa egyenesen helyezkedik el a padlon.

- Ulés kdzben gyézédjon meg arrol, hogy minden a labanak sllya a labfejére
nehezedik, nem széke elllsé részére. Allitsa be a széke magassagét, vagy
hasznaljon labtartot a megfeleld testtartas érdekében.

- Véltoztassa munkavéegzési tevekenységeit. Probélia meg Ugy szervezni a
munkajat, hogy ne kellien hosszu ideig egy helyben Ulnie €s dolgoznia. Prébélion
meg rendszeres idokdzonként felallni és sétéini.

- Az asztala alatti terlletet tartsa szabadon az akadalyoktdl, kabelektdl és

tapkabelektdl, amelyek akadalyozhatjak a kényelmes Ulést vagy potenciélis
eldélési veszélyt jelenthetnek.

monitor screen at or
" below eye level

monitor and
:_“} keyboard
positioned
directly in front
. of the user

wrists relaxed —
and flat

| feet flat on the
“| floor
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A megjelenito kezelése és mozgatasa
Kdvesse az aldbbi Utmutatasokat annak biztositasara, hogy a monitort emelés s
athelyezés soran biztonsagosan kezelje:

- A monitor felemelése vagy mozgatésa el6tt kapcsolja ki a szamitdgépet és a
monitort.

- Huzza ki az 8sszes kabelt a monitorbdl.
- Tegye vissza a monitort az eredeti dobozba az eredeti csomagoldanyagokkal.

- Szilardan fogja meg a monitor alsé szélét és oldalat tllzott nyomas kifejtése
nélkdl, amikor a monitor emelését vagy athelyezéseét végzi.

. @9 &
Nz B

@\\ ¢ ? \S
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- A monitor felemelése vagy mozgatasa soran gy6zddjon meg arrél, hogy a
kijelz6 nem On felé néz és ne nyomja a kijelzétertletet, hogy elkerllje annak
karcolddasat vagy sérllését.

Do %99
AR

- A monitor szallitasa kdzben kertlje a hirtelen Utéseket és razkodast.

A monitorrél | 21



- A monitor felemelése vagy mozgatésa soran ne forditsa fel a monitort, mikdzben
a talpat vagy allvanyt fogja. Ez anyagi kart vagy személyi sérilést okozhat.

X

Karbantartasi Gtmutaté

A monitor tisztitasa

YAN VIGYAZAT: Olvassa el és tartsa be a Biztonsagi utasitasok tartalmat,

miel6tt hozzafogna a monitor tisztitasahoz.

/\ FIGYELEM: A monitor tisztitasa el6tt hGzza ki a tapkabelt az elektromos

csatlakoz6 aljzatbol.

A legjobb gyakorlatot illetéen kdvesse az alabbi lista utasitasait a monitor
kicsomagolasa, tisztitasa és kezelése soran:

22

- Az antisztatikus kijelz6 tisztitasahoz enyhén nedvesitsen meg egy puha, tiszta
kend6t vizzel. Ha lehetséges, hasznaljon kilonleges képerny6tisztitd kenddt
vagy oldatot, amely alkalmas az antisztatikus bevonaton tdrténé hasznalatra. Ne
hasznaljon benzolt, higitét, ammoniat, maro tisztitdszert vagy sdritett leveg6t.

- A monitor tisztitasdhoz puha, kissé megnedvesitett kend&t hasznaljon. Kertlje a
mosogatoszer hasznalatat, mert az tejszer( lepedékréteget hagy a monitoron.

- Ha fehér port tapasztal a monitor kicsomagolasa soran, ezt toroljie le egy
kenddvel.

- A monitort évatosan kezelje, mivel a s6tét szin monitor megkarcolédhat és a
fehér kopasnyomok jobban lathatok rajta, mint egy vildgosabb szinl monitoron.

- A monitor képmindségének fenntartasa érdekében dinamikusan valtozo
képerny8kimél&t hasznaljon, illetve kikapcsolja ki a monitort, ha nem hasznélja.
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A monitor belizemelése

Az allvany csatlakoztatasa
% MEGJEGYZES: Az allvany és a talp levalasztott allapotban van, amikor a
monitor elhagyja a gyarat.

% MEGJEGYZES: Az alabbi utasitasok kizarélag a monitorhoz mellékelt
allvanyra vonatkoznak. Amennyiben mas forrasbél szarmazé allvany
csatlakoztatasara késziil, tekintse meg az allvanyhoz mellékelt
belizemelési dokumentaciot.

/\ VIGYAZAT: Helyezze monitort egy vizszintes, tiszta és puha feliiletre,
nehogy a kijelz6panel megkarcolédjon.

A monitorallvany régzitéséhez:
1. Hozza egy vonalba a talp fuleit az allvany aljan lévé nyilasokkal.
2. Szilardan er8sitse az allvanyt a talpra.

3. Lazitsa meg a talp aljan Iév6 csavart, majd forgassa az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyba a szoros rogzitéshez. Ezutan hajtsa le a csavar fogantyujat.

P2) )

A monitor belizemelése | 23



4.

5.

6.

24

Nyissa fel a monitor védéburkolatat és szerelje fel a VESA csavarfedelet.

Hozza egy vonalba az éallvany konzoljan lévé flleket és a monitor hatuljan 1évé
rovatkakkal.

lllessze az éallvany konzoljat a monitor rovatkajaba, amig a helyére nem kattan.

| A monitor belizemelése



/\ VIGYAZAT: Az allvanyt szilardan tartsa a monitor felemelése kozben,
nehogy véletleniil megsériiljon.

7. Fogja meg az éallvany rudjat és dvatosan emelje fel a monitort, majd helyezze
egy sima fellletre.

8. Emelje le a védbburkolatot a monitorrol.

1
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A dontés hasznalata

% MEGJEGYZES: Az alabbi utasitasok kizarélag a monitorhoz mellékelt
allvanyra vonatkoznak. Amennyiben mas forrasbé6l szarmazé allvany
csatlakoztatasara késziil, tekintse meg az allvanyhoz mellékelt
beiizemelési dokumentaciot.

Ha a talp a monitorhoz van erésitve, azt a lehetd legkényelmesebb megtekintési szogbe

allithatja.
/x5°

| | \f21°

% MEGJEGYZES: Az allvany levalasztott allapotban van, amikor a monitor
elhagyja a gyarat.
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A monitor csatlakoztatasa

/\ FIGYELEM: Miel6tt barmilyen eljarashoz hozzakezdene ebben a
szakaszban, olvassa el a Biztonsagi utasitasok tartalmat.

A monitor csatlakoztatasa a szamitégéphez:

1.

2.
3.
4

Kapcsolja ki a szamitdgépét.
Csatlakoztassa a HDMI-kabelt a monitor és a szamitogép kdzé.
Kapcsolja be a monitort.

Valassza ki a megfeleld bemeneti forrast a monitor OSD-menUjében és
kapcsolja be a szamitdégépet.

A HDMI-kabel csatlakoztatasa
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A kabelek rendezése

Miutan elvégezte a szikséges kabelek csatlakoztatasat a monitorhoz és a
szamitdgéphez, (lasd A monitor csatlakoztatasaa kabelek rogzitéséhez), rendezze el a
kabeleket az abran lathatd maodon.

A monitor rogzitése Kensington-féle biztonsagi zarral
(opcionalis)

A biztonségi zérat fogadd horony a monitor aljan helyezkedik el. (Lasd: Biztonsagi zarat
fogado horony)

A Kensington-féle biztonsagi zéar (kuldn kaphatd) hasznélataval kapcsolatos bévebb
informéciokért tekintse meg a zarhoz mellékelt dokumentéaciot.

Rogzitse a monitort egy asztalhoz a Kensington-féle biztonsagi zarral.

% MEGJEGYZES: A kép csupan tajékoztato jellegii. A zar megjelenése
eltérhet.
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A monitorallvany eltavolitasa

/\ VIGYAZAT: Ahhoz, hogy megel6zze a kijelz6 karcolédasat az allvany
eltavolitasa soran, gy6z6djon meg arrél, hogy a monitort puha, tiszta
feliiletre helyezte.

% MEGJEGYZES: Az alabbi utasitasok kizarélag a monitorhoz mellékelt
allvanyra vonatkoznak. Amennyiben mas forrasbél szarmazé allvany
csatlakoztatasara késziil, tekintse meg az allvanyhoz mellékelt
beiizemelési dokumentaciét.

Az allvany eltavolitasahoz:

1. Helyezzen egy lapos parnat vagy szivacsdarabot az asztal széle kozelébe, majd
helyezze ra a monitort kijelz6vel lefelé.

2. Nyomija le az allvanyt a kioldoretesz eléréséhez.
3. Egy hosszUu csavarhlzd segitségével nyomja meg a kioldbgombot.

4. A kioldébgomb lenyomva tartdsa mellett hlizza le az allvanyszerelvényt a
monitorrol.

&

/

A VESA-burkolat eltavolitasahoz:

Nyomja le a VESA-burkolat hatuljan lévé kiemelkedést, hogy szabaddéa tegye a
megjelenitd hatuljan.
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Falra szerelés (opcionalis)

¥, MEGJEGYZES: M4 x 10 mm-es csavarokat hasznaljon a monitor és a
falikonzol-készlet 6sszeszereléséhez.
Olvassa el a VESA-kompatibilis fali szerel6készlethez mellékelt dokumentéaciot.

1. Helyezzen egy lapos parnat vagy szivacsdarabot az asztal széle kozelébe, majd
helyezze ra a monitort kijelz6vel lefelé.

2. Tavolitsa el a talpat.

3. Tavolitsa el a hatlapot rogzitd négy csavart egy Phillips-csavarhizé
segitségével.
Szerelje fel a szerel6konzolt a konzolkészletbdl a monitorra.
Kdvesse a fali rogzitékészlethez kapott utasitasokat és szerelje a monitort a
falra.

A MEGJEGYZES: Kizarélag UL-, CSA- vagy GS-min&sitéssel rendelkezé fali
konzollal hasznalhat6, amelynek minimalis teherbiré kapacitasa 13,2 kg
(S2421HN/S2421NX)/17,2 kg (S2721HN/S2721NX).
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A monitor izemeltetése

Kapcsolja be a monitort

Nyomja meg a 0 gombot a monitor bekapcsolasahoz.

&)

Az el6lap kezeloszerveinek hasznalata

Hasznalja a monitor alsé peremén 1év vezérlbgombokat a megjelenitett kép
jellemzg&inek beallitasahoz. A kezelbszervek hasznélata soran megjelenik a képernydn
megjelend (OSD-) menU szamértékekkel egyltt.
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Az alabbi tablazat az elélapon lévé kezelbszervek leirasat tartalmazza:

Elolapon Iévé gomb

1

32

o

Gyorsbillentyii:
Preset Modes (Elére
beallitott médok)

O

Gyorsbillentyii:

Input Source (Bemeneti

jelforras)

o

Menu (Menii)

Exit (Kil

(D)

pés)

€

fokapcsolé gombjat

(miikédésjelzd lampaval)

A monitor tizemeltetése

Leiras
Ezt a gombot az elére beallitott szinmddok
listajarol torténd valasztashoz hasznalhatja.

Ezt a gombot a bemeneti jelforrasok listajardl
torténd vélasztashoz hasznalhatja.

Ezzel a menligombbal elindithatja az OSD-
menut és kivalaszthatja azt.

LLasd: A menUrendszer elérése.

Ezzel a gombbal Iéphet vissza a fémenUre,
illetve hasznalhatja arra, hogy kilépjen az OSD-
fémenubdl.

A monitor be-, illetve kikapcsolasahoz.

A folyamatos fehér szinG fény azt jelzi, hogy a
monitor be van kapcsolva és rendesen mikodik.
A fehéren villogd fény azt jelzi, hogy a monitor
készenléti lzemmodban van.



Az OSD lezarasa funkciéo hasznalata

Lezarhatja az el6lapon lévd kezel6szerveket, hogy megakadalyozza az OSD-menU és/
vagy a fékapcsold gomb elérését.

Hasznalja a Lock (Lezaras) meniit a gomb(ok) lezarasahoz.

1. Vélasszon egyet a kovetkezd lehetdségek kozul.

0099

2. Akdvetkez§ Uizenet jelenik meg.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons, refer to the User's Guide.

3. Vélassza a Yes (lgen) lehetéséget a gombok lezarasahoz. Amint zarolta, barmely
kezelészerv megnyomaséra a zarolas ikon jelenik meg.

Hasznalja az eldlapon lévo kezeloszerveket a gomb(ok) lezarasahoz.
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1.

3 4 5

Nyomja meg és tartsa lenyomva az 4-6s gombot négy méasodpercig, amire
megjelenik egy menu a képernyon.

Select Option:

g &

2. Vélasszon az alabbi lehet&ségek kozul:

LehetGségek

Leiras

1

Menu Button Lock
(Meniigombok zarolasa)

Ezt az opciét valassza az OSD-menifunkcid
zarolasahoz.

(F6kapcsol6 gomb zarolasa)

Power Button lock

Ezt a lehetéséget hasznalja a fékapcsold gomb
zarolasahoz. Ezzel megakadélyozza a monitor
kikapcsolasat a fékapcsold gomb hasznalataval.

Menu and Power Button Lock
(Menii- és fokapcsolé gomb

B+

zarolasa)

Ezt a lehetdséget hasznélja az OSD-menu
és a fékapcsold gomb zéaroldsdhoz, nehogy
kikapcsoljgk a monitort.

Built-in Diagnostics
(Beépitett diagnosztika)

Ezzel a lehet&séggel futtathatja a beépitett
diagnosztikat. Lasd: Beépitett diagnosztika.

34
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A gomb(ok) zarolasanak feloldasahoz.

Nyomja meg és tartsa lenyomva az 4-6s gombot négy masodpercig, amire megjelenik
egy menl a képernyén. Az aldbbi tablazat a eldlapon l1évé kezelbszervek kioldasanak
leiraséat tartalmazza.

Select Option: Select Option: Select Option:

00 0@Q 00 @@ 00 9@Q

Lehet6ségek Leiras
1 - Ezt az opcidt vélassza az OSD-mentfunkcio
kioldasahoz.

Menu Button Unlock
(Meniigomb kioldasa)

2 - Ezt a lehetéséget hasznalja a fékapcsold gomb
o kiolddsahoz a monitor kikapcsolasa érdekében.

Power Button unlock
(F6kapcsolé gomb kioldasa)
3 Ezt a lehetéséget hasznalja az OSD-menl
ST és a fékapcsold gomb kiolddsdhoz, a monitor
Menu and Power Buttons  Kikapcsolasasnak lehet6vé tétele érdekében.

unlock (Menii- és fokapcsolo
gomb kioldasa)

Ezzel a lehet6séggel futtathatja a beépitett
diagnosztikat. Lasd: Beépitett diagnosztika.

Built-in Diagnostics
(Beépitett diagnosztika)
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El6lapon Iévé gomb

Hasznalja a monitor el6lapjan 1évé gombokat a képbeéllitasok elvégzéséhez.

1 2 3
Elolapon Iévé gomb Leiras
1 Nyomja meg a fel (ndvelés) és le (cstkkentés)
o 9 gombokat az OSD-menu elemeinek allitdsahoz.
Fel Le

2 Hasznalja az OK gombot a kivalasztott elem

9 megerdésitéséhez.

OK
3 Hasznalja a Vissza gombot az el6z6 menibe
torténd visszalépéshez.
Vissza
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A képernyon megjelend (OSD) meni hasznalata

A meniirendszer elérése

% MEGJEGYZES: Barmilyen, az OSD-meniiben végzett modositas
automatikusan mentésre keriil, amikor masik OSD-meniibe Iép, kilép az
OSD-menlibdl, illetve amikor az OSD-menii automatikusan bezarodik.

1. Nyomjameg a @ gombot az OSD inditasahoz és a fémenu megjelenitéséhez.

P00 Q

2. Nyomjameg a o és 9 gombot a bedllitasi lehetéségek kozotti Iépkedéshez.
Ahogy az ikonok kozdtt lépked, a lehetdség neve kiemelésre kerdl.

3. Nyomja meg a v vagy 9 vagy 9 gombot egyszer, hogy aktivalja a kiemelt
lehet&séget.

4. Nyomja meg a o és 9 gombot a kivant paraméter kivalasztasahoz.

5. Nyomja meg a gombot, hogy a mentsavba Iépjen, majd hasznélja a o vagy v
gombokat a mentben 1&v jelzések szerint a modositasok elvégzéséhez.

6. Jeldlie kia 9 elemet az el6z6 menlUbe torténd visszalépéshez, vagy nyomja meg a
9 gombot, hogy elfogadja és visszatérjen az el6zd menihoz.
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Ikon

¢

38

Menii és
almeniik
Brightness/
Contrast
(Fényerds/
Kontraszt)

Brightness
(Fényerd)

Contrast
(Kontraszt)

Leiras

Ezzel a menlvel aktivdlhatja a Brightness/Contrast
(Fényerd/Kontraszt) beallitast.

A Brightness (Fényerd) a hattérvilagitas fényslrlségét
allitja be (A minimalis érték a 0, a maximalis érték a 100).
Nyomja meg a ° gombot fényerd noveléséhez.

Nyomja meg a o gombot a fényerd csokkentéséhez.

Elészor allitsa be a Brightness (Fényerd) értékét, majd
csak akkor médositsa a Contrast (Kontraszt) értékét,
ha tovabbi bedllitas szikséges.

Nyomja meg a o gombot a kontraszt néveléséhez, vagy
nyomja meg a @ gombot a kontraszt csokkentéséhez (0
és 100 kozott).

A kontraszt funkcié a sotét és a vilagos kozotti eltérés
fokat éllitja be a monitoron.
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Ikon

@

Menii és
almeniik
Input Source
(Bemeneti
jelforras)

HDMI 1

HDMI 2

Auto Select
(Automatikus
kivalasztas)

Reset Input
Source
(Bemeneti forras
alaphelyzetbe
allitasa)

Leiras

Hasznélja az Input Source (Bemeneti jelforras) mentt
a monitorhoz csatlakoztatott videojelek kdzil torténd
valasztashoz.

LA

Vélassza a HDMI1-bemenetet, ha a HDMI1-aljzatot
hasznalja.

Nyomja meg a 9 gombot a HDMI bemeneti forrés
kivalasztasahoz.

Vélassza a HDMI2-bemenetet, ha a HDMI2-aljzatot
hasznalja.

Nyomja meg a 9 gombot a HDMI bemeneti forras
kivalasztésahoz.

Hasznalja a 9 gombot az Auto Select (Automata
kivalasztas) kivalasztaséara, amire a monitor megkeresi az
elérheté bemeneti jelforrasokat.

Lehet&veé teszi a monitor Input Source (Bemeneti
jelforras) bedllitdsainak visszaallitasat gyari értékre.
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Ilkon Menii és
almeniik

Color (Szin)

Preset Modes
(ElGre beallitott
modok)

Leiras

Hasznélja a Color (Szin) menit a szinmdd beéllitdsahoz.

LA

Ha Preset Modes (El6re beallitott médokat) vélaszt,
a kdvetkezd lehetdségek allnak rendelkezésre: Standard
(Normal), ComfortView, Movie (Film), FPS, RTS,
RPG, Warm (Meleg), Cool (Hideg), vagy Custom
color (Egyedi szin).

0099

+Standard (Normal): Alapértelmezett szinbeéllitdsok. Ez
az alapértelmezett beallitasi mod.

+ComfortView: Csokkenti a képernyé altal kibocsatott
kékfény szintjét, hogy a megtekintés kevésbé legyen
megterheld a szemének. Ez az opcié nem érhetd el, ha a
monitor ComfortView Plus funkciéval van felszerelve.
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Ilkon Menii és
almeniik

Leiras

FIGYELEM: A monitor kékfény-kibocsatasanak

esetleges hosszi tava hatasai karosak lehetnek a

szemre, digitalis szemmegeroltetést, szemelfaradast

és egyéb szemsériilést okozva. A monitor hossza

ideig tart6é hasznalata a testben is fajdalmat

okozhat, példaul a nyakban, karban, haton és vallon.

A tovabbi informaciékeért lasd: Ergonomia.

+Movie (Film): A filmnézéshez idedlis beallitasokat tolti
be.

+«FPS: Az FPS (First-Person Shooter - Lovolddz8s)
jatékhoz megfeleld szinbedllitasokat tolti be.

+RTS: Az RTS (Real-time Strategy - Valos idej
stratégiai) jatékhoz megfelel szinbeéllitdsokat talti be.

+RPG: Az RPG (Role-Playing Game - Szerepjaték)
jatékhoz megfelelé szinbeéllitasokat tolti be.

+«Warm (Meleg): Noveli a szinhémérsékletet. A piros/
sarga arnyalat miatt a képernyé melegebbnek tiinik.

+Cool (Hideg): Csokkenti a szinhémérsékletet. A kék
arnyalat miatt a képernyd hidegebbnek tiinik.

+Custom Color (Egyedi szin): lehet6vé teszi a
szinbedllitasok kézi mdédositasat. Nyomja meg a o
es v gombot a harom alapszin vords, zold, és a kek
értékének bedllitasdhoz és sajat, eldre beallitott szinmdd
létrehozéasahoz.
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Ilkon Menii és

42

almeniik

Input Color
Format
(Bemeneti
szinformatum)

Hue (Szinezet)

Saturation
(Szintelitettség)

Reset
Color (Szin
visszaallitasa)

Leiras

Lehet6vé teszi az videobemenet mdd beallitasat a
kdvetkezokre:

+RGB: Ezt a lehet8séget akkor vélassza, ha a monitor
HDMI-kébel segitségével csatlakozik a szamitdgéphez
(vagy DVD-lejatszéhoz).

+YPDbPr: Ezt a lehet8séget akkor vélassza, ha DVD-
lejatszdja csak YPbPr-kimenet hasznélatat tamogatja.

Q099

Hasznélja a o vagy 9 gombot a szinezet bedllitasara O
és 100 kozott.

MEGJEGYZES: A szinezet bedllitasa csak Movie (Film)
és FPS, RTS, RPG jaték modban érhet6 el.

Hasznélja a o vagy 9 gombot a szintelitettség
beéllitasara O és 100 kdzott.

MEGJEGYZES: a szintelitettség beallitdsa csak Movie
(Film) és FPS, RTS, RPG mddban érhet6 el.

Lehetévé teszi a monitor szinbedllitdsainak visszaallitasat
gyari értékre.
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Ikon

¢

Menii és
almeniik
Display
(Megjelenités)

Aspect Ratio

Leiras

Hasznélja a Display (Megjelenités) menit a kép
beallitdésahoz.

LA

Vélassza ki a képméretaranyt a kdvetkezék kdzil: 16:9

(Képméretarany) (wide) (16:9 (széles)), 4:3 és 5:4.

S!\arpness
(Elesség)

Response Time
(Valaszido)

Reset Display
(Kijelzo
alaphelyzetbe
allitasa)

A képet élesebbre vagy lagyabbnak 14tszéra éllitja.

Hasznalja a o vagy 9 gombot az élesség beéllitasara ‘0

és 100" kozott.

Lehetdvé teszi a Response Time (Valaszidd) beallitasat

Normal (Normal), Fast (Gyors) vagy Extreme
(Extrém) értékre.
Visszaéllitja a kijelz8 beallitasait gyéri alapértékekre.
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Ilkon Menii és

almeniik

Menu (Menii)

44

Language
(Nyelv)

Tl:ansparency
(Atlatszosag)

Timer (1d6zitd)

Leiras

Vélassza ezt a lehetéséget az OSD bedllitasainak
elvégzéséhez, Ugymint az OSD nyelve, a menu képernyén
torténé megjelenitésének ideje stb.

LA

Bedllitjia az OSD megjelenitési nyelvét nyolc nyelv egyikére.
(angol, spanyal, francia, német, braziliai portugal, orosz,
egyszerUsitett kinai, vagy japan).

Vélassza ezt a lehet&séget a ment 4tlatszosaganak
modositasahoz 9 és 9 megnyomasaval (min. 0 / max.
100).

OSD Hold Time (OSD-menii tartasideje): Bedllitja,
hogy az OSD-ment az utoljara hasznéalt gomb utéan
mennyi ideig legyen lathato.

Hasznélja a o és 9 gombokat a csuszka 1 masodperces
id6kozonkénti léptetéséhez 5 és 60 masodpderc kdzott.

| A monitor Gizemeltetése



Ikon

Menii és
almeniik
Lock (Zar)

Reset Menu
(Menii
alaphelyzet)

Leiras

Szabélyozza a felhasznald hozzaférését a beéllitasokhoz.
A gombok le vannak zéarva.

LA A/

+Menu Buttons (Meniigombok): az OSD-n keresztUl a
menugombok zarolasahoz.

+ Power Button (Fokapcsol6): az OSD-n keresztil a
fékapcsolé gomb zarolasahoz.

+Menu + Power Buttons (Menii + F6kapcsol6
gomb): az OSD-n keresztll az 6sszes menigomb és a
fékapcsolé gomb zarolasahoz.

+Disable (Letiltas): Nyomja meg és tartsa lenyomva a
a fékapcsold melletti @ gombot négy masodpercig a
gombok kioldasahoz.

A menUbeallitasok visszaallitasa a gyari alapértékekre.
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Ikon

0

46

Menii és
almeniik
Personalize
(Testreszabas)

Shortcut Key 1
(1. gyorsgomb)

Shortcut Key 2
(2. gyorsgomb)

Power

Button LED
(Miikodésjelz6
LED)

Reset
Personalization
(Testreszabas
alaphelyzet)

Leiras

AR

Vélasszon a kdvetkezok kozul: Preset Modes (El6re
beallitott médok), Brightness/Contrast (Fényerd/
Kontraszt), Input Source (Bemeneti jelforras) vagy
Aspect Ratio (Képarany) az 1. gyorsgomb szdméra.
Valasszon a kovetkezék kodzil: Preset Modes (ElSre
beallitott médok), Brightness/Contrast (Fényerd/
Kontraszt), Input Source (Bemeneti jelforras) vagy
Aspect Ratio (Képarany) a 2. gyorsgomb szaméra.
Lehetévé teszi a mikodésjelzd fény éallapotanak beallitasat
energiatakarékossag érdekében.

Visszadllitja a gyorsbillenty(iket a gyéri alapbeéllitasokra.
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Ilkon Menii és

almeniik

Others
(Egyebek)

Leiras

Az OSD-bedllitadsok, peldaul a DDC/CI, az LCD
conditioning (LCD kondicionalas) stb. modositasat
teszi lehet6ve.

LA AN

Display Info (Infé Megjeleniti a monitorral kapcsolatos aktualis beéllitasokat.

megjelenitése)
DDC/CI

A DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
(Kijelzd adatcsatorna parancs interfész) lehetdvé teszi
a monitor paramétereinek bedllitasat a szamitdgép
szoftverén keresztul.

Valassza az Off (Ki) lehetdséget a funkciod
kikapcsolasahoz.

Engedélyezze a szolgéltatast a legjobb felhasznéaloi elmény
és a monitor optimalis teljesitménye érdekében.

LA
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Ilkon Menii és

48

almeniik

LCD
Conditioning
(LCD
kondicionalas)

Firmware

Service Tag
(Szervizcimke)

Reset Others
(Egyebek
visszaallitasa)

Leiras

A képéllanddsulas enyhe formait segit kikiszobdlni. A
képéllanddsulas mértékétdl fliggden, eléfordulhat, hogy a
program futtatasahoz tobb id6 szikséges. Jeldlie ki az On
(Be) elemet a folyamat inditasahoz.

LA AN

Megijeleniti a monitor firmware verzijat.

Megijeleniti a szervizcimkét. A szervizcimke egyedi
alfanumerikus azonosito, amely lehetévé teszi a Dell
szadméra a termék mUszaki adatainak azonositasat és a
jotéllasi informaciok elérését.

MEGJEGYZES: A szervizcimke a burkolat hatuljan is
megtalalhato.

Visszadllitja az egyéb beéllitdsokat, mint példaul a DDC/CI
a gyéri alapbeéllitasokra.

| A monitor tGzemeltetése



lkon Menii és
almeniik
Factory
Reset (Gyari
visszaallitas)

Leiras

Visszaéllitja az 6sszes elbre beallitott értéket gyar
alapértelmezett bedllitasra. Ezek az ENERGY STAR®
tesztek bedllitasai is.

LA AN

A monitor lGizemeltetése |

49



OSD figyelmeztetd lizenetek

Ha a monitor nem tdmogat egy adott felbontast, a kdvetkezd Uzenet jelenik meg:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

52421HN/S2421N:;

Dell 27 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

S2721HN/S2721N:

Ez azt jelenti, hogy a monitor nem tud szinkronizalddni a szamitégép feldl fogadott
jellel. Lasd a Felbontas mUszaki adatai cim( részt a monitor altal cimezhetd vizszintes
és fuggdleges frekvencia-tartomanyokat illetéen. Az ajanlott tzemmaod a 1920 x 1080

képpont.

Az alabbi Gzenetet fogja Iatni, mieldtt letiltasra kertiine a DDC/CI funkcid.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

Dell 27 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

Amikor a monitor belép Készenléti mddba,

a kovetkezd Uzenet jelenik meg:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Going into Standby Mode...

Dell 27 Monitor

Going into Standby Mode...

S2721HN

Aktivélja a szamitogépet €s a monitort az OSD eléréséhez.
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Ha az OSD Personalize (Testreszabas) funkcidjanak On in Standby Mode
(Készenléti médban bekapcsolva) elemeit valasztja, a kdvetkez§ Gizenet jelenik

meg:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Changing to this setting (without £ symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

Yes No

Dell 2

Changing to this setting (without £ symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

Yes No

$2721HN/S2721N:

Ha a Fényerd értékét az alapértelmezett, az
jelenik meg.

az 75% folé éllitja, a kovetkezd Uzenet

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level.

Do you want to continue?

Yes

Dell 27 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level.

Do you want to continue?

Yes

2721HN/S2721N:

Ha a fékapcsoldé gombon kivil barmelyik gombot megnyomjak, az alabbi tzenetek

fognak megjelenni a kivalasztott bemenettd

| flggben.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

© No HDMI1 signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.

© No HDMIL signal from your device.
Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.
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Ha a HDMI1 vagy HDMI2 bemenetet valasztjak és a hozzéa tartozd kabel nem
csatlakozik, az alabbi lebegé parbeszédpanel fog megjelenni.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

vagy

Dell 24 Monitor

= @ NoHDMI2Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

Dell 27 Monitor

= @ NoHDMI1Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
e

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

vagy

Dell 27 Monitor

= @ NoHDMI2Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
N

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/$2721NX

Lasd a Hibaelharitas cimd részt a tovabbi részletekért.
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A maximalis felbontas beallitasa

A monitor maximalis felbontasanak beallitasdhoz:.
Windows 7, Windows 8 vagy Windows 8.1 alatt:

1. Windows 8 és Windows 8.1 rendszerek esetében valassza az Asztal csempe
elemet, hogy a klasszikus asztal-elrendezésre valtson. Windows Vista és
Windows 7 esetén hagyja ki ezt a Iépést.

2. Jobb gombbal kattintson az asztalra, majd kattintson a Screen Resolution
(Képernyo-felbontas) elemre.

3. Kattintson a Screen Resolution (Képernyd-felbontas) lenyild listara, és
vélassza ki a 1920 x 1080 felbontast.

4. Kattintson az OK gombra.
Windows 10 alatt:

1. Jobb egérgombbal kattintson az asztalra, majd kattintson a Display settings
(Megjelenités beallitasai) elemre.

2. Kattintson az Advanced display settings (Specialis megjelenitési
beallitasok) lehetbségre.

3. Kattintson a Resolution (Felbontas) lenyilo listara, és valassza ki a 1920 x
1080 felbontast.

4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra.

Ha nem lathat6 a 1920 x 1080 érték mint valaszthato lehetdség, elképzelhetd, hogy
frissitésre szorul a grafikai illesztéprogram. Szamitdgéptdl fuggden végezze el az
alabbiak eljarasok egyikét:
Amennyiben Dell asztali vagy hordozhaté szamitdgéppel rendelkezik:

- Lépjen a https://www.dell.com/support oldalra, adja meg szervizcimke-szamat,

majd tdltse le a legujabb illesztéprogramot a videokartyaja szamara.
Amennyiben nem Dell szamitégéppel rendelkezik (laptop vagy asztali):

- Lépjen szamitdgépe gyartdjanak tdmogatasi weboldaléra és toltse le a legujabb
videokartya-illesztéprogramokat.

- Lépjen videokartyaja gyartdjanak weboldalara és toltse le a legujabb videokartya-
illesztéprogramokat.
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Hibaelharitas
/\ FIGYELEM: Miel6tt barmilyen eljarashoz hozzakezdene ebben a
szakaszban, olvassa el a Biztonsagi utasitasok tartalmat.

Onteszt

A monitor 6nteszt lehetdséggel rendelkezik, ami lehetévé teszi a monitor megfeleld
mUkddésének ellendrzését. Ha a monitor és a szamitdgép helyesen csatlakozik, de
a monitor képernydje sétét marad, futtassa le a monitor dntesztet az alabbi IEpések
végrehajtasaval:

1. Kapcsolja ki a szamitogépet és a monitort.

2. Huzza ki a videokabelt a szamitdgép hatuljgbdl. Az dnteszt megfeleld
mUkodése érdekében hlzza ki az dsszes videokabelt a szamitdgép hatuljabdl.
3. Kapcsolja be a monitort.
A kovetkez0 lebegb parbeszédpanelnek kell megjelennie a képernyon (egy fekete hattér
el6étt), ha a monitor nem észlel videojelet és helyesen miikodik. Onteszt mddban a
mUkddesjelzd LED fehér szinl marad. Ezenkivll, a kivalasztott bemenettdl fuggden, az
alabbi parbeszédpanelek egyike fog folyamatosan végiggorduiini a képernydn.

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

Ll 24 Monitor

© No HDMI1 Cable © No HDMI1 Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes. The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2421NX www.dell.com/support/S2721NX

vagy vagy

Dell 24 Monitor

= @ NoHDMI2Cable = @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes. The display will go into Standby Mode in 4 minutes

www.dell.com/support/S2421HN www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2421NX www.dell.com/support/S2721NX

4. Ez az ablak a rendszer normal mikodése esetén is megjelenik ha a videokabel
le van vélasztva vagy sérdlt.

5. Kapcsolja ki a monitort és csatlakoztassa Ujra a videokabelt, majd kapcsolja be
Ujra a szamitdgépet és a monitort.
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Ha a monitor a kabelek Ujracsatlakoztatasa utan is sétét marad, ellenérizze a
videokartyat és a szamitdgépet, mert a monitor helyesen mikadik.

Beépitett diagnosztika

A monitor beépitett diagnosztikai eszkdzzel rendelkezik, amely segit annak
megallapitasaban, hogy az esetleges képi rendellenességet a monitor okozza-€, vagy a
szamitogep, illetve videokartya.

A beépitett diagnosztika futtatasahoz:

1. Ellen8rizze, hogy tiszta-e a képernyd (nincs porrészecske a képernyd
felUletén).

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva az 4-6s gombot négy masodpercig, amire
megjelenik egy menU a képernydn.

3. Jeldlje ki a beépitett diagnosztika lehet&séget. Megjelenik egy szlrke
képernyd.
Gondosan vizsgélia meg a képernyét rendellenességekert.

Nyomja meg Ujra az 1-es gombot az elblapon. A képernyd szine vorosre
valtozik.

6. Vizsgélia meg a képerny&t rendellenességekért.

7. Ismételje meg az 5. és 6. Iépést a megjelenitd vizsgalatahoz, amikor az zold,
kék, fekete, fehér és szdveg megjelenitési modra VAlt.

A teszt kész, ha megjelenik a szoveg képernyd. A kilépéshez nyomja meg ismét az 1-es
gombot.

Ha nem észlelhetd rendellenesség a monitoron a beépitett diagnosztikai eszkdz
hasznélata utan, a monitor megfeleléen mikadik. Ellendrizze a videokértyat és a
szamitogepet.
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Altalanos problémak

Az alabbi tablazat altalanos tajékoztatast tartalmaz a gyakran el&forduld problémakrol

es azok megoldasara ad javaslatot.

Gyakori Jelenség
tiinetek

Nincs kép/ Nincs kép
MUkoddésjelzé

LED kikapcsolva

Nincs kép/ Nincs kép vagy

MUkodésjelzd fényerd

LED bekapcsolva

Hianyzo Az LCD-kijelz8

képpontok pontokat
tartalmaz.
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Lehetséges megoldasok

- Gy6z8djdn meg arrdl, hogy a monitort
és a szamitdgépet 6sszekotd videokabel
megfeleléen csatlakoztatva van és szorosan
illeszkedik.

- Ellendrizze, hogy a haldzati alizat megfeleléen
mUkadik barmilyen egyéb elektromos
berendezés csatlakoztatasaval.

- Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a fékapcsold
gombot teljesen lenyomta.

- Gy6z8djdn meg arrdl, hogy a helyes bemeneti
forrast vélasztotta az Input Source (Bemeneti
forras) menuben.

- Allitsa magasabb értékre a fényerét és a
kontrasztot az OSD segitségével.
- Végeztesse el a monitor Ontesztjét.

- Ellendrizze, hogy a videokéabel csatlakozéjanak
érintkezdi nincsenek meghajlitva vagy eltoérve.

- Futtassa a beépitett diagnosztikai programot.

- Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a helyes bemeneti
forrast vélasztotta az Input Source (Bemeneti
forras) mendben.

- Kapcsolja ki, majd Ujra be a tapfesziltséget.

- Az &llanddan kikapcsolt képpont természetes
jelenség, amely az LCD-gyartas sajatossagaibdl
eredéen el6fordulhat.

- A Dell monitor min8ségi és képpont
szabalyzatéarol a Dell tdmogatasi webhelyen
taldlhat részletesebb informaciot:
https://www.dell.com/support/monitors.


https://www.dell.com/support/monitors

Gyakori
tiinetek
Bekapcsolva
maradt
képpontok

Fényeréprob-
lémak

Biztonsaggal
kapcsolatos
problémak
Véltakoz6
problémak

Hiadnyz6 szin

Jelenség

Az LCD-kijelz6
fényes pontokat
tartalmaz.

A kép tul soteét,
vagy tul vilagos

Flst vagy szikra
lathato jelei

A monitor
hibasan be- és
kikapcsol

A képrél hianyzik
egy szin

Lehetséges megoldasok

- Kapcsolja ki, majd Ujra be a tapfeszUltséget.

- Az 4llanddan kikapcsolt képpont természetes
jelenség, amely az LCD-gyéartas sajatossagaibdl
eredéen el6fordulhat.

- A Dell monitor min8ségi és képpont
szabélyzatéardl a Dell tdmogatasi webhelyen
talalhat részletesebb informaciot:
https://www.dell.com/support/monitors.

- Allitsa vissza a monitor gyéri bedllitasait.

- Allitsa magasabb értékre a fényerét és a
kontrasztot az OSD segitségével.

- Ne hajtson végre semmiféle hibaelharitast.

- Azonnal Iépjen kapcsolatba a Dellel.

- Gy6z8djdn meg arrol, hogy a monitort
€s a szamitogepet 6sszekotd videokabel
megfelel6en csatlakoztatva van és szorosan
illeszkedik.

. Allitsa vissza a monitor gyari bedllitasait.

- Végezze el az dntesztet, hogy megéllapitsa,
a valtakozo probléma dnteszt médban is
megjelenik-e.

- Végeztesse el a monitor Ontesztjét.

- Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a monitort
és a szamitdgépet 6sszekotd videokabel
megfeleléen csatlakoztatva van és szorosan
illeszkedik.

- Ellen6rizze, hogy a videokébel csatlakozdjanak
érintkezdi nincsenek meghajlitva vagy eltorve.
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Gyakori Jelenség
tiinetek
Hibas szinek A kép szine nem
megfeleld
Képrogzulés A statikus kép
amiatt, hogy halvany arnyéka
hosszu ideig jelenik meg a
allokép maradt a  képen
monitoron
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Lehetséges megoldasok

- Médositsa a Color (Szin) OSD-menU Preset
Modes (Elore beallitott médok) elemének
beallitasait az On éltal hasznalt alkalmazastdl
faggden.

- Allitson az R/G/B értékén az OSD Color
(Szin) menUjének Custom Color (Egyedi
szin) bedllitasai alatt.

- Médositsa az Input Color Format (Bemeneti
szinformatum) értékét PC RGB vagy YPbPr
beéllitasra a Color (Szin) bedllitasok alatt az
OSD-menuben.

- Futtassa a beépitett diagnosztikai programot.

- Allitsa be, hogy a képernyd adott Uresjéarati
idé utan kikapcsoljon. Ezeket be lehet allitani
a Windows Energiagazdalkodasi, illetve a Mac
Energiatakarékos beéllitasai alatt.

- Mas megoldasként hasznaljon dinamikusan
valtozo képernyévedot.



Termékspecifikus problémak

Probléma
A képernydn
levé kép tul kicsi.

A monitor
beallitasai nem
végezhettk

el az el6lapon
lévé gombok
segitségével
Nincs bemeneti
jel a felhasznaloi
kezelBszervek
megnyomasakor

A kép nem
tolti ki a teljes
képerny6t

Jelenség
Aképa
képernyd
kdzéppontjaban
van, de nem tolti
ki a teljes aktiv
terUletet

Az OSD-men
nem jelenik meg
a képerny6n

Nincs kép, a
LED lampa fehér
szinl

A kép nem

tudja kitdlteni

a képernyd
magassagat
vagy szélességét

Lehetséges megoldasok

- Ellenérizze a Aspect Ratio (Képméretarany)
beéllitast az OSD Display (Megjelenités)
beéllitasai alatt.

- Allitsa vissza a monitor gyari beéllitasait.

- Kapcsolja ki a monitort, hizza ki a monitor
tapkabelét, csatlakoztassa Ujra, majd kapcsolja
be a monitort.

- Ellenérizze a jelforrast. Gy6z8djon meg arrol,
hogy a szamitdgép nincs készenléti médban
az egér mozgatéasaval vagy barmely gomb
megnyomasaval a billentylizeten.

- Ellendrizze, hogy megfeleléen csatlakozik-e a
videokébel. SzUkség esetén csatlakoztassa Ujra
a kabelt.

- Allitsa alaphelyzetbe a szamitégépet vagy
videolejatszot.

- A DVD-ken talalhat6 kalonféle
videoforméatumok (képaranyok) miatt a monitor
teljes képernydn jelenitheti meg a képet.

- Futtassa a beépitett diagnosztikai programot.
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Fuggelék

FCC nyilatkozat (csak az USA-ban) és egyéb hatosagi informacioé
Az FCC nyilatkozatokkal és egyéb hatésagi informaciokkal kapcsolatosan lasd a
hatosagi megfelelés webhelyet a https://www.dell.com/regulatory_compliance.

A Dell elérhetoségei

Vasarlok az Egyestlt Allamokban hivjak a 800-WWW-DELL (800-999-3355)
telefonszamot.

% MEGJEGYZES: Ha nem rendelkezik miikdé internet-kapcsolattal,
az elérhetdségi adatokat magtalalhatja a vasarlasi bizonylaton,
csomagoldjegyen, szamlan vagy a Dell termékkatalégusban.

A Dell tobb online és telefonos tamogatasi és szerviz lehetdséget kinal. Az
elérhetdség teriiletenként és termékenként valtozik, és el6fordulhat, hogy
egyes szolgaltatasok az On teriiletén nem elérhetdk.

- Online mUszaki segitségnyujtas — https://www.dell.com/support/monitors
EU termék-adatbazis energiafogyasztasi cimkék és
terméktajékoztato lap szamara
S2421HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 349828
S2421NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 345963
S2721HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 349825
S2721NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 345966
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Dell S2421HN/S2721HN/S2421NX/
S2721NX Monitor
Navod na obsluhu

Model: S2421HN/S2721HN/S2421NX/S2721NX
Regula¢ny model: S2421Ht/S2721Ht/S2421Ho/S2721Ho
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POZNAMKA: POZNAMKA oznaéuje délezité informacie, ktoré vam mézu poméoct
lepsie pouzivat monitor.

UPOZORNENIE: UPOZORNENIE oznacuje potencialne nebezpecenstvo
poskodenia hardvéru alebo straty dat v pripade nedodrzania pokynov.
VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaéuje potencialnu $kodu na majetku, nebezpeéenstvo
Zranenia, alebo smrti.

POZNAMKA: Monitor Dell s funkciou ComfortView alebo ComfortView Plus je
testovany a vyhovuje norme TUV Low Blue Light.

Vyrobok s funkciou ComfortView redukuje modré svetlo panela softvérovym
rieSenim a funkcia ComfortView Plus vyuziva hardvérové rieSenie.

Tento monitor méze pouzivat softvérové alebo hardvérové rieSenie v zavislosti
od typu panela pouzitého pri vyrobe.

Pre ucely odliSenia sa logo TUV nachadza na kartonovej krabici a bezpe¢nostnom
Stitku monitora ComfortView Plus. V pripade monitora ComfortView nie je
vytlaéené ziadne logo.

A

. ®
TUVRheinland

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

- ®
TUVRheinland

www.tuv.com
ID 1111244653

www.tuv.com
ID 1111244655

Copyright © 2022-2023 Dell Inc. alebo jej dcérske spolocnosti. VSetky prava
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dcérskych spoloc¢nosti. Dalsie ochranné znamky mézu byt ochrannymi znamkami ich
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Bezpecnostné Pokyny

/\ UPOZORNENIE: Pouzivanie ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov,
ktoré sa v tejto dokumentacii neuvadzaja, méze mat za nasledok
nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym pradom alebo mechanické
poskodenie.

Monitor umiestnite na pevny povrch a opatrne s nim zaobchadzajte. Obrazovka je
krehka a pri pade alebo prudkom Udere sa moze poskodit.

VZzdy sa uistite, Ze menovité napatie monitora vyhovuje napatiu elektrickej siete vo
vasej lokalite.

Monitor udrziavate pri izbovej teplote. Nadmerne chladné alebo teplé prostredie
mbze mat nepriaznivy vplyv na obrazovku displeja z tekutych krystélov.

Monitor nevystavujte podmienkam so silnymi vibraciami ani narazmi. Monitor
napriklad neumiestrujte do batoZinového priestoru vozidla.

Ked monitor nebudete dihsiu dobu prevadzkovat, odpojte ho od elektrickej
zasuvky.

Aby nedoslo k Uderu elektrickym pridom, nepokusajte sa odstranit kryt ani sa
nedotykajte vnutornej Casti monitora.

Informacie tykajlce sa bezpecnostnych pokynov najdete v Casti Informécie tykajlce sa
bezpecnosti, Zivotného prostredia a pravnych predpisov (SERI).

Bezpeénostné Pokyny | 5
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Obsah balenia

Monitor sa dodéva so st¢astami uvedenymi v tabulke. Skontrolujte, Ze ste dostali

vSetky slcasti; ak nie¢o chyba pozrite si Cast Kontaktovanie spolocnosti Dell.

I4 POZNAMKA: Niektoré su&asti mézu byt volitelné a nemusia sa s vasim
monitorom dodavat. Niektoré funkcie nemusia byt v niektorych krajinach
dostupné.

Displej

S2421/S2721 HN  S2421/S2721 NX Drziak stojana

+

S2421/S2721 HN  S2421/52721 NX Podstavec stojana

§2421/S2721 HN  S2421/S2721 NX Kryt Vesa

~ Sietovy kébel (Ii8i sa v jednotlivych
“ krajinach)

6 | O monitore



Kabel HDMI

- Strucny sprievodca spustenim

- Informéacie tykajuce sa bezpeCnosti,
Zivotného prostredia a pravnych
predpisov

Vlastnosti vyrobku

Monitor Dell S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX Monitor je vybaveny
aktivnou matricou, tenkovrstvovym tranzistorom (TFT), displejom z tekutych kryStalov
(LCD) a podsvietenim LED. Vlastnosti monitora zahrriuju:

*

S2421HN/S2421NX: Displej s 60,45 cm (23,80-palcovou) aktivnou zobrazovacou
plochou (meranou uhlopriecne) s rozlisenim 1920 x 1080 (16:9) (s podporou
zobrazenia na celej obrazovke pre nizSie rozliSenia).

S$2721HN/S2721NX: Displej s 68,6 cm (27-palcovou) aktivhou zobrazovacou
plochou (meranou uhlopriecne) s rozlisenim 1920 x 1080 (16:9) (s podporou
zobrazenia na celej obrazovke pre nizSie rozlisenia).

Funkcia nastavenia sklonu.

Odnimatelny stojan a 100 mm montéazne otvory v sllade s poziadavkami asociacie
Video electronics standards association (VESA) urCené na flexibilné montazne
rieSenia.

Mimoriadne Uzky ram minimalizuje medzeru spdsobent réamami pri pouziti
viacerych monitorov, o umoZziuje lahSie vytvorenie zostavy s elegantnym
zazitkom zo sledovania.

Siroké moznosti digitalneho pripojenia pomocou HDMI prispievaju k dihodobému
pouzivaniu vasho monitora aj v budlcnosti.

Technoldgia Plug and Play, ak ju vas systém podporuije.

Nastavenia pomocou zobrazenia na obrazovke (OSD), ktoré ulahCuju nastavenie a
optimalizaciu obrazovky.

Podporuje technolégiu AMD FreeSync™. AMD Freesync™ s certifikovanym
rozsahom od 48 HZ-75 HZ.

Uzamknutie tlacidiel napéjania a OSD.
Slot pre bezpecnostny zamok.
< 0,3 W v pohotovostnom rezime.

Monitor je vybaveny technoldgiou Flicker-Free (Bez blikania), ktora odstrafiuje
blikanie viditelné okom, prindSa pohodlie pri sledovani a zabrariuje namahaniu a
Unave ich oCi pouzivatelov.
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A

VYSTRAHA: Mozné dlhodobé a&inky vyZarovania modrého svetla

z monitora mé2u spdsobit po§kodenie o€i vratane Gnavy oci alebo
digitalneho namahania o¢€i. Funkcie ComfortView a ComfortView Plus

st navrhnuté tak, aby znizovali Groven modrého svetla vyzarovaného z
monitora a optimalizovali tak pohodlie o¢i. Rezim ComfortView je v ponuke
OSD volitelny. Len ak tento rezim v ponuke OSD neexistuje, predvolené
vyrobné nastavenie je kvalifikované na schvalenie pre Nizku Groven
modrého svetla.

POZNAMKA: ComfortView je funkcia na zniZenie vyZarovania modrého
svetla s prednastavenymi usporiadaniami farieb. Tito moZnost je mozné
aktivovat pomocou ponuky OSD. ComfortView Plus je funkcia na zniZenie
vyzarovania modrého svetla pomocou dizajnu podsvietenia panela. Nie je
potrebné Ziadne dalSie nastavenie pouzivatelom.

| O monitore



Identifikacia dielov a ovladacich prvkov

Pohlad spredu

S2421HN/S2721HN

J
S2421NX/S2721NX
Stitok Popis Pouzitie
1 Funkéné tlacidla viac informacii najdete v Casti
Zapnutie monitora
2 Hlavny vypinac (s indikadtorom LED) Zapnutie alebo vypnutie monitora.

O monitore |

9



Pohlad zozadu

1
2
3
5
S2421HN/S2721HN
1
2
3
q
5
S2421NX/S2721NX
Stitok | Popis Pouzitie
1 Montéazne otvory VESA (100 Monitor s montéZou na stenu
mm x 100 mm — za pripevnenou | pomocou sUpravy na montaz na stenu
doskou VESA) kompatibilnej so Standardom VESA (100
mm x 100 mm).
2 Regulacny Stitok Uvadza regulacné osvedcenia.
3 Tlacidlo na uvolnenie stojana Uvolnite stojan z monitora.
4 Ciarovy kod, vyrobné Gislo a &titok | Ak sa potrebujete obratit na technicku
SO servisnou kartou podporu spolocnosti Dell, uvedte Udaje
z tohto Stitku. Servisna znacka je
jedine¢ny alfanumericky identifikator,
ktory servisnym technikom spolo€nosti
Dell umozZniuje identifikovat sucasti
monitora a ziskat pristup k informaciam
0 zéruke.
5 Strbina na usporiadanie kablov Pouzite na usporiadanie kablov, ktoré sa
prevedu cez tento slot.

10
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Pohlad zdola

12 345
S2421HN/S2721HN

12 345
S2421NX/S2721NX
Stitok | Popis Pouzitie
1 Strbina pre Zaistuje monitor pomocou bezpecnostného
bezpecnostny zamok | kdblového zdmku. (predava sa osobitne)
2 Napéjaci konektor SlUzi na pripojenie napajacieho kabla (dodany spolu
S monitorom).
3 Port HDMI 1 Pripaja vas pocitaC pomocou kabla HDMI.
4 Port HDMI 2 Pripaja vas pocita¢ pomocou kabla HDMI.
5 Port zvukového Pripojte reproduktory, ak chcete prehravat zvuk
vystupu prostrednictvom zvukového kanala HDMI.

Podporovany je len dvojkanalovy zvuk.

POZNAMKA: \/ystupny zvukovy port nepodporuje
sluchadlé.
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Technické parametre monitora

Model S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX
Typ obrazovky Aktivna matrica — TFT LCD
Typ displeja Technologia In-plane switching

Pomer stran

16:9

Rozmery zobrazitelného obrazu:

Uhlopriecka

60,45 cm (23,8 palca)

‘ 68,6 cm (27 palca)

aktivna oblast:

Horizontalne

527,04 mm (20,75 palca)

597,89 mm (23,54 palca)

Vertikalne

296,46 mm (11,67 palca)

336,31 mm (13,24 palca)

Oblast

156246,28 mm?’
(24215 palca®)

201073,02 mm?
(311,67 palca’)

Rozstup pixlov

0,2745 mm x 0,2745 mm

0,314 mm x 0,3114 mm

Pixely na jeden palec (PPI)

92,56

81,59

Uhol zobrazenia:

Horizontalna 178 © typicky
Vertikalna 178 © typicky
Jas 250 cd/m? (typicka) ‘ 300 cd/m? (typicka)

Kontrastny pomer

1000 : 1 (typicka)

Povrchové vrstva displeja

Protioslniva Uprava predného tvrdého povlaku

polarizatora (3H)

Podsvietenie Systém LED svetiel na okraji
Cas odozvy 8 ms (NORMALNY rezim)
(Od Sedého po sedy) 5 ms (rychly rezim)

4 ms (extrémne)

Farebna hibka

16,7 milibnov farieb

Farebny priestor*

SRGB 99,9%

Pripojitelnost

-2 x HDMI14

- 1x Vystupny zvukovy port (3,5 mm konektor)

Sirka ohranienia (okraj monitora po aktivnu oblast)

Horna ¢ast/Vlavo/Vpravo

54 mm

6,0 mm

Spodné Cast

20,7 mm

21,3 mm

Nastavitelnost

12 | O monitore




Stojan s nastavitelnou NA

vyskou

Sklon -50 az 210

Vykyv NA

Otocenie NA
Vedenie kablov ano

Kompatibilita s Dell Display | Jednoduché usporiadanie a dalSie hlavné funkcie
Manager (DDM)
Zabezpetenie Slot bezpe&nostného zamku (kablovy zamok sa predava
samostatne)

*Panel len v prirodzenom rozliSeni, ked' sa pouziva v predvolenom vilastnom rezime.

RozliSenie

Model S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX
Rozsah horizontalneho snimania | 30 kHz az 83 kHz

Rozsah vertikalneho snimania 48 Hz az 75 Hz

Maximalne rozliSenie 1920 x 1080 pri 75 Hz

MozZnosti zobrazovania obrazu | 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
(prehravanie HDMI)

O monitore | 13



Predvolené rezimy zobrazenia

S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Rezim zobrazenia |Horizontalna |Vertikalna Pixelové Synchronizacna
frekvencia frekvencia hodiny | polarita
(kHz) (Hz) (MHz) | (horizontalna/

vertikalna)

VGA, 720 x 400 31,5 70,0 28,3 -/+

VGA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-

VESA, 640 x 480 375 75,0 31,5 -/-

VESA, 800 x 600 379 60,0 40,0 +/+

VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+

VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-

VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+

MAC, 1152 x 864 675 75,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+

VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+

VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+

CVT, 1920 x 1080 675 60,0 148,5 +/+

CVT, 1920 x 1080 83,89 75,0 174,5 +/-

14 |
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Elektricka inStalacia

Model S$2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX
Vstupné obrazové signaly | - Digitalny obrazovy signal pre diferencny riadok.
Na diferencny riadok pri odpore 100 ohmov

- Podpora vstupu signalu HDMI.

Vstup pre sietovy 100V AC -240V AC/50Hz/60Hz +3Hz /15 A
Napatie/Frekvencia/Prud | (maximalny)
Narazovy prud 30 A pri 120 V AC(maximalny)

60 A pri 240 V AC(maximalny)

Spotreba energie

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

0,2 W (ReZim Vypnuté)' 0,2 W (Rezim Vypnuté)'

0,2 W (Pohotovostny Rezim)'! 0,2 W (Pohotovostny Rezim)'
12,2 W (Rezim Zapnuté)' 15,5 W (ReZzim Zapnuté)'

21 W (maximalna)? 29 W (maximalna)?

1,74 W (Pgn)? 13,82 W (Pgn)®

37,3 kWh (TEC)? 43,68 kWh (TEC)?

1 Ako je stanovené v technickych normach EU 2019/2021 a EU 2019/2013.

2 Nastavenie max. jasu a kontrastu.

3 P,.:Spotreba energie v rezime zapnutia, ktora je stanovené v Energy Star, verzia 8.0.
TEC: Celkova spotreba energie v kWh, ktora je stanovena v Energy Star, verzia 8.0.

Tento dokument slUzi len ako informécia a odraza spravanie v laboratériu. Va8 produkt
sa mbZe spravat inac¢, v zavislosti od objednaného softvéru, sucasti a periférnych
zariadeni, ¢o nema vplyv na povinnost aktualizovat tieto informécie. Preto sa zakaznik
pri rozhodovani o pripustnych odchylkach elektrického napgjania a pod. nesmie na tieto
informacie spoliehat. Neexistuje Ziadna vyjadrend ani predpokladana zaruka tykajica so
presnosti alebo Uplnosti.

3)

% POZNAMKA: Tento monitor mé certifikat programu ENERGY STAR. £

g
£

GY

Tento vyrobok vyhovuje poziadavkdm programu ENERGY STAR v pripade vyrobne
predvolenych nastaveni, ktoré mozno obnovit pomocou funkcie ,,Factory Reset”
(Obnovenie vyrobnych nastaveni) v ponuke OSD. Zmena vyrobne predvolenych
nastaveni alebo zapnutie inych funkcii méze zvysit spotrebu elektrickej energie s
moznostou prekroGenia maximalnej hodnoty Specifikovanej poZiadavkami programu
ENERGY STAR.
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Fyzické vlastnosti

Model

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Typ konektora

- Dva porty HDMI 14

- Jeden vystupny zvukovy port

Typ signalneho kéabla

1,8 m dlhy kabel HDMI 1,4

Rozmery (so stojanom):

Vyska 412,8 mm (16,25 palca) 453,35 mm (17,85 palca)

Sirka 5378 mm (21,17 palca) 609,9 mm (24,01 palca)

Hibka 152,8 mm (6,02 palca) 186,8 mm (7,35 palca)
Rozmery (bez stojana):

Vyska 322,6 mm (12,70 palca) 363,6 mm (14,32 palca)

Sirka 537,8 mm (21,17 palca) 609,9mm (24,01 palca)

Hibka 53,8 mm (2,12 palca) 54,0 mm (2,13 palca)
Rozmery stojana:

Vyska 171,6 mm (6,76 palca) 176,0 mm (6,93 palca)

Sirka 249,0 mm (9,80 palca) 2572 mm (10,13 palca)

Hibka 152,8 mm (6,02 palca) 186,8 mm (7,35 palca)
Hmotnost:

Hmotnost s obalom

59 kg (13 libier)

74 kg (16,31 libier)

Hmotnost so
zostavou
stojana a kablov

41 kg (9,04 libier)

5.2 kg (1146 libier)

Hmotnost bez
stojana a kablov (pre
montaz na stenu
alebo na drziak
VESA)

3,3 kg (7,28 libier)

4,3 kg (948 libier)

Hmotnost zostavy
stojana

0,5 kg (1,19 libier)

07 kg (1,54 libier)
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Vlastnosti prostredia

Model

S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

V sulade s normami

- TCO Certified
Kompatibilita s RoHS

laminatov bez BFR/PVC)

Monitor s certifikdtom ENERGY STAR

Monitor s obmedzenim BFR/PVC (dosky ploSnych spojov su vyrobené z

Sklo bez obsahu arzénu a zobrazovaci panel bez obsahu ortuti

Teplota
Prevadzkova 0° az 40°C (32° az 104°F)
Mimo prevadzky -20° az 60°C (-4° az 140°F)
Vihkost:
Prevadzkovéa 10% az 80% (nekondenzujlca)

Mimo prevadzky

5% az 90% (nekondenzujuca)

Nadmorska vyska

Prevadzkovéa (Maximalne)

5 000 m (16 404 stop)

Mimo prevadzky (Maximalne)

12192 m (40 000 stop)

Tepelna strata

S2421HN/S2421NX 71,65 BTU/hodinu (maximalne)
41,63 BTU/hodinu (Rezim Zapnuté)
S2721HN/S2721NX 98,95 BTU/hodinu (maximalne)

52,89 BTU/hodinu (Rezim Zapnuté)

O monitore
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Priradenie kolikov

Konektor HDMI

9 17 15 13 11 9 T § 3

18 16 14 12 10 8 6 4 2

1

Cislo kolika 19-pin side of the connected signal cable
1 TMDS UDAJE 2+

2 TMDS UDAJE 2 TIENENIE

3 TMDS UDAJE 2-

4 TMDS UDAJE 1+

5 TMDS UDAJE 1 TIENENIE

6 TMDS UDAJE 1-

7 TMDS UDAJE 0+

8 TMDS UDAJE 0 TIENENIE

9 TMDS UDAJE 0-

10 TMDS SYNCHRONIZACIA

1 TMDS SYNCHRONIZACIA TIENENIE

12 TMDS SYNCHRONIZACIA -

13 CEC

14 Vlyhradeny (rozpinaci kontakt na zariadeni)
15 DDC SYNCHRONIZACIA (SCL)

16 DDC UDAJE (SDA)

17 DDC/CEC UZEMNENIE

18 NAPAJANIE +5 V

19 ZISTENIE AKTIVNEJ ZASTRCKY
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Plug-and-Play

Monitor mdZete nainstalovat ku kaZzdému pocitacu, ktory je kompatibilny s technolégiou
Plug and Play. Monitor automaticky poskytuje pre pocitaC svoju funkciu RozSirené
zobrazenie identifikacnych udajov (EDID) pomocou digitédinych komunikacnych
protokolov (DDC), takze systém mdze sam nastavit a optimalizovat nastavenia
monitora. Vo vacSine pripadov sa inStalacia monitora vykonva automaticky; ak

chcete, mdzete zvolit odlidné nastavenia. Viac informacii o intalacii monitora a zmene
nastaveni monitora najdete v ¢asti Pouzivanie monitora.

Zasady pre kvalitu a pixle LCD monitora

Pocas vyrobného procesu LCD monitora je neobvyklé, aby jeden alebo viac bodov bolo
pevnych v nezmenenom stave. Tie tazko zbadat a nemaju vplyv na kvalitu zobrazenia
alebo pouzivanie. Viac informacii o zasadach pre kvalitu a pixle monitorov znacky Dell
najdete na adrese https://www.dell.com/pixelguidelines.

Ergonomika
/\ UPOZORNENIE: Nespravne alebo dlhodobé pouzivanie klavesnice mdze
mat za nasledok zranenie.

/\ UPOZORNENIE: Dihodobé sledovanie obrazovky monitora mdze mat za
nasledok Ginavu oé€i.

Pri zostavovani a pouzivani pocitaCovej pracovnej stanice dodrziavajte v zaujme
pohaodlia a U¢innosti tieto pokyny:

Pocitac umiestnite tak, aby monitor a klavesnica boli pri praci priamo pred vami.
V §pecializovanych obchodoch si mézete zakupit Specialne policky, ktoré vam
umoznia spravne umiestnit klavesnicu.

Aby ste znizili riziko naméahania oci a bolesti krku, rak/chrbta/pliec pri dlhodobom
pouzivani monitora, odpori¢ame vam:

1. umiestnit obrazovku asi 20 az 28 palcov (50 - 70 cm) od odi.
2. Pri praci s monitorom Casto Zmurkajte, aby ste si zvIh¢ili oi.

3. Kazdé dve hodiny si robte pravidelné 20-minUtové prestavky.
4

. PocCas prestavok sa pozerajte od svojho monitora a pozerajte sa na vzdialeny
predmet vzdialeny 20 stop (6 metrov) najmenej 20 sekdnd.

5. Pocas prestavok vykonajte natahovanie, aby ste uvoili napétie v krku/rukach/
chrbte/pleciach.

Ked' sedite pred monitorom, obrazovka monitora musi byt na Urovni oci alebo
trochu nizSie.
Upravte sklon monitora a nastavenia jeho kontrastu a jasu.
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Osvetlenie (napr. horné svetl, stolné lampy a zaclony alebo rolety na vedlajSich
oknach) nastavte tak, aby boli minimalizované odrazy a odlesky na obrazovke
monitora.

Pouzivajte kreslo, ktoré poskytuje dobrd oporu pre dolnt East chrbta.

Pri pouZivani klavesnice alebo mysi majte predlaktia v horizontalnej polohe so
zéapastiami v pohodinej neutrainej polohe.

Pri pouzivani klavesnice alebo mysi vzdy ponechajte miesto, kde si mézete polozit
ruky.

Horné ramena nechajte spocivat v neutralnej polohe na obidvoch stranach.
Chodidla musia spocivat rovno na podlahe.

Pri sedeni musi hmotnost ndh pdsobit na chodidla a nie na prednt ¢ast sedadla.
Ak je potrebné udrZiavat spravny postoj, nastavte vysku svojho kresla alebo
pouzivajte stupacku.

Striedajte pracovné ¢innosti. Snazte sa organizovat si pracu tak, aby ste

nemuseli dlho sediet a pracovat. Snazte sa stat alebo sa postavit a pravidelne sa
prechadzajte.

Priestor pod stolom udrziavajte bez prekazok a kablov alebo napéjacich kablov,
ktoré by mohli prekazat pri pohodinom sedeni alebo by mohli predstavovat
potencialne nebezpecCenstvo zakopnutia.

monitor screen at or
below eye level

monitor and
) keyboard
positioned

directly in front

of the user
wrists relaxed —
and flat
| _feet flat on the
floor
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Manipulacia s displejom a jeho presavanie

Na zaistenie bezpecnej manipulacie s monitorom pri jeho dvihani alebo prestvani
postupujte podla nizSie uvedenych pokynov:

Pred prestvanim alebo dvihanim monitora vypnite pocitac a monitor.

Odpojte vSetky kable od monitora.

Monitor vloZte do pdvodnej Skatule s pdvodnymi baliacimi materialmi.

Monitor pri dvihani alebo prestvani drzte pevne za spodny okraj a bo¢nu stranu a

netlaCte prilis silno.
T (X g 9.
Z ik
(XN ? N
s\% S

Pri dvihani alebo prestvani monitora musi obrazovka smerovat od vas a na
zobrazovaciu oblast netlacte, aby sa zabranilo jej poskriabaniu alebo poskodeniu.

e %90

N

Pri preprave monitora zabrarte akymkolvek nahlym narazom alebo vibraciam.
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Monitor pri dvihani alebo presuvani neobracajte opacne, ak ho drzite za zakladriu
alebo podstavec stojana. MéZe to viest k ndhodnému poskodeniu monitora alebo

zraneniu 0sob.

Pokyny na vykonavanie adrzby

Cistenie monitora

/\ VYSTRAHA: Pred &istenim monitora odpojte napéajaci kabel monitora od

elektrickej zasuvky.

/\ UPOZORNENIE: Pred &istenim monitora si preéitajte a dodrziavajte

Bezpecnostné Pokyny.

V rdmci osvedCenych postupov pri vybalovani, Cisteni alebo manipulacii s monitorom
dodrziavajte pokyny uvedené v zozname nizsie:

22

Na Cistenie antistatickej obrazovky pouzivajte vo vode navih¢end méakku a Cistu
tkaninu. Ak je to mozné, pouzivajte Specialnu tkaninu na Cistenie obrazoviek, ktora
je vhodna na antistaticky povlak. Nepouzivajte benzén, riedidlo, Epavok, abrazivne
Cistidla alebo stlaceny vzduch.

Na Cistenie monitora pouzivajte slabo navih¢end tkaninu. Nepouzivajte ziadny
Cistiaci prostriedok, pretoZe niektoré Cistiace prostriedky zanechavaju na monitore
mlieCny povlak.

Ak si pri vybalovani monitora vSimnete biely praSok, utrite ho handriCkou.

S monitorom zaobchadzajte opatrne, pretoze monitor tmavej farby sa méze
poskriabat a stopy po Skrabancoch su viac viditelné ako na monitoroch svetlegj
farby.

Ak chcete v monitore udrZat najlepSiu kvalitu obrazu, pouzivajte dynamicky sa
meniaci Setri€ obrazovky a napajanie monitora vypnite, ked’ sa nepouziva.

| O monitore



Zostavenie monitora

Pripojenie stojana
% POZNAMKA: Podstavec a zakladiia stojana su pri expedovani monitora z
vyrobného zavodu od neho odpojené.

% POZNAMKA: Nasledujice pokyny platia len pre stojan, ktory bol dodany
spolu s monitorom. Ak pripajate stojan, ktory ste si zakupili z akéhokol'vek
iného zdroja, postupujte podla navodu na zostavenie, ktory bol prilozeny k
tomuto stojanu.

/\ UPOZORNENIE: Monitor umiestnite na plochy, &isty a mikky povrch, aby
nedoslo k poskrabaniu zobrazovacieho panela.

Pripojenie stojana monitora:
1. Vlystupky na zakladni stojana zarovnajte s otvormi na Stfpiku stojana.
2. Stipik stojana pevne zasurite do zakladne stojana.

3. Otvorte skrutku s rukovatou na spodku zakladne stojana a jej otaCanim doprava ju
pevne utiahnite. Potom zatvorte skrutku s rukovétou.

(@ . ® )

Y
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4. Otvorte ochranny kryt monitora a na skrutku VESA zaloZte kryt.

5. Vystupky na konzole stipika stojana zarovnajte s drazkami na zadnej strane
monitora.

6. Konzolu stipika stojana zasunte do drazky monitora, az kym nezaklapne na mieste.
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A UPOZORNENIE: Pri dvihani monitora pevne drzte podstavec stojana, aby
sa zabranilo akémukolvek nahodnému poskodeniu.

7. Uchopte podstavec stojana, monitor opatrne zdvihnite a polozte ho na rovnu
plochu.

8. Z monitora odstrarite ochranny kryt.
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Pouzivanie sklonu

% POZNAMKA: Nasledujice pokyny platia len pre stojan, ktory bol dodany
spolu s monitorom. Ak pripajate stojan, ktory ste si zakupili z akéhokol'vek
iného zdroja, postupujte podla navodu na zostavenie, ktory bol prilozeny k
tomuto stojanu.

Monitor s namontovanym stojanom moZete naklanat tak, aby ste ziskali ¢o
najpohodinej§i uhol pozerania.
y 4 x5°

DL

! _ \f21°

% POZNAMKA: Stojan je pri expedovani z vyrobného zavodu odpojeny od
monitora.
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Pripojenie monitora

/\ VYSTRAHA: Skér, nez zacnete vykonavat akékolvek &innosti podla tohto
odseku, precitajte si Cast Bezpecnostné Pokyny.
Na pripojenie monitora k pocitacu:
1. Vypnite pocitac.
2. Pripojte kabel HDMI z monitora k pocitacu.
3. Zapnite monitor.

4. V ponuke OSD monitora vyberte spravny vstupny zdroj a zapnite pocitac.

Pripojenie HDMI kabla
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Usporiadanie kablov

Po pripojeni vSetkych potrebnych kablov k monitoru a k pocitacu (pozrite si informacie
o pripojeni kdblov v Casti Pripojenie monitora) usporiadajte vSetky kable podla obrazka
hore.

Zabezpecenie monitora pomocou zamku Kensington (volitel'ny)
Strbina pre bezpednostny zamok sa nachadza v spodnej &asti monitora. (Pozrite si
Gast Strbina pre bezpecnostny zamok)

Dalsie informécie tykajlce sa pouZivania zamku Kensington (zakiipeny samostatne) si
pozrite v dokumentécii dodanej k tomuto zamku.

Monitor upevnite k stolu pomocou zamku Kensington na zabezpecenie.

% POZNAMKA: Tento obrazok slizi iba na ilustraciu. Vzhlad zamku sa
modze lisit.

28 | Zostavenie monitora



Odmontovanie stojana monitora
/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit poskriabaniu LCD obrazovky pri
demontazi stojana, monitor umiestnite na makky a ¢isty povrch.

% POZNAMKA: Nasledujlce pokyny platia len pre stojan, ktory bol dodany
spolu s monitorom. Ak pripajate stojan, ktory ste si zakupili z akéhokol'vek
iného zdroja, postupujte podla navodu na zostavenie, ktory bol prilozeny k
tomuto stojanu.

Na demontaz stojana:

1. Vela okraja stola polozte sedék alebo sedaciu podlozku a poloZte na fiu monitor
tak, aby displej smeroval nadol.

2. Stojan zatlacte dolu, aby sa vytvoril pristup k uvolfiovacej zapadke.
3. Pomocou dlhého skrutkovaca zatlacte na uvolfiovaciu zapadku.
4. Tlacte na uvolfovaciu zapadku a zostavu stojana vysunte z monitora.

/

Odmontovanie krytu VESA
Kryt VESA uvolnite zo zadnej strany displeja tak, Ze zatlaCite na jamku na tomto

3 Ly
- %%\;%f
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Montaz na stenu (volitel'na)

% POZNAMKA: Sipravu drziaka na stenu upevnite k monitoru pomocou
skrutiek M4 x 10 mm.

Pozrite si dokumentéciu, ktora je prilozena k suprave drziaka na stenu kompatibilnej so
Standardom VESA.

1. Vela okraja stola polozte sedék alebo sedaciu podlozku a polozte na riu monitor
tak, aby displej smeroval nadol.

2. Odmontujte stojan.

3. Krizovym skrutkovatom Phillips odskrutkujte Styri skrutky, ktoré zaistuju zadny
kryt.

4. Na monitor namontujte montaznu konzolu zo sUpravy drziaka na stenu.

5. Pri montézi monitora na stenu postupujte podla navodu, ktory je prilozeny k
SUprave drziaka na stenu.

% POZNAMKA: Pouziva sa iba s drziakmi UL, CSA alebo GS-listed s
montaZou na stenu, ktorych minimalna nosnost je 13,2 kg (S2421HN/
S2421NX)/17,2kg (S2721HN/S2721NX).
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Zapnutie monitora

Ovladacie- prvky na boku panela

Monitor zapnite stlacenim tlacidla 0

Pouzivanie ovladacich prvkov na prednom paneli

Ovladacie tlagidla pri spodnom okraji monitora pouzivajte na nastavenie Specifickych
hodndt zobrazovaného obrazu. Pri pouzivani oviadacich tlacidiel sa na obrazovke
displeja (OSD) zobrazi ponuka s &iselnymi hodnotami.
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V nasledovnej tabulke sa uvadzaju nazvy tlaCidiel na prednom paneli;

Tlacidlo -na prednom paneli

1

32

©

Klavesova skratka:
Predvolené rezimy

0

Klavesova skratka:
Vstupny zdroj

) °

Ponuka

Napéjanie (s kontrolkou

stavu napajania)

Zapnutie monitora

Popis
Pouzite toto tlacidlo na volbu zo zoznamu
predvolenych rezimov farieb.

Toto tlacidlo pouzivajte na volbu polozky zo
zoznamu Vstupny zdroj.

Pomocou tohto tlacidla otvorite ponuku na
obrazovke (OSD) a moZzete zvolit moznosti v OSD.

Pozrite si ¢ast Vstup do systému ponuky.

Pouzite toto tlacidlo na navrat do hlavnej ponuky
alebo ukoncenie hlavnej ponuky OSD.

Zapnutie alebo vypnutie monitora.

Biela kontrolka LED znamend, Zze monitor je zapnuty
a plne funk&ny. Ak blika biela kontrolka, znamena to,
Ze monitor je v pohotovostnom rezime.



Pouzivanie funkcie Zamok OSD

Ovladacie tlacidla na prednom paneli moZete zamknUt, aby sa zabréanilo pristupu k
ponuke OSD a/alebo tlacidlu napajania.
Tlacidlo(-1a) mboZete zamknit pomocou ponuky Zamknut.

1. Zvolte jednu z tychto moznosti.

0099

2. Zobrazi sa nasledujlca sprava.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons, refer to the User's Guide.

Yes No

3. Ak chcete tlagidla zamknut, zvolte Ano. Ked' st zamknuté, stladenim fubovolného

tlagidla sa zobrazi ikona zamku.
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Tlacidlo(-&) zamknite pomocou ovladacich tla¢idiel na prednom paneli.

1 2 3 4 5

1. StlacCte tlacidlo Tla€idlo 4 a podrzte ho stlacené na Styri sekundy. Na obrazovke sa
zobrazi ponuka.

Select Option:

2. Zvolte jednu z tychto moZnosti.

Moznosti Popis
1 ) Zvolte tuto moznost, ak chcete zamknUt funkciu
ponuky OSD.
Uzamknutie tlacidiel
ponuky
2 g Pouzite tUto moznost, ak chcete zamknit tladidlo
5 napéjania. Pouzivatel nebude moct vypnut monitor

pomocou tlacidla napajania.
Uzamknutie tlacidla

napajania
3 ) Pomocou tejto ponuky uzamknete ponuku OSD a
tlac¢idlo napajania, ak chcete monitor vypnut.

Uzamknutie tlacidla
ponuky a napajania
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MozZnosti

Popis

4

A

Built-in Diagnostics

Pomocou tejto moznosti spustite vstavanu
diagnostiku; pozrite si ¢ast Built-in Diagnostics.

Na zamknutie tlacidla(-iel).

StlacCte tlacidlo Tlagidlo 4 a podrzte ho stlacené na Styri sekundy, kym na na obrazovke
nezobrazi ponuka. Nasledujlca tabulka uvadza moznosti na odomknutie tlacidiel na

prednom paneli.

Select Option:

0090@Q

Select Option: Select Option:

0009 0090@Q

Moznosti

Popis

1

Odomknutie tlacidiel
ponuky

Pomocou tejto moznosti odomknete funkciu ponuky
OSD.

2 . Pomocou tejto moznosti odomknete tladidlo
napéjania, ak chcete monitor vypnut.
Odomknutie tlacidla
napajania
3 . Pomocou tejto ponuky odomknete ponuku OSD a
tlac¢idlo napéjania, ak chcete monitor vypnut.
Odomknutie tlacidiel
ponuky a napajania
4 Pomocou tejto moznosti spustite vstavanu

H

Built-in Diagnostics

diagnostiku; pozrite si ¢ast Built-in Diagnostics.
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Tlacidlo -na prednom paneli

Pomocou tlacidiel na prednej strane monitora méZete upravit nastavenia obrazu.

Tlacidlo -na prednom

paneli Popis

1 Pomocou tlaCidla Hore (ZvysSenie) a Dole (Znizenie)
upravite polozky v ponuke OSD.

Nahor Nadol

2 9 Volbu potvrdte stlacenim tlacidla OK.
OK
3 Ak sa chcete vratit do predchadzajlcej ponuky, stlacte
tlacidlo Naspat.

Naspat
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Pouzivanie ponuky zobrazenej na obrazovke (OSD)

Vstup do sustavy ponuky

% POZNAMKA: Vsetky zmeny vykonané v ponuke OSD sa pri prechode do
dalSej ponuky OSD, zavreti ponuky OSD alebo jej zmiznuti automaticky
ulozia.

1. Ak chcete otvorit ponuku OSD a zobrazit hlavni ponuku, stlacte tlaCidlo @

00 0@

2. Ak sa chcete pohybovat medzi moznostami, stlacte tlacidlo o a tlacidlo 9

Pri prestvani z jednej ikony na druhud sa zvyrazni ndzov danej volby.

3. Ak chcete aktivovat zvyraznenl moznost, stlacte tlacidlo ° alebo tlagidlo 9
alebo tlacidlo e .

4. Ak chcete vybrat pozadovany parameter, stlacte tlacidlo o a tlaéidlov.

5. Ak chcete vstupit do posuvného ovladaca, stlacte tlacidlo ° a potom vykonajte
zmeny stlacenim tlaCidla o alebo 9 podla indikatorov v ponuke.

6. Ak sa chcete vratit do predchadzajlcej ponuky, alebo prijat e , a vratit sa do

predchéadzajlicej ponuky, vyberte moznost .

Zapnutie monitora |
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Ikona

38

Ponuka a
dopinkové
ponuky

Jas/Kontrast

Jas

Kontrast

Popis

Pomocou tejto ponuky aktivujte nastavenie Jasu/
Kontrastu.

LA A A

Pomocou jasu sa nastavuje svietivost podsvietenia
(minimum = 0; maximum = 100).

Ak chcete zvysit jas, stlacte tlaéidlo° .

Ak chcete znizit jas, stlacte tladidlo 9 .

Najskor nastavte Jas a potom nastavte Kontrast len
vtedy, ked je potrebné dalSie nastavenie.

Ak checete zvysit kontrast, stlacte tladidlo ° a ak chcete
znizit kontrast, stlacte tlacidlo 9 (v rozsahu 0 az 100).

Kontrastom sa nastavuje rozdiel medzi tmavymi a svetlymi
plochami monitora.

Zapnutie monitora



Ikona

Ponuka a
dopinkové
ponuky

Input Source
(Vstupny zdroj)

HDMI 1

HDMI 2

Automaticka
volba

Vynulovanie
nastaveni
Vstupny zdroj
Nastavenia

Popis

Ponuku Input Source (Vstupny zdroj) pouZzivajte na volbu
réznych vstupov obrazovych signalov, ktoré sa mézu
pripojit k monitoru.

LA AN

Ked pouzivate konektor HDMI 1, vyberte vstup HDMI.Ak
chcete vybrat vstupny zdroj HDMI, stlacte tlaCidlo 9

Ked pouZzivate konektor HDMI 2, vyberte vstup HDMI.Ak
chcete vybrat vstupny zdroj HDMI, stlacte tlacidlo 9

Pomocou tlacidla 9 vyberte moZnost Automaticky vyber
a monitor zacne vyhladavat dostupné vstupné zdroje.
Umozniuje vynulovanie nastaveni Vstupny zdroj monitora
na povodné hodnoty z vyroby.

Ponuku farieb Color pouzite na Upravu rezimu nastavenia
farieb.

Pve9
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Ikona Ponuka a
dopinkové
ponuky
Predvoleny
rezim

Popis

Ak vyberiete moZnost Preset Modes (Predvolené
ReZimy), v zozname si moZete vybrat moznost Standard
(Standardné), ComfortView (PohodIné pozeranie),
Movie (Film), FPS (Obrazova frekvencia), RTS
(Strategicka hra v realnom case), RPG (Hra na
hrdinov), Warm, Cool alebo Custom Color (Teplé,
studené alebo vlastné farby).

LA 2 A

+Standard (Standardny): Predvolené nastavenia farieb.
|de o Standardny predvoleny rezim.

+ ComfortView : SlUzi na znizenie Urovne modrého svetla,
ktoré vyzaruje obrazovka, aby bolo pozeranie prijemnejSie
pre oci. Tato moznost nie je dostupnd, ak sa monitor
dodéva s funkciou ComfortView Plus.
VYSTRAHA: Mozné dlhodobé G&inky vyZarovania
modrého svetla z monitora mo2u spdsobit zranenie, ako
napriklad digitalne namahanie oc€i, inava a poskodenie
oci. Dohodové pouZivania monitora moze tiez sposobit
bolest v €astiach tela, ako napriklad krk, ramena, chrbat
a plecia. DalSie informacie najdete v &asti Ergonomika.

+Movie (Film): SlUZi na nacitavanie nastaveni farieb, ktoré
sU ideélne filmy.

+FPS (Strelec z prvej osoby): SlUzi na naCitavanie
nastaveni farieb, ktoré su ideélne pre hry so strelcom z
prvej osoby.

+RTS: SIUzi na nacitavanie nastaveni farieb, ktoré su
idedlne pre strategické hra v redlnom Case.
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lkona Ponuka a
dopinkové
ponuky

Vstupny format
farieb

Odtien

Sytost farieb

Popis

+«RPG (Hra na hrdinov): SlUzi na nacitavanie nastaveni
farieb, ktoré su idealne pre hry na hrdinov.

+«Warm (Teplé): ZvySuje teplotu farieb. S Cervenym a
ZItym odtienom sa obrazovka javi teplejSia.

+Cool (Studené): Znizuje teplotu farieb. S modrym
odtieriom sa obrazovka javi studensia.

+ Custom Color (Pouzivatel'ské farby): UmoZruje rucne
upravit nastavenia farieb. Ak chcete upravit hodnoty
Gervenegj, zelenej a modrej farby a vytvorit viastny
predvoleny rezim farieb, stlacte tlacidlo o a tlacidlo 9

Umozniuje nastavit rezim obrazového vstupu na:

+RGB: Vyberte tito moznost, ak je V48 monitor pripojeny
k pocitacu (alebo prehravacu DVD) pomocou kabla
HDMI.

+YPbPr: Tuto moznost vyberte vtedy, ked DVD prehravac
podporuje len vystup YPbPr.

YPoPr

LA

Ak chcete nastavit odtier od ,,0" do ,100", stlacte tlacidlo
alebo tlagidlo 9

POZNAMKA: Nastavenie odtiefia je k dispozicii len pre
rezim Film a FPS, RTS, RPG.

Ak chcete nastavit sytost od ,0" do ,100 stlacte tlacidlo
alebo tlacidlo g@.

POZNAMKA: Nastavenie Sytost farieb je k dispozicii len
pre rezim Film a FPS, RTS, RPG.
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Ilkona Ponuka a

¢

42

dopinkové
ponuky

Vynulovanie
nastaveni farieb

Zobrazenia

Pomer Sirky k
vysSke obrazu

Ostrost

Cas odozvy

Vynulovanie
nastaveni
zobrazenia

Popis

Umoznuje vynulovanie nastaveni farieb monitora na
pbvodné hodnoty z vyroby.

Ponuka Zobrazenia pouZite na nastavenie obrazu.

LA A A

Zvolte pomer obrazu medzi 16:9 (Siroky), 4:3 a 5:4.

SlUZi na zaostrenie alebo zmakcenie obrazu.
Ostrost nastavite pomocou tlacidla 9 alebo v :

Tymto tlagidlom mdzete nastavit Cas odozvy na
Normalny, Rychly alebo Extrémny.

Obnovuje nastavenia zobrazenia na nastavenia z vyroby.
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Ikona

Ponuka a
dopinkové
ponuky

Ponuky

Jazyk

Priehladnost

Casovaé

Popis

Tuto moZnost zvolte vtedy, ked chcete upravit nastavenia
ponuky OSD, ako su jazyky ponuky OSD, dobu, poGas
ktorej ponuka zostava na obrazovke, a tak dalej.

LA A

SlUzi na nastavenie jedného z ésmich jazykov na
zobrazenie OSD.

anglictina, SpanielCina, francuzstina, nemcina, brazilska
portugalCina, rustina, zjednodusena ¢instina alebo
japoncina.

Tuto moZnost zvolte na zmenu priehladnosti ponuk
pomocou 9 a v (min. 0/max. 100).

Doba zobrazenia OSD: SIUZi na nastavenie ¢asového
trvania aktivneho zobrazenia OSD po stlaceni tlaCidla.

Pomocou tlaCidla 9 a v mdZete posuvny ovladac

nastavit v 1-sekundovych prirastkoch od 5 do 60 sekund.

Zapnutie monitora |

43



Ikona

44

Ponuka a
dopinkové
ponuky

Zamok

Vynulovanie
nastaveni
ponuky

Prisposobit

Popis

Sluzi na kontrolu pristupu pouzivatela k nastaveniam;
tlacidld st uzamknuté.

LA A

+ Tla€idla ponuky: Pomocou OSD na uzamknutie tlacidiel
ponuky.

+ Tlaéidlo napajania: Pomocou OSD na uzamknutie
tlaCidla napajania.

+ Tlacidlo ponuky + napajania: Pomocou OSD na
uzamknutie vSetkych tlacidiel ponuky a napéjania.

+Vypnut: Ak chcete odomknUt tieto tlacidla, vedla tlacidla
napéjania stlacte tlaCidlo 9 a podrzte ho stlaCené na Styri
sekundy.

SlUzi na obnovenie nastaveni ponuky na vyrobné hodnoty.

L A A
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Ilkona Ponuka a

dopinkové
ponuky
Klavesova
skratka 1

Klavesova
skratka 2

Power Button
LED (LED
hlavného
vypinaca)
Reset

(Vynulovat
moznost
Prispdsobit)
Dalsie
nastavenia

Informacie o
displeji

Popis

V ponuke Preset Modes (Vopred nastavené rezimy)
zvol'te moznost Brightness/Contrast (Jas/
Kontrast), Input Source (Vstupny zdroj), Aspect
Ratio (Pomer stran) alebo Volume (Hlasitost) a
nastavte kldvesovu skratku 1

V ponuke Preset Modes (Vopred nastavené rezimy)
zvol'te mozZnost Brightness/Contrast (Jas/
Kontrast), Input Source (Vstupny zdroj), Aspect
Ratio (Pomer stran) alebo Volume (Hlasitost) a
nastavte kldvesovu skratku 2

Umozriuje vam nastavit stav svetla indikatora zapnutia s
cielom Setrit energiu.

Obnovuje vSetky klavesové skratky na hodnoty vyrobnych
Personalization nastaveni.

L AL A

Tuto moZnost zvol'te na Upravu nastaveni OSD, ako je
DDC/CI, kondicionovanie LCD a pod.

Zobrazuje aktualne nastavenia monitora.
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Ikona

46

Ponuka a
dopinkové
ponuky

DDC/CI

Kondiciovanie
LCD

Firmvér

Popis

Rozhranie DDC/CI (Display Data Channel/Command
Interface (Digitalny komunikacny protokol/Prikazové
rozhranie)) vam umoziiuje upravit nastavenia monitora
pomocou softvéru v pocitadi. Najlepsi pouzivatel'sky
zazitok a optimalny vykon vasho monitora dosiahnete
vtedy, ked tuto funkciu ponechéte aktivovand.

Ak chcete tuto funkciu vypnut, vyberte moznost Vypnuté.

LA AN

Pomaha znizit vyskyt pripadov zvySkového obrazu na
monitore.

V zavislosti na stupni zvySkového obrazu méze spustenie
programu nejaku dobu trvat.

Ak chcete spustit proces, vyberte moznost Zapnuté.

LA A/

Zobrazuje verziu firmvéru vo vaSom monitore.
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Ponuka a
dopinkové
ponuky

Servisna karta

Vynulovanie
dalsich
nastaveni
Resetovanie na
nastavenie z
vyroby

Popis

Zobrazuje servisny Stitok. Servisny §titok je jedine¢ny
abecedno-Cislicovy identifikator, ktory spolocnosti Dell
umoZnuje identifikovat Specifikacie produktu a ziskat
pristup k informaciam o zaruke.

POZNAMKA: Servisny titok je tieZ vytladeny na Stitku,

ktory sa nachadza na zéakladni stojana.

Sluzi na obnovenie dalSich nastaveni, ako je DDC/CI, na
hodnoty vyrobnych nastaven.

Sluzi na zmenu aktualnych hodndt na hodnoty vyrobne
predvolenych nastaveni. Ide aj o nastavenia pre testy
ENERGY STAR®.

LA 2
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Vystrazné hlasenia OSD

Ked monitor nepodporuije prislusny rezim rozliSenia, zobrazi sa nasledovné hlasenie:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Dell 27 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

To znamena, Ze monitor nemdZe byt zosynchronizovany so signalom, ktory prijima
z pocCitaca. Adresovatelné rozsahy horizontélnej a vertikalnej frekvencie pre tento
monitor si pozrite v Casti RozliSenie. Odporucany rezim je 1920 x 1080.

Pred zablokovanim funkcie DDC/CI sa zobrazi nasledovné hlasenie:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

The function of adjusting display setting using PC application will be

disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

Ked monitor prejde do pohotovostného rezi

mu, zobrazi sa nasledujica spréava:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Going into Standby Mode...

Dell 27 Monitor

Going into Standby Mode...

Ak chcete ziskat pristup do OSD, zapnite pocitac a monitor zapnite.
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Vo funkcii Prispésobit zvol'te polozky OSD Zapnut v pohotovostnom rezime a zobrazi

sa nasledujuca sprava:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Changing to this setting (without 2> symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

Changing to this setting (without 2> symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

Ak je Uroven jasu nastavena na viac ako predvoleng hodnota 75 %, zobrazi sa

nasledujlca sprava:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level

Do you want to continue?

Yes

Dell 27 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level.

Do you want to continue?

Yes

Ak stlaCite ktorékolvek tlacidlo okrem tlaCidla napéjania, zobrazi sa jedno z
nasledovnych hlaseni v zavislosti od zvoleného vstupu:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

S @ No HDMI1signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.

Dell 27 Monitor

= @ No HDMILsignal from your device.
Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up
If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.

Zapnutie monitora |
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Ak sa zvoli bud' vstup HDMI 1, HDMI 2 a prislusny kabel nie je pripojeny, zobrazi sa
plavajuce dialdgové okno tak, ako je to uvedené nizsie.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

alebo

Dell 24 Monitor

@ No HDMI2 Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX

52421HN/S

421N

Dell 27 Monitor

= @ NoHDMI1Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
N

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

alebo

Dell 27 Monitor

@ No HDMI2 Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes
T

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

DalSie informéacie si pozrite v Gasti Riesenie problémov.

50 | Zapnutie monitora




Nastavenie maximalneho rozliSenia

Na nastavenie maximalneho rozliSenia pre monitor:

V systémoch Windows 7, Windows 8 alebo Windows 8.1

1.

2.

3.

4.

Len v systéme Windows 8 alebo Windows 8.1 vyberte dlazdicu Pracovné plocha a
prepnite na klasicku pracovnu plochu. V systémoch Windows Vista a Windows 7
tento krok preskocte.

Pravym tlacidlom mysi kliknite na pracovnu plochu a kliknite na Screen
Resolution (RozliSenie obrazovky).

Kliknite na rozbalovaci zoznam pre Screen Resolution (RozliSenie obrazovky) a
zvolte 1920 x 1080.

Kliknite na OK.

V systéme Windows 10:

1.

2.
3.
4.

Pravym tlacidlom mysi kliknite na pracovnu plochu a kliknite na Display Settings
(Nastavenia obrazovky).

Kliknite na Advanced display settings (RozSirené nastavenia zobrazenia).
Kliknite na rozbalovaci zoznam Resolution (RozliSenie) a vyberte 1920 x 1080.
Kliknite na Apply (Pouzit).

Ak sa vam moznost 1920 x 1080 nezobrazuje, zrejme budete musiet aktualizovat svoj
graficky ovlddag. V zavislosti od vasho pocitaca vykonajte niektory z tychto postupov:

Ak méte stolny pocitac Dell alebo prenosny pocitac:

Prejdite na stranku https://www.dell.com/support, zadajte servisné oznacenie a
stiahnite si najnovsi ovladac pre svoju graficku kartu.

Ak pouzivate iny pocitac a nie od spolo¢nosti Dell (prenosny alebo stolny
pocitac):

Prejdite na internetovud stranku podpory vyrobcu pocitaCa a stiahnite si najnovsie
grafické ovladace.

Prejdite na internetovu stranku vyrobcu grafickej karty a stiahnite si najnovsie
grafické ovladace.
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/\ UPOZORNENIE: Skér, nez zaénete vykonavat akékol'vek ¢innosti podla
tohto odseku, precitajte si ¢ast Bezpecnostné pokyny.

Samokontrola

Tento monitor je vybaveny funkciou Samokontrola, ktord umoznuje zistit, ¢ monitor
spravne funguje. Ak je monitor aj pocitaC spravne zapojeny, ale obrazovka zostane
tmava, samokontrolu monitora spustite podla nasledujucich krokov:

1. Vypnite pocita¢ aj monitor.

2. Zo zadnej strany pocitaca odpojte kabel na vedenie obrazového signalu. Na
zabezpecenie riadnej Cinnosti samokontroly sa musia zo zadnej strany pocitaca
odpajit vietky kable na vedenie obrazového signalu.

3. Zapnite monitor.

The floating dialog box should appear on-screen (against a black background), if the
monitor cannot sense a video signal and is working correctly. While in self-test mode,
the power LED remains white. Also, depending upon the selected input, one of the
dialogs shown below will continuously scroll through the screen.

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

24 Monitor ell 27 Monitor

@ No HDMI1 Cable ©® No HDMI1 Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes. The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2421NX www.dell.com/support/S2721NX

alebo alebo

Dell 24 Monitor Dell 27 Monitor

& @ NoHDMI2Cable = @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes. The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2421NX www.dell.com/support/S2721NX
S2421HN/S2421N;

52 | Riesenie problémov



4. This box also appears during normal system operation, if the video cable becomes
disconnected or damaged.
. Turn off your monitor and reconnect the video cable; then turn on both your
computer and the monitor.
Ak po vykonani predchéadzajuceho postupu obrazovka monitora zostane prazdna,
skontrolujte video ovladac a pocitaCovy systém, pretoze vas monitor funguje spravne.

Vstavana diagnostika

Tento monitor mé vstavany diagnosticky nastroj, ktory vam pomdze urcit, ¢i vyskytnuta
abnormalita obrazovky predstavuje vnutorny problém monitora alebo pocitaCa a
grafickej karty.

Spustenie vstavanej diagnostiky:

1. Uistite sa, Ze obrazovka je Cista (na povrchu obrazovky nesmie byt prach).

2. Stlacte tlacidlo Tlaéidlo 4 a podrzte ho stlatené na Styri sekundy. Na obrazovke
sa zobrazi ponuka.

. Zvolte moznost vstavana diagnostika H . Zobrazi sa siva obrazovka.

. Obrazovku starostlivo skontrolujte ohladne akychkolvek abnormalit.

. Znowvu stlacte tlacidlo 1 na prednom paneli. Farba obrazovky sa zmeni na Cervend.
. Skontrolujte obrazovku, &i nevykazuje ziadne abnormality.

Zopakovanim krokov &. 5 a 6 skontrolujte displej so zelenou, modrou, Ciernou,
bielou a textovou obrazovkou.

N O o N W

Tento test je skonCeny, ked' sa zobrazi obrazovka s textom. Postup ukoncite
opéatovnym stlacenim Tlacidlo 1.

Pokial' sa vstavanym diagnostickym néastrojom nezistia ziadne abnormality na
obrazovke, monitor funguje spravne. Skontrolujte graficku kartu a pocitac.
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Bezné poruchy

V nasledovnej tabulke sa uvadzaju vSeobecné informacie o beznych problémoch
monitora, ktoré sa mozu vyskytnut, ako aj mozné rieenia.

Bezné
symptomy
Ziadny obraz
(indikétor
napéajania
nesvieti)

Ziadny obraz
(indikator

napajania svieti)

Chybajlce pixle

Prilepené pixle

Prilepené pixle

54 |

Ako sa
prejavuja
Ziadny obraz

Ziadny obraz
alebo jas

Na LCD
obrazovke su
Skvrny

Na LCD
obrazovke sU
jasné Skvrny

RieSenie problémov

MozZné rieSenia

- Uistite sa, ze video kabel je k monitoru a pocitacu

spravne zapojeny a zaisteny.

- Skontrolujte, Ci elektricka zasuvka spravne funguje

tak, ze do nej zapojite iné elektrické zariadenie.

- Uistite sa, Ze tlacidlo napéjania je Uplne stlacené.
- Uistite sa, ze stlacenim tlacidla VVybrat vstupny

zdroj sa zvolil spravny vstupny zdroj.

-V ponuke OSD nastavte ovladacie prvky jasu a

kontrastu na vySSie hodnoty.

- Zapnite funkciu Samokontrola monitora.
- Skontrolujte, &i koliky v konektore video kabla nie

su zohnuté alebo poskodené.

- Spustite vstavanu diagnostiku.
- Uistite sa, ze stlacenim tlacidla VVybrat vstupny

zdroj sa zvolil spravny vstupny zdro.

- Vypnite a zapnite napajanie.
- Trvalo vypnuty pixel je normalna chyba, ktora sa

mbZe vyskytovat v technoldgii LCD.

- Viac informéacii o politike kvality a pixlov spolo¢nosti

Dell ngjdete na internetovej stranke technickej
podpory Dell na lokalite:
https://www.dell.com/support/monitors.

- Vlypnite a zapnite napéjanie.
- Trvalo vypnuty pixel je normélna chyba, ktora sa

mbze vyskytovat v technoldgii LCD.

- Viac informacii o politike kvality a pixlov spolo€nosti

Dell ngjdete na internetovej stranke technickej
podpory Dell na lokalite:
https://www.dell.com/support/monitors.


https://www.dell.com/support/monitors
https://www.dell.com/support/monitors

Bezné
symptomy
Problémy s
nastavenim jasu

Problémy
sUvisiace s
bezpecnostou

Obcgasné
problémy

Chyba farba

Nespravna
farba

Na monitore
zostal dihd
dobu zvyskovy
obraz zo
statického
obrazu.

Ako sa
prejavuja
Obraz je prilis
matny alebo
prilis jasny
Viditelné
znaky dymu
alebo iskier

Monitor
vykazuje
poruchu
zapnutia a
vypnutia

Chyba farba
obrazu

Nizka kvalita
farieb obrazu

Na obrazovke
sa objavuje
slaby tien
zobrazeného
statického
obrazu.

MozZné rieSenia

- Monitor resetujte na nastavenia z vyroby.
-V ponuke OSD upravte hodnoty jasu a kontrastu.

- Nevykonavajte Ziadne opatrenia na odstranovanie

pordch.

- OkamZite sa obrétte na obchodné zastUpenie

spolocnosti Dell.

- Uistite sa, ze video kabel je do monitora a pocitaca

spravne zapojeny a zaisteny.

- Monitor resetujte na nastavenia z vyroby.
- Spustite funkciu samokontroly monitora a zistite,

Ci sa tento obCasny problém objavuje aj v rezime
samokontroly.

- Zapnite funkciu Samokontrola monitora.
- Uistite sa, ze video kabel je do monitora a pocitaCa

spravne zapojeny a zaisteny.

- Skontrolujte, Ci koliky v konektore video kabla nie

su zohnuté alebo poskodené.

- Zmernite nastavenia predvolenych rezimov v

zobrazeni OSD ponuky farieb Color v zavislosti od
danej aplikacie.

- Hodnotu R/G/B mdzete zmenit v rdmci polozky

Vlastné nastavenie. Farby v zobrazeni OSD ponuky
farieb Color.

-V moznosti RozSirené nastavenie v ponuke OSD

zmente vstupny format farieb na PC RGB alebo
YPbPr.

- Spustite vstavanu diagnostiku.
- Obrazovku nastavte na vypnutie po uplynuti

niekolkych minUt doby necinnosti obrazovky.

Tieto sa m6Zu nastavit v moznostiach Napéjanie v
systéme Windows alebo v nastaveni polozky Setrig
energie v systéme Mac.

- Pripadne méZete pouzit dynamicky sa meniaci

Setri¢ obrazovky.

Riesenie problémov | 55



Specifické poruchy vyrobku

Problém

Obraz na
obrazovke je
prilis maly

Nastavenia
monitora
nemozno
upravit
pomocou
tlacidiel na

prednom paneli

Pri stlacani
ovladacich
prvkov nie je
ziadny vstupny
signal

Obraz nevyplna

celu obrazovku
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Ako sa
prejavuju
Obraz je na
obrazovke
umiestneny
v strede, ale
nevyplna
celu plochu
zobrazenia.

Na

obrazovke sa
nezobrazuje
ponuka OSD.

Ziadny obraz,

svieti biely
svetelny
indikator.

Obraz
nevyplna
vysku
alebo Sirku
obrazovky.

Mozné riesSenia

» Nastavenie Aspect Ratio (Pomer Sirky k vyske
obrazu) skontrolujte v ponuke OSD Display Settings
(Nastavenia zobrazenia).

» Monitor resetujte na hodnoty vyrobnych nastaveni.

* Monitor vypnite, napajaci kabel odpojte a znovu
zapojte a potom monitor zapnite.

« Skontrolujte zdroj signalu. Posunutim mysi alebo
stlacenim ktoréhokolvek tlacidla na klavesnici sa
uistite, ze pocitac nie je prepnuty do usporného
rezimu.

» Skontrolujte, ¢i je signalny kabel pripojeny
spravne. V pripade potreby znova pripojte signalny
kabel.

 Resetujte pocitac alebo video prehravac.

* Monitor nem&ze vzhladom k réznym formatom
obrazu a pomerom stran obrazu na DVD zobrazovat
obraz na celu obrazovku.

« Spustite vstavanu diagnostiku.
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Priloha

Upozornenia FCC (len pre USA) a dalSie regulacné informacie
Upozornenia FCC a dalSie regulacné informacie najdete na webovej lokalite pre stlad s
regulacnymi predpismi na adrese https://www.dell.com/regulatory_compliance.
Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Zakaznici v Spojenych statoch americkych mozu volat na ¢islo 800-WWW-
DELL (800-999-3355)

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne internetové pripojenie, kontaktné
informacie mdzete najst na objednavke, faktare, dodacom liste, Gétenke
alebo v katalégu vyrobkov spoloénosti Dell.

Spoloénost Dell poskytuje niekol’ko moZnosti technickej podpory a servisu
on-line alebo po telefone. Dostupnost sa li§i v zavislosti od krajiny a vyrobku, a
niektoré sluzby nemusia byt vo vasej oblasti dostupné.

Online technicka podpora — https://www.dell.com/support/monitors
Databaza produktov EU pre energeticky stitok a karta s
informaciami o produkte:

S2421HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 349828
S2421HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 345963
S2421HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 349825
S2421HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/ 345966
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Dell S2421HN/S2721HN/S2421NX/
S$S2721NX Monitor
Uzivatelska prirucka

Model: S2421HN/S2721HN/S2421NX/S2721NX @
Regulatorni model: S2421Ht/S2721Ht/S2421Ho/S2721Ho
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E4

POZNAMKA: POZNAMKA oznacuje dulezité informace, které vam pomohou lépe
vyuzit monitor.

POZOR: Slovo POZOR upozoriuje na mozné poskozeni hardwaru nebo ztratu
dat v pripadé nedodrzeni pokynu.

VAROVANI: Slovo VAROVANI varuje pfed moznym poskozenim majetku,
zranénim nebo smrti.

POZNAMKA: Monitory Dell s funkci ComfortView nebo ComfortView Plus byly
testovany a vyhovuji normé TUV pro nizké vyzaFfovani modrého svétla.

Produkt ComfortView omezuje modré svétlo panelu pomoci softwarového reseni
a produkt ComfortView Plus je vybaven hardwarovym resenim.

Tento monitor muze pouzivat softwarové nebo hardwarové reseni v zavislosti na
typu panelu pouzitého pf¥i vyrobé.

Pro ucely rozliseni je logo TUV uvedeno na kartonové krabici a bezpe¢nostnim
Stitku pro monitor ComfortView Plus. U monitoru ComfortView neni vytisténo
zadné logo.

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

A

TOVRheinland

www.tuv.com
1D 1111244653

Low Blue Light
(Hardware
Solution)
Flicker Free

A

. ®
TUVRheinland

www.tuv.com
ID 1111244655

Copyright © 2022-2023 Dell Inc. nebo jeji pobocky. VSechna prava vyhrazena. Dell, EMC a
ostatni ochranné znamky jsou ochranné znamky spolecnosti Dell Inc. nebo jejich pobocek. Ostatni
ochranné znamky jsou znamkami pfislusnych vlastniku.
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Bezpecnostni pokyny

A

POZOR: Pouziti ovladacich prvki, zmén nastaveni nebo postupt jinym
zpusobem, nez jak je uréeno v této dokumentaci, muze zpusobit urazy vysokym
napétim, elektrickym proudem nebo mechanickymi vlivy.

Umistéte monitor na pevny povrch a manipulujte s nim opatrné. Obrazovka je
kfehkd a v pfipadé padu nebo prudkého uderu muze dojit k jejimu poskozeni.
Vzdy se presvédcte, ze ma monitor jmenovité elektrické udaje pro provoz se
stfidavym rozvodem v misté jeho instalace.

Monitor udrzujte pfi pokojové teploté. Krajné nizké nebo vysoké teploty mohou mit
negativni vliv na tekuté krystaly daného displeje.

Nevystavujte monitor podminkam se silnymi vibracemi nebo tézkymi udery.
Napriklad neumistujte monitor do zavazadlového prostoru automobilu.

Nebude-li monitor del$i dobu pouzivan, odpojte jej ze zasuvky.

Aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem, nepokousejte se demontovat zadny
kryt ani se nedotykejte vnitfnich ¢asti monitoru .

Bezpeclnostni pokyny naleznete v dokumentu Informace o bezpecnosti, zivotnim
prostfedi a prfedpisech.
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O tomto monitoru
Obsah baleni

S timto monitorem jsou dodavany soucasti uvedené v nasledujici tabulce. Zkontrolujte,
zda jste obdrzeli vSechny soucasti a pokud nékterd chybi, kontaktujte spolecnost Dell.

% POZNAMKA: Nékteré soucasti mohou byt volitelné a nemusi byt v monitorem
dodany. Nékteré funkce nemusi byt v nékterych zemich k dispozici.

Monitor

S2421/S2721 HN  S2421/52721 NX

Zvedak stojanku

$2421/S2721 HN  S2421/S2721 NX

Podstavec stojanku

S2421/S2721 HN  S2421/52721 NX

Kryt Vesa

. 4
*e

Napajeci kabel (lisi se podle zemé)
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Kabel HDMI

—  Stru¢na uvodni prirucka

. —

5s :%;@3;9  Informace o bezpecnosti,
EES SR || rostfedi a pfedpisech
 SAL=IME p predp

Vlastnosti produktu

Monitor Dell S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX je vybaven displejem z tekutych
krystalt (LCD) s aktivni matrici, technologii THF (Thin-Film Transistor) a podsvicenim
LED. Mezi vlastnosti tohoto monitoru patfi:

A

%

S2421HN/S2421NX: Viditelna plocha (Uhlopficka) 60,45 cm (23,80 palct). Rozliseni
1920 x 1080 (16:9) s podporou zobrazeni na celou obrazovku pro nizsi rozliseni.
S$2721HN/S2721NX: Viditelna plocha (uhlopfi¢ka) 68,6 cm (27 palcu). Rozliseni 1920
x 1080 (16:9) s podporou zobrazeni na celou obrazovku pro nizsi rozliseni.
Moznost nastaveni naklonu.

Odnimatelny stojanek a montazni otvory 100 mm standardu VESA (Video
Electronics Standards Association) pro flexibilni feSeni upevnéni.

Zcela tenky rdmecek minimalizuje mezery pfi uspofadani vice monitoru vedle sebe
Rozsahlé moznosti digitalnino prfipojeni prostfednictvim HDMI zarucuje
kompatibilitu monitoru do budoucnosti.

Funkce Plug and Play (je-li podporovana pocitacem).

Snadné nastaveni a optimalizace obrazu prostfednictvim nabidky na obrazovce
(OSD, On-Screen Display).

Podporuje technologii AMD FreeSync™. Certifikovany rozsah AMD Freesync™

48 Hz - 75 Hz.

Zamek tlacitka napajeni a OSD.

Otvor pro bezpecnostni zamek.

< 0,3 W v pohotovostnim rezimu.

Tento monitor vyuziva technologii Flicker-Free, ktera odstranuje blikani obrazu
viditelné okem. Diky tomu je sledovani monitoru pohodlnéjsi a uzivatelé netrpi
namahanim a unavou oci.
VAROVANI: Mezi mozné dlouhodobé efekty emisi modrého svétla monitoru muiize
patfit poskozeni zraku, v€etné unava odi digitalni oéni stres. Funkce ComfortView
a ComfortView Plus omezuji mnozstvi modrého svétla vyzafovaného z monitoru
pro optimalizaci vaseho zrakového pohodli. Rezim ComfortView je volitelny
v nabidce OSD. Vychozi tovarni nastaveni je zptsobilé pro schvaleni tlumeni
modrého svétla, pouze pokud tento rezim neni v nabidce OSD.

POZNAMKA: ComfortView je funkce pro snizeni vyzafovani modrého svétla

s prednastavenymi barevnymi souradnicemi. Lze jej aktivovat v nabidce

OSD. ComfortView Plus je funkce pro snizeni vyzafovani modrého svétla
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prostfednictvim designu podsviceni panelu. Neni vyZadovano zadné dalsi
nastaveni uzivatelem.

Soucasti a ovladaci prvky

Pohled zepredu

S2421HN/S2721HN

J
S2421NX/S2721NX

Stitek | Popis Pouziti

1 Tlacitka funkci dalsi informace viz cast Ovladani monitoru

2 Vypinac (s indikatorem LED) | Slouzi k zapnuti nebo vypnuti monitoru.
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Pohled zezadu

1
2
3
q
5
1
2
3
q
5
S2421NX/S2721NX
Stitek | Popis Pouziti
1 Montazni otvory VESA Pfipevnéte monitor na sténu pomoci sady

100 mm x 100 mm (pod krytem drzaku na sténu standardu VESA (100 mm

VESA) x 100 mm).

2 Stitek s Ufednimi udaji Obsahuje prehled schvaleni podle
urednich vyhlasek.

3 Tlacitko pro uvolnéni stojanku Uvolnéte stojanek z monitoru.

4 g:?rovy kod, vyrobni ¢islo a servisni | Tyto informace budete potfebovat,

Stitek pokud se obratite na technickou podporu
spolecnosti Dell. Vyrobni Cislo je unikatni
alfanumericky identifikator, ktery umoznuje
servisnim technikdm spole¢nosti Dell
identifikovat hardwarové soucasti v
pocitaci a pfistupovat k informacim o
zaruce.

5 Otvor pro spravu kabelU Slouzi k organizovani kabelu.
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Pohled zdola

345

S2421HN/S2721HN

345
S2421NX/S2721NX
Stitek | Popis Pouziti
1 Otvor zamku pro Zajisténi monitoru lankovym zamkem (nutno
zabezpeceni zakoupit samostatné).
2 Konektor napajeni Pfipojte napajeci kabel (dodany s monitorem).
3 Port HDMI 1 Pripojte pocitac pomoci kabelu HDMI.
4 Port HDMI 2 Pripojte pocita¢ pomoci kabelu HDMI.
5 Port linkového vystupu Slouzi k pfipojeni reproduktort pro prehravani
zvuku zvuku ze zvukovych kanald HDMI.
Je podporovan pouze dvoukanalovy zvuk.
POZNAMKA: Zvukovy linkovy vystup
nepodporuje sluchatka.

10 |
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Ttechnické

udaje monitoru

Model S2421HN/S2421NX ‘ S2721HN/S2721NX
Typ obrazovky Aktivni matice — TFT LCD
Typ panelu Technologie In-Plane Switching

Pomér stran

16:9

Velikost obrazu:

Uhlopti¢ka

60,45 cm (23,8 palcu) 68,6 cm (27 palcl)

Aktivni plocha:

Horizontalni 527,04 mm (20,75 palcl) 597,89 mm (23,54 palcu)
Vertikalni 296,46 mm (11,67 palcu) 336,31 mm (13,24 palcd)
Plocha 156246,28 mm? (242,15 palct®) |201073,02 mm? (311,67 palct?)

Roztec¢ pixelu

0,2745 mm x 0,2745 mm 0,3114 mm x 0,3114 mm

Bodu na palec (PPI) | 92,56 81,59
Zorny uhel:
Horizontalni 178 stupnu typicky
Vertikalni 178 stupnu typicky
Jas 250 cd/m? (typicky) 300 cd/m? (typicky)

Mira kontrastu

1000:1 (typicky)

Povrchova Uprava
displeje obrazovky

Antireflexni Uprava tvrdé vrstvy pfedniho polarizatoru (3H)

Podsviceni

Systém osvétleni ze stran LED

Doba odezvy
(Seda na gedou)

8 ms (Rezim NORMALNI)
5 ms (v rychlém rezimu)
4 ms (extrém)

Barevna hloubka

16,7 milionu barev

Barevna skala*

sRGB 99,9%

Moznosti pfipojeni

2 x HDMI1 4
» 1 x port linkového vystupu zvuku (konektor jack 3,5 mm)

Sitka ohrani¢eni (od

hrany monitoru k aktivni plose)

stojanek

Nahore/Vlevo/ 54 mm 6,0 mm
vpravo
Dole 20,7 mm 21,3 mm
Moznosti nastaveni

Vyskové stavitelny | NA

Naklon

-5 stupfit az 21 stupnu
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Otaceni NA
Natoceni NA
Sprava kabelu ano

Kompatibilita s
nastrojem Dell
Display Manager
(DDM)

Snadné usporadani
a dalsi dulezité funkce

Zabezpeceni

Otvor pro bezpec¢nostni zamek (kabelovy zamek se prodava

samostatné)

*Pouze pfi nativnim rozliSeni panelu, pod predvolbou Vlastni rezim.

Specifikace rozliseni

Model S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX
Rozsah horizontalni frekvence |30 - 83 kHz
Rozsah vertikalni frekvence 48 - 75 Hz

rozliseni

Maximalni pfednastavené

1920 x 1080 pfi 75 Hz

(prehravani HDMI)

Moznosti zobrazeni videa

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Predvolené rezimy zobrazeni
S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Horizontale

Vertikale

Sync-Polaritat

Anzeigemodus :::gt;enz Frequenz (Hz) Pixeltakt (MHz) fll;c::ii‘f:l?tal/
VGA, 720 x 400 315 70,0 28,3 -/+
VGA, 640 x 480 315 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 375 75,0 315 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,0 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 | 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 | 60,0 75,0 78,8 +/+
MAC, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 |64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 |80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 |60,0 60,0 108,0 +/+
CVT, 1920 x 1080 |67,5 60,0 148,5 +/+
CVT, 1920 x 1080 |83,89 75,0 174,5 +/-

12 |
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Elektrické udaje

Model S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Signaly videovstupu » Signal digitalniho videa pro kazdy rozdilovy fadek.
Na rozdilovy fadek pfi impedanci 100 ohmu.

* Podpora vstupu signalu HDMI.

Vstupni stfidavé napéti / 100 - 240 VAC /50 Hz /60 Hz+3Hz/15A

frekvence / proud (maximalne)
Zapinaci proud 120 V: 30 A (Max.)
240 V: 60 A (Max.)
Prikon
S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

0.2 W (Rezim vypnuti)* 0,2 W (Rezim vypnuti)?*

0,2 W (Pohotovostni rezim)*
12,2 W (Rezim zapnuti)*
21 W (maximalné)?

11,74 W (Pon )?
37,3 kWh (TEC)?

0,2 W (Pohotovostni rezim)*
15,5 W (Rezim zapnuti)!
29 W (maximalné)?

13,82 W (Pen )?
43,68 kWh (TEC)?

! Dle definice v EU 2019/2021 a EU 2019/2013.
2 Maximalni nastaveni jasu a kontrastu.
3 Pon @ Prikon v zapnutém rezimu dle definice Energy Star verze 8.0.
TEC: Celkova spotfeba energie v kWh dle definice Energy Star verze 8.0.

Tento dokument je pouze informacni a odrazi laboratorni vykon. Konkrétni produkt
muze dosahovat odliSnych vysledku v zavislosti na objednaném softwaru, soucastech
a periferiich a nejsme povinni takoveé informace aktualizovat. Vzhledem k tomu by
zakaznik nemél spoléhat na tyto informace pfi rozhodovani o elektrickych tolerancich
ani jinak. Neposkytujeme Zadnou vyslovnou ani pfedpokladanou zaruku pfesnosti ani
uplnosti.

% POZNAMKA: Tento monitor je certifikovan podle normy ENERGY STAR. @£

GY.

3)

g
g

Tento produkt spliuje podminky pro ENERGY STAR v tovarnim vychozim nastaveni,
ktera lze obnovit pomoci funkce ,Tovarni nastaveni” v nabidce OSD. Zménou tovarniho
nastaveni nebo povolenim dalSich funkci se muze zvysit spotfeba energie, ktera by

mohla prekrocit ur¢eny limit ENERGY STAR.
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Fyzické vlastnosti

Model

S2421HN/S2421NX

S§2721HN/S2721NX

Typ konektoru

 Dva porty HDMI 2,0

» Jeden port zvukového linkového vystupu

Typ signalniho kabelu

1,8m kabel HDMI1,4

Rozmeéry (se stojankem):

Vygka

412,8 mm (16,25 palcu)

453,3 mm (17,85 palcu)

Sitka

537,8 mm (21,17 palcu)

609,9 mm (24,01 palcu)

Hloubka

152,8 mm (6,02 palcu)

186,8 mm (7,35 palcu)

Rozméry (bez stojanku

)

Vygka

322,6 mm (12,70 palcu)

363,6 mm (14,32 palcu)

Sitka

537,8 mm (21,17 palct)

609,9 mm (24,01 palcu)

Hloubka

53,8 mm (2,12 palct)

54,0 mm (2,13 palcu)

Rozmeéry stojanku:

Vyska 171,6 mm (6,76 palct) 176,0 mm (6,93 palcu)

Sitka 249,0 mm (9,80 palcu) 257,2 mm (10,13 palcu)

Hloubka 152,8mm (6,02 palct) 186,8 mm (7,35 palcu)
Hmotnost:

Vcetné obalu

59 kg (13 b)

74 kg (16,31 lo)

Se sestavou stojanku
a kabely

4,1 kg (9,04 lb)

5,2 kg (11,46 b)

Bez sestavy stojanku | 3,3 kg (7.28 lb) 4,3 kg (948 lb)
(pro montadz na

sténu nebo montaz

VESA bez kabell)

Sestavy podstavce | 0,5 kg (1,19 lb) 0.7 kg (1,54 b)

14 |
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Vlastnosti prostredi

Model

‘ S2421HN/S2421NX/S2721HN/S2721NX

Kompatibilni standardy

e TCO Certified

obsahu BFR/PVC)

e Monitor s certifikaci ENERGY STAR

« Kompatibilita se standardem RoHS
» Monitor omezujici BFR/PVC (desky s tisténymi spoji jsou vyrobeny z laminatu bez

» Sklo bez arzénu a pouze panel bez rtuti

Teplota:

Provozni

0°C az 40°C (32°F az 104°F)

Mimo provoz

-20°C az 60°C (-4°F az 140°F)

Vlhkost:

Provozni

10% az 80% (bez kondenzace)

Mimo provoz

5% az 90% (bez kondenzace)

Nadmorska vyska:

Provozni(maximum)

5000 m (16 404 stop)

Mimo provoz(maximum)

12 192 m (40 000 stop)

Tepelny rozptyl

S2421HN/S2421NX 71,65 BTU/hod. (maximum)
41,63 BTU/hod. (Rezim zapnuti)
S2721HN/S2721NX 98,95 BTU/hod. (maximum)

52,89 BTU/hod. (Rezim zapnuti)

O tomto monitoru | 15




Usporadani konektoru

Konektor HDMI

19 17 15 13 11 9 T § 3 1

18 16 14 12 10 8 6

Cislo koliku | 19 kolikova strana pFipojeného signalniho kabelu
1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 STINENI

3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 STINENJ

6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA 0+

8 TMDS DATA 0 STINENI

9 TMDS DATA 0-

10 TMDS TAKT+

11 TMDS TAKT STINENI

12 TMDS TAKT-

13 CEC

14 Vyhrazeno (N.C. v zafizeni)

15 DDC TAKT (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC UZEMNENI

18 NAPAJENI +5 V

19 DETEKCE PRIPOJEN| ZA CHODU
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Plug-and-Play

Tento monitor lze nainstalovat do jakéhokoli pocitace, ktery je kompatibilni s technologii
Plug-and-Play. Monitor pocitaci automaticky poskytne své udaje EDID (Extended
Display Identification Data) pomoci protokolt DDC (Display Data Channel): pocitac se
muze sam zkonfigurovat a optimalizovat nastaveni monitoru. Vétsina instalaci monitoru
je automaticka; podle potfeby muzete vybrat jina nastaveni. Dalsi pokyny pro zménu
nastaveni monitoru viz Ovladani monitoru.

Kvalita LCD monitoru a poéty vadnych bodu

Pfi vyrobé LCD monitoru neni neobvyklé, Zze jeden nebo vice obrazovych bodu zustanou
v trvale fixovaném stavu. Jsou obtizné viditelné a neomezuji kvalitu nebo pouzitelnost
obrazu. Dalsi informace o zasadach dodrzovani kvality monitort Dell a o zasadach
tykajicich se obrazovych bodu viz stranka podpory spolecnosti Dell na adrese

https://www.dell.com/pixelguidelines.

Ergonomie
/\ POZOR: Nevhodné nebo nadmérné dlouhé pouzivani klavesnice mize zpusobit
zranéni.
A POZOR: Dlouhodobé sledovani obrazovky monitoru muize vést k namahani oci.
Pfi instalovani a pouzivani pocitace dodrzujte nasledujici pokyny:
» P¥i praci umistéte pocitac tak, aby byl monitor a klavesnice pfimo pred vami. Lze
dokoupit specialni police, které vam pomohou spravné umistit klavesnici.

* Pro snizeni rizika Unavy oci a bolesti krku, pazi, zad a ramen pfi dlouhodobém
pouzivani monitoru doporucujeme:

1. Umistéte obrazovku asi 50 az 70 cm od o¢i.

2. Pri praci s monitorem ¢asto mrkat, aby byly o¢i dostate¢né vihceny.
3. Kazdé dvé hodiny si pravidelné udélat 20 minutovou prestavku.
4,

Béhem prestavek odhlédnout od monitoru a 20 sekund se divat na predmeét,
ktery je ve vzdalenosti 6 metru (20 stop).

5. Béhem prestavek se protahnout, aby bylo uvolnéno napéti v krku, pazich, zadech
a ramenech.

» Kdyz sedite pfed monitorem, ujistéte se, Ze je obrazovka monitoru na urovni oci
nebo mirné nize.

» Upravte nastaveni sklonu monitoru, jeho kontrast a jas.

» Upravte okolni osvétleni (napfiklad stropni svétla, stolni lampy a zavésy nebo
zaluzie na okolnich oknech), aby se minimalizovaly odrazy a oslnéni na obrazovce
monitoru.

» Pouzivejte zidli s dobrou podporou zad.
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wrists relaxed —
and flat

Pfi pouzivani klavesnice nebo mysi udrzujte predlokti vodorovné se zapéstim v
neutralni a pohodlné poloze.

Pfi pouzivani klavesnice nebo mysi vzdy ponechte prostor pro oprfeni rukou.
Nechte své paze pfirozené spocivat na obou stranach.
Méjte chodidla polozena rovné na podlaze.

Pfi sezeni se ujistéte, ze vaha nohou spociva na chodidlech, nikoli na predni ¢asti
sedaku. Podle potreby upravte vySku zidle nebo pouzijte opérku nohou pro zajisténi
spravného drzeni téla.

Stfidejte pracovni aktivity. Zkuste zorganizovat praci tak, abyste nemuseli del$i dobu
sedét a pracovat. V pravidelnych intervalech se zvednéte a projdéte se.

Udrzujte prostor pod stolem bez prekazek a kabelt nebo napajecich kabeld, které
mohou naruSovat pohodlné sezeni nebo predstavovat potencialni nebezpedi
zakopnuti.

monitor screen at or
below eye level

monitor and
keyboard
positioned
directly in front
of the user

| _feet flat on the
—
~ | floor
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Manipulace a premistovani monitoru
Abyste zajistili bezpecné zachazeni s monitorem pfi zvedani nebo premistovani,
postupujte podle nize uvedenych pokynu:

* Pfed prfemisténim nebo zvednutim monitoru vypnéte pocitaC a monitor.

» Odpojte vsechny kabely od monitoru.

» Vlozte monitor do puvodni krabice s puvodnim obalovym materialem.

e Pfi zvedani nebo premistovani monitoru pevné drzte spodni okraj a boc¢ni stranu
monitoru, aniz byste na né nadmérné tlacili.

» P¥i zvedani nebo premistovani monitoru se ujistéte, ze obrazovka sméfuje od vas a
netlaCte na plochu displeje, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni.

e %90

N

» Pri pfepravé monitoru se vyhnéte nahlym narazim nebo vibracim.
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» Pfizvedani nebo pfemistovani monitoru neotacejte monitor vzhiru nohama, kdyz
drzite podstavec nebo stojan. Mohlo by dojit k ndhodnému poskozeni monitoru

nebo ke zranéni osob.

Pokyny pro udrzbu

Cisténi monitoru

A VAROVANI: Pred ¢&isténim monitoru odpojte napajeci kabel monitoru od
elektrické zasuvky.

/\ UPOZORNENI: Pied &i&t&nim monitoru si pfe¢téte bezpeénostni pokyny a
dodrzujte je.

Pfi vybalovani, ¢isténi a manipulaci s monitorem dodrzujte nize uvedené pokyny:

» Antistatickou obrazovku Cistéte mékkym, Cistym hadfikem mirné navih¢enym

vodou. Pokud je to mozné, pouzijte specialni hadfik pro Cisténi obrazovek nebo

roztok vhodny pro antistatickou povrchovou vrstvu. Nepouzivejte benzen, redidlo,
¢pavek, abrazivni Cistici prostfedky ani stlaceny vzduch.

» Monitor Cistéte meékkym hadfikem mirné navlh¢enym vodou. Nepouzivejte zadné
Cistici prostredky, protoze nékteré prostfedky mohou na monitoru zanechat mlé¢ny
povlak.

» Pokud si pfi vybalovani monitoru vSimnete bilého prasku, setfete jej hadfikem.

* Manipulujte s monitorem opatrné. Kdyz dojde k poskrabani monitoru tmavsi barvy,
bilé Smouhy na ném jsou vidét vice nez na svétlejSich monitorech.

» Kvuli zachovani maximalni kvality obrazu pouzivejte dynamicky se ménici spofi¢
obrazovky, a kdyz monitor neni pouzivan, vypinejte jej.
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Instalace monitoru

Pripojeni ke stojanku

% POZNAMKA: Stojan a zakladna stojanu jsou p¥i dodani monitoru z tovarny
oddéleny.

% POZNAMKA: V nasledujici &asti jsou uvedeny pokyny pro stojanek, ktery byl
dodan s monitorem. P¥i pfipeviiovani stojanku, ktery byl zakoupen od jiného
zdroje, postupujte podle pokynti pro montaz dodanych se stojankem.

A POZOR: Polozte monitor na rovny, Cisty a mékky povrch, aby se zabranilo

poskrabani zobrazovaciho panelu.

Pfipevnéni stojanu monitoru:
1. Zarovnejte jazycky na zakladné stojanu s otvory na stojanu.
2. Zasunte stojan fadné do zakladny stojanu.

3. Oteviete Sroubovaci rukojet ve spodni ¢asti zakladny stojanu a jejim otocenim ve
smeéru hodinovych rucic¢ek utahnéte Sroub. Poté Sroubovaci rukojet zavrete.

P2} A
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4. Otevrete ochranny kryt monitoru a nainstalujte kryt SroubU’ VESA.

5. Zarovnejte jazyCky na drzaku stojanu s drazkami na zadni strané monitoru.
6. Zasunte drzak stojanu do drazky na monitoru, dokud se nezajisti na misté.
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/\ POZOR: Pfi zvedani monitoru drzte stojanek pevné, abyste predesli nahodnému
poskozeni.

7. Uchopte stojanek, opatrné zvednéte monitor a poté jej polozte na rovny
povrch.

8. Zvednéte ochranny kryt z monitoru.

1
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Pouzivani naklonu

/ POZNAMKA: Nasledujici pokyny plati pouze pro stojan, ktery byl dodan s
monitorem. Pfi pfipevnovani stojanku, ktery byl zakoupen od jiného zdroje,
postupujte podle pokynl pro montaz dodanych se stojankem.

Kdyz je k monitoru pfipevnén stojanek, lze monitor naklonit pro dosazeni optimalniho

pozorovaciho uhlu.
y 4 x5°

BB

% POZNAMKA: Stojanek je z vyroby dodavan oddéleny od monitoru.
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PFipojeni monitoru
/\ VAROVANI: Pfed provadénim postupi v této &asti si pfeététe Bezpeénostni
pokyny.
Pokyny pro pfipojeni monitoru k pocitaci:
1 Vypnéte pocitac.
2 Pripojte kabel HDMI od monitoru k pocitaci.
3 Zapnéte monitor.

4 Vyberte spravny vstupni zdroj z nabidky OSD v monitoru a zapnéte pocitac.

Pripojeni kabelu HDMI

-~ '@ HDMI’Q
[

‘- e
t t

PR
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Usporadani kabelu

Po pfipojeni viech potfebnych kabell k monitoru a pocitaci (viz ¢ast Pripojeni
monitoru) usporadejte kabely nasledujicim zplsobem.

Zabezpeceni monitoru pomoci zamku
Kensington (volitelné)

Otvor pro bezpec¢nostni zamek je umistén ve spodni ¢asti monitoru. (Viz Otvor pro
bezpecnostni zamek)

Dalsi informace o pouzivani zamku Kensington (zakoupeného samostatné) naleznete v
dokumentaci dodané se zamkem.

Zajistéte monitor ke stolu pomoci bezpecnostniho zamku Kensington.

% POZNAMKA: Obrazek je pouze orientaéni. Vzhled zamku se muze lisit.
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Odpojeni stojanku monitoru

A POZOR: Aby se zabranilo poskrabani obrazovky LCD pfi demontazi stojanku,
zajistéte, aby byl monitor umistén na mékkém a ¢istém povrchu.

% POZNAMKA: V nasledujici &asti jsou uvedeny pokyny pro stojanek, ktery byl
dodan s monitorem. P¥i pfipevinovani stojanku, ktery byl zakoupen od jiného
zdroje, postupujte podle pokyntl pro montaz dodanych se stojankem.

Odpojeni stojanu:
1. Polozte k okraji stolu rovny polstar nebo sedak a polozte na néj monitor displejem
otocenym dolu.
2. Zatlacte stojan dolu, abyste ziskali pFistup k uvolhovaci pacce.
3. Zamackneéte uvolnovaci packu pomoci dlouhého Sroubovaku.
4. Zatimco je uvoliiovaci packa zamacknuta, vysunte stojan z monitoru.

/
Sejmuti krytu VESA:
Zamacknutim dulku na krytu VESA jej uvolnite ze zadni strany displeje.

g
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Upevnéni na sténu (volitelné)

% POZNAMKA: Pfipevnéte nasténny drzak k monitoru pomoci sroubti M4 x 10 mm.

Viz dokumentace dodana se soupravou VESA pro montaz na zed.

1. Polozte k okraji stolu rovny polstar nebo sedak a polozte na néj monitor displejem
otocenym dolu.

2. Sejméte stojanek.
3. Kfizovym Sroubovakem vySroubujte Ctyfi Srouby, kterymi je zajistén zadni panel.
4. Pripevnéte k monitoru drzak ze soupravy pro montaz na zed.

5. Postupujte podle pokynt dodanych se soupravou pro montaz na zed a pfipevnéte
monitor na zed.

W4 POZNAMKA: Pro pouziti pouze s nasténnym drzakem s certifikaci UL, CSA nebo

GS s minimalni hmotnosti/nosnosti 13,2 kg (S2421HN/S2421NX)/17,2 kg (S2721HN/
S2721NX).
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Pouzivani monitoru
Zapnuti napajeni monitoru

Stisknutim tlacitka 0 zapnete monitor.

&)

Pouzivani ovladacich prvku na prednim panelu

Pomoci ovladacich tlacitek v dolni ¢asti monitoru muzete upravit vlastnosti
zobrazovaného obrazu. Pfi pouzivani ovladacich tlacitek se na obrazovce zobrazuje

nabidka OSD s Ciselnymi hodnotami.
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Nasledujici tabulka obsahuje popis tlaCitek na pfednim panelu:

Tlaéitko-na prednim panelu Popis
1 Tohoto tlacitko slouzi k vybéru se seznamu rezimu

predvoleb barev.

©

Rychlé tlacitko:
Prednastavené rezimy

Toto tlacitko slouzi k vybéru ze seznamu vstupnich
zdroju.

O

Rychlé tlacitko:
Zdroj vstupu

Toto tlacitko slouzi ke spusténi nabidky OSD (On-
Screen Display) a k vybéru voleb v nabidce OSD.

Viz Pristup k menu systému.

©

Nabidka

Toto tlacitko slouzi k navratu do hlavni nabidky nebo
k ukon¢eni hlavni nabidky OSD.

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti monitoru.

Kdyz indikator sviti bile, monitor je zapnuty a
normalné funguje. Kdyz bily indikator blika, monitor
se nachazi v pohotovostnim rezimu.

S
A
[e]
S
®
o

Napajeni
(s indikatorem stavu
napajeni)
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Pouzivani funkce zamku OSD
Ovladaci tlac¢itka na pfednim panelu muzete zamknout, abyste zabranili pfistupu do
nabidky OSD a/nebo k tlacitku napajeni.
Tlacitka mizete zamknout pomoci nabidky Zamek.
1. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti.

099

2. Zobrazi se nasleduijici zprava.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?

To unlock the Buttons, refer to the User's Guide.

3. Vybranim moznosti Ano zamknete tlacitka. Kdyz jsou tlacitka zamknuta, pfi jejich

stisknuti se zobrazi ikona zamku

Pouzivani monitoru
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Tlacitka mGzete zamknout pomoci ovladaciho tlac¢itka na prednim panelu.

1 2 3 4 5

1. Stisknéte a Ctyfi sekundy podrzte tlacitko 4, na obrazovce se objevi nabidka.

Select Option:

_ oy

B+d

2.Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

Moznosti Popis

1 @I Vybranim této moznosti zamknete nabidku OSD.
E

Zamek tlacitek nabidky

2 @I Vybranim této moznosti zamknete tlacitko napajeni.
; Monitor tak nebude mozné vypnout pomoci tlacitka
S napajeni.

Zamek vypinace
3 @I Pomoci této moznosti zamknete nabidku OSD a
oo tlacitko napajeni pro vypnuti monitoru.
Zamek nabidky a vypinace

4 ] Pomoci této moznosti mizete spustit integrovanou

% diagnostiku.

Built-in Diagnostics
(Zabudovana diagnostika)
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Pokyny pro odemknuti tlacitka (tlacitek).

Stisknéte a Ctyfi sekundy podrzte tlagitko 4, dokud se na obrazovce neobjevi nabidka. V
nasledujici tabulce jsou popsany zpusoby, jak [ze odemknout tlacitka na pfednim panelu.

Select Option: Select Option: Select Option:

0090 @ 00 9@

Moznosti Popis
1 (I]EI Pomoci této moznosti odemknete nabidku OSD.
Odemknuti tlacitek
nabidky
2 Pomoci této moznosti odemknete tlacitko napajeni
pro vypnuti monitoru.
5]
Odemknuti tlacitka
napajeni
3 Pomoci této moznosti odemknete nabidku OSD a
tlacitko napajeni pro vypnuti monitoru.
B+®

Odemknuti tlacitek
nabidky a napajeni

4 Pomoci této moznosti muzete spustit integrovanou
A

diagnostiku.

Built-in Diagnostics
(Zabudovana diagnostika)
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Tlacditko-na prednim panelu

Pomoci tlacitek na pfedni strané monitoru muzete upravit nastaveni obrazu.

1 2 3
Tlacitko-na prednim .
panelu Popis
1 Pomoci tlacitek nahoru (zvyseni) a dolu (snizeni) upravite
polozky v nabidce OSD.
Nahoru Dold
2 9 Stisknutim tlacitka OK potvrdite vybér.
OK
3 Stisknutim tlac¢itka Back (Zpét) se vratite na predchozi
e nabidku.
Pohled
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Pouzivani nabidky na obrazovce (OSD)

Pristup k systémové nabidce

% POZNAMKA: Zmény provedené v nabidce OSD se automaticky ulozi, kdyz
prejdete do jiné nabidky OSD, kdyz nabidku OSD zavfete nebo kdyz nabidka OSD
automaticky zmizi.

1 Stisknutim tlacitka spustite nabidku OSD a zobrazite hlavni nabidku.

000

2 Stisknutim tlacitek o a 9 muzete pfechazet mezi volbami. Zaroven s pfechodem
z jedné ikony na druhou dojde ke zvyraznéni nazvu dané volby.

3 Jednim stisknutim tlacitka ° nebo 9 nebo 9 aktivujte oznacenou volbu.
4 Stisknutim tlacitek o a 9 vyberte pozadovany parametr.

5 Stisknuti tlacitka 9 pfejdete na posuvnik a potom provedte zmény pomoci tlacitek
o nebo 9 podle indikatoru.

6 Vybérem e se vratite na predchozi nabidku nebo vybérem 9 prijméte a vratite se

na predchozi nabidku.
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lkona Nabidka a
podnabidky

9 Jas / Kontrast Tuto nabidku pouzijte k aktivaci pro Upravu jasu nebo

Jas

Kontrast

Popis

kontrastu.

LA A

Volba Jas slouzi k nastaveni luminance podsviceni (minimum
0; maximum 100).

Stisknutim tlacitka v zvysite jas.

Stisknutim tlacitka 9 snizite jas.

Nejdrive upravte Jas a pak Kontrast — pouze v pripadé
nutnosti dalSi upravy.

Stisknutim tlacitka v zvysite kontrast; stisknutim tlacitka 9
snizite kontrast (mezi 0 a 100).

Kontrast upravuje miru rozdilu mezi tmavymi a svétlymi
oblastmi na monitoru.
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lkona Nabidka a
podnabidky

@ Zdroj vstupu

HDMI 1
HDMI 2

Automaticky
Vybér

Resetovat
Zdroj vstupu

Popis

Nabidka Vstupni zdroj slouzi k vybéru riznych vstupu videa,
které |ze pfipojit k monitoru.

LA A

Kdyz jsou pocita¢ a monitor propojeny kabelem HDMI1,

vyberte volbu HDMI1 a stisknéte tlacitko.

Stisknutim 9 vyberte vstupni zdroj HDMI.

Kdyz jsou pocita¢ a monitor propojeny kabelem HDMI2,

vyberte volbu HDMI2 a stisknéte tlacitko.

Stisknutim 9 vyberte vstupni zdroj HDMI.

Pomoci 9 vyberte volbu Auto Select (Automaticky vybér)

a monitor vyhleda dostupné zdroje vstupu.
Obnovi vychozi tovarni Zdroj vstupu monitoru.

Pouzivani monitoru |
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Ikona

38 |

Nabidka a
podnabidky

Nastaveni
Barev

Rezimy
predvoleb

Popis

Pomoci nabidky Barva upravte rezim nastaveni barvy.

LA A

Kdyz zvolite nabidku Preset Modes (Pfednastavené rezimy),
muzete ze seznamu vybrat moznost Standard (Standardni),
ComfortView, Movie (Film), FPS, RTS, RPG, Warm (Teplé),
Cool (Studené) nebo Custom Color (Vlastni barva).

LA A A

« Standardni: Vychozi nastaveni barev. Toto je vychozi rezim
predvolby.

» ComfortView: Snizuje uroveri modrého svétla
vyzafovaného obrazovkou, aby byly o¢i méné namahany.
Tato moznost neni dostupna, pokud byl va§ monitor dodan
s ComfortView Plus.

VAROVANI: Mezi mozné dlouhodobé efekty emisi
modrého svétla monitoru muze patfit zdravotni postizeni,
napriklad digitalniho o¢niho stresu, inavy o¢i a poskozeni
zraku. P¥i dlouhodobém pouzivani monitoru muze rovnéz
dochazet k bolestem téla, napfiklad krku, pazi, zad a
ramen. Dalsi informace viz ¢ast Ergonomie.
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Ikona

Nabidka a
podnabidky

Vstupni
Format
Barev

Odstin

Sytost

Reset Color
(Resetovat
nastaveni
barvy)

Popis

» Movie (Film): Nacte idedlni nastaveni barev pro filmy.

¢ FPS: Nacte optimalni nastaveni barev pro hry FPS.

¢ RTS: Nacte optimalni nastaveni barev pro hry RTS.

* RPG: Nacte idealni nastaveni barev pro hry RPG.

e Warm (Teplé),: Zvysuje teplotu barev. Obrazovka ma
teplejsi vzhled s Cervenozlutym odstinem.

e Cool (Studené): Snizuje teplotu barev. Obrazovka ma
studenégjsi vzhled s modrym odstinem.

» Custom Color (Vlastni Barva): Umoznuje ru¢né upravovat

nastaveni barev. Stisknutim tlac¢itka ° a ° upravte

hodnoty Cervena, Zelena a Modra a vytvofte vlastni rezim
predvoleb barev.

Umoznuje nastavit nasledujici rezimy vstupu videa.
* RGB: Vyberte tuto volbu, pokud je va$§ monitor pripojen k
pocitaci nebo prehravaci DVD pomoci kabelu HDMI.

* YPbPr: Vyberte tuto volbu, pokud prehravac DVD
podporuje pouze vystup YPbPr.

099

Pomoci tlacitek 9 nebo 9 nastavte odstin od ,0" do ,100".

POZNAMKA: Nastaveni odstinu je dostupné pouze v
rezimech Film a FPS,RTS,RPG.

Pomoci tlacitek o nebo o nastavte sytost od ,0" do ,100".

POZNAMKA: Nastaveni Sytost je dostupné pouze v rezimech
Film a FPS,RTS,RPG.

Obnovi vychozi tovarni nastaveni barev monitoru.
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lkona Nabidka a Popis
podnabidky

Nastaveni Nabidka Nastaveni zobrazeni slouzi k nastaveni obrazu.
zobrazeni

0909

Pomér Stran Vyberte pomér stran obrazu z moznosti 16:9, (Sirokouhly),
4:3 3 5:4.

Ostrost Umoznuje zostfit nebo zmékcit vzhled obrazu.
Stiskem o nebo v nastavte ostrost od ,0' do ,100".

Doba Umoznuje nastavit polozku Doba odezvy na Normalni,
odezvy Rychla nebo Extrémni.

Obnovit Slouzi k obnoveni vychozich tovarnich nastaveni monitoru.
Nastaveni

Zobrazeni
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Ikona

Nabidka a
podnabidky

Nastaveni
nabidky

Jazyk

Pruhlednost

Casova¢

Popis

Touto volbou zpfistupnite nastaveni nabidky OSD, jako je
napfiklad jazyk, doba zobrazeni atd.

LA A

Slouzi k nastaveni jednoho z osmi jazykd nabidky OSD.

Anglictina, Spanélstina, francouzstina, némcina, brazilska
portugalstina, rustina, zjednodusena Cinstina nebo
japonstina.

Po vybéru této volby nastavite pruhlednost nabidky pomoci

oa 9 (min. 0/max. 100).

OSD Hold Time [doba zobrazeni OSD]: Slouzi k nastaveni
¢asového intervalu, po ktery zUstane nabidka OSD aktivni po
stisknuti nékterého tlacitka.

Pomoci tlacitek o a v posouvejte posuvnik po
1sekundovych krocich od 5 do 60 sekund.
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Ikona

42

Nabidka a Popis

podnabidky
Zamknout Ovladani pristupu uzivatele k upravam nastaveni. Tlacitka
jsou zamknuta.
¢ Tlacitka nabidky: Prostfednictvim OSD pro zamknuti
tlacitek nabidky.
e Vypina¢: Prostfednictvim OSD pro zamknuti vypinace.
¢ Tlacitka nabidky + vypinac: Prostrednictvim OSD pro
zamknuti vSech tlacitek nabidky a vypinace.
e Deaktivace: Stisknutim a podrzenim tlacitka 9 vedle
tlacitka napajeni na Ctyfi sekundy odemknete tlacitka.
Obnovit Slouzi k obnoveni vychozich tovarnich nastaveni nabidky.
nastaveni
nabidky
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lkona Nabidka a
podnabidky

@ PFizpuUsobit

Rychlé
tlacitko 1

Rychlé
tlacitko 2

Indikator
LED
napajeni

Obnovit

Popis

LA A

Vyberte nékterou z funkci Rezimy predvoleb, Jas/Kontrast,
Vstupni zdroj, Pomér stran, Hlasitost zvuku a nastavte ji jako
rychlé tlacitko 1.

Vyberte nékterou z funkci Rezimy pfedvoleb, Jas/Kontrast,
Vstupni zdroj, Pomér stran, Hlasitost zvuku a nastavte ji jako
rychlé tlacitko 2.

Umoznuje nastavit stav indikatoru napajeni pro usporu
energie.

Slouzi k obnoveni vychozich tovarnich nastaveni rychlych

Prizpusobeni tlacitek.
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lkona Nabidka a Popis
podnabidky

Ostatni Vybérem této volby lze upravovat nastaveni OSD, jako
napfiklad DDC/CI, stabilizace LCD atd.

009

Display Info Zobrazi aktualni nastaveni monitoru.
(Informace o

monitoru)

DDC/CI DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
umoznuje upravovat nastaveni monitoru pomoci softwaru v
pocitaci.

Vybérem volby Off (Vypnuto) tuto funkci vypnete.
V zajmu nejlepSiho uzivatelského zazitku a optimalniho
vykonu monitoru ponechte tuto funkci povolenou.

@06 0 &

0099
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Nabidka a
podnabidky

Stabilizace
LCD

Firmware

Service Tag
(Servisni
stitek)

Obnovit
dalsi
nastaveni
Obnovit
Tovarni
Nastaveni

Popis

Pomaha opravit drobné projevy vypalovani obrazu.

V zavislosti na stupni vypaleni se tato funkce muze projevit
az po delsi dobé. Vybérem volby On (Zapnuto) zahajite

LA A

Zobrazuje verzi firmwaru vaseho monitoru.

Zobrazi vyrobni Cislo. Vyrobni Cislo je unikatni alfanumericky
identifikator, ktery umoznuje spolec¢nosti Dell identifikovat
specifikace produktu a pfistupovat k informacim o zaruce.

POZNAMKA: Vyrobni &islo je rovnéz vytisténo na &titku
umisténém na spodni strané stojanku.

Slouzi k obnoveni vychozi tovarnich hodnot dalSich
nastaveni, napfiklad DDC/CI.

Obnovi veskeré pfednastavené hodnoty na tovarni vychozi
nastaveni. Toto jsou také nastaveni pro testy ENERGY STAR®.

0099
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Varovné zpravy OSD

Kdyz monitor nepodporuje konkrétni rezim rozliSeni, zobrazi se nasledujici zprava:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

$2421HN/S2421N

Dell 27 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to 1920x1080, 60Hz o any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

To znamena, Ze se monitor nemuze sesynchronizovat se signalem, ktery pfijima

z pocitace. Rozsahy horizontalnich a vertikalnich frekvenci tohoto monitoru viz ¢ast
Specifikace rozliseni. Doporuceny rezim je 1920 x 1080.

Pred deaktivaci funkce DDC/CI se zobrazi nasledujici zprava.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

24 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

52421HN/S2421N;

Dell 27 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

2721HN/S272

Kdyz monitor prejde do rezimu pohotovostniho rezimu, zobrazi se nasledujici zprava:

S$2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Going into Standby Mode...

S2421HN/S2421NX

Dell 27 Monitor

Going into Standby Mode...

S2721HN/S2721NX

Chcete-li vstoupit do nabidky OSD, aktivujte pocitac a probudte monitor.
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Kdyz zapnete pohotovostni rezim v €asti PrizpUsobit, zobrazi se nasledujici zprava:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Changing to this setting (without 2> symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

. Il 27 Monitor

Changing to this setting (without £ symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

Pokud je nastaven jas nad vychozi uroven 75 %, zobrazi se nasledujici zprava:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level

Do you want to continue?

Yes

Dell 27 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level.

Do you want to continue?

Yes

Po stisknuti nékterého tlacitka vyjma vypinace se v zavislosti na vybraném vstupu zobrazi

jedna z nasleduijicich varovnych zprav:

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

©  No HDMI1 signal from your device.
Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.

@ No HDMI1 signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.
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Pokud je vybran vstup HDMI1,HDMI2 a pfislusny kabel neni pfipojen, zobrazi se
nasledujici mistni dialogové okno.

S2421HN/S2421NX

S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor

& @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX
S2421HN/S2421N

nebo

Dell 24 Monitor

& @ NoHDMI2 Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.
N

www.dell.com/support/S2421HN
www.dell.com/support/S2421NX
S2421HN/S2421N

Dell 27 Monitor

& @ NoHDMILCable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721INX
$2721HN/S2721)

nebo

Dell 27 Monitor

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2721NX

Dalsi informace naleznete v ¢asti Odstranovani problemu.
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Nastaveni maximalniho rozliseni

Pokyny pro nastaveni maximalni rozliSeni monitoru:

V operaénim systému Windows 7, Windows 8 nebo Windows 8.1:

1. Pouze v ptipadé opera¢niho systému Windows 8 nebo Windows 8.1 vybérem
dlazdice Desktop (Pracovni plocha) pfepnéte na klasické zobrazeni pracovni plochy.
V pfipadé operacniho systému Windows Vista a Windows 7 tento krok pfeskocte.

2. Klepnéte pravym tlac¢itkem na pracovni plochu a vyberte moznost Screen
resolution (Rozliseni obrazovky).

3. Klepnéte na rozeviraci seznam Screen Resolution (Rozliseni obrazovky) a vyberte
moznost 1920 x 1080.

4. Kliknéte na tlac¢itko OK.

Operacni systém Windows 10:

1. Kliknéte pravym tlacitkem na plochu a vyberte Display Settings (Nastaveni
zobrazeni).

2. Kliknéte na Advanced display settings (Upfesnit nastaveni zobrazeni).

3. Kliknéte na rozeviraci seznam Resolution (Rozli$eni) a vyberte moznost 1920 x
1080.

4. Kliknéte na tlacitko Apply (Pouzit).
Pokud se nezobrazi 1920 x 1080 jako volba, zfejmeé budete muset zaktualizovat graficky
ovladac. V zavislosti na pocitaci provedte néktery z nasledujicich postupu:
Mate-li stolni nebo prfenosny pocitac Dell:
o Prejdéte na https://www.dell.com/support, zadejte servisni znacku a stahnéte
nejnovéjsi ovladac¢ dané graficke karty.
Pokud pouzivate (notebook nebo stolni) pocitac jiny, nez Dell:

» Prejdéte na web podpory vyrobce pocitaCe a stahnéte si nejnoveéjsi grafické
ovladace.

» Prejdéte na web vyrobce grafické karty a stdhnéte si nejnovéjsi grafické ovladace.
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A VAROVANI: Pfed provadénim postupu v této &asti si prectéte Bezpeénostni
pokyny.

Automaticky test

Tento monitor obsahuje funkci autotest, ktera umoznuje zkontrolovat spravnou funkci
displeje. Pokud jsou monitor a pocitaC spravné zapojeny ale jeho obrazovka zustane
tmava, spustte funkci autotest displeje provedenim nasledujiciho postupu:

1 Vypnéte pocita¢ a monitor.

2 Odpojte video kabel na zadni strané pocitace. Aby byl zajistén spravny prubéh
samostatné kontroly, odpojte na zadni strané pocitace vSechny video kabely.

3 Zapnéte monitor.

Tento monitor obsahuje funkci autotest, kterd umoznuje zkontrolovat spravnou funkci
displeje. Pokud jsou monitor a pocita¢ spravné zapojeny ale jeho obrazovka zUstane
tmava, spustte funkci autotest displeje provedenim nasledujiciho postupu:

S2421HN/S2421NX S2721HN/S2721NX

Dell 24 Monitor Dell 27 Monitor

& @ NoHDMI1Cable & @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes. The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2421NX www.dell.com/support/S2721NX
S2421HN/S2421N.

nebo nebo

Dell 24 Monitor Dell 27 Monitor

© No HDMI2 Cable © No HDMI2 Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes. The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/S2421HN www.dell.com/support/S2721HN
www.dell.com/support/S2421NX www.dell.com/support/S2721NX
52421HN/S2421N:

4 Toto dialogoveé okno se rovnéz zobrazi pfi normalnim provozu systému, dojde-li
k odpojeni nebo poskozeni videokabelu.
5 Vypnéte monitor a znovu zapojte videokabel. Pak zapnéte pocitac i monitor.

Pokud po provedeni predchoziho postupu zUstane obrazovka monitoru prazdna,
zkontrolujte grafickou kartu a pocitac, protoze monitor funguje spravne.
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Integrovana diagnostika

Tento monitor je vybaven integrovanym diagnostickym nastrojem, ktery pomaha
stanovit, zda zjisténou abnormalnost obrazovky zpusobuje problém monitoru nebo s
pocitace a grafické karty.

1 2 3 4 5
Pokyny pro spusténi integrované diagnostiky:

1 Zkontrolujte, zda je obrazovka Cista (zadné castecky prachu na povrchu obrazovky).
2 Stisknéte a Ctyfi sekundy podrzte tlacitko 4, na obrazovce se objevi nabidka.

3 Vyberte moznost H integrované diagnostiky. Zobrazi se Seda obrazovka.

4 Pecliveé zkontrolujte, zda se na obrazovce nenachazeji abnormalnosti.

5 Stisknéte znovu tlacitko 1 na pfednim panelu. Barva obrazovky se zméni na
cervenou.

6 Zkontrolujte, zda se na obrazovce nachazeji néjaké abnormality.

7 Opakujte kroky 5 a 6 a zkontrolujte displej se zelenou, modrou, ¢ernou a bilou
obrazovkou a obrazovkou s textem.

Test bude dokoncen, kdyz se zobrazi obrazovka s textem. Postup ukoncite dalSim
stisknutim tlacitka 1.

Pokud pomoci integrovaného diagnostického nastroje nenajdete na obrazovce zadné
nesrovnalosti, monitor funguje spravné. Zkontrolujte grafickou kartu a pocitac.
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Obecné problémy

Nasledujici tabulka obsahuje vSeobecné informace o obecnych problémech s
monitorem a mozna feseni:

Obvyklé
pFiznaky

Bez videa / LED
napajeni nesviti

Bez videa / LED
napajeni sviti

Chybgjici pixely

Zaseklé pixely

Potize s jasem

Zalezitosti
tykajici se
bezpecnosti
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Zjisténé projevy Mozna reSeni

Zadny obraz

Z&dny obraz
nebo zadny jas

Obrazovka LCD
obsahuje tecky

Obrazovka LCD
obsahuje jasné
teCky

Obraz je prilis
tmavy nebo
svétly

Viditelné
znamky koure
nebo jiskfeni

Odstranfiovani problému

* Zkontrolujte, zda je kabel videa radné a bezpecné
pfipojen k monitoru a k pocitaci.

* Pomoci jiného elektrického spotrebice ovérte,
zda elektricka zasuvka funguje spravné.

» Zkontrolujte, zda je vypinac zcela stisknuty.

e Zkontrolujte, zda je vybran spravny vstupni zdroj
prostfednictvim tlacitka Vyber vstupniho zdroje.

» Zvyste jas a kontrast v nabidce OSD.

* Provedte automaticky test monitoru.

e Zkontrolujte, zda nejsou v konektoru kabelu videa
ohnuté nebo prasklé koliky.

« Spustte integrovanou diagnostiku.

» Zkontrolujte, zda je vybran spravny vstupni zdroj
prostfednictvim tlacitka Vybér vstupniho zdroje.

* Zapnéte a vypnéete napajeni.
« Trvale tmavy obrazovy bod predstavuje pfirozeny
defekt, ke kterému muze u technologie LCD dojit.

« Daldi informace o zasadach dodrzovani kvality
monitort Dell a o zasadach tykajicich se
obrazovych bodu viz stranka podpory spolecnosti
Dell na adrese:
https://www.dell.com/support/monitors.

* Zapnéte a vypnéte napajeni.
« Trvale tmavy obrazovy bod predstavuje pfirozeny
defekt, ke kterému muze u technologie LCD dojit.

» Daldi informace o zasadach dodrzovani kvality
monitory Dell a o zasadach tykajicich se
obrazovych bodu viz stranka podpory spolecnosti
Dell na adrese:
https://www.dell.com/support/monitors.

» Obnovte vychozi tovarni nastaveni monitoru.

» Upravte jas a kontrast v nabidce OSD.

* Neprovadéjte zadné kroky pro odstranéni
problému.

 lhned kontaktujte spolecnost Dell.


https://www.dell.com/support/monitors
https://www.dell.com/support/monitors

Obvyklé
pfiznaky

Obcasné potize

Bez barvy

Chybna barva

Ulpivani
statického
obrazu
ponechaného
pfilis dlouho na
monitoru

Zjisténé projevy

Monitor stridavé
funguje a
naopak

Obraz neni
barevny

Obraz neni
spravneé barevny

Matny obrys
statického
obrazu na
obrazovce

Mozna feseni

« Zkontrolujte, zda je kabel videa radné a bezpecné
pfipojen k monitoru a k pocitaci.
» Obnovte vychozi tovarni nastaveni monitoru.

» Provedte automaticky test monitoru a ovérte, zda
k obcasnému problému dochazi v tomto rezimu.

» Provedte automaticky test monitoru.

* Zkontrolujte, zda je kabel videa radné a bezpecné
pfipojen k monitoru a k pocitaci.

» Zkontrolujte, zda nejsou v konektoru kabelu videa
ohnuté nebo prasklé koliky.

« \/ zavislosti na pouziti zménte nastaveni Rezimy
pfedvoleb v nabidce Barva nabidky OSD.

« V &asti Vlastni upravte hodnotu R/G/B. Barva v
nabidce Barva v nabidce OSD.

* Zménte vstupni format barev na PC RGB nebo
YPbPr v Casti Upresnit Nastaveni nabidky OSD.

« Spustte integrovanou diagnostiku.

* Nastaveni vypnuti obrazovky po nékolika
minutach necinnosti. To lze nastavit v
moznostech napajeni systému Windows nebo v
nastaveni uspory energie na pocitacich Mac.

* Nebo pouzivejte dynamicky se ménici spofic
obrazovky.
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Specifické problémy s produktem

Problém

Obraz
obrazovky je
pfilis maly

Nelze upravovat
nastaveni
monitoru
pomoci tlacitek
na prednim
panelu

Zadny vstupni
signal pfi
stisknuti
libovolného
ovladaciho
prvku

Obraz
nevyplhuje
celou
obrazovku
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Zjisténé projevy
Obraz je
vystfedén na
obrazovce,

ale nevyplnuje
celou oblast
zobrazeni

Na obrazovce
se nezobrazi
OSD

Zadny obraz,
indikator sviti
bile.

Obraz
nevyplhiuje
vySku nebo Sifku
obrazovky

Odstrarfiovani problému

Mozna feSeni
« Zkontroluje nastaveni Aspect Ratio (Pomér stran)

v Casti Display Settings (Nastaveni zobrazeni) v
nabidce OSD.

* Obnovte tovarni nastaveni monitoru.

* VVypnéte monitor, odpojte a znovu pripojte
napajeci kabel a zapnéte monitor.

» Zkontrolujte zdroj signalu. Pohybem mysi nebo
stiskem klavesy na klavesnici ovérte, zda pocitac
neni v rezimu uspory energie.

« Zkontrolujte, zda je signalovy kabel spravné
pfipojen, pfipadné jej odpojte a znovu pfipojte.

» Resetujte pocitac nebo prehravac videa.

«V dusledku odli$ného formatu videa (poméru

stran) u diskl DVD nemusi obraz zabirat celou
plochu monitoru.

« Spustte integrovanou diagnostiku.



Priloha
Sdéleni komise FCC (pouze USA) a informace o
dalSich predpisech

Sdéleni komise FCC informace o dalSich predpisech viz weboveé stranky pro dodrzovani
pfedpislt na adrese https://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktovani spole¢nosti Dell

Pro zakazniky v USA: volejte 800-WWW-DELL (800-999-3355)

% POZNAMKA: Pokud nemate aktivni internetové pfipojeni, naleznete kontaktni
informace na nakupnim dokladu, dodacim listu, u¢tence nebo v katalogu produktu
spole¢nosti Dell.

Spolec¢nost Dell poskytuje fadu moznosti podpory a sluzeb online a prostfednictvim
telefonu. Dostupnost se lisi podle zemé a vyrobku a je mozné, ze nékteré sluzby
nebudou ve vasi oblasti k dispozici.

» Online technicka podpora — https://www.dell.com/support/monitors

Databaze vyrobku EU pro energeticky stitek a
datovy list vyrobku:

S2421HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/349828
S2421NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/345963
S2721HN: https://eprel.ec.europa.eu/qr/349825

S$2721NX: https://eprel.ec.europa.eu/qr/345966
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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

®| UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazna wiadomosé, ktéra pomoze lepiej wykorzystaé komputer.

: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
utraty danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub Smierci.

A

© 2019 Dell Inc. lub podmioty zalezne. Wszelkie prawa zastrzezone. Dell, EMC i inne znaki towarowe sg znakami towarowymi firmy
Dell Inc. lub jej spotek zaleznych. Inne znaki towarowe moga by¢ znakami towarowymi ich wiascicieli.

2020 - 03

Wer. AOO



1 Serwisowanie KOMPULEIa.......cceuieieiierrerr s re s r s s s e e s s rm s s rarmsrarmnrmrms s nmnrnrmnsnnnnen 5

INSTrUKCje AOtYCZACE DEZPIECZENSTWA. .. .vivieteietiiteiiete ettt ettt sttt se st aeb et ete st e se b e se b ese et e e et e et b erenbene e 5
Wytaczanie komputera — WINAOWS 10........ciiiiiiieieieete ittt sttt st se b s et et et e saeresberesbe s ebenns 6
Przed przystgpieniem do SerwiSOWaNIA UrZGUZENIA........cevriirieirieriiee ettt 6
P0o zakoNczeniu SErwiSOWaNIA UrZGAZENIA. ........eirieeiieriiieieesiete sttt sestesesse e st seesessesessesaebessesessesesaesesseneaseneans 7
2 GIOWNe elementy SYSEEMU......icieuieiiiiirri s s s r s s a e r e rara s rannran 8
3 Wymontowywanie i instalowanie KOmponentOW..........cccieiriirrcrrereieieinissrsre s s sssasns s sasasasasasass 9
WA= | Tor | g Lo T o= 7T A - TSP 9
LR 2= T U o USSR 9
Pz LAV YA U AV T (=T T TSRS 9
Wymontowywanie ZeStawu AYSKU TWAIAEGO. ......c.veiiieiriiirieeie ettt ettt et nb et e 9
Instalowanie Zestawu AYSKU TWAIrAEJO. .......ciiiiireiiirisiciie ettt bbb 10
WSPOIMIK AYSKU TWAITTEGO. ...ttt sttt ettt et e te s e et e e ae st e be s e te s et e eae s e e sessete st et e s eneeseseabessate e arenens 12
Zdejmowanie WSPOINIKa dYSKU TWATTEGO. .....c.cueiriiirieieie ettt ettt ettt et sb et eenes 12
Instalowanie WSPOrnika dYSKU TWEITEJO.........cuiiriiiiiirieicit sttt 12
Y= G 472 |V 13
WymMOoNtoWyWanie dYSKU TWAITAEJO. ... .cueveuerieierteiete ettt sttt ettt ettt sb et sttt sttt b e bt b e st s b et ebe st ebeneebesbeneseenene 13
INSTAIOWANIE AYSKU TWAITAEJO. ...tttk b ettt 14
0] ALTz= TSRS 15
VWY MONTOWYWEANIE POKIYWY .e.virtiiiitiiesiesieste st stestestestestestestestestestesaestessesbessesaesbessesbessesbenbesaessesseseessessensentensentennennenn 15
INSTAIOWEANIE POKIYWWY ...ttt ettt s e e st et e et e e et e se e st eaese e e ene e s e e et e eeeneaaeneeeeneeseneesesaeneeeeneeseneans 16

AV LoTa LU Y o = g1~ ]S TTSRRRR 17
Wymontowywanie MOAUIL PAMUECH.....c.eviieieierieierieiesesiesiesiese et e e sae et e et e e teeetesaesaesestebessesessesesseseseeenes 17
INSTAIOWANIE MOAUIU PAMIECI. ... viviiietctiiiet etttk bbbttt b et bbb 18
KBIEA SIECT WLAN . ..t bbbt bt b bbb h £t E b s e bbb st b e stttk ettt et es 19
Wymontowywanie Karty SIBCH WLAN ........cii ettt ettt et a e s bt e et e s et e e sab e e sba e s saesebe e e 19
INstalowanie Karty SIECI WLAN. .......ciiice ettt e e e et et et et e st e st et et et et e b ebeaesbeses 20
DS S | ISP STSRRPR 21
WYMONTOWYWANIE AYSKU SSD.......oiieiiitiiie ettt ettt ettt ettt ettt e et et e et e et e et e s aee st e et e sbee st e estssbee st e esbesreesreenesanes 21
INSTAIOWANIE AYSKU SSD.....ciiiiiiiiiiiiteste ettt sttt ettt e b e st e st e st e st e st e s tesbesbesbe st e s besbesbesbesbesaesbeseestesteneenes 22
AT RN = Lo TNV (=1 A0 LAY 2P 23
Wymontowywanie Wentylatora SYSTEMOWEZO. ....c.ccueiiiieieiirieie ettt sttt st sttt et e bt seesesbesesbe e ebeseeseseenes 23
INnstalowanie WeNtylatora SYSTEMOWEJO. .......uiuiiiri ettt ee e te e teseesesaeseseeneeseneaseneeseneenesenns 23
Y o1 Q4= 11 = 1 T 24
llustracja: wymontowywanie przefgCznika ZaSHANIA. ........cuicviiiiriiie ittt sre e sreareane e 24
INStalowanie PrzyCiSKU ZASHANIA. .......cviiieirieeieeeeeete ettt ettt sttt se st esese et eae e ete s eere st enenee e e 25
BaTEIIA PASTYIKOWA. ... cviviiicieiee ettt ettt b st e bt et b et b e s et et e e bt e bt e Ee b e R et e R e e bttt eRe bt e n et tene e 27
Wymontowywanie DatErii PASTYIKOWE].......iiiiiiiiiiete ettt te et re e e teareateaneaseareareareanen 27
INstalowanie DATErii PASTYIKOWE]........ci ittt sa et se e st et e ne e reneerenens 28
= TSI (<) TV TR 29
WymMOoNtoOWYWaNIe PIYTY SYSTEMOWE......ciiviiiiiieiicte ettt bbbttt ettt bbb se st s e b s b e 29
INSTAIOWANIE PIYLY SYSTEMOWE].. ... ceiiiiiiteiieietete ettt ettt ettt te b r e e e st eae e ete e ene st ere e eneeses e et e ane s 30

Spis tresci 3



gz 1|21 T T PTP 32

WYMONTOWYWEANIE TAAIGTONA. .. .vviiviiieceii ettt ettt ettt e er et et eebe et e et e ebteste et eeaeeste et e eresereesbeenes e 32
INSTAIOWEANIE FAAIBTONA. ... ettt ettt ettt s e bt e e ae e ehe e b e st e b et eae e ebe b ene b eneebe e ebe st eneneenennes 33
INSTAIOWANIE TAMY MONTAZOWE]. ... . teviiierieiisieieiec et e ettt te st te e teseesesses e aseseesessete e et e seeseeseseetensaseseasessesesseseasensaseneas 35
4 Program konfiguracji SYSt@MU......c.cuieieieiiiiiirr s s s s e e s na 36
IVIENU STAITOWE. ...ttt bbb bbb h bbb bbb bbb bbb bbb bt bbb et an b 36
KIBWISZE NMAWIGAT] .-t ereeteteesieeete ettt ettt ettt e et e e e e 2o eee e st e e e e R e Re e e e eE e Rt e e e e e b ereee b e b ereee e et ere e e et ere e e eennenen 36
Boot Sequence (SEKWENCIA FOZIUCKHUY.....c.v ittt bbbtttk 37
OPCIE KONTIGUIAC] SYSTEMU....vitiieiiiieiiitisistetete ettt ettt ettt ettt bese b e e et e s e b e ssete s b esesbeseebess et e s esesbesesseseebessebessesessenesseneas 37
L@ oTa1 1N oo o] a1 OSSR 37
INFOrMEACIE O SYSTEMUE. ... ettt ettt ettt e s b e st a st et et ete st ese b e st et et et e ese b ese s ese et eesesteneneenennis 38
LA 1= T OO OO OO OSSOSO 39
SECUNTY (ZBDEZPIECZENIA) .. ..iveueiieeectiietieiett ettt ettt sttt ettt st te st ae sttt e st et e st esesbess et et ebe st ebe st ese st essabe s etesranis 39
Secure Boot (BezpieCzne UrUChEMIBNIE)..........ciiiiriieiiietie ettt 11
Intel Software Guard Extensions (Rozszerzenia Intel Software GUard)........ccocoovverieeieieneieieieseese e 41
PerformanCe (WYAAJNOSE) ... cveiuiieierierieseses ettt ettt e st e st e st e s tesaestestessesbestestesaestestestestessestestessessessensens 42

WA gz o e LTSI =Y 1T 0 PSSR PRSN 42
POST Behavior (Zachowanie podczas teSTU POST )...ciiciiiiiiieeee et 43

WA Lo = |11 YT SP 44
Virtualization Support (Obstuga WIrtUAlIZAC]I)........vrveireiieeeseese ettt enens 44
KOMUNIKAC]A DEZPIZEWOTOWAL. ... .cviiiciiiciiieste ettt bbbttt bbb s et bbb ebe b ebe b eseeb e e bt ene s 45
Ekran MaintenanCe (KONSEIWACIA).......viiiiiieieiat ettt ettt et teateeteeteateeteeteataateateaneaneaneaneaneaneanens 45
System 10gs (SyStEMOWE rEJESTIY ZABIZEN)....u it bbb 45
KONTIQUrACIE ZAAWANSOWENA. .....cvviveiietesieteietiste ettt te sttt e st e te s ebe b e be b esesbe e ebe s e be st et e s b e s e eb et ebe b abe b et e abeseeae st abe b ereeas 45
Aktualizowanie systemu BIOS W SYSTEMIE WINAOWS........oiuieeiiee ettt s et esae st st e saesaeestesraesaeas 46
Aktualizowanie systemu BIOS w komputerach z wigczong funkcijg BitLOCKEr.........ccovvvivieiiiriccee 46
tadowanie systemu BIOS z menu jednorazowego uruchamiania F12..........ccviioiinciiieiceceeee e 47
Aktualizowanie systemu BIOS przy uzyciu dysku flash USB...........ccoociiiiiiicic e 47
Hasto systemowe i hasto KONFIQUIACHT SYSTEMU.......cueiiiiiiieieie ettt ettt ne e neens 48
Przypisywanie hasta KONfIQUraC)i SYSTEMU.......c.iiiiiiiieiiieicieieese ettt sa s bt eebesaesessenasreneas 48
Usuwanie lub zmienianie hasta systemowego i hasta konfiguracji SYSTEMU.........cccieiriirereie e 48

5 Rozwigzywanie ProblemOW...........ioiiriiiiiir s s s s s s s ra s s s s rarararnrnrnnnnnnnas 50
Program diagnostyczny ePSA (Enhanced Pre-Boot System ASSESSMENT).......cccvvriveiiiriniiierneieneee s 50
Przeprowadzanie testu diagnoStyCZNEg0 EPSA... ..o 50
Wytgczanie | WAGCZANIE KAITY Wi=Fi......ooi ittt sttt et et e st et e st e stestesaestenaenteneas 50
Dioda dIBGNOSTYCZNG LED......cuiiiiiei ettt 51
6 UzZySKiWani@ POMOCY ...iuimremieimimnrsrarareseresasasassssssssssssaresasasasasassssssssssssssasasasasassssssssssssasasasasnsnsnnns 53
KONTAKTE Z TITMNE DBl ettt b ettt bebe b e s et e se et e e et b ebe b e s et eseeb e s ene s et e 53

Spis tresci



Serwisowanie komputera

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Wymagania

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozeniu, ze sa spetnione
nastepujace warunki:

Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.

Podzespdt mozna wymieni¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowa¢ po wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotnej

kolejnosci.

Informacje na temat zadania

@ UWAGA: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odtaczy¢ komputer od wszystkich zrédet zasilania. Po
zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy zainstalowac pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby, a dopiero potem
podtaczyé komputer do zasilania.

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy
zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami
prawnymi)

: Wiele napraw moze by¢ przeprowadzanych tylko przez certyfikowanego technika serwisowego.
Uzytkownik moze jedynie samodzielnie rozwigzywa¢ problemy oraz przeprowadza¢ proste naprawy opisane odpowiednio
w dokumentaciji produktu lub na telefoniczne polecenie zespotu wsparcia technicznego. Uszkodzenia wynikajace z
napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancja. Nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami
bezpieczenstwa dostarczonymi z produktem i przestrzega¢ ich.

: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski
uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac okresowo niemalowanej metalowej powierzchni podczas dotykania
zfacza z tylu komputera.

: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Nie nalezy dotykaé¢ elementéw ani stykéw na
kartach. Karte nalezy chwytaé¢ za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy
trzymac za brzegi, a nie za styki.

: Odiaczajac kabel, nalezy pociagnaé¢ za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektore kable maja ztacza z zatrzaskami; przed odiaczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisna¢ zatrzaski ztacza.
Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby uniknaé¢ wygiecia stykow. Przed podiaczeniem kabla nalezy
takze sprawdzi¢, czy oba ztgcza sa prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

®| UWAGA: Kolor komputera i niektorych czesci moze rézni¢ sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

: W razie zdjecia bocznych oston z uruchomionego komputera zostanie on wytaczony. Nie mozna wiaczyé
komputera, jesli nie zatozono pokrywy bocznej.

: W razie zdjecia bocznych oston z uruchomionego komputera zostanie on wytaczony. Nie mozna wiaczyé
komputera, jesli nie zatozono pokrywy bocznej.

: W razie zdjecia bocznych oston z uruchomionego komputera zostanie on wytaczony. Nie mozna wiaczyé
komputera, jesli nie zatozono pokrywy bocznej.

Serwisowanie komputera 5


https://www.dell.com/learn/regulatory-compliance

Wylaczanie komputera — Windows 10

Informacje na temat zadania

: Aby zapobiec utracie danych, przed wytaczeniem komputera lub zdjeciem pokrywy bocznej nalezy
zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie programy.

Kroki

1. Kliknij lub stuknij przycisk E

|
2. Kiiknij lub stuknij przycisk O , @ nastepnie kliknij lub stuknij polecenie Wytacz.

@ UWAGA: Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtagczone urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtagczone do
niego urzadzenia nie wylaczyly sie automatycznie po wyfaczeniu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj go przez okoto 6 sekund w celu ich wytaczenia.

Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia

Informacje na temat zadania

Aby unikna¢ uszkodzen, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz urzadzenia wykonaj nastepujace czynnosci:

Kroki

1. Przestrzegaj Instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

2. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest pfaska i czysta, aby unikna¢ zarysowania urzadzenia.
3. Wytacz urzadzenie.

4. Zdejmowanie urzadzenia z podstawki:

Zdejmowanie urzadzenia z podstawki o statej lub regulowanej wysokosci:
a) Odtacz od urzadzenia klawiature i mysz, sie¢, zasilacz i kabel USB Type-C.

: Kabel sieciowy nalezy odtaczy¢ najpierw od urzadzenia, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

b) Nasun zatrzask zwalniajacy na podstawke, az ustyszysz klikniecie, aby uwolni¢ pokrywe podstawki.
c) Podwaz pokrywe, aby oddzieli¢ ja od podstawki.

d) Pociagnij zatrzask mocujacy urzadzenie do pokrywy podstawki.

e) Zdejmij urzadzenie z pokrywy.

Zdejmowanie urzadzenia z przesuwanego uchwytu VESA:

a) Odtacz od urzadzenia klawiature i mysz, sie¢, zasilacz i kabel USB Type-C.

b) Nacisnij przycisk zwalniajgcy na uchwycie VESA.

c) Przesun i wyjmij ramie monitora z uchwytu VESA (dotyczy monitoréw z serii U/P).

®| UWAGA: W przypadku monitora z serii E zdejmij pokrywe VESA.

d) Whykre¢ cztery $ruby mocujace przesuwany uchwyt VESA do monitora.

e) Zdejmij cztery wsporniki, na ktérych zamontowany jest przesuwany uchwyt VESA.

f) Zdejmij przesuwany uchwyt VESA z monitora.

g) Wykre¢ cztery $ruby mocujace urzadzenie do przesuwanego uchwytu VESA.

h) Zdejmij urzadzenie z przesuwanego uchwytu VESA.

B. Po odtaczeniu urzadzenia od zrodta zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby odprowadzi¢ tadunki elektryczne z ptyty

systemowe;j.

@ UWAGA: Aby unikna¢ wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski
uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac okresowo niemalowanej metalowej powierzchni podczas
dotykania ztacza z tylu komputera.
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Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia

Informacje na temat zadania

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu, ale jeszcze przed wiaczeniem komputera, podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne,
karty i kable.

Kroki

1. Instalowanie urzadzenia na podstawce:
Instalowanie urzadzenia na podstawce o statej lub regulowanej wysokosci:
a) Odblokuj zatrzask na dolnej ramie podstawki, aby zdja¢ pokrywe.
b) Wyréwnaj gornag krawedz urzadzenia do gornej czesci tylnej pokrywy podstawki.
c) Dopasuj przycisk zasilania na urzadzeniu do szczeliny w ramie montazowej tylnej pokrywy podstawki.
d) Dociénij urzadzenie, aby zatrzask zamocowat je w miejscu.
e) Podiacz do urzadzenia klawiature i mysz, sie¢, zasilacz i kabel USB Type-C.
: Aby podtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ go do urzadzenia sieciowego, a
nastepnie do urzadzenia.
f)  Wsun pokrywe tylng razem z urzadzeniem do podstawki, az zatrzasnie sie na miejscu.
g) Zablokuj pokrywe podstawki.
Instalowanie urzadzenia na przesuwanym uchwycie VESA:
a) Dopasuj otwory na $ruby w urzadzeniu do otworéw w uchwycie VESA.
b) Wkrec¢ cztery $ruby mocujgce urzadzenie do przesuwanego uchwytu VESA.
c) Dopasuj otwory na éruby w przesuwanym uchwycie VESA do otwordw w tylnej pokrywie monitora.
d) Whkre¢ cztery $ruby mocujace przesuwany uchwyt VESA do monitora.
e) Dopasuj zaczepy na adapterze zamocowanym do podstawki do szczelin z tytu monitora.
f) Wsun zaczepy adaptera podstawki w szczeliny w monitorze.
g) Podiacz do urzadzenia klawiature i mysz, sie¢, zasilacz i kabel USB Type-C.
: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczyé¢ go do urzadzenia sieciowego, a
nastepnie do urzadzenia.
2. Wiacz urzadzenie.
3. W razie potrzeby uruchom program ePSA Diagnostics, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo.
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Gtowne elementy systemu

Pokrywa

Moduty pamieci

Dysk SSD

Karta sieci WLAN

Ptyta systemowa

Radiator

Obudowa

zestaw dysku twardego

wspornik dysku twardego
. Kabel dysku twardego
1. Kabel przycisku zasilania
12. Bateria pastylkowa
13. Wentylator systemowy

©ENDO NN

—
o

@ UWAGA: Firma Dell udostepnia liste elementéw i ich numery czesci w zakupionej oryginalnej konfiguracji systemu.
Dostepnosé¢ tych czesci zalezy od gwarancji zakupionych przez klienta. Aby uzyskaé¢ informacje na temat mozliwosci
zakupow, skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym firmy Dell.
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Wymontowywanie i instalowanie
komponentow

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie wymagaja uzycia nastepujgcych narzedzi:

Whkretak krzyzakowy nr O
Whkretak krzyzakowy nr 1
Rysik z tworzywa sztucznego

Wykaz srub

W ponizszej tabeli przedstawiono liste srub do poszczegdinych elementéw komputera wraz z ilustracjami.

Tabela 1. Lista rozmiaréw srub

Element Typ sruby llosé llustracja
Przycisk zasilania M2x3 1 ’

Plyta systemowa M2x3 4 ’
Wspornik dysku twardego (lub ~ M2x3 1 ’

bez wspornika dysku twardego)

Karta sieci WLAN M.2 M2x3.5 1 ?
Dysk M.2 SSD M2x3.5 1 ?

zestaw dysku twardego

Wymontowywanie zestawu dysku twardego

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure wymontowywania modutu zestawu dysku twardego.
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1x
M2x3

Kroki

1.
2.
3.
4.

Wykre¢ $rube M2x3 mocujgca zestaw dysku twardego do pokrywy.

Odwré¢ zestaw dysku twardego.

Zwolnij zatrzask kabli i odtacz kabel dysku twardego od ztgcza na ptycie systemowe;.
Ostroznie wyjmij kabel przez szczeling w ramie montazowe;.

@ UWAGA: Podczas wyjmowania kabla dysku twardego nalezy zapamigta¢ sposéb jego poprowadzenia w ramie
montazowej. Aby zapobiec Scisnieciu lub zagieciu kabla, podczas wymiany elementu nalezy go poprowadzi¢ w
prawidtowy sposéb.

5. Wymontuj zestaw dysku twardego.

Instalowanie zestawu dysku twardego

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji modutu zestawu dysku twardego.
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1x
M2x3

Kroki

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Kolejne kroki

Umies¢ zestaw dysku twardego na pokrywie.

Przet6z kabel przez otwdr w ramie montazowsej.

Podtacz kabel dysku twardego do ztacza na ptycie systemowe;.

Poprowadz kabel dysku twardego do zatrzasku zwalniajacego.

Obré¢ modut zestawu dysku twardego i dopasuj zaczepy na zestawie dysku twardego do szczelin w ramie montazowe;.
Dopasuj otwor na $rube w module zestawu dysku twardego do otworu w pokrywie.

Whkre¢ $rube M2x3 mocujaca modut zestawu dysku twardego do pokrywy.

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.
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wspornik dysku twardego

Zdejmowanie wspornika dysku twardego

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
2. Wymontuj zespot dysku twardego.

Informacje na temat zadania

Kroki

Pociagnij gumowy zaczep pod rekawem ochronnym i zdejmij modut dysku twardego ze wspornika.

Instalowanie wspornika dysku twardego

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Kroki

1. Dopasuj krawedz ztagcza modutu dysku twardego do wypustki na wsporniku dysku twardego.
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2. Umie$¢ modut dysku twardego we wsporniku.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj zestaw dysku twardego.
2. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.

Dysk twardy

Wymontowywanie dysku twardego

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
2. Wymontuj zespot dysku twardego.
3. Wymontuj wspornik dysku twardego.

Informacje na temat zadania

llustracja przedstawia umiejscowienie i sposéb wymontowywania modutu dysku twardego.

¥

Kroki

1. Odfacz kabel dysku twardego od ztacza na dysku twardym.
2. Zwolnij rekaw ochronny z jednej z krawedzi dysku twardego.
3. Delikatnie wyjmij dysk twardy z rekawa ochronnego.
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Instalowanie dysku twardego

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wcze$niej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji modutu dysku twardego.

Kroki

1. Umies¢ dysk twardy w rekawie ochronnym.

@ UWAGA: Upewnij sie, ze oznaczenie na rekawie ochronnym jest dopasowane do umiejscowienia stykow i ztaczy dysku
twardego.

2. Pociagnij rekawy ochronne wzdtuz krawedzi dysku twardego.
3. Podtacz kabel dysku twardego do ztacza na dysku.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj wspornik dysku twardego.
2. Zainstaluj zestaw dysku twardego.
3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.
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Pokrywa

Wymontowywanie pokrywy

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure wymontowywania pokrywy.

Kroki

1. Przesun pokrywe, aby oddzieli¢ ja od ramy montazowe;j.
2. Zdejmij pokrywe.
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Instalowanie pokrywy

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji pokrywy.

Kroki

1. Wyréwnaj zaczepy pokrywy z gniazdami na obudowie.
2. Dosuwaj pokrywe do momentu, gdy zaskoczy na swoim migjscu.

Kolejne kroki

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.
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Moduty pamieci

Wymontowywanie modutu pamieci

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
2. Wymontuj pokrywe.

Informacje na temat zadania

llustracja przedstawia umiejscowienie modufu pamieci i sposéb jego wymontowywania.

Kroki

1. Podnies element pochtaniajacy nad modutem pamieci.
2. Delikatnie odciagnij zaciski mocujace od modutu pamieci, az modut zostanie wysuniety.
3. Wyjmij modut pamieci z gniazda na plycie systemowsj.
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Instalowanie modutu pamieci

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji modutu pamieci.

Kroki

1. Podnies element pochfaniajgcy nad gniazdem modutu pamieci.

2. Dopasuj wyciecie w module pamigci do wypustki w gniezdzie.

3. Pewnie wsun modut pamieci do gniazda pod katem.

4. Dociénij modut pamieci, aby go osadzi¢ (charakterystyczne kliknigcie).

@l UWAGA: Jesli nie ustyszysz klikniecia, wyjmij modut pamieci i zainstaluj go ponownie.

B. Obniz element pochtaniajagcy nad gniazdem modutu pamigci.
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Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe.
2. Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.

Karta sieci WLAN

Wymontowywanie karty sieci WLAN

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
2. Wymontuj pokrywe.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure wymontowywania karty sieci WLAN.

Kroki

1. Wykre¢ $rube (M2x3,5) mocujaca wspornik karty sieci WLAN do ptyty systemowse;.
2. Przesun i wyjmij wspornik karty sieci WLAN.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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3. Odfacz kable antenowe sieci WLAN od karty sieci WLAN.
4. Wyjmij karte sieci WLAN z gniazda na ptycie systemowej.

Instalowanie karty sieci WLAN

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji karty sieci WLAN.

1x
M2x3.5

Kroki
1. Podfacz kable antenowe do karty sieci WLAN.
@l UWAGA: Postepuj zgodnie ze wskazaniami na karcie sieci WLAN, aby prawidtowo utozy¢ kable antenowe.

2. Wyréwnaj i zatéz wspornik karty sieci WLAN, aby przymocowa¢ do niej kable antenowe sieci WLAN.
3. Dopasuj wyciecie na karcie sieci WLAN do ztgcza sieci WLAN i wsun karte pod katem do gniazda.
4. Wkrec¢ érube (M2x3,5) mocujaca karte sieci WLAN do ptyty systemowse;.
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Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe.
2. Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.

Dysk SSD

Wymontowywanie dysku SSD

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
2. Wymontuj pokrywe.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure wymontowywania napedu SSD M.2 2230.
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Kroki

1. Wykre¢ srube (M2x3,5) mocujaca modut dysku SSD do plyty systemowej.
2. Wysun modut dysku SSD z gniazda M.2.
3. Zdejmij podkiadke termoprzewodzaca dysku SSD z plyty systemowe;.

Instalowanie dysku SSD

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji napedu SSD M.2 2230.

Kroki
1. Dopasuj podktadke termoprzewodzaca dysku SSD do znacznika na ptycie systemowej i przyklej podktadke.
@l UWAGA: Przed przyklejeniem podktadki nalezy sprawdzi¢ potozenie warstwy samoprzylepnej.

2. Dopasuj wyciecie na karcie SSD do zfacza na ptycie systemowej, a nastepnie wsun karte SSD pod katem do gniazda.
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3. Wkrec¢ $rube (M2x3,5) mocujaca modut dysku SSD do plyty systemowe;.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe.
2. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.

Wentylator systemowy

Wymontowywanie wentylatora systemowego

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
2. Wymontuj pokrywe.

Informacje na temat zadania

llustracja przedstawia umiejscowienie i procedure wymontowywania wentylatora systemowego.

Kroki

1. Uwolnij wentylator systemowy z zaczepu mocujgcego we wnece wentylatora.
2. Odfacz kabel wentylatora systemowego od plyty systemowe;.
3. Wysun wentylator systemowy z prowadnic na wsporniku radiatora.

Instalowanie wentylatora systemowego

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.
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Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji wentylatora systemowego.

Kroki

1. Podfacz kabel wentylatora systemowego do plyty systemowej.
2. Dopasuj zaczepy na wentylatorze systemowym do prowadnic na wsporniku radiatora.
3. Umies¢ wentylator systemowy we wnece i 0sadz go na miejscu.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe.
2. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.

Przycisk zasilania

llustracja: wymontowywanie przetacznika zasilania

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
2. Wymontuj pokrywe.
3. Wymontuj wentylator systemowy.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure wymontowywania przycisku zasilania.
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Kroki

1. Odtacz kabel przycisku zasilania od ztacza na ptycie systemowej.
2. Wyjmij kabel przycisku zasilania z prowadnicy.

@ UWAGA: Podczas wyjmowania kabla przycisku zasilania nalezy zapamigta¢ sposéb jego poprowadzenia w ramie
montazowej. Aby zapobiec Scisnieciu lub zagieciu kabla, podczas wymiany elementu nalezy go poprowadzi¢ w
prawidtowy sposéb.

3. Wykre¢ $rubeg (M2x3) mocujgca przycisk zasilania do ramy montazowe;.
4. Wyjmij przycisk zasilania z ramy montazowe;j.

Instalowanie przycisku zasilania

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczesniej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji przycisku zasilania.
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M2x3

Kroki

W16z przycisk zasilania do gniazda w ramie montazowej.
Whkre¢ $rube (M2x3) mocujaca przycisk zasilania do ramy montazowej.
Umies¢ kabel przycisku zasilania w prowadnicach na ramie montazowe;.

N N

Podtacz kabel przycisku zasilania do ztacza na ptycie systemowse;.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj wentylator systemowy.
2. Zainstaluj pokrywe.
3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.
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Bateria pastylkowa

Wymontowywanie baterii pastylkowej

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
2. Wymontuj pokrywe.
3. Wymontuj wentylator systemowy.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure wyjmowania baterii pastylkowe;.

Kroki
1. Odfacz kabel baterii pastylkowej od ztacza na ptycie systemowe;j.
2. Wyjmij kabel baterii pastylkowej z prowadnicy.

@ UWAGA: Podczas wyjmowania kabla nalezy zapamigta¢ sposéb jego poprowadzenia w ramie montazowej. Aby
zapobiec Scis$nieciu lub zagieciu kabla, podczas wymiany elementu nalezy go poprowadzi¢ w prawidtowy sposéb.
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3. Otwodrz zaczep mocujacy baterie pastylkowa i obré¢ go na druga strone.
4. Wyjmij baterie pastylkowa.

Instalowanie baterii pastylkowej

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalowania baterii pastylkowe;.

Kroki

1. W16z baterie pastylkowa do gniazda w ramie montazowse;.

2. Zamknij zatrzask, aby zamocowa¢ baterie pastylkowa.

3. Przymocuj zacisk mocujacy baterii pastylkowej do zaczepu.

4. Umies¢ kabel baterii pastylkowej w prowadnicy.

B. Podiacz kabel baterii pastylkowej do ztacza na ptycie systemowe;.
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Kolejne kroki

1. Zainstaluj wentylator systemowy.
2. Zainstaluj pokrywe.
3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.

Ptyta systemowa

Wymontowywanie ptyty systemowej

Wymagania

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
Wymontuj zespot dysku twardego.

Wymontuj pokrywe.

Wymontuj wentylator systemowy.

Wymontuj karte sieci WLAN.

Wymontuj dysk SSD.

Wymontuj moduty pamieci.

NOONN S

Informacje na temat zadania

llustracja przedstawia umiejscowienie i procedure wymontowywania plyty systemowe;.
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Kroki

1. Odtacz kabel przycisku zasilania i kabel baterii pastylkowej od ztaczy na ptycie systemowse;j.
2. Wyjmij kabel przycisku zasilania i kabel baterii pastylkowej z prowadnic.
3. Wyjmij kable antenowe sieci WLAN z prowadnic.

@ UWAGA: Podczas wyjmowania kabli antenowych sieci WLAN nalezy zapamigta¢ sposéb ich poprowadzenia w ramie
montazowej. Aby zapobiec sciSnigciu lub zagieciu kabli, podczas wymiany elementu nalezy je poprowadzi¢ w
prawidtowy sposéb.

4. Poluzuj $rube osadzona M2x3 i wykrec¢ cztery sruby (M2x3), ktdére mocuja ptyte systemowa do ramy montazowe;j.
B. Lekko unies ptyte systemowa i wyjmij ja z ramy montazowsej.

Instalowanie ptyty systemowej

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji ptyty systemowej.
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Kroki

1. Wyrdéwnaj zfacza na ptycie systemowej z otworami w ramie montazowej.

2. Delikatnie wsun ptyte systemowa do ramy montazowsj.

3. Dokrec¢ $rube osadzong M2x3 i wkrec cztery sruby (M2x3), ktére mocuja ptyte systemowa do ramy montazowej.
4. Umies¢ kabel przycisku zasilania i kabel baterii pastylkowej w prowadnicach.

B. Podiacz kabel przycisku zasilania i kabel baterii pastylkowej do ztaczy na plycie systemowe;j.

6. Umieé¢ kable antenowe sieci WLAN w prowadnicach.

@ UWAGA: Anteny powinny by¢ dopasowane do wycie¢ w plycie systemowej, a kable nie powinny przebiega¢ przez kod
@R na plycie systemowej.

Kolejne kroki

Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj moduty pamieci.

Zainstaluj karte sieci WLAN.

Zainstaluj wentylator systemowy.

Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj zestaw dysku twardego.

Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.

Radiator

NO oSN

Wymontowywanie radiatora

Wymagania

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.
Wymontuj zespot dysku twardego.

Wymontuj pokrywe.

Wymontuj wentylator systemowy.

Wymontuj karte sieci WLAN.

S PN SIES
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6. Wymontuj dysk SSD.
7. Wymontuj moduty pamieci.
8. Wymontuj plyte systemowa.

Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure wymontowywania zestawu radiatora.

Kroki
1. Poluzuj cztery $ruby osadzone mocujgce radiator do plyty systemowej.
@l UWAGA: Wykrecaj sruby w kolejnosci wskazanej na radiatorze [1, 2, 3, 4].

2. Zdejmij radiator z ptyty systemowse;j.

Instalowanie radiatora

Wymagania

W przypadku wymiany elementu przed wykonaniem procedury instalacji wymontuj wczeéniej zainstalowany element.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Informacje na temat zadania

Na ilustracji przedstawiono umiejscowienie i procedure instalacji radiatora.

LR ]

g
¥

Kroki

1. Dopasuj éruby w radiatorze do otworéw w plycie systemowej.
2. Dokre¢ cztery $ruby osadzone mocuijace radiator do plyty systemowsj.

@l UWAGA: Wkrec¢ sruby w kolejnosci wskazanej na radiatorze.

Kolejne kroki

Zainstaluj ptyte systemowa.

Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj moduty pamieci.

Zainstaluj karte sieci WLAN.

Zainstaluj wentylator systemowy.

Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj zestaw dysku twardego.

Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania urzadzenia.

O N O NS
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Instalowanie ramy montazowej

Wymagania

©ENDOA NN

Woykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia.

Wymontuj zespot dysku twardego.
Wymontuj pokrywe.

Wymontuj wentylator systemowy.
Wymontuj karte sieci WLAN.
Wymontuj dysk SSD.

Wymontuj przycisk zasilania
Wymontuj moduty pamieci.
Wymontuj ptyte systemowa.

10. Wymontuj baterig pastylkowa.

Informacje na temat zadania

Po usunigciu powyzszych komponentdw pozostanie rama montazowa.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Program konfiguracji systemu

: Ustawienia konfiguracji systemu BIOS powinni zmienia¢ tylko doswiadczeni uzytkownicy. Niektoére

zmiany moga spowodowac nieprawidtowa prace komputera.

@ UWAGA: Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu BIOS zalecane jest zapisanie informacji wyswietlanych
na ekranie, aby mozna je byto wykorzysta¢ w przysztosci.

Programu konfiguracji systemu BIOS mozna uzywac¢ w nastepujgcych celach:
Wys$wietlanie informaciji o sprzecie zainstalowanym w komputerze, takich jak ilo$¢ pamieci operacyjnej (RAM) i pojemnos¢ dysku
twardego.

Modyfikowanie konfiguracji systemu.
Ustawianie i modyfikowanie opciji, takich jak hasto, typ zainstalowanego dysku twardego oraz wigczanie i wytgczanie podstawowych

urzadzen.

Tematy:

Menu startowe

Klawisze nawigaciji

Boot Sequence (Sekwencja rozruchu)

Opcije konfiguracji systemu

Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows
Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Menu startowe

Po wys$wietleniu logo Dell nacisnij klawisz <F12>, aby wyswietli¢ menu jednorazowych opcji uruchamiania z lista urzadzen startowych w
komputerze. To menu zawiera takze opcje Diagnostics (Diagnostyka) i BIOS Setup (Konfiguracja systemu BIOS). Urzadzenia sa
wymienione w menu rozruchu, tylko jesli sa urzadzeniami rozruchowymi systemu. Za pomoca tego menu mozna uruchomi¢ komputer z
wybranego urzadzenia albo wykona¢ testy diagnostyczne komputera. Uzywanie menu startowego nie powoduje zmiany kolejnosci

urzadzen startowych zdefiniowanej w systemie BIOS.
Dostepne opcie:
UEFI Boot:

Menedzer rozruchu systemu Windows

Other Options:

konfiguracja systemu BIOS

Aktualizacja pamieci Flash systemu BIOS
Diagnostyka

Zmien ustawienia trybu rozruchu

Klawisze nawigacji

@ UWAGA: Wiekszosc¢ opcji konfiguracji systemu jest zapisywana, a zmiany ustawien sa wprowadzane po ponownym

uruchomieniu komputera.

Klawisze Nawigacja
Strzatka w gore Przejscie do poprzedniego pola.
Strzatka w dét Przejscie do nastgpnego pola.
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Klawisze Nawigacja

Enter Umozliwia wybranie wartosci w biezgcym polu (jedli pole udostepnia wartosci do wyboru) oraz korzystanie z taczy
w polach.

Spacja Rozwijanie lub zwijanie listy elementow.

Karta Przejscie do nastgpnego obszaru.

Esc Powrdét do poprzedniej strony do momentu wy$wietlenia ekranu gtownego. Nacisniecie klawisza Esc na ekranie

gtbwnym powoduje wyswietlenie komunikatu z monitem o zapisanie zmian i ponowne uruchomienie systemu.

Boot Sequence (Sekwencja rozruchu)

Opcja Boot Sequence umozliwia pominigcie kolejnosci urzadzen startowych zdefiniowanej w programie konfiguracji systemu i
uruchomienie komputera z okre$lonego urzadzenia (na przykfad z napedu dyskdw optycznych lub z dysku twardego). Po wySwietleniu
logo Dell, kiedy komputer wykonuje automatyczny test diagnostyczny (POST), dostepne sa nastepujace funkcje:

Dostep do konfiguracji systemu: nacisnij klawisz F2.
Wys$wietlenie menu jednorazowej opcji uruchamiania: nacisnij klawisz F12.

Menu jednorazowej opcji uruchamiania zawiera urzadzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer oraz opcje diagnostyki. Opcje dostepne
w tym menu sg nastepuijace:

Removable Drive (jesli naped jest dostepny)

STXXXX Drive (Napgd STXXXX)

®| UWAGA: XXXX oznacza numer napedu SATA.
Optical Drive (je$li naped jest dostepny)

SATA Hard Drive (jesli naped jest dostepny)

Diagnostics
@ UWAGA: Wybranie opcji Diagnostics (Diagnostyka) powoduje wyswietlenie ekranu ePSA diagnostics (Diagnostyka

ePSA).

Ekran sekwencji tadowania zawiera takze opcje umozliwiajgca otwarcie programu konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu
©)

UWAGA: W zaleznosci od tabletukomputeranotebooka oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje
moga, ale nie musza, pojawiac sie na ekranie.

Opcje ogodlne

Tabela 2. Ogéine

Opcja Opis

System Information Wyséwietla nastepujace informacije:

System Information (Informacje o systemie): BIOS Version (Wersja systemu BIOS), Service
Tag (Znacznik serwisowy), Asset Tag (Numer srodka trwatego), Ownership Tag (Znak
wiasnosci), Manufacture Date (Data produkcji), Ownership Date (Data przejecia
wiasnosci) oraz Express Service Code (Kod ustug ekspresowych).

Memory Information (Informacje o pamieci): Memory Installed (Pamig¢ zainstalowana),
Memory Available (Pamig¢ dostepna), Memory Speed (Szybko$§¢ pamieci), Memory
Channel Mode (Tryb kanatow pamieci), Memory Technology (Technologia pamieci),
DIMM A Size (Pojemnos$¢ modutu w gniezdzie DIMM A) oraz DIMM B Size (Pojemnos¢
modutu w gniezdzie DIMM B).

PCI Information (Informacje o urzadzeniach PCIl): Slot1_M.2, Slot2_M.2

Processor Information (Informacje o procesorze): Processor Type (Typ procesora), Core
Count (Liczba rdzeni), Processor ID (Identyfikator procesora), Current Clock Speed
(Biezaca szybkos¢ taktowania), Minimum Clock Speed (Minimalna szybko$§é
taktowania), Maximum Clock Speed (Maksymalna szybkos¢ taktowania), Processor L2
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Opcja

Opis

Boot Sequence

UEFI Boot Path Security

Date/Time

Cache (Pamig¢ podreczna L2 procesora), Processor L3 Cache (Pamieé podreczna L3
procesora), HT Capable (Obstuga technologii hiperwatkowania) oraz 64-Bit Technology
(Technologia 64-bitowa).

Device Information (Informacje o urzadzeniach): SATA-1, SATA-2, M.2 PCle SSD-0, LOM
MAC Address (Adres MAC wbudowanej karty sieciowej), Video Controller (Kontroler
grafiki), Audio Controller (Kontroler audio), Wi-Fi Device (Urzadzenie Wi-Fi), Bluetooth
Device (Urzadzenie Bluetooth).

Umozliwia okreslenie kolejnosci, w jakiej komputer prébuje uruchomi¢ system operacyjny z urzadzen
znajdujacych sie na tej liscie.

UEFI: BC501A NVMe SK Hynix 128 GB

Whbudowany interfejs sieciowy (IPv4)

Wbudowany interfejs sieciowy (IPv6)

Ta opcja pozwala okredli¢, czy system ma wy$wietlac monit 0 wprowadzenie hasta administratora
podczas rozruchu ze $ciezki UEFI wybranej z menu rozruchowego F12.

Always, Except Internal HDD (Zawsze z wyjatkiem wewnetrznego dysku twardego) —
ustawienie domysine

Always, except internal HDD & PXE (Zawsze z wyjatkiem wewnetrznego dysku twardego i PXE)
Always (Zawsze)

Nigdy

Umozliwia ustawienie daty i godziny. Efekt zmian dokonanych w systemowej dacie i systemowym
czasie widoczny jest natychmiast.

Informacje o systemie

Tabela 3. System Configuration (Konfiguracja systemu)

Opcja

Opis

Integrated NIC

SATA Operation (Tryb napedéw
SATA)

Dyski

Smart Reporting

USB Configuration

Umozliwia skonfigurowanie zintegrowanego kontrolera sieci LAN. Opcja Enable UEFI Network
Stack jest domysinie wiaczona.

Disabled (Wytaczone) — wbudowany kontroler sieci LAN jest wyfaczony i niewidoczny w
systemie operacyjnym.
Enabled (Wiaczone) — wbudowany kontroler sieci LAN jest wigczony.

Enabled w/PXE (ustawienie domy$ine) — wbudowany kontroler sieci LAN jest wiaczony z
funkcja PXE

Umozliwia skonfigurowanie trybu pracy zintegrowanego kontrolera dyskéw twardych.

Disabled (Wyfaczone) = Kontrolery SATA sa ukryte
AHCI = Naped SATA jest skonfigurowany w trybie AHCI
RAID ON — naped SATA jest skonfigurowany do obstugi trybu RAID (ustawienie domysine)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie wbudowanych napedow:

SATA-1 (opcja domysinie wiaczona)
SATA-2 (opcja domysinie wiaczona)
M.2 PCle SSD-0 (opcja domysinie wiaczona)

To pole okresla, czy w trakcie uruchamiania systemu sa zgtaszane btedy zintegrowanych dyskow
twardych. Enable SMART Reporting (\Wiacz obstuge systemu SMART) — ta opcja jest domy$inie
wyfaczona.

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie nastepujacych funkcji zintegrowanego kontrolera USB:

Enable USB Boot Support
Enable Side USB Port
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Opcja

Opis

Rear USB Configuration

Side USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Wideo

Enable Rear USB Port

Wszystkie opcje sa domysinie wigczone.

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie tylnych portéw USB.
Rear Port 1 (Left)
Rear Port 2 (Right)
Rear Type-C Port
Umozliwia wiaczanie i wytaczanie portéw USB z boku.
Side Port 1 w/PowerShare (Bottom)
Side Type-C Port
Ta opcja umozliwia skonfigurowanie zachowania funkcji USB PowerShare.
Enable USB PowerShare (Wtacz obstuge USB PowerShare) — opcja domy$inie wytaczona.

Ta funkcja umozliwia fadowanie energia zgromadzong w akumulatorze urzadzen zewnetrznych,
takich jak telefon lub przeno$ny odtwarzacz muzyczny, przez port USB PowerShare, nawet kiedy
notebook jest w stanie uspienia.

Umozliwia wiaczenie lub wytgczanie zintegrowanego kontrolera dzwigkowego. Domysinie wiaczona
jest opcja Enable Audio (Wiacz dzwigk).

Obie opcje sa domyslnie wigczone.

®| UWAGA: To ustawienie jest wyswietlane tylko wtedy, gdy w systemie jest zainstalowana karta graficzna.

Tabela 4. Ekran Video

Opcje

Opisy

Primary Display

To pole pozwala okreéli¢, ktéry kontroler wideo staje sie glownym
ekranem, jesli w komputerze sa dostepne rézne kontrolery. W
przypadku wybrania urzadzenia, ktore jest obecnie uzywane, nalezy
ponownie podtaczy¢ kabel wideo do wybranego urzadzenia.

Auto
Intel HD Graphics

Security (Zabezpieczenia)

Tabela 5. Security (Zabezpieczenia)

Opcja

Opis

Admin Password (Hasto
administratora)

System Password (Hasto
systemowe)

Internal HDD-1 Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta administratora.

Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta systemowego.

Ta opcja umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta wewngtrznego dysku twardego (HDD) w
systemie.

Ta opcja umozliwia wigczanie i wytgczanie wymuszania silnych haset w systemie.

Umozliwia okreslenie minimalnej i maksymalnej dozwolonej dtugoéci hasta administratora i hasta
systemowego. Mozna ustawi¢ dfugos¢ od 4 do 32 znakow.

Ta opcja umozliwia pominigcie hasta systemowego i wewnegtrznego hasta dysku twardego, kiedy
komputer jest ponownie uruchamiany.
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Opcja Opis

Disabled — system zawsze monituje o podanie hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku
twardego, jesli te hasta sg ustawione. Ta opcja jest domy$inie wigczona.

Reboot Bypass — monit o hasfo jest pomijany przy ponownym uruchamianiu (restarcie)
komputera.

@ UWAGA: System zawsze monituje o podanie hasta systemowego i hasta wewnetrznego
dysku twardego podczas uruchamiania wytaczonego komputera (,,zimnego rozruchu”).
Ponadto system zawsze monituje o podanie hasta do ewentualnych dyskéw twardych w
kieszeniach modutowych.

Password Change Ta opcja umozliwia okredlenie, czy hasto systemowe i hasto dysku twardego moga by¢ zmieniane,
kiedy jest ustawione hasfto administratora.

Allow Non-Admin Password Changes (Zezwalaj na zmiany konfiguracji przez
uzytkownikéw niebedacych administratorami) — ta opcja jest domysinie wigczona.

UEFI Capsule Firmware Updates  Ta opcja okre$la, czy system umozliwia aktualizacje systemu BIOS za po$rednictwem pakietow
aktualizacyjnych UEFI. Opcja ta jest zaznaczona jako domysélna. Wytaczenie tej opcji powoduje
zablokowanie aktualizacji systemu BIOS z poziomu takich ustug, jak Microsoft Windows Update i
Linux Vendor Firmware Service (LVFS).

TPM 2.0 Security Umozliwia okreslenie, czy modut TPM jest widoczny w systemie operacyjnym.

TPM On (Tryb TPM wiaczony; ustawienie domysine)

Clear (Wyczys¢)

PPI Bypass for Enable Commands

PPI Bypass for Disabled Commands (Pomir PPI dla wytaczonych polecen)
PPI Bypass for Clear Commands

Attestation Enable (Wiacz atestowanie, ustawienie domy$ine)

Key Storage Enable (Wtacz magazynowanie kluczy, ustawienie domysine)
SHA-256 (ustawienie domysine)

Jedna opcja do wyboru:
Wytaczone

Enabled (Wiaczone; ustawienie domysine)

Absolute Za pomoca tego pola mozna wigczy¢ i czasowo lub trwale wylaczy¢ w systemie BIOS interfejs
modutu opcjonalnej ustugi Absolute Persistence firmy Absolute Software.

Enabled (Wiacz) — opcja domysinie wigczona.
Wytaczone
Permanently Disabled (Trwale wytaczone)

Chassis Intrusion Ta opcja steruje funkcjg wykrywania naruszenia obudowy.

Disabled (Wyfgczone; ustawienie domyséine)
Enabled (Wtaczone)
On-Silent (Wifaczone - tryb dyskretny)

Admin Setup Lockout Uniemozliwia uzytkownikom otwieranie programu konfiguracji systemu, kiedy jest ustawione hasfo
administratora. Domyélnie ta opcja jest nieustawiona.

Master Password Lockout Umozliwia wytaczenie hasta nadrzednego. Przed zmiana tych ustawien nalezy wyczysci¢ hasta do
dyskow twardych. Domyséinie ta opcja jest nieustawiona.

SMM Security Mitigation Umozliwia wigczanie i wytaczanie dodatkowych zabezpieczent SMM Security Mitigation trybu UEFI.
Domyslnie ta opcja jest nieustawiona.
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Secure Boot (Bezpieczne uruchamianie)

Tabela 6. Secure Boot (Bezpieczny rozruch)

Opcja

Opis

Secure Boot Enable (Wiacz
bezpieczny rozruch)

Secure Boot Mode

Expert key Management

Umozliwia wigczanie i wyfaczanie sterowania bezpiecznym rozruchem.
Secure Boot Enable (Wtacz bezpieczny rozruch)

Opcja nie jest zaznaczona.

Umozliwia zmiane sposobu dziatania trybu Secure Boot w celu weryfikacji lub egzekwowania
podpiséw sterownikoéw UEFI.

Deployed Mode (Tryb wdrozenia) — ustawienie domy$ine
Audit Mode (Tryb audytu)

Umozliwia modyfikowanie baz danych kluczy zabezpieczen tylko wtedy, gdy system znajduje sig w
trybie niestandardowym. Opcja Enable Custom Mode (Wiacz tryb niestandardowy) jest
domyslinie wyfaczona. Dostepne opcje:

PK (ustawienie domysine)

KEK

db

dbx

W przypadku wiaczenia trybu Custom Mode (niestandardowego) wyswietlane sa odpowiednie
opcje dotyczace baz danych PK, KEK, db i dbx. Dostepne opcje:

Save to File (Zapisz w pliku) — zapisuje klucz w pliku wybranym przez uzytkownika.

Replace from File (Zastap z pliku) — zastepuje biezgcy klucz kluczem z pliku wybranego
przez uzytkownika.

Append from File (Dodaj do pliku) — dodaje do biezacej bazy danych klucz z pliku
wybranego przez uzytkownika.

Delete (Usun) — usuwa wybrany klucz.
Reset All Keys (Resetuj wszystkie klucze) — przywraca ustawienia domys$ine.
Delete All Keys (Usun wszystkie klucze) — usuwa wszystkie klucze.

UWAGA: Wylaczenie trybu Custom Mode (Niestandardowy) spowoduje wymazanie
wszelkich zmian i przywrécenie domysinych ustawien kluczy.

©)

Intel Software Guard Extensions (Rozszerzenia Intel
Software Guard)

Tabela 7. Intel Software Guard Extensions (Rozszerzenia Intel Software Guard)

Opcja

Opis

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size

To pole pozwala wigczy¢ funkcje bezpiecznego srodowiska do
uruchamiania poufnego kodu/przechowywania poufnych informacji
w kontekscie gtéwnego systemu operacyjnego.

Kliknij jedna z ponizszych opgciji:

Wytaczone
Enabled (Wtaczone)

Software controlled (Sterowanie programowe) —
ustawienie domysine

Pozwala okresli¢ opcje parametru SGX Enclave Reserve Memory
Size (Rozmiar pamieci zarezerwowanej na enklawe).

Kliknij jedna z ponizszych opciji:
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Opcja

Opis

Performance (Wydajnos¢)

Tabela 8. Performance (Wydajnos¢)

Opcja

32 MB
64 MB
128 MB — ustawienie domysine

Opis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

HyperThread Control

Zarzadzanie energia

Tabela 9. Zarzadzanie energia

Opcje

To pole okresla, czy w procesorze bedzie wigczony jeden rdzen,
czy wszystkie. Wydajnos¢ niektorych aplikacji mozna zwigkszy¢
przez uzycie dodatkowych rdzeni.

All (Wszystkie) — ustawienie domy$ine
1
2
3

Umozliwia wigczanie i wytaczanie trybu Intel SpeedStep procesora.
Enable Intel SpeedStep.
Domyslnie ta opcja jest ustawiona.
Umozliwia wigczanie i wytaczanie dodatkowych standw uépienia
procesora.
C states

Domyslnie ta opcja jest ustawiona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie trybu Intel TurboBoost procesora.
Enable Intel TurboBoost.

Domyslnie ta opcja jest ustawiona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji hiperwatkowania w

procesorze.

Wylaczone
Enabled (Wiaczone) — ustawienie domysine

Opisy

AC Behavior

Enable Intel Speed Shift Technology

Auto On Time
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To pole okresla zachowanie komputera w sytuaciji, gdy zasilanie
pradem zmiennym zostanie przywrdcone po utracie zasilania.

Power Off (Wylacz zasilanie) (ustawienie domysine)
Power On (Wtacz zasilanie)
Last Power State (Przywré¢ ostatni stan zasilania)

Ta opcja stuzy do wiaczania i wytgczania technologii Intel Speed
Shift Technology.

Enable Intel Speed Shift Technology (ustawienie domysine).

Umozliwia ustawienie daty i godziny, o ktérej komputer bedzie
automatycznie wigczany. Dostepne opcje:



Opcje

Opisy

Deep Sleep Controls

USB Wake Support

Wake on LAN/WLAN

Block Sleep

Disabled (ustawienie domysine)
Every Day

Weekdays

Select Days

To pole umozliwia okreslenie, jak intensywnie system oszczedza
energie w trybie wytaczenia (S5) lub hibernacji (S4). Kiedy ta opcja
jest wigczona, system oszczedza wiecej energii.

Disabled (ustawienie domysine)
Enabled in S5 only (Wiaczone tylko w trybie S5)
Enabled in S4 and S5 (Wiaczone w trybach S4 i S5)

Umozliwia wiaczenie funkcji wyprowadzenia komputera ze stanu
wstrzymania przez urzadzenia USB.

@ UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy
komputer jest podtaczony do zasilacza. Jesli zasilacz
sieciowy zostanie odtaczony, gdy urzadzenie bedzie w
trybie gotowosci, konfiguracja systemowa wytaczy
zasilanie wszystkich portéw USB, aby oszczedzaé
energie akumulatora.

Enable USB Wake Support

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie funkciji wigczania komputera za
pomoca sygnatu z sieci LAN.

Wytaczone

LAN Only (Tylko LAN)

WLAN Only (Tylko WLAN)

LAN or WLAN (LAN lub WLAN)
LAN PXE Boot

Ustawienie domysine: Disabled (Wytaczone)

Za pomoca tej opcji mozna uniemozliwi¢ przejscie komputera do
stanu uépienia w $rodowisku systemu operacyjnego. Po wiaczeniu
system nie powrdéci do trybu uépienia.

Block Sleep — opcja wytaczona.

POST Behavior (Zachowanie podczas testu POST)

Tabela 10. POST Behavior (Zachowanie podczas testu POST)

Opcje

Opisy

Numlock LED

Keyboard Errors

Fastboot (Szybkie uruchamianie)

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie klawisza Num Lock przy
uruchamianiu komputera.

Enable Network (Wiacz sie¢). Ta opcja jest domysinie wigczona.

To pole umozliwia okreslenie, czy system ma zgtaszac btedy
klawiatury.

Enable Network Error Detention. Ta opcja jest domy$inie wiaczona.

Umozliwia przyspieszenie uruchamiania komputera przez
pominiecie niektdrych testéw zgodnoéci. Dostepne opcje:
Minimal (Ustawienie minimalne)
Thorough (Ustawienie doktadne) — opcja domysinie wigczona
Auto
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Opcje

Opisy

Extend BIOS POST Time

Full Screen Logo

Ostrzezenia i btedy

Zarzadzanie

Tabela 11. Zarzadzanie
Opcje

Umozliwia skonfigurowanie dodatkowego opdznienia przed
uruchomieniem komputera. Dostepne opcje:

0 seconds (0 sekund) — opcja domyslinie wigczona.
5 sekund
10 sekund

Ta opcja powoduje wySwietlanie petnoekranowego logo, jesli grafika
jest zgodna z rozdzielczoscig ekranu. Enable Full Screen Logo
(Wiacz logo w trybie petnoekranowym) — opcja wyfaczona

Po wiaczeniu tej opcji w przypadku wykrycia ostrzezen lub btedow
proces uruchamiania jest tylko wstrzymywany. Komputer nie
zatrzymuije dziatania, nie wy$wietla monitu ani nie czeka na
interwencje uzytkownika.

Opisy

Intel AMT Capability (Obstuga technologii Intel AMT)

USB Provision

MEBX Hotkey (Klawisz MEBXx)

Okresla, czy funkcja klawisza MEBXx oraz przydzielania AMT ma by¢
wigczana podczas uruchamiania systemu.

Wytaczone

Enabled (Wiaczone) — opcja domysina
Restrict MEBx Access (Ograniczenie dostepu MEBx)

Technologie Intel AMT mozna po wigczeniu skonfigurowac przy
uzyciu lokalnego pliku zapisanego na urzadzeniu pamieci masowej
USB.

Enable USB Provision — ta opcja jest domys$lnie wytaczona.
Okresla, czy funkcja klawisza MEBx ma by¢ wiaczana podczas
uruchamiania systemu.

Enable MEBx Hotkey (Wtacz klawisz MEBx) — opcja
domysinie wiaczona.

Virtualization Support (Obstuga wirtualizaciji)

Opcja Opis

Virtualization Ta opcja okresla, czy modut VMM (Virtual Machine Monitor) moze korzysta¢ z dodatkowych funkcji sprzetowych,
jakie udostepnia technologia wirtualizacji firmy Intel.

Enable Intel Virtualization Technology (Wiacz technologie wirtualizaciji Intel) — opcja domyélnie wigczona

VT for Direct I/0  Wiacza lub wyfacza w monitorze maszyny wirtualnej (VMM) korzystanie z dodatkowych funkciji sprzetu, jakie
zapewnia technologia wirtualizacji bezpo$redniego wejécia/wyijscia firmy Intel®.

Enable VT for Direct I/0 (Wtacz funkcje Intel VT for Direct 1/0; opcja domyséinie wigczona)

Trusted Execution Ta opcja okresla, czy modut MVMM (Measured Virtual Machine Monitor) moze wykorzystywa¢ dodatkowe
funkcje sprzetowe udostepniane przez technologie Intel Trusted Execution Technology. Opcje TPM, Virtualization
Technology (Technologia wirtualizaciji) i Virtualization Technology for Direct I/0 (Technologia wirtualizacji
bezposredniego we/wy) musza by¢ wiaczone, aby mozna byto uzy¢ tej funkciji.

Trusted Execution - ta opcja jest domysinie wytaczona.
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Komunikacja bezprzewodowa

Tabela 12. Komunikacja bezprzewodowa

Opcje

Opisy

Wireless Device Enable

Umozliwia wigczanie i wytaczanie wewnetrznych urzadzen
bezprzewodowych.

WLAN/WiGig
Bluetooth

Opcje sa domyslinie wiaczone.

Ekran Maintenance (Konserwacja)

Tabela 13. Ekran Maintenance (Konserwacja)

Opcje Opisy
Service Tag WysSwietla znacznik serwisowy komputera.
Asset Tag Umozliwia oznaczenie systemu numerem $rodka trwatego, jesli taki

SERR Message (Powiadamianie SERR)

BIOS Downgrade

Data Wipes

BIOS Recovery

numer nie zostat jeszcze ustawiony. Domyslinie ta opcja jest
nieustawiona.

To pole steruje mechanizmem komunikatéw SERR.

Enable SERR Messages — ta opcja jest domyslinie wiaczona.

Ta opcja umozliwia tadowanie wczesniejszych wersii
oprogramowania sprzetowego.

Enable BIOS Downgrade — ta opcja jest domys$lnie wigczona.

To pole umozliwia bezpieczne wymazanie danych ze wszystkich
wewnetrznych urzadzen pamigci masowe;.

Wipe on Next Boot — ta opcja jest domy$lnie wytaczona.

To pole umozliwia w pewnych sytuacjach przywrdcenie
uszkodzonego systemu BIOS z pliku odzyskiwania zapisanego na
gtéwnym dysku twardym lub na zewnetrznym no$niku USB.

BIOS Recovery from Hard Drive — ta opcja jest domysinie
wigczona.

BIOS Auto-Recovery — ta opcja jest domysinie wytaczona

System logs (Systemowe rejestry zdarzen)

Tabela 14. System logs (Systemowe rejestry zdarzen)

Opcje

Opisy

BIOS Events

Konfiguracja zaawansowana

Tabela 15. Konfiguracja zaawansowana

Opcje

Umozliwia wy$wietlanie i kasowanie zdarzen testu POST Programu
konfiguracji systemu (BIOS).

Opisy

ASPM

Umozliwia ustawienie poziomu zarzadzania zasilaniem w stanie
aktywnym (ASPM):
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Opcje Opisy

Auto — komunikacja miedzy urzadzeniem i koncentratorem
PCI Express okresla optymalny tryb ASPM obstugiwany przez
urzadzenie. Ustawienie domysinie wigczone.

Disabled — funkcja zarzadzania energia ASPM jest wytaczona
przez caty czas.

L1 Only — funkcja zarzadzania energia ASPM jest ustawiona na
poziom L1.

Aktualizowanie systemu BIOS w systemie
Windows

Wymagania

Aktualizacje systemu BIOS (programu konfiguracji systemu) nalezy instalowa¢ po wymianie ptyty systemowej oraz po opublikowaniu
nowszych wersji systemu BIOS. Przed rozpoczeciem aktualizacji systemu BIOS w notebooku nalezy sie upewni¢, ze akumulator jest
w petmi natadowany, oraz podtaczy¢ notebooka do gniazdka elektrycznego.

Informacje na temat zadania

@ UWAGA: Jesli funkcja BitLocker jest wiaczona, nalezy wstrzymac¢ jej dziatanie przed rozpoczeciem aktualizowania
systemu BIOS, a nastepnie ponownie ja wiaczy¢ po zakonczeniu aktualizacji.

Kroki

1. Uruchom ponownie komputer.
2. Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.
Wopisz kod Service Tag lub kod obstugi ekspresowej, a nastepnie kliknij przycisk Wprowadz.
Kliknij przycisk Wykryj produkt i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
3. Jedli nie mozesz wykry¢ ani znalez¢ kodu Service Tag, kliknij opcje Wybierz sposréd wszystkich produktow.
4. Z wyswietlonej listy wybierz odpowiednia kategorie produktdw.

®| UWAGA: Wybierz odpowiednia kategorie, aby otworzy¢ strone produktu

5. Wybierz model komputera. Zostanie wy$wietlona strona Wsparcie dla produktu.

6. Kiliknij opcje Sterowniki do pobrania, a nastepnie opcje Sterowniki i pliki do pobrania.
Zostanie otwarta sekcja Sterowniki i pliki do pobrania.

7. Kliknij opcie Znajde samodzielnie.
8. Kliknij opcje BIOS, aby wyswietli¢ wersje systemu BIOS.
9. Znajdz plik z najnowsza aktualizacja systemu BIOS i kliknij opcje Pobierz.

10. Wybierz preferowana metode pobierania w oknie Wybierz metode pobierania ponizej, a nastepnie kliknij przycisk Pobierz plik.
Zostanie wyswietlone okno Pobieranie pliku.

1. Kiliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ plik na komputerze.
12. Kliknij przycisk Uruchom, aby zainstalowa¢ aktualizacje systemu BIOS na komputerze.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aktualizowanie systemu BIOS w komputerach z wiaczona
funkcja BitLocker

: Jesli funkcja BitLocker nie zostanie zawieszona przed aktualizacja systemu BIOS, klucz funkciji
BitLocker nie zostanie rozpoznany przy nastepnym ponownym uruchomieniu systemu. Pojawi si¢ monit o wprowadzenie
klucza odzyskiwania w celu kontynuacji, a system bedzie wymagat go przy kazdym uruchomieniu. Nieznajomos¢ klucza
odzyskiwania grozi utrata danych lub niepotrzebna ponowng instalacja systemu operacyjnego. Aby uzyska¢ wiecej
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informacji w tym zakresie, zobacz artykut bazy wiedzy Knowledge Base: Aktualizowanie systemu BIOS w systemach Dell
z wiaczona funkcja BitLocker

kadowanie systemu BIOS z menu jednorazowego
uruchamiania F12

Informacje na temat zadania

System BIOS mozna zaktualizowa¢ poza systemem operacyjnym, korzystajac z menu jednorazowego uruchamiania <F12>. Aby uzyskac
wiecej informacji na ten temat, zapoznaj sie z artykutem bazy wiedzy firmy Dell na temat aktualizowania systemu BIOS z menu
jednorazowego uruchamiania F12: https://www.dell.com/support/article/sIn305230

Aktualizowanie systemu BIOS przy uzyciu dysku flash USB

Informacje na temat zadania

Jesli komputer nie moze uruchomi¢ systemu Windows, ale istnigje potrzeba aktualizacji systemu BIOS, nalezy pobrac¢ plik systemu BIOS
przy uzyciu innego komputera i zapisa¢ go na rozruchowym dysku flash USB.
@ UWAGA: Potrzebny bedzie rozruchowy dysk flash USB. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w artykule Jak utworzyc

rozruchowy dysk USB za pomoca pakietu Dell Diagnostic Deployment Package (DDDP).

Kroki

1. Pobierz plik .EXE aktualizacji systemu BIOS na inny komputer.

2. Skopiuj plik, np. 09010A12.EXE, na rozruchowy dysk flash USB.

3. Witoz dysk flash USB do komputera, ktéry wymaga aktualizacji systemu BIOS.

4. Uruchom ponownie komputer i naciénij przycisk F12 podczas wys$wietlania ekranu powitalnego z logo firmy Dell, aby wyswietli¢ Menu

jednorazowego rozruchu.

Uzywajac klawiszy strzatek, wybierz opcje Urzadzenie pamigci USB i naci$nij klawisz Enter.
System uruchomi wiersz Diag C:\>.

Uruchom plik, wpisujac petng nazwe pliku, np. O9010A12.exe, i naciénij przycisk Enter.

© N o

Zostanie zatadowane narzedzie do aktualizacji systemu BIOS. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

BIDS Update Utility

Thiz utility will update the system BIODS and Firmware. During the
update procedure, your system will restart. Do not interrupt this
procedure once it beginz. Do not discoamect the AC power rce (if you
are updating a mobile computer. conmect the AC power adapter).
Interruption of the BIOS-Tirmware update procedure will likely reander
your system unusable.

Do you wish to continwe (ysmi7? y

= Copyright 2t 23811 Dell Inc. nmll Ric

Rysunek 1. Ekran aktualizacji systemu BIOS wyswietlany w systemie DOS

Program konfiguracji systemu 47
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Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Tabela 16. Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Typ hasta Opis
Hastfo systemowe Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢, aby zalogowac sie do systemu.
Hasto konfiguracji systemu Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢, aby wyswietli¢ i modyfikowac

ustawienia systemu BIOS w komputerze.

W celu zabezpieczenia komputera mozna utworzy¢ hasto systemowe i hasto konfiguraciji systemu.

: Hasta stanowia podstawowe zabezpieczenie danych w komputerze.

: Jesli komputer jest niezablokowany i pozostawiony bez nadzoru, osoby postronne moga uzyska¢ dostep
do przechowywanych w nim danych.

®| UWAGA: Funkcja hasta systemowego i hasta dostepu do ustawienh systemu jest wylaczona.

Przypisywanie hasta konfiguracji systemu

Wymagania

Przypisanie nowego hasta systemowego jest mozliwe tylko wtedy, gdy hasto ma status Nieustawione.

Informacje na temat zadania

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, naciénij klawisz F2 niezwtocznie po wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

Kroki
1. Na ekranie System BIOS lub Konfiguracja systemu wybierz opcje Bezpieczenstwo i nacisnij klawisz Enter.
Zostanie wyswietlony ekran Bezpieczenstwo.
2. Woybierz opcje Hasto systemowe/administratora i wprowadZ hasto w polu Wprowadz nowe hasto.
Hasto systemowe musi spetniaC nastepujace warunki:
Hasto moze zawiera¢ do 32 znakow.
Hasto moze zawierac¢ cyfry od O do 9.
W hasle mozna uzywac tylko matych liter. Wielkie litery sa niedozwolone.
W hasle mozna uzywac tylko nastepujacych znakéw specjalnych: spacja, (), (+), (,), (), (.), (), G), (1), (\), (D, ).
3. Wpisz wprowadzone wczesniej hasto systemowe w polu Potwierdz nowe hasto i kliknij OK.
4. Nacisnij klawisz Esc. Zostanie wy$wietlony monit o zapisanie zmian.

5. Naciénij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany.
Komputer zostanie uruchomiony ponownie.

Usuwanie lub zmienianie hasta systemowego i hasta
konfiguracji systemu

Wymagania

Przed przystapieniem do usuwania lub zmiany hasta systemowego lub hasta konfiguracji nalezy sie upewni¢, ze opcja Stan hasta ma
wartos¢ Odblokowane w programie konfiguracji systemu. Je$li opcja Stan hasta jest ustawiona na Zablokowane, nie mozna usuna¢ ani
zmieni¢ istniejacego hasta systemowego lub hasfa konfiguraciji.
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Informacje na temat zadania

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, nacisnij klawisz F2 niezwifocznie po wiaczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

Kroki

1. Na ekranie System BIOS lub Konfiguracja systemu wybierz opcje Zabezpieczenia systemu i naciénij klawisz Enter.
Zostanie wysSwietlony ekran Zabezpieczenia systemu.

2. Na ekranie Zabezpieczenia systemu upewnij sie, ze dla opcji Stan hasta jest wybrane ustawienie Odblokowane.

3. Wybierz opcje Hasto systemowe, zmien lub usun istniejace hasto systemowe, a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Tab.

4. Wybierz opcje Hasto konfiguracji systemu, zmien lub usun istniejace hasto konfiguracji systemu, a nastepnie naci$nij klawisz Enter
lub Tab.

@ UWAGA: W przypadku zmiany hasta systemowego lub hasta administratora nalezy ponownie wprowadzi¢ nowe hasto
po wyswietleniu monitu. W przypadku usuwania hasta systemowego lub hasta konfiguracji nalezy potwierdzi¢
usuniecie po wyswietleniu monitu.

5. Naciénij klawisz Esc. Zostanie wyswietlony monit o zapisanie zmian.

6. Nacisnij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany i zamkna¢ program konfiguracji systemu.
Nastapi ponowne uruchomienie komputera.
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Rozwigzywanie problemow

Program diagnostyczny ePSA (Enhanced Pre-Boot
System Assessment)

Informacje na temat zadania

Test diagnostyczny ePSA obejmuje petnag kontrole elementow sprzetowych. Test ePSA jest wbudowany w systemie BIOS i uruchamiany
wewnetrznie przez system BIOS. Wbudowana diagnostyka systemu zawiera szereg opcji dotyczacych okreslonych urzadzen i grup
urzadzen, ktére umozliwiaja:

Uruchamianie testéw automatycznie lub w trybie interaktywnym

Powtarzanie testow

Wys$wietlanie i zapisywanie wynikow testoéw

Wykonywanie wyczerpujacych testow z dodatkowymi opcjami oraz wyswietlanie dodatkowych informacji o wykrytych awariach

urzadzen

Wys$wietlanie komunikatdéw o stanie z informacjami o pomysinym lub niepomysinym zakonczeniu testow

Wys$wietlanie komunikatéw o btedach z informacjami o problemach wykrytych podczas testowania sprzetu

@ UWAGA: Testy niektérych urzadzen wymagaja interwenciji uzytkownika. Podczas wykonywania testéw diagnostycznych
nie nalezy odchodzi¢ od terminala.

Aby uzyska¢ wiecej informacii, patrz Dell EPSA Diagnostic 3.0.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego ePSA

Kroki

1. Wiacz komputer.

2. Kiedy komputer zacznie si¢ uruchamiac i zostanie wy$wietlone logo Dell, naci$nij klawisz F12.
3. Na ekranie menu startowego wybierz opcje Diagnostics (Diagnostyka).

4. Kiliknij strzatke w lewym dolnym rogu.

Pojawi sie strona gtéwna diagnostyki.

5. Kiliknij strzatke w prawym dolnym rogu, aby przejs¢ do listy stron.
Lista zawiera wykryte elementy.

6. Jesli chcesz wykona¢ test okreslonego urzadzenia, naciénij klawisz Esc, a nastepnie kliknij przycisk Yes (Tak), aby zatrzymac
wykonywany test diagnostyczny.

7. Wybierz urzadzenie w okienku po lewej stronie i kliknij przycisk Run Tests (Uruchom testy).

8. W przypadku wykrycia jakichkolwiek problemoéw zostang wy$Swietlone kody bteddw.
Zanotuj kod btedu i numer weryfikacyjny, a nastepnie skontaktuj sie z firma Dell.

Wylaczanie i wtaczanie karty Wi-Fi

Informacje na temat zadania

Jesli komputer nie jest w stanie uzyska¢ dostepu do Internetu ze wzgledu na problemy z facznoscia Wi-Fi, mozna wytaczy¢ i wiaczy¢ karte
Wi-Fi. Ponizsza procedura zawiera instrukcje wytaczania i wigczania karty Wi-Fi:

@l UWAGA: Niektoérzy dostawcy ustug internetowych (ISP) zapewniaja urzadzenie taczace funkcje routera i modemu.
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Kroki

Wytacz komputer.

Wytacz modem.

Wylacz router bezprzewodowy.
Odczekaj 30 sekund.

Wiacz router bezprzewodowy.
Wiacz modem.

NOoO TN NS

Wigcz komputer.

Dioda diagnostyczna LED

Zamiast koddw dzwigkowych btedy sa sygnalizowane za pomoca dwukolorowej lampki LED natadowania akumulatora/stanu. Wskaznik ten
miga na pomaranczowo, a nastepnie na biato, zgodnie z okreslonym wzorem. Nastepnie wzor migania powtarza sie.

UWAGA: Wzor diagnostyczny skiada sie z dwucyfrowej liczby reprezentowanej przez pierwsza seri¢ mignie¢ lampki LED
(od 1do 9) w kolorze pomaranczowym, trwajacej 1,5 sekundy przerwy z nieaktywnga lampka oraz kolejnej serii mignie¢
(od 1do 9) w kolorze biatym. Potem nastepuje trwajaca 3 sekundy przerwa z nieaktywna dioda, a nastepnie wzor sie
powtarza. Kazde migniecie diody LED trwa 1,5 sekundy.

System nie zostanie wytaczony, gdy wySwietlane sa kody btedéw diagnostycznych.

Informacje na temat kodéw btedéw diagnostycznych zawsze zastepuja inne funkcje diod LED.

Tabela 17. Dioda diagnostyczna LED

Wzory migania Opis problemu Sugerowane rozwigzania
Swiatto Biaty

bursztyno

we

2 1 Awaria procesora - Uruchom narzedzia do

diagnostyki procesora Intel.

Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

2 2 Awaria ptyty systemowej, ktéra obejmuje awarie systemu BIOS lub btad . Zainstaluj najnowsza wersje
pamieci ROM systemu BIOS

Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

2 3 Nie wykryto pamieci RAM . Sprawdz, czy modut pamieci
jest zainstalowany poprawnie

Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

2 4 Awaria pamigci RAM . Zresetuj modut pamieci.
Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

2 5 Zainstalowano nieprawidtowy modut pamigci. . Zresetuj modut pamieci.
Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

2 6 Btad ptyty systemowej lub chipsetu . Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS
Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

2 7 Awaria wy$wietlacza LCD . Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS
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Wzory migania Opis problemu

Swiatto Biaty
bursztyno
we

Sugerowane rozwiazania

2 8 Awaria szyny zasilajgcej wyswietlacza LCD

3 1 Awaria baterii CMOS

3 2 Awaria karty graficznej lub chipa graficznego

3 3 Nie odnaleziono obrazu odzyskiwania systemu BIOS

3 4 Obraz odzyskiwania systemu BIOS zostat znaleziony, ale jest
nieprawidfowy

3 5 Awaria szyny zasilajacej

3 6 Uszkodzenie pamieci Flash SBIOS

3 7 Bfad ME

Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

Zainstaluj ptyte systemowa.

Zresetuj potaczenie baterii
CMOS.

Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

Zainstaluj ptyte systemowa.

Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS

Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

Zainstaluj najnowsza wersje
systemu BIOS

Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

Btad sekwenciji zasilania EC
Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

System SBIOS wykryt
uszkodzenie pamieci Flash
Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

Uptynat limit czasu
oczekiwania na odpowiedz
ME na komunikat HECI
Jesli problem nie ustapi,
wymien plyte systemowa.

@ UWAGA: W przypadku wzoru diagnostycznego: 2 migniecia na pomaranczowo i 8 mignie¢ na biato nalezy podtaczy¢
zewnetrzny monitor, aby okresli¢, czy awaria dotyczy plyty systemowej, czy kontrolera grafiki.
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Uzyskiwanie pomocy

Tematy:

Kontakt z firma Dell

Kontakt z firma Dell

Wymagania

®

dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.

Informacje na temat zadania

Firma Dell oferuje kilka réznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostepno$¢ rézni sie w zaleznoéci od
produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

Kroki

Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.
Woybierz kategorie pomocy technicznej.
Wybierz swdj kraj lub region na liscie rozwijanej Choose a Country/Region (Wybér kraju/regionu) u dotu strony.

NN

Wybierz odpowiednie facze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznosci od potrzeb.

Uzyskiwanie pomocy

UWAGA: W przypadku braku aktywnego pofaczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w
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Notes, cautions, and warnings

@ NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your product.

CAUTION: A CAUTION indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid

the problem.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or death.
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Working on your computer

Topics:

Safety instructions

Turning off your computer — Windows 10
Before working inside your device

After working inside your device

Safety instructions

Prerequisites

Use the following safety guidelines to protect your computer from potential damage and to ensure your personal safety. Unless
otherwise noted, each procedure included in this document assumes that the following conditions exist:

e You have read the safety information that shipped with your computer.
e A component can be replaced or, if purchased separately, installed by performing the removal procedure in reverse order.

About this task

@
A

NOTE: Disconnect all power sources before opening the computer cover or panels. After you finish working inside the
computer, replace all covers, panels, and screws before connecting to the power source.

WARNING: Before working inside your computer, read the safety information that shipped with your computer.
For additional safety best practices information, see the Regulatory Compliance Homepage

CAUTION: Many repairs may only be done by a certified service technician. You should only perform
troubleshooting and simple repairs as authorized in your product documentation, or as directed by the online or
telephone service and support team. Damage due to servicing that is not authorized by Dell is not covered by
your warranty. Read and follow the safety instructions that came with the product.

CAUTION: To avoid electrostatic discharge, ground yourself by using a wrist grounding strap or by periodically
touching an unpainted metal surface at the same time as touching a connector on the back of the computer.

CAUTION: Handle components and cards with care. Do not touch the components or contacts on a card. Hold a
card by its edges or by its metal mounting bracket. Hold a component such as a processor by its edges, not by
its pins.

CAUTION: When you disconnect a cable, pull on its connector or on its pull-tab, not on the cable itself. Some
cables have connectors with locking tabs; if you are disconnecting this type of cable, press in on the locking
tabs before you disconnect the cable. As you pull connectors apart, keep them evenly aligned to avoid bending
any connector pins. Also, before you connect a cable, ensure that both connectors are correctly oriented and
aligned.

NOTE: The color of your computer and certain components may appear differently than shown in this document.

CAUTION: System will shut down if side covers are removed while the system is running. The system will not
power on if the side cover is removed.

CAUTION: System will shut down if side covers are removed while the system is running. The system will not
power on if the side cover is removed.

CAUTION: System will shut down if side covers are removed while the system is running. The system will not
power on if the side cover is removed.

Working on your computer
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Turning off your computer — Windows 10

About this task

CAUTION: To avoid losing data, save and close all open files and exit all open programs before you turn off your
computer or remove the side cover.

Steps

1. Click or tap E

I
2. Click or tap O and then click or tap Shut down.

@ NOTE: Ensure that the computer and all attached devices are turned off. If your computer and attached devices did not
automatically turn off when you shut down your operating system, press and hold the power button for about 6 seconds
to turn them off.

Before working inside your device

About this task

To avoid damaging your device, perform the following steps before you begin working inside the device:

Steps

Ensure that you follow the Safety Instruction.

Ensure that your work surface is flat and clean to prevent the device cover from being scratched.
Turn off your device.

N

Remove the device from the stand:
Removing device from Fixed-height stand or Height-adjustable stand:
a. Disconnect the keyboard/mouse, network, power adapter, and USB Type-C cable from the device.

CAUTION: To disconnect a network cable, first unplug the cable from your device and then unplug the
cable from the network device.

Slide the release latch on the stand until you hear a click to release the stand cover.
Slide and lift the back cover to release it from the stand.

Pull the retention latch that secures the device to the stand cover.

Lift the device from the cover.

® o0 0UT

Removing device from offset VESA mount:

a. Disconnect the keyboard/mouse, network, power adapter, and USB Type-C cable from the device.
b. Push the quick release button on the VESA mount.
¢. Slide and remove the monitor arm from the offset VESA mount (U/P-series monitor).

®| NOTE: For E-series monitor, remove the VESA cover.

Remove the four screws that secure the offset VESA mount to the monitor.
Remove the four holders on which the offset VESA mount is mounted.

Lift the offset VESA mount from the monitor.

Remove the four screws that secure the device to the offset VESA mount.
Lift the device away from the offset VESA mount.

S@ 0o

5. Press and hold the power button while the device is unplugged to ground the system board.

@ NOTE: To avoid electrostatic discharge, ground yourself by using a wrist grounding strap or by periodically touching an
unpainted metal surface at the same time as touching a connector on the back of the computer.
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After working inside your device

About this task

After you complete any replacement procedure, ensure that you connect any external devices, cards, and cables before turning
on your computer.

Steps
1. Install the device in the stand:
Installing the device on Fixed-height stand or Height-adjustable stand:
a. Unlock the latch on the lower chassis of the stand to remove the stand cover.
Align and position the top side of the device to the upper chassis of the stand back cover.
Align the power button on the device with the slot on the stand back cover chassis.
Press the device until the retention latch clicks into place and secures it.
Connect the keyboard/mouse, network, power adapter, and USB Type-C cable to the device.
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CAUTION: To connect a network cable, first plug the cable into the network device and then plug it into
the device.

f. Slide the back cover, along with the device, into the stand until it clicks into place.
g. Lock the stand cover.
Installing the device on offset VESA mount:

Align the screw holes on the device to the screw holes on the offset VESA mount.

Install the four screws to secure the device to the offset VESA mount.

Align the screw holes in the offset VESA mount with the screw holes on the back cover of the monitor.
Install the four screws to secure the offset VESA mount to the monitor.

Align the tabs on the adapter that is attached to the stand, with the slots on the back of the monitor.
Slide the tabs on the stand adapter into its slots on the monitor.

Connect the keyboard/mouse, network, power adapter, and USB Type-C cable to the device.
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CAUTION: To connect a network cable, first plug the cable into the network device and then plug it into
the device.

2. Turn on your device.
3. If required, verify that the device works correctly by running ePSA diagnostics.

Working on your computer
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Cover

Memory modules
Solid-state drive
WLAN card

System board

Heat sink

Chassis

Hard-drive assembly
Hard-drive bracket

. Hard-drive cable
. Power-button cable
. Coin-cell battery
13.

System fan

Major components of your system

@ NOTE: Dell provides a list of components and their part numbers for the original system configuration purchased. These
parts are available according to warranty coverages purchased by the customer. Contact your Dell sales representative for

purchase options.

Major components of your system



Removing and installing components

Topics:

. Recommended tools
e Screw List

. Hard-drive assembly
e Hard-drive bracket
. Hard drive

e Cover
. Memory modules
¢ WLAN card

e Solid state drive

e System fan

«  Power button

¢ Coin-cell battery

. System board

. Heat-sink

* Replacing the chassis

Recommended tools

The procedures in this document require the following tools:

e Phillips #0 screwdriver
e Phillips #1 screwdriver
e Plastic scribe

Screw List

The following table shows the screw list and the images for different components.

Table 1. Screw Size List

Component Screw type Quantity Image
Power button M2x3 1 ’
System board M2x3 4 ’
HDD bracket (or non HDD M2x3 1 ’
bracket)

M.2 WLAN M2x3.5 1 ?
M.2 SSD M2x3.5 1 ?
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Hard-drive assembly

Removing the hard-drive assembly

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.

About this task

The figure indicates the location of the hard-drive assembly module and provides a visual representation of the removal
procedure.

Steps

1.
2.
3.
4.

10 Removing and installing components

Remove the M2x3 screw that secures the hard-drive assembly to the cover.

Turn the hard-drive assembly.

Lift the cable release latch and disconnect the hard-drive cable from the connector on the system board.
Carefully unroute the hard-drive cable from the slot on the chassis.



@ NOTE: Observe the routing of the hard-drive cable inside the chassis as you remove them. Route the cable properly
when you replace the component to prevent the cable from from being pinched or crimped.

5. Remove the hard-drive assembly.

Installing the hard-drive assembly

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the hard-drive assembly module and provides a visual representation of the installation
procedure.

1x
M2x3

Steps

1.
2.
3.
4.

Place the hard-drive assembly on the cover.

Route the hard-drive cable through the slot on the chassis.

Connect the hard-drive cable to the connector on the system board.
Route the hard-drive cable to the release latch.

Removing and installing components
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B. Turn the hard-drive assembly module and align the tabs on the hard-drive assembly with the slots on the chassiis.
6. Align the screw hole on the hard-drive assembly module with the screw hole on the cover.
7. Replace the M2x3 screw to secure the hard-drive assembly module to the cover.

Next steps

1. Follow the procedure in After working on your device.

Hard-drive bracket

Removing the hard-drive bracket

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.
2. Remove the hard-drive assembly.

About this task

Steps

Pull the rubber tab on the protective sleeve and lift the hard-drive module out from the hard-drive bracket.

Installing the hard-drive bracket

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.
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About this task

Steps
1. Align the connector edge of the hard-drive module with the tab end of the hard-drive bracket.
2. Place the hard-drive module in the hard-drive bracket.

Next steps

1. Install the hard drive assembly.
2. Follow the procedure in After working on your device.

Hard drive

Removing the hard drive

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.
2. Remove the hard-drive assembly.
3. Remove the hard-drive bracket.

About this task

The figure indicates the location of the hard-drive module and provides a visual representation of the removal procedure.

Removing and installing components 13



Steps

1. Disconnect the hard-drive cable from the connector on the hard drive.
2. Release the protective sleeve from one side of the hard-drive edges.
3. Gently pull the hard-drive out of the protective sleeve.

Installing the hard drive

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the hard-drive module and provides a visual representation of the installation procedure.
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Steps
1. Insert the hard drive into the protective sleeve.

@lNOTE: Ensure to match the mark on the protective sleeve with the hard drive PIN and connector location.

2. Pull the protective sleeves along the hard-drive edges.
3. Connect the hard-drive cable to the connector on the hard drive.

Next steps

1. Install the hard-drive bracket.
2. Install the hard drive assembly.
3. Follow the procedure in After working on your device.

Cover

Removing the cover

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.

About this task

The figure indicates the location of the cover and provides a visual representation of the removal procedure.
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Steps

1. Slide the cover to release it from the chassis.
2. Lift the cover.

Installing the cover

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the cover and provides a visual representation of the installation procedure.
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Steps

1. Align the tabs on the cover with the slots on the chassis.
2. Slide the cover until it clicks into place.

Next steps

1. Follow the procedure in After working on your device.

Memory modules

Removing the memory module

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.

2. Remove the cover.

Removing and installing components
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About this task

The figure indicates the location of the memory module and provides a visual representation of the removal procedure.

Steps

1. Lift the absorber above the memory module.
2. Gently pry the retention clips away from the memory module until the memory module pops up.
3. Slide and remove the memory module from the memory-module slot on the system board.

Installing the memory module

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the memory module and provides a visual representation of the installation procedure.
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Steps

1.
2.
3.
4,

Lift the absorber above the memory-module slot.

Align the notch on the memory module with the tab on the memory-module slot.
Slide the memory module firmly into the slot at an angle.

Press the memory module down until it clicks into place.

@l NOTE: If you do not hear the click, remove the memory module and reinstall it.
5. Lower the absorber above the memory module.

Next steps

1. Install the cover.
2. Follow the procedure in After working on your device.
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WLAN card

Removing the WLAN card

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.
2. Remove the cover.

About this task

The figure indicates the location of the WLAN card and provides a visual representation of the removal procedure.

Steps

Remove the (M2x3.5) screw that secures the WLAN bracket to the system board.
Slide and lift the WLAN bracket.

Disconnect the WLAN antenna cables from the WLAN card.

Slide and remove the WLAN card from the WLAN connector on the system board.

N
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Installing the WLAN card

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the WLAN card and provides a visual representation of the installation procedure.

Steps
1. Connect the WLAN antenna cables to the WLAN card.

@l NOTE: Follow the indication on the WLAN card for the correct location of the antenna cables.

2. Align and place the WLAN card bracket to secure the WLAN antenna cables to the WLAN card.
3. Align the notch on the WLAN card with the WLAN connector and insert the WLAN card at an angle into the WLAN card slot.
4. Replace the (M2x3.5) screw to secure the WLAN card to the system board.

Next steps

1. Install the cover.
2. Follow the procedure in After working on your device.
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Solid state drive

Removing the solid-state drive

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.
2. Remove the cover.

About this task

The figure indicates the location of the M.2 2230 solid-state drive and provides a visual representation of the removal
procedure.

Steps

1. Remove the (M2x3.5) screw that secures the solid-state module to the system board.
2. Slide the solid-state module out from the M.2 slot.

3. Peel the SSD thermal pad from the system board.
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Installing the solid-state drive

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the M.2 2230 solid-state drive and provides a visual representation of the installation
procedure.

Steps
1. Align and adhere the SSD thermal pad in the mark on the system board.
@l NOTE: Check the adhesive direction before adhering it to the system board.

2. Align the notch on the solid-state drive with the connector on the system board and slide the solid-state drive at an angle
into the slot.

3. Replace the (M2x3.5) screw to secure the solid-state drive module to the system board.
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Next steps

1. Install the cover.
2. Follow the procedure in After working on your device.

System fan

Removing the system fan

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.
2. Remove the cover.

About this task

The figure indicates the location of the system fan and provides a visual representation of the removal procedure.

Steps

1. Release the system fan from the retention hook on the fan tray.
2. Disconnect the system fan cable from the connector on the system board.
8. Slide the system fan out from the guiding rails on the heat-sink bracket.

Installing the system fan

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the system fan and provides a visual representation of the installation procedure.
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Steps

1. Connect the system fan cable to the connector on the system board.
2. Align the tabs on the system fan with the guiding rails on the heat-sink bracket.
3. Place the system fan into the fan tray until it clicks into place.

Next steps

1. Install the cover.
2. Follow the procedure in After working on your device.

Power button

Removing the power button

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.
2. Remove the cover.
3. Remove the system fan.

About this task

The figure indicates the location of the power button and provides a visual representation of the removal procedure.
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Steps
1. Disconnect the power-button cable from the connector on the system board.
2. Unroute the power-button cable from the routing guide.

@ NOTE: Observe the routing of the power-button cable inside the chassis as you remove them. Route the cable properly
when you replace the component to prevent the cable from being pinched or crimped.

3. Remove the (M2x3) screw that secures the power button to the chassis.
4. Lift the power button out of the chassis.

Installing the power button

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the power button and provides a visual representation of the installation procedure.
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Steps

Place the power button into the slot on the chassis.

Replace the (M2x3) screw to secure the power button to the chassis.
Route the power button cable through the routing guides on the chassis.

NN o2

Connect the power-button cable to the connector on the system board.

Next steps

1. Install the system fan.
2. Install the cover.
3. Follow the procedure in After working on your device.
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Coin-cell battery

Removing the coin-cell battery

Prerequisites

1. Follow the procedure in Before working inside your device.
2. Remove the cover.
3. Remove the system fan.

About this task

The figure indicates the location of the coin-cell battery and provides a visual representation of the removal procedure.

Steps
1. Disconnect the coin-cell battery cable from the connector on the system board.
2. Unroute the coin-cell battery cable from the routing guide.

@ NOTE: Observe the routing of the coin-cell battery cable inside the chassis as you remove them. Route the cable
properly when you replace the component to prevent the cable from being pinched or crimped.
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3. Release the coin-cell retention clip from the securing hook and turn the clip to the other side.

4,

Lift the coin-cell battery.

Installing the coin-cell battery

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the coin-cell battery and provides a visual representation of the installation procedure.

Steps

1.

o b n

Place the coin-cell battery in the slot on the chassis.

Close the coin-cell retention clip to secure the coin-cell battery.

Secure the coin-cell retention clip to the hook.

Route the coin-cell battery cable through the routing guide.

Connect the coin-cell battery cable to the connector on the system board.

Removing and installing components
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Next steps

1. Install the system fan.
2. Install the cover.
3. Follow the procedure in After working on your device.

System board

Removing the system board

Prerequisites

Follow the procedure in Before working inside your device.
Remove the hard-drive assembly.

Remove the cover.

Remove the system fan.

Remove the WLAN card.

Remove the solid-state drive.

Remove the memory.

NoosoN S

About this task

The figure indicates the location of the system board and provides a visual representation of the removal procedure.

|
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Steps

1. Disconnect the power-button cable and the coin-cell battery cable from the connectors on the system board.
2. Unroute the power-button cable and the coin-cell battery cable from the routing guides.
3. Unroute the WLAN antenna cables from the routing guides.

@ NOTE: Observe the routing of the WLAN antenna cables inside the chassis as you remove them. Route these cables
properly when you replace the component to prevent the cables from being pinched or crimped.

4. Loosen the M2x3 captive screw and remove the four (M2x3) screws that secure the system board to the chassis.
B. Slightly lift and slide the system board out of the chassis.

Installing the system board

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.

About this task

The figure indicates the location of the system board and provides a visual representation of the installation procedure.
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Steps

1. Align the connectors on the system board with the connector slots on the chassis.

2. Gently slide the system board into the chassis.

3. Tighten the M2x3 captive screw and replace the four (M2x3) screws to secure the system board to the chassis.
4. Route the power-button cable and the coin-cell battery cable through the routing guides.

5. Connect the power-button cable and the coin-cell battery cable to the connectors on the system board.

6. Route the WLAN antenna cables through the routing guides.

@ NOTE: The antennas should be aligned with the notches in the system board and the cable routing should not be over

the system board QR code.

Next steps

NoO oA KNS

Install the solid-state drive.

Install the memory.

Install the WLAN card.

Install the system fan.

Install the cover.

Install the hard-drive assembly.

Follow the procedure in After working on your device.

Heat-sink

Removing the heat-sink

Prerequisites

N N

Follow the procedure in Before working inside your device.

Remove the hard-drive assembly.
Remove the cover.
Remove the system fan.

Removing and installing components
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Remove the WLAN card.
Remove the solid-state drive.
Remove the memory.
Remove the system board.

© N OO

About this task

The figure indicates the location of the heatsink assembly and provides a visual representation of the removal procedure.

Steps

1. Loosen the four captive screws that secure the heat sink to the system board.

®|NOTE: Remove the screws in the order of the callout numbers [1, 2, 3, 4] as indicated on the heat sink.

2. Lift the heat sink away from the system board.

Installing the heat-sink

Prerequisites

If you are replacing a component, remove the existing component before performing the installation procedure.
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About this task

The figure indicates the location of the heat-sink and provides a visual representation of the installation procedure.

Steps
1.
2. Tighten the four captive screws to secure the heat-sink to the system board.

Align the screws on the heat-sink with the screw holes on the system board.

@l NOTE: Replace the screws in the order indicated on the heat-sink.

Next steps

®NO OIS ON

Install the system board.

Install the solid-state drive.
Install the memory.

Install the WLAN card.

Install the system fan.

Install the cover.

Install the hard-drive assembly.

Follow the procedure in After working on your device.

Removing and installing components
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Replacing the chassis

Prerequisites

Follow the procedure in Before working inside your device.
Remove the hard-drive assembly.

Remove the cover.

Remove the system fan.

Remove the WLAN card.

Remove the solid-state drive.

Remove the power button.

Remove the memory.

. Remove the system board.

10. Remove the coin cell battery.

©®NO O NGNS

About this task

After removing the above components, we are left with the chassis.
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System setup

CAUTION: Unless you are an expert computer user, do not change the settings in the BIOS Setup program.
Certain changes can make your computer work incorrectly.

NOTE: Before you change BIOS Setup program, it is recommended that you write down the BIOS Setup program screen
information for future reference.

®

Use the BIOS Setup program for the following purposes:
e Get information about the hardware installed in your computer, such as the amount of RAM and the size of the hard drive.
e Change the system configuration information.

e Set or change a user-selectable option, such as the user password, type of hard drive installed, and enabling or disabling
base devices.

Topics:

. Boot menu

. Navigation keys

*  Boot Sequence

e System setup options

e Updating the BIOS in Windows
¢ System and setup password

Boot menu

Press <F12> when the Dell logo appears to initiate a one-time boot menu with a list of the valid boot devices for the system.
Diagnostics and BIOS Setup options are also included in this menu. The devices listed on the boot menu depend on the bootable
devices in the system. This menu is useful when you are attempting to boot to a particular device or to bring up the diagnostics
for the system. Using the boot menu does not make any changes to the boot order stored in the BIOS.

The options are:
e UEFI Boot:
o Windows Boot Manager
e Other Options:
o BIOS Setup
o BIOS Flash Update
o Diagnostics
o Change Boot Mode Settings

Navigation keys

@ NOTE: For most of the System Setup options, changes that you make are recorded but do not take effect until you restart

the system.
Keys Navigation
Up arrow Moves to the previous field.
Down arrow Moves to the next field.
Enter Selects a value in the selected field (if applicable) or follow the link in the field.
Spacebar Expands or collapses a drop-down list, if applicable.
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Keys Navigation
Tab Moves to the next focus area.

Esc Moves to the previous page until you view the main screen. Pressing Esc in the main screen displays a
message that prompts you to save any unsaved changes and restarts the system.

Boot Sequence

Boot sequence enables you to bypass the System Setup—defined boot device order and boot directly to a specific device (for
example: optical drive or hard drive). During the Power-on Self-Test (POST), when the Dell logo appears, you can:

e Access System Setup by pressing F2 key
e Bring up the one-time boot menu by pressing F12 key.
The one-time boot menu displays the devices that you can boot from including the diagnostic option. The boot menu options
are:
Removable Drive (if available)
STXXXX Drive
®| NOTE: XXXX denotes the SATA drive number.
Optical Drive (if available)
SATA Hard Drive (if available)
Diagnostics
®| NOTE: Choosing Diagnostics, displays the ePSA diagnostics screen.

The boot sequence screen also displays the option to access the System Setup screen.

System setup options
O,

NOTE: Depending on the tabletcomputerlaptop and its installed devices, the items listed in this section may or may not

appear.

General options

Table 2. General

Option Description

System Information Displays the following information:

e System Information: Displays BIOS Version, Service Tag, Asset Tag, Ownership Tag,
Manufacture Date, Ownership Date, and the Express Service Code.

e Memory Information: Displays Memory Installed, Memory Available, Memory Speed,
Memory Channel Mode, Memory Technology, DIMM A size, and DIMM B size
PCI Information: Displays Slot1_M.2, Slot2_M.2
Processor Information: Displays Processor Type, Core Count, Processor ID, Current
Clock Speed, Minimum Clock Speed, Maximum Clock Speed, Processor L2 Cache,
Processor L3 Cache, HT Capable, and 64-Bit Technology.

e Device Information: Displays SATA-1, SATA-2, M.2 PCle SSD-0, LOM MAC Address,
Video Controller, Audio Controller, Wi-Fi Device, and Bluetooth Device.

Boot Sequence Allows you to specify the order in which the computer attempts to find an operating system
to boot from the devices specified in this list.

e UEFI: BC501A NVMe SK hynix 128 GB

e Onboard NIC (IPV4)

e Onboard NIC (IPV6)

UEFI Boot Path Security This option controls whether the system will prompt the user to enter the Admin password
when booting a UEFI boot path from the F12 Boot Menu.
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Table 2. General (continued)

Option Description
e Always, Except Internal HDD—Default
e Always, Except Internal HDD&PXE
e Always
e Never
Date/Time Allows you to set the date and time settings. Changes to the system date and time take

effect immediately.

System information

Table 3. System Configuration

Option

Description

Integrated NIC

Allows you to configure the on-board LAN controller. The option Enable UEFI Network
Stack is selected by default.

e Disabled = The internal LAN is off and not visible to the operating system.

e FEnabled = The internal LAN is enabled.

e Enabled w/PXE = The internal LAN is enabled (with PXE boot) (selected by default)

SATA Operation

Allows you to configure the operating mode of the integrated hard drive controller.
e Disabled = The SATA controllers are hidden

e AHCI = SATA is configured for AHCI mode

e RAID ON = SATA is configured to support RAID mode (selected by default)

Drives

Allows you to enable or disable the various drives on-board:
o SATA-1 (enabled by default)

o SATA-2 (enabled by default)

o M.2 PCle SSD-0 (enabled by default)

Smart Reporting

This field controls whether hard drive errors for integrated drives are reported during system
startup. The Enable Smart Reporting option is disabled by default.

USB Configuration

Allows you to enable or disable the integrated USB controller for:
e FEnable USB Boot Support

e Enable Side USB Port

e Enable Rear USB Port

All the options are enabled by default.

Rear USB Configuration

Allows you to enable or disable Rear USB ports.
e Rear Port 1 (Left)

e Rear Port 2 (Right)

o Rear Type-C Port

Side USB Configuration

Allows you to enable or disable Side USB ports.
e Side Port 1 w/PowerShare (Bottom)
e Side Type-C Port

USB PowerShare

This option configures the USB PowerShare feature behavior.
e Enable USB PowerShare - disabled by default.

This feature is intended to enable users to power or charge external devices, such as
phones and portable music players, using the stored system battery power through the USN
PowerShare port on the notebook, while the notebook is in a sleep state.

Audio

Allows you to enable or disable the integrated audio controller. The option Enable Audio is
selected by default.
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Table 3. System Configuration (continued)

Option

Description

Both the options are selected by default.

Video

®| NOTE: The video setting is visible only when a video card is installed into the system.

Table 4. Video option

Options

Descriptions

Primary Display

This field determines which video controller becomes the
primary display when multiple controllers are available in the
system. If you select a device other that what you are
currently using, you have to reconnect your video cable to
your selected device.

e Auto

e Intel HD Graphics

Security

Table 5. Security

Option

Description

Admin Password

Allows you to set, change, and delete the admin password.

System Password

Allows you to set, change, and delete the system password.

Internal HDD-1 Password

This option lets you set, change, or delete the password on the internal hard disk drive
(HDD) of the system.

Strong Password

This option lets you enable or disable strong passwords for the system.

Password Configuration

Allows you to control the minimum and maximum number of characters that are allowed for
an administrative password and the system password. The range of characters is 4-32.

Password Bypass

This option lets you bypass the System (Boot) Password and the internal hard drive
password prompts during a system restart.

e Disabled—Always prompt for the system and internal hard drive password when they are
set. This option is enabled by default.

o Reboot Bypass—Bypass the password prompts on Restarts (warm boots).

(D|NOTE: The system will always prompt for the system and internal hard drive passwords
when powered on from the off state (a cold boot). Also, the system will always prompt
for passwords on any module bay HDDs that may be present.

Password Change

This option lets you determine whether changes to the System and Hard Disk passwords are
permitted when an administrator password is set.

Allow Non-Admin Password Changes - This option is enabled by default.

UEFI Capsule Firmware
Updates

This option controls whether this system enables BIOS updates via UEFI capsule update
packages. This option is selected by default. Disabling this option blocks BIOS updates from
services such as Microsoft Windows Update and Linux Vendor Firmware Service (LVFS).

TPM 2.0 Security

Allows you to control whether the Trusted Platform Module (TPM) is visible to the operating
system.

e TPM On (default)
e Clear
e PPl Bypass for Enable Commands
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Table 5. Security (continued)

Option Description
e PPl Bypass for Disable Commands
e PPl Bypass for Clear Commands
e Attestation Enable (default)
e Key Storage Enable (default)
e SHA-256 (default)
Choose any one option:
e Disabled
e Enabled (default)
Absolute This field lets you Enable, Disable, or Permanently Disable the BIOS module interface of the

optional Absolute Persistence Module service from Absolute Software.
e Enabled - This option is selected by default.

e Disabled

e Permanently Disabled

Chassis Intrusion

This field controls the chassis intrusion feature.
e Disabled (default)

e Enabled

e On-Silent

Admin Setup Lockout

Allows you to prevent users from entering Setup when Admin password is set. This option is
not set by default.

Master Password Lockout

Allows you to disable master password support Hard Disk passwords need to be cleared
before the settings can be changed. This option is not set by default.

SMM Security Mitigation

Allows you to enable or disable additional UEFI SMM Security Mitigation protections. This
option is not set by default.

Secure boot

Table 6. Secure Boot

Option

Description

Secure Boot Enable

Allows you to enable or disable Secure Boot feature
e Secure Boot Enable

Option is not selected.

Secure Boot Mode

Allows you to modify the behavior of Secure Boot to allow evaluation or enforcement of
UEFI driver signatures.

e Deployed Mode (default)

e Audit Mode

Expert key Management

Allows you to manipulate the security key databases only if the system is in Custom Mode.
The Enable Custom Mode option is disabled by default. The options are:

o PK (default)
o KEK

e db

e dbx

If you enable the Custom Mode, the relevant options for PK, KEK, db, and dbx appear.
The options are:

e Save to File- Saves the key to a user-selected file

Replace from File- Replaces the current key with a key from a user-selected file
Append from File- Adds a key to the current database from a user-selected file
Delete- Deletes the selected key

Reset All Keys- Resets to default setting
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Table 6. Secure Boot (continued)

Option Description

o Delete All Keys- Deletes all the keys
@ NOTE: If you disable the Custom Mode, all the changes made will be erased and the
keys will restore to default settings.

Intel Software Guard Extensions

Table 7. Intel Software Guard Extensions

Option Description

Intel SGX Enable This field specifies you to provide a secured environment for
running code/storing sensitive information in the context of
the main OS.

Click one of the following options:

e Disabled
e Enabled
e Software controlled—Default

Enclave Memory Size This option sets SGX Enclave Reserve Memory Size
Click one of the following options:

e 32MB
e 64 MB
e 128 MB—Default

Performance

Table 8. Performance

Option Description

Multi Core Support This field specifies whether the process has one or all cores
enabled. The performance of some applications improves with
the additional cores.

All—Default
1
2
3

Intel SpeedStep Allows you to enable or disable the Intel SpeedStep mode of
processor.

e Enable Intel SpeedStep.
This option is set by default.

C-States Control Allows you to enable or disable the additional processor sleep
states.

e C states

This option is set by default.

Intel TurboBoost Allows you to enable or disable the Intel TurboBoost mode of
the processor.

e Enable Intel TurboBoost.
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Table 8. Performance (continued)

Option

Description

This option is set by default.

HyperThread Control

Allows you to enable or disable the HyperThreading in the
processor.

e Disabled

e FEnabled—Default

Power management

Table 9. Power management

Options

Descriptions

AC Behavior

This field specifies how the system will behave when AC
power is restored after a AC power loss.

e Power Off (Default)
e Power On
e |ast Power State

Enable Intel Speed Shift Technology

This option is used to enable/disable Intel Speed Shift
Technology support.
e Enable Intel Speed Shift Technology (Default).

Auto On Time

Allows you to set the time at which the computer must turn
on automatically. The options are:

e Disabled (Default)

e FEvery Day

o Weekdays

e Select Days

Deep Sleep Controls

This field determines how aggressive the system is at
conserving power while Shut down (S5) or in Hibernate (S4
mode). When this option is enabled, more power is conserved.
e Disabled (Default)

e Enabled in S5 only

e Enabledin S4 and S5

USB Wake Support

Allows you to enable USB devices to wake the system from

Standby.

(D|NOTE: This feature is only functional when the AC power
adapter is connected. If the AC power adapter is removed
during Standby, the system setup removes power from all
the USB ports to conserve battery power.

e Enable USB Wake Support

Wake on LAN/WLAN

Allows you to enable or disable the feature that powers on the
computer from the Off state when triggered by a LAN signal.

e Disabled

LAN Only

WLAN Only

LAN or WLAN

LAN with PXE Boot

Default setting: Disabled

Block Sheep

This option lets you block entering to sleep in operating
system environment. When enabled system will not go to
sleep.
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Table 9. Power management (continued)

Options

Descriptions

Block Sleep - is disabled.

POST behavior

Table 10. POST behavior

Options

Descriptions

Numlock LED

Allows you to enable the Numlock option when the computer
boots.

Enable Network. This option is enabled by default.

Keyboard errors

This field specifies whether the keyboard related errors are
reported.

Enable Network Error Detention. This option is enabled by
default.

Fastboot

Allows you to speed up the boot process by bypassing some
of the compatibility steps. The options are:

e Minimal
e Thorough—enabled by default
e Auto

Extend BIOS POST time

Allows you to create an extra preboot delay. The options are:
e (0 seconds—enabled by default.

e 5 seconds

e 10 seconds

Full Screen Logo

This option displays full screen logo if your image match
screen resolution. Enable Full Screen Logo—not enabled

Warnings and Errors

This option cause the boot process to only pause whe
warnings or errors are detected, rather than stop, prompt and
wait for user input.

Manageability

Table 11. Manageability

Options

Descriptions

Intel AMT Capability

Allows you to provision AMT and MEBx Hotkey function is
enabled, during the system boot.

e Disabled

e FEnabled - by default

e Restrict MEBx Access

USB Provision

When enabled, Intel AMT can be provisioned using the local
provisioning file via a USB storage device.

e Enable USB Provision—disabled by default.

MEBX Hotkey

Allows you to specify whether the MEBx Hotkey function
should enable, during the system boot.

e Enable MEBx hotkey—enabled by default.
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Virtualization support

Option Description

Virtualization This field specifies whether a virtual Machine Monitor (VMM) can utilize the conditional hardware
capabilities provided by Intel Virtualization Technology.

Enable Intel Virtualization Technology—enabled by default.

VT for Direct I/0 Enables or disables the Virtual Machine Monitor (VMM) from utilizing the additional hardware capabilities
provided by Intel® Virtualization technology for direct /0.

Enable VT for Direct 1/0 - enabled by default.

Trusted This option specifies whether a Measured Virtual Machine Monitor (MVMM) can utilize the additional
Execution hardware capabilities provided by Intel Trusted Execution Technology. The TPM Virtualization
Technology, and the Virtualization technology for direct |/0 must be enabled to use this feature.

Trusted Execution - disabled by default.

Wireless

Table 12. Wireless

Options

Descriptions

Wireless Device Enable

Allows you to enable or disable the internal wireless devices.
e WLAN/Wigig
e Bluetooth

The options are enabled by default.

Maintenance screen

Table 13. Maintenance screen

Options Descriptions
Service Tag Displays the Service Tag of your computer.
Asset Tag Allows you to create a system asset tag if an asset tag is not

already set. This option is not set by default.

SERR Message

This field controls the SERR message mechanism.
e FEnable SERR Messages—Enabled by default.

BIOS Downgrade

This field controls flashing of the system firmware to previous
revisions.
e Enable BIOS Downgrade—Enabled by default.

Data Wipes

This field enables users to securely erase data from all internal
storage devices.
e Wipe on Next Boot-Disabled by default.

BIOS Recovery

This field enables you to recover from certain corrupted BIOS
conditions from a recover file on the user primary hard drive
or an external USB key.
e BIOS Recovery from Hard Drive—Enabled by default

o BIOS Auto-Recovery—Disabled by default

System setup 45



System logs

Table 14. System logs

Options Descriptions
BIOS Event Allows you to view and clear the System Setup (BIOS) POST
events.

Advanced Configuration

Table 15. Advanced Configuration

Options Descriptions

ASPM Set the ASPM (Active State Power Management) level:

e Auto: There is handshaking between the device and PClI
Express hub to determine the best ASPM mode supported
by the deviceEnabled by default.

Disabled: ASPM power management is turned off always.
L1 Only: ASPM power management is set to use L1

Updating the BIOS in Windows

Prerequisites

It is recommended to update your BIOS (System Setup), when you replace the system board or if an update is available. For
laptops, ensure that your computer battery is fully charged and connected to a power before initiating a BIOS update.

About this task

@ NOTE: If BitLocker is enabled, it must be suspended prior to updating the system BIOS, and then re enabled after the BIOS
update is completed.

Steps
1. Restart the computer.

2. Go to Dell.com/support.
e Enter the Service Tag or Express Service Code and click Submit.
e C(lick Detect Product and follow the instructions on screen.

8. If you are unable to detect or find the Service Tag, click Choose from all products.
4. Choose the Products category from the list.

®| NOTE: Choose the appropriate category to reach the product page

B. Select your computer model and the Product Support page of your computer appears.

6. Click Get drivers and click Drivers and Downloads.
The Drivers and Downloads section opens.

7. Click Find it myself.
8. Click BIOS to view the BIOS versions.
9. lIdentify the latest BIOS file and click Download.

10. Select your preferred download method in the Please select your download method below window, click Download File.
The File Download window appears.

11. Click Save to save the file on your computer.
12. Click Run to install the updated BIOS settings on your computer.
Follow the instructions on the screen.
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Updating BIOS on systems with BitLocker enabled

CAUTION: If BitLocker is not suspended before updating the BIOS, the next time you reboot the system it
will not recognize the BitLocker key. You will then be prompted to enter the recovery key to progress and
the system will ask for this on each reboot. If the recovery key is not known, this can result in data loss or
an unnecessary operating system reinstall. For more information about this subject, see Knowledge Article:
Updating the BIOS on Dell Systems With BitLocker Enabled

Updating your BIOS from the F12 One-Time Boot Menu

About this task

You can update your BIOS outside the operating system by using the <F12> one time boot menu. See Dell Knowledge Article
for more information about this subject: Flashing the BIOS from the F12 One-Time Boot Menu: https://www.dell.com/support/
article/sIn305230

Updating your system BIOS using a USB flash drive

About this task

If the system cannot load into Windows, but there is still a need to update the BIOS, download the BIOS file using another
system and save it to a bootable USB Flash Drive.
NOTE: You will need to use a bootable USB flash drive. Please refer to the following article for further details How to

Create a Bootable USB Flash Drive using Dell Diagnostic Deployment Package (DDDP)

Steps

Download the BIOS update .EXE file to another system.

Copy the file e.g. 09010A12.EXE onto the bootable USB flash drive.

Insert the USB flash drive into the system that requires the BIOS update.

Restart the system and press F12 when the Dell splash logo appears to display the One Time Boot Menu.
Using arrow keys, select USB Storage Device and click Enter.

The system will boot to a Diag C:\> prompt.

Run the file by typing the full filename, for example, O9010A12.exe and press Enter.

© N O NN

The BIOS Update Utility will load. Follow the instructions on screen.

BIOS Update Utility

Thiz utility will update the system BIDS and lirmware. During the
update procedure, your system will restart. Do not interrupt this
procedure once it begins. Do not discoanect the AC power zource (if you
are updating a mobile computer, conmect the AC power adapter).
Interruption of the BIDSAFirmware update procedure will likely render
your system wnusable.

Do you wizh to continwme (ysm)7? y

= Copyright 2i 2011 Dell Inc. fll Rig

Figure 1. DOS BIOS Update Screen
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System and setup password

Table 16. System and setup password

Password type Description

System password Password that you must enter to log on to your system.

Setup password Password that you must enter to access and make changes to
the BIOS settings of your computer.

You can create a system password and a setup password to secure your computer.

|CAUTION: The password features provide a basic level of security for the data on your computer.
|CAUTION: Anyone can access the data stored on your computer if it is not locked and left unattended.

®| NOTE: System and setup password feature is disabled.

Assigning a system setup password

Prerequisites

You can assign a new System or Admin Password only when the status is in Not Set.

About this task

To enter the system setup, press F2 immediately after a power-on or reboot.

Steps
1. In the System BIOS or System Setup screen, select Security and press Enter.
The Security screen is displayed.
2. Select System/Admin Password and create a password in the Enter the new password field.

Use the following guidelines to assign the system password:

e A password can have up to 32 characters.

e The password can contain the numbers O through 9.

e Only lower case letters are valid, upper case letters are not allowed.

e Only the following special characters are allowed: space, ("), (+), (,), (), (.), (), ), (D), (\), (1), ().

3. Type the system password that you entered earlier in the Confirm new password field and click OK.

4. Press Esc and a message prompts you to save the changes.

5. Press Y to save the changes.
The computer reboots.

Deleting or changing an existing system setup password

Prerequisites

Ensure that the Password Status is Unlocked (in the System Setup) before attempting to delete or change the existing
System and Setup password. You cannot delete or change an existing System or Setup password, if the Password Status is
Locked.

About this task

To enter the System Setup, press F2 immediately after a power-on or reboot.

Steps

1. In the System BIOS or System Setup screen, select System Security and press Enter.
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The System Security screen is displayed.

In the System Security screen, verify that Password Status is Unlocked.

Select System Password, alter or delete the existing system password and press Enter or Tab.
Select Setup Password, alter or delete the existing setup password and press Enter or Tab.

@ NOTE: If you change the System and/or Setup password, re enter the new password when prompted. If you delete the
System and Setup password, confirm the deletion when prompted.

Press Esc and a message prompts you to save the changes.

Press Y to save the changes and exit from System Setup.
The computer restarts.
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Troubleshooting

Topics:

. Enhanced Pre-Boot System Assessment (ePSA) diagnostics
. WiFi power cycle
*  Diagnostic LED

Enhanced Pre-Boot System Assessment (ePSA)
diagnostics

About this task

The ePSA diagnostics (also known as system diagnostics) performs a complete check of your hardware. The ePSA is embedded
with the BIOS and is launched by the BIOS internally. The embedded system diagnostics provides a set of options for particular
devices or device groups allowing you to:

e Run tests automatically or in an interactive mode

Repeat tests

Display or save test results

Run thorough tests to introduce additional test options to provide extra information about the failed device(s)

View status messages that inform you if tests are completed successfully

View error messages that inform you of problems encountered during testing

@ NOTE: Some tests for specific devices require user interaction. Always ensure that you are present at the computer
terminal when the diagnostic tests are performed.

For more information, see Dell EPSA Diagnostic 3.0.

Running the ePSA diagnostics

Steps

Turn on your computer.

As the computer boots, press the F12 key as the Dell logo appears.
On the boot menu screen, select the Diagnostics option.

N N

Click the arrow at the bottom left corner.
Diagnostics front page is displayed.

5. Click the arrow in the lower-right corner to go to the page listing.
The items detected are listed.

6. To run a diagnostic test on a specific device, press Esc and click Yes to stop the diagnostic test.
7. Select the device from the left pane and click Run Tests.

8. If there are any issues, error codes are displayed.
Note the error code and validation number and contact Dell.

WiFi power cycle

About this task

If your computer is unable to access the internet due to WiFi connectivity issues a WiFi power cycle procedure may be
performed. The following procedure provides the instructions on how to conduct a WiFi power cycle:
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®| NOTE: Some ISPs (Internet Service Providers) provide a modem/router combo device.

Steps

Turn off your computer.
Turn off the modem.

Turn off the wireless router.
Wait for 30 seconds.

Turn on the wireless router.
Turn on the modem.

No o s oN s

Turn on your computer.

Diagnostic LED

Instead of beep codes, errors are indicated by the bicolor Battery Charge/Status LED. A specific blink pattern is followed by
flashing a pattern of flashes in amber, followed by white. The pattern then repeats.

@ NOTE: The diagnostic pattern consists of a two-digit number being represented by a first group of LED blinks (1 through 9)
in amber, followed by a 1.5 s pause with the LED off, and then a second group of LED blinks (1 through 9) in white. This is
then followed by a three second pause, with the LED off, before repeating over again. Each LED blink takes 1.5 s.

The system will not shut down when displaying the Diagnostic Error Codes.

Diagnostic Error Codes will always supersede any other use of the LED.

Table 17. Diagnostic LED/Beep codes

Blinking Patterns Problem description Faults

Amber White

2 1 Faulty system board Faulty system board

2 2 Faulty system board, power supply, unit (PSU), or cabling Faulty system board, power
supply, unit (PSU), or cabling

2 3 Faulty system board, CPU, or DIMMS Faulty system board, power
supply, unit (PSU), or DIMMS

2 4 Faulty coin cell battery Faulty coin cell battery

2 5 BIOS Recovery Auto-Recovery trigger,
recovery image is not found or
is invalid.

2 7 Memory Memory SPD failure

3 3 Memory No memory detected

3 5 Memory Modules incompatible or

invalid configuration

3 6 BIOS Recovery On-demand trigger, recovery
image is not found.

3 7 BIOS Recovery On-demand trigger, recovery
image is invalid.

@ NOTE: For diagnostics pattern 2-amber, 8-white connects an external monitor to isolate between system board or graphics
controller failure.

Troubleshooting 51



Getting help

Topics:

*  Contacting Dell

Contacting Dell

Prerequisites

NOTE: If you do not have an active Internet connection, you can find contact information on your purchase invoice, packing
slip, bill, or Dell product catalog.

About this task

Dell provides several online and telephone-based support and service options. Availability varies by country and product, and
some services may not be available in your area. To contact Dell for sales, technical support, or customer service issues:

Steps

1. Go to Dell.com/support.

2. Select your support category.

3. Verify your country or region in the Choose a Country/Region drop-down list at the bottom of the page.
4. Select the appropriate service or support link based on your need.
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Anmerkungen, Vorsichtshinweise und Warnungen

ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, mit denen Sie lhr Produkt besser
einsetzen konnen.

®

Ein VORSICHTSHINWEIS warnt vor méglichen Beschadigungen der Hardware oder vor Datenverlust und
zeigt, wie diese vermieden werden kénnen.

WARNUNG: Mit WARNUNG wird auf eine potenziell gefihrliche Situation hingewiesen, die zu Sachschaden,
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.
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Arbeiten am Computer

Sicherheitshinweise

Voraussetzungen

Beachten Sie folgende Sicherheitsrichtlinien, damit Ihr Computer vor méglichen Schaden geschiitzt und Ihre eigene Sicherheit
sichergestellt ist. Wenn nicht anders angegeben, wird bei jedem in diesem Dokument vorgestellten Verfahren vorausgesetzt, dass
folgende Bedingungen zutreffen:

Sie haben die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise gelesen.
Eine Komponente kann ersetzt oder, wenn sie separat erworben wurde, installiert werden, indem der Entfernungsvorgang in
umgekehrter Reihenfolge ausgefihrt wird.

Info

®

A

uber diese Aufgabe

ANMERKUNG: Trennen Sie den Computer vom Netz, bevor Sie die Computerabdeckung oder Verkleidungselemente
entfernen. Bringen Sie nach Abschluss der Arbeiten innerhalb des Tablets alle Abdeckungen, Verkleidungselemente und
Schrauben wieder an, bevor Sie das Geréat erneut an das Stromnetz anschlief3en.

WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie zunachst die im Lieferumfang des
Computers enthaltenen Sicherheitshinweise. Zusatzliche Informationen zur bestmaéglichen Einhaltung der
Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf der Homepage zur Einhaltung behérdlicher Auflagen.

Manche Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.
Maf3nahmen zur Fehlerbehebung oder einfache Reparaturen sollten Sie nur dann selbst durchfiihren, wenn dies laut
Produktdokumentation genehmigt ist, oder wenn Sie vom Team des Online- oder Telefonsupports dazu aufgefordert
werden. Schaden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsversuche werden nicht durch die Garantie abgedeckt.
Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise, die Sie zusammen mit lhrem Produkt erhalten haben.

Um elektrostatische Entladungen zu vermeiden, erden Sie sich mittels eines Erdungsarmbandes oder durch
regelmiéBiges Beriihren einer nicht lackierten metallenen Oberflache (beispielsweise eines Anschlusses auf der
Riickseite des Computers).

Gehen Sie mit Komponenten und Erweiterungskarten vorsichtig um. Beriihren Sie keine Komponenten oder
Kontakte auf der Karte. Halten Sie die Karte méglichst an ihren Kanten oder dem Montageblech. Fassen Sie
Komponenten wie Prozessoren grundsétzlich an den Kanten und niemals an den Kontaktstiften an.

Ziehen Sie beim Trennen eines Kabels vom Computer nur am Stecker oder an der Zuglasche und nicht am
Kabel selbst. Einige Kabel haben Stecker mit Sicherungsklammern. Wenn Sie ein solches Kabel abziehen, driicken Sie
vor dem Herausziehen des Steckers die Sicherungsklammern nach innen. Ziehen Sie beim Trennen von
Steckverbindungen die Anschliisse immer gerade heraus, damit Sie keine Anschlussstifte verbiegen. Richten Sie vor
dem Herstellen von Steckverbindungen die Anschliisse stets korrekt aus.

@ ANMERKUNG: Die Farbe lhres Computers und bestimmter Komponenten kann von den in diesem Dokument gezeigten

Farben abweichen.

System wird heruntergefahren, wenn die Seitenabdeckungen entfernt werden, wiahrend das System in
Betrieb ist. Das System lasst sich nicht einschalten, wenn die Seitenabdeckung nicht angebracht ist.

System wird heruntergefahren, wenn die Seitenabdeckungen entfernt werden, wahrend das System in
Betrieb ist. Das System lasst sich nicht einschalten, wenn die Seitenabdeckung nicht angebracht ist.

System wird heruntergefahren, wenn die Seitenabdeckungen entfernt werden, wahrend das System in
Betrieb ist. Das System lasst sich nicht einschalten, wenn die Seitenabdeckung nicht angebracht ist.
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Ausschalten des Computers — Windows 10

Info Uiber diese Aufgabe

Um Datenverlust zu vermeiden, speichern und schlief3en Sie alle ge6ffneten Dateien und beenden Sie alle
aktiven Programme, bevor Sie den Computer ausschalten oder die Seitenabdeckung entfernen.

Schritte

1. Klicken oder tippen Sie auf das E

|
2. Klicken oder tippen Sie auf das O und klicken oder tippen Sie dann auf Herunterfahren.

@ ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass der Computer und alle angeschlossenen Gerite ausgeschaltet sind. Wenn der
Computer und die angeschlossenen Gerate nicht automatisch beim Herunterfahren des Betriebssystems
ausgeschaltet wurden, halten Sie den Netzschalter 6 Sekunden lang gedriickt.

Vor der Arbeit an Komponenten im Innern lhres
Gerats

Info liber diese Aufgabe

Um Schéden an Ihrem Geré&t zu vermeiden, fuhren Sie folgende Schritte aus, bevor Sie mit den Arbeiten im Geréat beginnen:

Schritte

1. Die Sicherheitshinweise mussen strikt befolgt werden.

2. Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsoberflache eben und sauber ist, damit die Gerateabdeckung nicht zerkratzt wird.
3. Schalten Sie Ihr Gerét aus.

4. Entfernen Sie das Gerat aus dem Standrahmen:

Entfernen des Gerats von Standrahmen mit fester Bauhohe oder héhenverstellbarem Standrahmen:
a) Trennen Sie Tastatur-/Maus-, Netzwerk-, Netzadapter- und USB-Typ-C-Kabel vom Gerat.

Wenn Sie ein Netzwerkkabel trennen, ziehen Sie es zuerst am Gerat und dann am Netzwerkgerat ab.

b) Schieben Sie den Entriegelungsriegel am Standrahmen, bis Sie ein Klicken héren, um die Abdeckung des Standrahmens zu lésen.
c) Verschieben Sie die hintere Abdeckung und heben Sie sie an, um sie vom Standrahmen zu l6sen.

d) Ziehen Sie am Halteriegel, mit der das Geréat an der Standrahmen-Abdeckung befestigt ist.

e) Heben Sie das Geréat von der Abdeckung ab.

Entfernen des Geréts aus der versetzten VESA-Halterung:

a) Trennen Sie Tastatur-/Maus-, Netzwerk-, Netzadapter- und USB-Typ-C-Kabel vom Gerat.

b) Driicken Sie auf die Taste fir die Schnellentriegelung auf der VESA-Halterung.

c) Schieben und entfernen Sie den Monitorarm von der versetzten VESA-Halterung (U/P-Serie).

®| ANMERKUNG: Entfernen Sie die VESA-Abdeckung, falls es sich um einen Monitor der E-Serie handelt.

d) Entfernen Sie die vier Schrauben, mit denen die versetzte VESA-Halterung am Monitor befestigt ist.
e) Entfernen Sie die vier Halterungen, auf denen die versetzte VESA-Halterung montiert ist.
f) Heben Sie die versetzte VESA-Halterung vom Monitor ab.
g) Entfernen Sie die vier Schrauben, mit denen Gerét an der versetzten VESA-Halterung befestigt ist.
h) Heben Sie das Gerat von der versetzten VESA-Halterung weg.
B. Halten Sie den Netzschalter gedriickt, wahrend Sie das Gerdt vom Netz trennen, um die Systemplatine zu erden.

@ ANMERKUNG: Um elektrostatische Entladungen zu vermeiden, erden Sie sich mittels eines Erdungsarmbandes oder
durch regelméfliges Beriihren einer nicht lackierten metallenen Oberflache (beispielsweise eines Anschlusses auf der
Riickseite des Computers).
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Nach der Arbeit an Komponenten im Innern lhres
Gerats

Info Uiber diese Aufgabe

Stellen Sie nach Abschluss von Aus- und Einbauvorgangen sicher, dass Sie zuerst sdmtliche externen Gerate, Karten, Kabel usw. wieder
anschlief3en, bevor Sie den Computer einschalten.

Schritte

1.

Installieren Sie das Gerat im Standrahmen:
Installation des Gerats auf Standrahmen mit fester Bauh6he oder hohenverstellbarem Standrahmen:

a)
b)
c)
d)
e)

f)
9)

Entriegeln Sie die Verriegelung auf dem unteren Geh&use des Standrahmens, um die Standrahmen-Abdeckung zu entfernen.
Richten Sie die Oberseite des Gerats am oberen Gehause der hinteren Abdeckung des Standrahmens aus und positionieren Sie sie.
Richten Sie den Netzschalter auf dem Ger&t an dem Steckplatz auf dem Gehause der hinteren Abdeckung des Standrahmens aus.
Drlcken Sie auf das Gerat, bis die Halteverriegelung einrastet und es befestigt ist.
Schlief3en Sie Tastatur-/Maus-, Netzwerk-, Netzadapter- und USB-Typ-C-Kabel an das Gerat an.
Um ein Netzwerkkabel anzuschlief3en, verbinden Sie das Kabel zuerst mit dem Netzwerkgerat und

danach mit dem Gerit.
Schieben Sie die hintere Abdeckung zusammen mit dem Gerat in den Standrahmen, bis Sie horbar einrastet.
Verriegeln Sie die Abdeckung des Standrahmens.

Installation des Geridts auf versetzter VESA-Halterung:

a)
b)
c)

d)
e)

f)
9)

Richten Sie die Schraubenbohrungen auf dem Geréat an den Schraubenbohrungen an der versetzten VESA-Halterung aus.
Installieren Sie die vier Schrauben, um das Gerét an der versetzten VESA-Halterung zu befestigen.

Richten Sie die Schraubenbohrungen in der versetzten VESA-Halterung an den Schraubenbohrungen in der riickseitigen
Abdeckung des Monitors aus.

Setzen Sie die vier Schrauben ein, um die versetzte VESA-Halterung am Monitor zu befestigen.

Richten Sie die Laschen auf dem Adapter, der am Standrahmen befestigt ist, an den Schlitzen auf der Ruckseite des Bildschirms
aus.

Schieben Sie die Laschen auf dem Standrahmen-Adapter in ihre Schlitze am Monitor.

Schlief3en Sie Tastatur-/Maus-, Netzwerk-, Netzadapter- und USB-Typ-C-Kabel an das Gerat an.

Um ein Netzwerkkabel anzuschlief3en, verbinden Sie das Kabel zuerst mit dem Netzwerkgeriat und
danach mit dem Gerat.

2. Schalten Sie das Gerat ein.
3. Uberpriifen Sie gegebenenfalls, ob das Gerét einwandfrei lauft, indem Sie ePSA Diagnostics ausfiihren.
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Hauptkomponenten lhres Systems

Abdeckung
Speichermodule
SSD-Laufwerk
WLAN-Karte
Systemplatine
Kuhlkdrper
Gehause
Festplattenbaugruppe
Festplattenlaufwerkhalterung
. Festplattenkabel
1. Netzschalterkabel
12. Knopfzellenbatterie
13. Systemlifter

©ENDO NN

—
o

@ ANMERKUNG: Dell stellt eine Liste der Komponenten und ihrer Artikelnummern fiir die urspriingliche erworbene
Systemkonfiguration bereit. Diese Teile sind gemaf3 den vom Kunden erworbenen Garantieleistungen verfiigbar.
Wenden Sie sich beziiglich Kaufoptionen an lhren Dell Vertriebsmitarbeiter.
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Entfernen und Einbauen von Komponenten

Empfohlene Werkzeuge

Fur die in diesem Dokument beschriebenen Verfahren sind folgende Werkzeuge erforderlich:

Kreuzschlitzschraubendreher Nr. O
Kreuzschlitzschraubenzieher Nr. 1
Kunststoffstift

Schraubenliste

Die folgende Tabelle zeigt die Schraubenliste und die Abbildungen fur verschiedene Komponenten:

Tabelle 1. Liste der Schraubengrofien

Komponente Schraubentyp Menge Abbildung
Betriebsschalter M2x3 1 ’
Systemplatine M2x3 4 ’
HDD-Halterung (oder Nicht- M2x3 1 ’
HDD-Halterung)

M.2-WLAN M2x3,5 1 ?
M.2-SSD-Laufwerk M2x3,5 1 ?

Festplattenbaugruppe

Entfernen der Festplattenbaugruppe

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Geréats).

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Festplattenbaugruppenmoduls und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.
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1x
M2x3

Schritte

1. Entfernen Sie die M2x3-Schraube, mit der die Festplattenbaugruppe an der Abdeckung befestigt ist.

2. Drehen Sie die Festplattenbaugruppe.

3. Heben Sie den Kabelentriegelungsriegel an und trennen Sie das Festplattenkabel vom Anschluss auf der Systemplatine.
4. Entfernen Sie das Festplatten-Kabel vorsichtig aus dem Schlitz auf dem Gehause.

@ ANMERKUNG: Merken Sie sich, wie das Festplatten-Kabel im Geh&use verlegt ist, wenn Sie es entfernen. Verlegen
Sie das Kabel ordnungsgeméf3, wenn Sie die Komponente austauschen, um zu verhindern, dass das Kabel
eingeklemmt oder gequetscht wird.

B. Entfernen Sie die Festplattenbaugruppe.

Einbauen der Festplattenbaugruppe

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfuhren.
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Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Festplattenbaugruppenmoduls und bietet eine visuelle Darstellung des Installationsverfahrens.

1x
M2x3

Schritte

1. Legen Sie die Festplattenbaugruppe auf die Abdeckung.

2. Fuhren Sie das Festplatten-Kabel durch den Schlitz auf dem Gehé&use.

3. Verbinden Sie das Festplattenkabel mit dem Anschluss auf der Systemplatine.

4. Fuhren Sie das Festplatten-Kabel zum Entriegelungsriegel.

B. Drehen Sie das Festplattenbaugruppenmodul und richten Sie die Laschen auf der Festplattenbaugruppe an den Schlitzen auf dem

Gehéuse aus.
Richten Sie die Schraubendffnung auf dem Festplattenbaugruppenmodul an der Schraubendffnung an der Abdeckung aus.

N o

Setzen Sie die M2x3-Schraube wieder ein, um das Festplattenbaugruppenmodul an der Abdeckung zu befestigen.

Nachste Schritte

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Inrem Gerat.
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Festplattenlaufwerkhalterung

Entfernen der Festplattenlaufwerkhalterung

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Geréats).
2. Entfernen Sie die Festplattenbaugruppe.

Info Uiber diese Aufgabe

Schritte

Ziehen Sie die Gummilasche an der Schutzhlle und heben Sie das Festplattenlaufwerkmodul aus der Festplattenlaufwerkhalterung heraus.

Installieren der Festplattenlaufwerkhalterung

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfuhren.

Info liber diese Aufgabe
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Schritte

1. Richten Sie die Anschlusskante des Festplattenlaufwerkmoduls an der Lasche am Ende der Festplattenlaufwerkhalterung aus.
2. Legen Sie das Festplattenlaufwerkmodul in die Festplattenlaufwerkhalterung.

Nachste Schritte

1. Installieren Sie die Festplattenbaugruppe.
2. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Ihrem Gerat.

Festplatte

Entfernen des Festplattenlaufwerks

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Geréats).
2. Entfernen Sie die Festplattenbaugruppe.
3. Entfernen Sie die Festplattenlaufwerkhalterung.

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Festplattenlaufwerkmoduls und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.

Schritte

1. Trennen Sie das Festplattenkabel vom Anschluss auf der Festplatte.
2. Ld&sen Sie die Schutzhlle von einer Seite der Festplatten-Kanten.
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3. Ziehen Sie das Festplattenlaufwerk vorsichtig aus der Schutzhlle.

Einsetzen des Festplattenlaufwerks

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfuhren.

Info Uiber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Festplattenlaufwerkmoduls und bietet eine visuelle Darstellung des Installationsverfahrens.

Schritte

1. Setzen Sie das Festplattenlaufwerk in die Schutzhtlle ein.

ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass die Markierung auf der Schutzhiille mit der Festplattenlaufwerks-PIN und der
Anschlussposition libereinstimmt.

2. Ziehen Sie die Schutzhullen entlang der Festplattenkanten.
3. Verbinden Sie das Festplattenlaufwerk-Kabel mit dem Anschluss am Festplattenlaufwerk.

Nachste Schritte

1. Installieren Sie die Festplattenlaufwerkhalterung.
2. Installieren Sie die Festplattenbaugruppe.
3. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an |hrem Gerat.
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Abdeckung

Entfernen der Abdeckung

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Geréts).

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position der Abdeckung und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.

Schritte

1. Verschieben Sie die Abdeckung, um sie vom Geh&use zu I8sen.
2. Heben Sie die Abdeckung an.
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Einbauen der Abdeckung

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfihren.

Info Giber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position der Abdeckung und bietet eine visuelle Darstellung des Installationsverfahrens.

Schritte

1. Richten Sie die Laschen der Abdeckung an den Schlitzen am Gehé&use aus.
2. Verschieben Sie die Abdeckung, bis sie einrastet.

Nachste Schritte

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Ihrem Gerat.
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Speichermodule

Entfernen des Speichermoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Geréats).
2. Entfernen Sie die Abdeckung.

Info Uiber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Speichermoduls und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.

Schritte

1. Heben Sie den Absorber Uber das Speichermodul.
2. Ziehen Sie die Halteklammern vorsichtig vom Speichermodul weg, bis es herausspringt.
3. Schieben Sie das Speichermodul aus dem Speichermodulsteckplatz auf der Systemplatine heraus, um es zu entfernen.
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Einsetzen des Speichermoduls

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfihren.

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt den Standort des Speichermoduls und bietet damit eine visuelle Darstellung des Installationsverfahrens.

Schritte

1.
2.
3.
4.

Heben Sie den Absorber Uber den Speichermodul-Steckplatz.

Richten Sie die Kerbe am Speichermodul an der Halterung des Speichermodulsteckplatzes aus.
Schieben Sie das Speichermodul schrag in den Steckplatz, sodass es fest sitzt.

Drticken Sie das Speichermodul nach unten, bis es mit einem Klicken einrastet.

@lANMERKUNG: Wenn kein Klicken zu vernehmen ist, entfernen Sie das Speichermodul und installieren Sie es erneut.

B. Senken Sie den Absorber Uber dem Speichermodul ab.
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Nachste Schritte

1. Bauen Sie die Abdeckung ein.
2. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Ihrem Gerat.

WLAN-Karte
Entfernen der WLAN-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Geréts).
2. Entfernen Sie die Abdeckung.

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position der WLAN-Karte und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.

Schritte

1. Entfernen Sie die (M2x3,5-)Schraube, mit der die WLAN-Halterung an der Systemplatine befestigt ist.
2. Schieben Sie die WLAN-Halterung und heben Sie sie an.
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3. Trennen Sie die WLAN-Antennenkabel von der WLAN-Karte.
4. Schieben und entfernen Sie die WLAN-Karte aus dem WLAN-Anschluss auf der Systemplatine.

Einbauen der WLAN-Karte

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfdhren.

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position der WLAN-Karte und bietet eine visuelle Darstellung des Installationsverfahrens.

1x
M2x3.5

Schritte
1. Schlief3en Sie die WLAN-Antennenkabel an die WLAN-Karte an.
@lANMERKUNG: Befolgen Sie die Hinweise auf der WLAN-Karte fiir die korrekte Position der Antennenkabel.

2. Richten Sie die WLAN-Kartenhalterung aus und platzieren Sie sie, um die WLAN-Antennenkabel an der WLAN-Karte zu befestigen.

3. Richten Sie die Kerbe auf der WLAN-Karte am WLAN-Anschluss aus und setzen Sie die WLAN-Karte schrég in den Steckplatz fir
WLAN-Karten ein.

4. Befestigen Sie die (M2x3,5-)Schraube wieder, um die WLAN-Karte an der Systemplatine zu befestigen.
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Nachste Schritte

1. Bauen Sie die Abdeckung ein.
2. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Ihrem Gerat.

SSD-Festplatte

Entfernen des SSD-Laufwerks

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Geréts).
2. Entfernen Sie die Abdeckung.

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des M.2-2230-SSD-Laufwerks und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.
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Schritte

1. Entfernen Sie die Schraube (M2x3.5), mit der das SSD-Modul an der Systemplatine befestigt ist.
2. Schieben Sie das SSD-Modul aus dem M.2-Steckplatz heraus.
3. Losen Sie die SSD-Warmefalle von der Systemplatine.

Installieren des SSD-Laufwerks (Solid State Drive)

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfdhren.

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des M.2-2230-SSD-Laufwerks und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Einbauen.

Schritte
1. Richten Sie die SSD-Warmefalle an der Markierung auf der Systemplatine aus und befestigen Sie sie.

@lANMERKUNG: Uberpriifen Sie die Kleberichtung, bevor Sie sie an der Systemplatine befestigen.
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2. Richten Sie die Kerbe auf dem Solid-State-Laufwerk am Anschluss auf der Systemplatine aus und schieben Sie das Solid-State-
Laufwerk schrag in den Steckplatz.

3. Befestigen Sie die Schraube (M2x3,5) wieder, um das SSD-Laufwerkmodul an der Systemplatine zu befestigen.

Nachste Schritte

1. Bauen Sie die Abdeckung ein.
2. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Ihrem Gerat.

Systemlufter

Entfernen des Systemliufters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Geréts).
2. Entfernen Sie die Abdeckung.

Info Uber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Systemltfters und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.

Schritte

1. Ldsen Sie den SystemlUfter vom Haltehaken auf dem Lifterfach.
2. Trennen Sie das Kabel des SystemlUfters vom Anschluss auf der Systemplatine.
3. Schieben Sie den Systemltfter aus den Fuhrungsschienen auf der Kuhlkdrperhalterung.
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Einbauen des Systemlufters

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfihren.

Info Giber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Systemlifters und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Einbauen.

Schritte

1. Verbinden Sie das Kabel des Systemltfters mit dem Anschluss auf der Systemplatine.
2. Richten Sie die Laschen auf dem Systemlifter an den FUhrungsschienen auf der Kihlkdrperhalterung aus.
3. Fuhren Sie den SystemlUfter in das Lufterfach ein, bis er einrastet.

Nachste Schritte

1. Bauen Sie die Abdeckung ein.
2. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Ihrem Gerét.

Betriebsschalter

Entfernen des Netzschalters.

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Geréts).
2. Entfernen Sie die Abdeckung.
3. Entfernen Sie den Systemliifter.
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Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Netzschalters und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.

1x
M2x3

Schritte
1. Ziehen Sie das Netzschalter-Kabel vom Anschluss auf der Systemplatine ab.
2. Entfernen Sie das Netzschalter-Kabel aus der Kabelfiihrung.

@ ANMERKUNG: Merken Sie sich, wie das Netzschalter-Kabel im Gehduse verlegt ist, wenn Sie es entfernen. Verlegen
Sie das Kabel ordnungsgemif3, wenn Sie die Komponente austauschen, um zu verhindern, dass das Kabel
eingeklemmt oder gequetscht wird.

3. Entfernen Sie die Schraube (M2x3), die den Netzschalter am Gehause befestigt.
4. Heben Sie den Netzschalter aus dem Gehéuse.

Einbauen des Netzschalters

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfuhren.
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Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Netzschalters und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Einbauen.

1x
M2x3

* :

Schritte

Setzen Sie den Netzschalter in den Steckplatz auf dem Gehause ein.
Befestigen Sie die Schraube (M2x3) wieder, um den Netzschalter am Gehause zu befestigen.
Fuhren Sie das Netzschalter-Kabel durch die Kabelfihrungen am Gehause.

N N

Verbinden Sie das Kabel des Netzschalters mit dem Anschluss auf der Systemplatine.

Nachste Schritte

1. Bauen Sie den Systemlifter ein.
2. Bauen Sie die Abdeckung ein.
3. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an lhrem Gerat.
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Knopfzellenbatterie

Entfernen der Knopfzellenbatterie

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Geréats).
2. Entfernen Sie die Abdeckung.
3. Entfernen Sie den Systemliifter.

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position der Knopfzellenbatterie und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.

Schritte

1. Ziehen Sie das Kabel der Knopfzellenbatterie vom Anschluss an der Systemplatine ab.
2. Entfernen Sie das Kabel der Knopfzellenbatterie aus der Kabelfiihrung.
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@ ANMERKUNG: Merken Sie sich, wie das Kabel der Knopfzellenbatterie im Gehause verlegt ist, wenn Sie es
entfernen. Verlegen Sie das Kabel ordnungsgeméf3, wenn Sie die Komponente austauschen, um zu verhindern, dass
das Kabel eingeklemmt oder gequetscht wird.

3. Losen Sie die Knopfzellen-Halteklammer vom Sicherungshaken und drehen Sie die Klammer auf die andere Seite.
4. Haben Sie die Knopfzellenbatterie an.

Einsetzen der Knopfzellenbatterie

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfdhren.

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position der Knopfzellenbatterie und bietet eine visuelle Darstellung des Installationsverfahrens.

Schritte

1. Setzen Sie die Knopfzellenbatterie in den Steckplatz auf dem Gehé&use ein.
2. Schlief3en Sie die Knopfzellen-Halteklammer, um die Knopfzellenbatterie zu befestigen.
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3. Befestigen Sie die Knopfzellen-Halteklammer am Haken.
4. Fuhren Sie das Kabel der Knopfzellenbatterie durch die Kabelfiihrung.
B. Verbinden Sie das Kabel der Knopfzellenbatterie mit dem Anschluss auf der Systemplatine.

Nachste Schritte

1. Bauen Sie den Systemlifter ein.
2. Bauen Sie die Abdeckung ein.
3. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an lhrem Gerat.

Systemplatine

Entfernen der Systemplatine

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Gerats).
Entfernen Sie die Festplattenbaugruppe.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie den Systemlifter.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.

Entfernen Sie das Solid-State-Laufwerk.

Entfernen Sie den Speicher.

NO oA NS

Info iliber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position der Systemplatine und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.

-

>
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M2x3

Schritte

1. Trennen Sie das Netzschalter-Kabel und das Kabel der Knopfzellenbatterie von den Anschllissen auf der Systemplatine.
2. Entfernen Sie das Netzschalter-Kabel und das Kabel der Knopfzellenbatterie aus den Kabelflhrungen.
3. Entfernen Sie die WLAN-Antennenkabel aus den Kabelfihrungen.
@ ANMERKUNG: Merken Sie sich, wie die WLAN-Antennenkabel im Gehéause verlegt sind, wenn Sie sie entfernen.
Verlegen Sie diese Kabel ordnungsgemif3, wenn Sie die Komponente austauschen, um zu verhindern, dass die Kabel
eingeklemmt oder gequetscht werden.

4. Losen Sie die unverlierbare M2x3-Schraube und entfernen Sie die vier Schrauben (M2x3), die die Systemplatine am Gehéuse
befestigen.

B. Heben Sie die Systemplatine leicht an und schieben Sie sie aus dem Gehause.

Einbauen der Systemplatine

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfuhren.
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Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position der Systemplatine und bietet eine visuelle Darstellung des Installationsverfahrens.
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Schritte

1. Richten Sie die Schraubenbohrungen auf der Systemplatine an den Anschlusssteckplatzen auf dem Geh&use aus.
2. Schieben Sie die Systemplatine vorsichtig in das Gehéause.

3. Ziehen Sie die unverlierbare M2x3-Schraube fest und setzen Sie die vier Schrauben (M2x3) wieder ein, um die Systemplatine am
Gehause zu befestigen.

4. Verlegen Sie das Netzschalter-Kabel und das Kabel der Knopfzellenbatterie durch die Kabelfihrungen.
B. Verbinden Sie das Netzschalter-Kabel und das Kabel der Knopfzellenbatterie mit den Anschllssen auf der Systemplatine.
6. Verlegen Sie die WLAN-Antennenkabel durch die Kabelfihrungen.

@ ANMERKUNG: Die Antennen sollten an den Kerben in der Systemplatine ausgerichtet sein und die Kabelfiihrung
sollte nicht iiber dem QR-Code der Systemplatine liegen.

Nachste Schritte

Bauen Sie das SSD-Laufwerk ein.

Installieren Sie den Arbeitsspeicher.

Setzen Sie die WLAN-Karte ein.

Bauen Sie den Systemlifter ein.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

Installieren Sie die Festplattenbaugruppe.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an lhrem Gerat.

NO oSN

Kiihlkérper

Entfernen des Kuhlkorpers

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Geréats).
2. Entfernen Sie die Festplattenbaugruppe.

3. Entfernen Sie die Abdeckung.

4. Entfernen Sie den Systemlufter.
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Entfernen Sie die WLAN-Karte.
Entfernen Sie das Solid-State-Laufwerk.
Entfernen Sie den Speicher.

Entfernen Sie die Systemplatine.

© N o

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position der Kihlkérperbaugruppe und bietet eine visuelle Darstellung des Verfahrens zum Entfernen.

Schritte

1. L&sen Sie die vier unverlierbaren Schrauben, mit denen der Kuhlkérper an der Systemplatine befestigt ist.

@ ANMERKUNG: Entfernen Sie die Schrauben in der auf dem Kiihlkérper angegebenen Reihenfolge der Beschriftungen
[1, 2, 3, 4].
2. Heben Sie den Kuhlkdrper von der Systemplatine weg.
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Einsetzen des Kuhlkorpers

Voraussetzungen

Wenn Sie eine Komponente austauschen, muss die vorhandene Komponente entfernt werden, bevor Sie das Installationsverfahren
durchfihren.

Info liber diese Aufgabe

Die Abbildung zeigt die Position des Kuhlkdrpers und bietet eine visuelle Darstellung des Installationsverfahrens.

Schritte

1. Richten Sie die Schrauben am Kuhlkérper an den Schraubenbohrungen an der Systemplatine aus.
2. Ziehen Sie die vier unverlierbaren Schrauben fest, um den Kihlkérper an der Systemplatine zu befestigen.

@lANMERKUNG: Setzen Sie die Schrauben in der Reihenfolge wieder ein, die auf dem Kiihlkérper angegeben ist.

Nachste Schritte

1. Bauen Sie die Systemplatine ein.
2. Bauen Sie das SSD-Laufwerk ein.
3. Installieren Sie den Arbeitsspeicher.
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Setzen Sie die WLAN-Karte ein.

Bauen Sie den Systemlifter ein.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

Installieren Sie die Festplattenbaugruppe.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an |hrem Gerét.

© NG

Austauschen des Gehauses

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Anweisungen unter Before working inside your computer (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Gerats).
Entfernen Sie die Festplattenbaugruppe.

Entfernen Sie die Abdeckung.

Entfernen Sie den Systemlifter.

Entfernen Sie die WLAN-Karte.

Entfernen Sie das Solid-State-Laufwerk.

Entfernen Sie den Netzschalter.

Entfernen Sie den Speicher.

. Entfernen Sie die Systemplatine.

10. Entfernen Sie die Knopfzellenbatterie.

©ENDOA NS

Info liber diese Aufgabe

Nachdem die oben genannten Komponenten entfernt wurden, verbleibt das Gehéause.
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System-Setup

Die Einstellungen in dem BIOS-Setup-Programm sollten nur von erfahrenen Computerbenutzern geédndert
werden. Bestimmte Anderungen kénnen dazu fiihren, dass der Computer nicht mehr ordnungsgemaf arbeitet.

@ ANMERKUNG: Vor der Verwendung des BIOS-Setup-Programms sollten Sie die Informationen des BIOS-Setup-
Bildschirms notieren, um gegebenenfalls spater darauf zuriickgreifen zu kénnen.

Verwenden Sie das BIOS-Setup-Programm flr den folgenden Zweck:
Abrufen von Informationen zur im Computer installierten Hardware, beispielsweise der RAM-Kapazitat und der Grof3e des
Festplattenlaufwerks
Andern von Informationen zur Systemkonfiguration

Einstellen oder Andern von benutzerdefinierten Optionen, wie Benutzerpasswort, installierte Festplattentypen und Aktivieren oder
Deaktivieren von Basisgeréaten.

Themen:

Startment

Navigationstasten

Startreihenfolge

Optionen des System-Setup
Aktualisieren des BIOS unter Windows
System- und Setup-Kennwort

Startmenu

Driicken Sie <F12>, wenn das Dell-Logo angezeigt wird, um ein einmaliges Startment mit einer Liste der gultigen Startgerate fur das
System zu initiieren. Das MenU enthalt dartber hinaus Diagnose- und BIOS-Setup-Optionen. Welche Gerate im StartmenU angezeigt
werden, héngt von den startféhigen Geraten im System ab. Dieses MenU ist nltzlich, wenn Sie versuchen, auf einem bestimmten Gerét zu
starten oder die Diagnose fiir das System aufzurufen. Uber das Systemstartmeni kénnen Sie keine Anderungen an der im BIOS
gespeicherten Startreihenfolge vornehmen.

Die Optionen sind:
UEFI Boot:
Windows Boot Manager
Andere Optionen:

BIOS-Setup

BIOS Flash Update (BIOS-Flash-Aktualisierung)

Diagnostics (Diagnose)

Change Boot Mode Settings (Startmoduseinstellungen &ndern)

Navigationstasten
®

ANMERKUNG: Bei den meisten Optionen im System-Setup werden Anderungen zunichst nur gespeichert und erst beim
Neustart des Systems wirksam.

Tasten Navigation
Pfeil nach oben Zurtck zum vorherigen Feld
Pfeil nach unten Weiter zum nachsten Feld

Eingabetaste Wahlt einen Wert im ausgewahliten Feld aus (falls vorhanden) oder folgt dem Link in diesem Feld.
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Tasten Navigation

<Leertaste> Offnet oder schliet gegebenenfalls eine Dropdown-Liste.
Registerkarte Weiter zum néchsten Fokusbereich.
<Esc> Wechselt zur vorherigen Seite, bis das Hauptfenster angezeigt wird. Durch Driicken der Esc-Taste im

Hauptfenster wird eine Meldung angezeigt, die Sie auffordert, alle nicht gespeicherten Anderungen zu speichern.

Anschlief3end wird das System neu gestartet.

Startreihenfolge

Mit der Startreihenfolge kdnnen Sie die vom System-Setup festgelegte Reihenfolge der Startgerdte umgehen und direkt von einem
bestimmten Gerat (z. B. optisches Laufwerk oder Festplatte) starten. Wahrend des Einschalt-Selbsttests (POST, Power-on Self Test),
wenn das Dell Logo angezeigt wird, kdnnen Sie:

Das System-Setup mit der F2-Taste aufrufen

Einmalig auf das Startmenl durch Driicken der F12-Taste zugreifen.
Das einmalige Startmeni zeigt die Gerate an, die Sie starten kdnnen, einschlief3lich der Diagnoseoption. Die Optionen des Startmenis
lauten:

Wechseldatentrager (soweit verflgbar)

STXXXX-Laufwerk

®| ANMERKUNG: XXXX gibt die Nummer des SATA-Laufwerks an.

Optisches Laufwerk (soweit verflgbar)

SATA-Festplattenlaufwerk (falls vorhanden)

Diagnostics (Diagnose)

@ ANMERKUNG: Bei Auswahl von Diagnostics (Diagnose) wird der ePSA diagnostics (ePSA-Diagnose)-Bildschirm

angezeigt.
Der Startreihenfolgebildschirm zeigt auch die Optionen zum Zugriff auf den System-Setup-Bildschirm an.

Optionen des System-Setup
@

ANMERKUNG: Je nach TabletNotebook und den installierten Geraten werden manche der in diesem Abschnitt
beschriebenen Elemente mdglicherweise nicht angezeigt.

Allgemeine Optionen

Tabelle 2. Allgemein

Option Beschreibung

System Information Zeigt die folgenden Informationen an:

System Information (Systeminformationen): Angezeigt werden BIOS Version, Service Tag,
Asset Tag, Ownership Tag, Manufacture Date, Ownership Date und Express Service
Code (BIOS-Version, Service-Tag-Nummer, Systemkennnummer, Besitzkennnummer,
Herstellungsdatum, Besitzdatum und der Express-Servicecode).

Memory Information: Angezeigt werden Memory Installed, Memory Available, Memory
Speed, Memory Channel Mode, Memory Technology, DIMM A Size und DIMM B Size.
PCI Information (PCl-Informationen): Angezeigt werden Slot1_M.2, Slot2_M.2

Processor Information (Prozessorinformationen): Angezeigt werden Processor Type, Core
Count, Processor ID, Current Clock Speed, Minimum Clock Speed, Maximum Clock
Speed, Processor L2 Cache, Processor L3 Cache, HT Capable und 64-Bit Technology
(Prozessortyp, Kern-Anzahl, Prozessor-ID, Aktuelle Taktrate, Minimale Taktrate, Maximale
Taktrate, Prozessor-L2-Cache, Prozessor-L3-Cache, HT-Fahigkeit und 64-Bit-Technologie.
Device Information (Geré&teinformation): Angezeigt werden SATA-1, SATA-2, M.2 PCle
SSD-0, LOM MAC Address, Video Controller, Audio Controller, Wi-Fi Device und
Bluetooth Device.

System-Setup
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Option

Beschreibung

Boot Sequence

UEFI Boot Path Security

Date/Time

Ermoglicht es Ihnen festzulegen, in welcher Reihenfolge der Computer ein Betriebssystem zum
Starten auf den in dieser Liste angegebenen Geraten zu finden versucht.

UEFI: BC501A NVMe SK hynix 128 GB
Onboard NIC (Integrierte NIC) (IPV4)
Onboard NIC (Integrierte NIC) (IPV6)

Mit dieser Option kénnen Sie steuern, ob Benutzer beim Starten eines UEFI-Startpfads aus dem
F12-SystemstartmenU aufgefordert werden, ein Administratorkennwort einzugeben.

Always, Except Internal HDD — Standardeinstellung
Always, Except Internal HDD&PXE (Immer, auf3er interne HDD und PXE)

Always (Immer)
Never Open

Erméglicht das Einstellen von Datum- und Uhrzeiteinstellungen. Anderungen an Systemdatum und -
zeit werden sofort wirksam.

Systeminformationen

Tabelle 3. System Configuration (Systemkonfiguration)

Option

Beschreibung

Integrated NIC

SATA Operation

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Rear USB Configuration
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Gibt Innen die Moglichkeit, den integrierten LAN-Controller zu konfigurieren Die Option Enable UEFI
Network Stack (UEFI-Netzwerk-Stack aktivieren) ist standardmafig ausgewanhlt.

Disabled: Das interne LAN ist ausgeschaltet und flr das Betriebssystem nicht sichtbar.
Enabled: Das interne LAN ist aktiviert.
Enabled w/PXE: Das interne LAN ist mit PXE-Start (Standardeinstellung) aktiviert.

Bietet lhnen Mdglichkeit, den Betriebsmodus des integrierten Festplatten-Controllers zu
konfigurieren.

Disabled (Deaktiviert) = Die SATA-Controller werden ausgeblendet
AHCI: SATA ist fur AHCI-Modus konfiguriert

RAID ON (RAID ein): SATA ist fur die Unterstitzung des RAID-Modus konfiguriert. Diese Option
ist standardméf3ig ausgewahlt.

Bietet Ihnen die Mdglichkeit, die verschiedenen integrierten Laufwerke zu aktivieren oder zu
deaktivieren:

SATA-1 (standardmafig aktiviert)
SATA-2 (standardmafig aktiviert)
M.2 PCle SSD-0 (standardméfig aktiviert)

Dieses Feld steuert, ob wahrend des Systemstarts Fehler zu den integrierten Festplatten gemeldet
werden. Die Option Enable Smart Reporting (SMART-Berichte aktivieren) ist standardméfig
deaktiviert.

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des integrierten USB-Controllers fur:

Enable USB Boot Support (USB-Start-Unterstitzung aktivieren)
Enable Side USB Port (Seitlichen USB-Port aktivieren)
Enable Rear USB Port (Rickseitigen USB-Port aktivieren)

Alle Optionen sind standardmafig aktiviert.

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der rickseitigen USB-Ports.

Rear Port 1 (Rickseitiger Anschluss 1) (Links)
Rear Port 2 (Ruckseitiger Anschluss 2) (Rechts)
Rear Type-C Port (Ruckseitiger Typ-C-Port)



Option

Beschreibung

Side USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Video

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der seitlichen USB-Ports.
Side Port 1 w/PowerShare (Seitlicher Port 1 mit PowerShare) (Unten)
Side Type-C Port (Seitlicher Typ-C-Port)

Mit dieser Option wird das Verhalten der Funktion ,USB PowerShare“ konfiguriert.
Enable USB PowerShare (USB PowerShare aktivieren) — standardmaflig deaktiviert.

Uber diese Funktion kénnen Benutzer externe Gerate, wie zum Beispiel Telefone und tragbare
Musikplayer, mithilfe des gespeicherten Systembatteriestroms Uber den USB PowerShare-Port des
Notebooks betreiben oder laden, wahrend sich das Notebook im Ruhemodus befindet.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des integrierten Audio-Controllers. Die Option Enable
Audio ist standardmafiig ausgewahit.

Beide Optionen sind standardméf3ig ausgewahlt.

®| ANMERKUNG: Die Videoeinstellung wird nur angezeigt, wenn im System eine Videokarte installiert ist.

Tabelle 4. Videooption

Optionen

Beschreibungen

Primary Display

Dieses Feld legt fest, welcher Video-Controller zum primaren
Display wird, wenn mehrere Controller im System verfligbar sind.
Wenn Sie ein anderes Gerat als das derzeit verwendete auswahlen,
mussen Sie das Videokabel wieder an das ausgewahlte Geréat
anschlief3en.

Automatisch
Intel HD-Grafikkarte

Security (Sicherheit)

Tabelle 5. Security (Sicherheit)

Option

Beschreibung

Admin Password
System Password

Internal HDD-1 Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Erméglicht das Einrichten, Andern oder Léschen des Administratorkennworts (Admin).
Erméglicht das Einrichten, Andern oder Léschen des System-Kennworts.

Diese Option erméglicht das Festlegen, Andern oder Léschen des Passworts des systeminternen
Festplattenlaufwerks (HDD).

Diese Option ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren von sicheren Kennwaortern fur das System.

Ermdglicht die Steuerung der minimal und maximal zuléssigen Anzahl von Zeichen fir das
administrative Kennwort und das Systemkennwort. Der zulassige Zeichenbereich liegt zwischen 4
und 32 Zeichen.

Mit dieser Option kénnen Sie das Systemkennwort (Startkennwort) und die Eingabeaufforderungen
fUr das Festplattenkennwort wéhrend eines Systemneustarts umgehen.

Deaktiviert — Bei eingestellten Kennwértern immer zur Eingabe des System- und
Festplattenkennworts auffordern. Diese Option ist standardmaéf3ig aktiviert.

Reboot Bypass (Neustartumgehung) — Aufforderungen zur Kennworteingabe bei Neustart
(Warmstart) umgehen.

@ ANMERKUNG: Das System fordert beim Einschalten (Kaltstart) immer zur Eingabe des
System- und internen Festplattenkennworts auf. Dariiber hinaus fordert das System
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Option Beschreibung

immer zur Kennworteingabe fiir jede eventuell vorhandene Modulschacht-Festplatte
auf.

Password Change Mit dieser Option kénnen Sie festlegen, ob Anderungen an den System- und Festplattenkennwértern
erlaubt sein sollen, wenn ein Administrator-Kennwort festgelegt ist.

Allow Non-Admin Password Changes (Admin-fremde Kennwortédnderungen erlauben) —
Diese Option ist standardmafig aktiviert.

UEFI Capsule Firmware Updates  Diese Option steuert, ob das System BIOS-Aktualisierungen Gber UEFI Capsule-
Aktualisierungspakete zuldsst. Dies ist die Standardoption. Ein Deaktivieren dieser Option blockiert
BIOS-Aktualisierungen Uber Dienste wie Microsoft Windows Update und Linux Vendor Firmware
Service (LVFS).

TPM 2.0 Security Hiermit kdnnen Sie steuern, ob das TPM (Trusted Platform Module, vertrauenswirdiges
Plattformmodul) fUr das Betriebssystem sichtbar ist.

TPM On (TPM Ein) (Standardeinstellung)

Clear

PPI Bypass for Enable Commands (PPIl-Kennwortumgehung zum Aktivieren von Befehlen)
PPI Bypass for Disable Commands (PPI-Kennwortumgehung zum Deaktivieren von Befehlen)
PPI Bypass for Clear Commands

Attestation Enable (Bestétigung aktivieren) (Standardeinstellung)

Key Storage Enable (SchlUsselspeicher aktivieren) (Standardeinstellung)

SHA-256 (Standardeinstellung)

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
Deaktiviert

Enabled (Aktiviert) (Standardeinstellung)

Absolute Uber dieses Feld kénnen Sie die BIOS-Modulschnittstelle des optionalen Service , Absolute
Persistence Module” von Absolute Software aktivieren, deaktivieren oder dauerhaft deaktivieren.

Enabled (Aktiviert) — diese Option ist standardmafig ausgewahlt.
Deaktiviert
Permanently Disabled (Dauerhaft deaktiviert)

Chassis Intrusion Dieses Feld steuert die Gehauseeingriff-Funktion.

Disabled (Deaktiviert) (Standardeinstellung)
Enabled (Aktiviert)
On-Silent (Stumm aktiviert)

Admin Setup Lockout Ermdglicht es, zu verhindern, dass Benutzer das Setup aufrufen, wenn ein Administratorkennwort
festgelegt ist. Diese Option ist standardméfig nicht aktiviert.

Master Password Lockout Ermoglicht das Deaktivieren der Unterstltzung flr das Masterkennwort. Festplattenkennworter
muUssen geldscht werden, bevor die Einstellungen geéndert werden kénnen. Diese Option ist
standardmaéfig nicht aktiviert.

SMM Security Mitigation Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der zusétzlichen UEFI-Schutzmaf3nahmen des SMM-
Sicherheitsausgleichs. Diese Option ist standardmafig nicht aktiviert.

Sicherer Start

Tabelle 6. Sicherer Start

Option Beschreibung

Secure Boot Enable Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion 'Sicherer Start'.
Secure Boot Enable

Option wurde nicht ausgewahit.
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Option

Beschreibung

Secure Boot Mode

Expert Key Management

Ermoglicht lhnen, das Verhaltens der sicheren Starts zu &ndern, um eine Evaluierung oder
Durchsetzung von UEFI-Treibersignaturen zu erméglichen.

Bereitgestellter Mode (Standardeinstellung)
Audit-Modus

Die Sicherheitsschltssel-Datenbanken kdnnen nur bearbeitet werden, wenn sich das System im
benutzerdefinierten Modus befindet. Die Option Enable Custom Mode (Benutzerdefinierten

Modus aktivieren) ist standardmafiig deaktiviert. Die Optionen sind:

PK (Standardeinstellung)
KEK

db

dbx

Bei aktivierter Option Custom Mode (Benutzerdefinierter Modus) werden die relevanten
Optionen fur PK, KEK, db und dbx angezeigt. Die Optionen sind:

Save to File (In Datei speichern) — Speichert den SchlUssel in einer vom Benutzer
ausgewahlten Datei

Replace from File (Aus Datei ersetzen) — Ersetzt den aktuellen Schltssel durch einen
Schlissel aus einer vom Benutzer ausgewahlten Datei

Append from File (Aus Datei anhdngen) — F(igt einen SchlUssel aus einer vom Benutzer

ausgewahlten Datei zur aktuellen Datenbank hinzu
Delete (Loschen) — Loscht den ausgewahlten Schitssel

Reset All Keys (Alle Schliissel zuriicksetzen) — Setzt auf Standardeinstellungen zurlick

Delete All Keys (Alle Schliissel I16schen) — L 6scht alle SchlUssel
@ ANMERKUNG: Wenn Sie den benutzerdefinierten Modus deaktivieren, werden

samtliche Anderungen entfernt und die Schliissel werden die Standardeinstellungen

wiederherstellen.

Intel Software Guard Extensions

Tabelle 7. Intel Software Guard Extensions

Option

Beschreibung

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size

Ermoglicht die Bereitstellung einer sicheren Umgebung fur die
Ausfuhrung von Codes bzw. die Speicherung vertraulicher
Informationen im Kontext des Hauptbetriebssystems.

Klicken Sie auf eine der folgenden Optionen:

Deaktiviert
Enabled (Aktiviert)
Software controlled - Standardeinstellung

Mit dieser Option wird SGX Enclave Reserve Memory Size
festgelegt.
Klicken Sie auf eine der folgenden Optionen:

32 MB
64 MB
128 MB - Standard
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Performance (Leistung)

Tabelle 8. Performance (Leistung)

Option

Beschreibung

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

HyperThread Control

Energiemanagement

Tabelle 9. Energiemanagement

Optionen

In diesem Feld wird angegeben, ob einer oder alle Cores des
Prozesses aktiviert sind. Die Leistung mancher Anwendungen
verbessert sich mit zusétzlichen Cores.

All — Standardeinstellung
1
2
3

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Intel SpeedStep-
Modus flr den Prozessor.

Enable Intel SpeedStep (Intel SpeedStep aktivieren).
Diese Option ist standardmanig aktiviert.
Bietet lhnen die Mdglichkeit, die zusatzlichen Prozessor-
Ruhezustande zu aktivieren oder zu deaktivieren.

C-States (C-Zustande)
Diese Option ist standardmanig aktiviert.
Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Intel TurboBoost-
Modus fir den Prozessor.

Enable Intel TurboBoost (Intel TurboBoost aktivieren).
Diese Option ist standardmanig aktiviert.
Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren von HyperThreading im
Prozessor.

Deaktiviert
Enabled — Standardeinstellung

Beschreibungen

AC Behavior

Enable Intel Speed Shift Technology

Auto On Time
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Dieses Feld legt fest, wie das System nach einem Stromausfall
reagiert, wenn er anschlief3end wieder mit Wechselstrom versorgt
wird.

Power Off (Ausschalten) (Standardeinstellung)
Einschalten
Last Power State (Letzter Energiestatus)

Diese Option wird verwendet, um die Intel Speed Shift-Technologie
zu aktivieren/deaktivieren.
Enable Intel Speed Shift Technology (Intel Speed Shift-
Technologie aktivieren) (Standardeinstellung).
Ermdglicht das Festlegen der Zeit zum automatischen Einschalten
des Computers. Die Optionen sind:

Disabled (Deaktiviert) (Standardeinstellung)
Every Day (Jeden Tag)



Optionen

Beschreibungen

Deep Sleep Controls

USB Wake Support

Wake on LAN/WLAN

Block Sheep

POST-Funktionsweise

Tabelle 10. POST-Funktionsweise

Optionen

Weekdays (Wochentags)
Select Days (Tage auswahlen)

Dieses Feld bestimmt die Stromsparkapazitat des Systems im
Modus Herunterfahren (S5) oder Ruhezustand (S4-Modus). Wenn
diese Option aktiviert ist, wird mehr Energie gespart.

Disabled (Deaktiviert) (Standardeinstellung)
Enabled in S5 only (Nur in S5 aktiviert)
Enabled in S4 and S5 (Nur in S5 und S4 aktiviert)

Ermoglicht die Aktivierung von USB-Geré&ten, um das System aus

dem Standby-Modus zu holen.

@ ANMERKUNG: Diese Funktion kann nur dann verwendet
werden, wenn ein Netzteil angeschlossen ist. Wenn der
Netzadapter im Standby-Modus entfernt wird,
deaktiviert das System-Setup die Energieversorgung
aller USB-Anschliisse, um Energie zu sparen.

Enable USB Wake Support (USB Wake Support aktivieren)

Ermdglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion, die den
Computer aus dem Off-Zustand (Aus) hochfahrt, wenn dies durch
ein LAN-Signal ausgelost wird.

Deaktiviert

LAN Only (Nur LAN)

WLAN Only (Nur WLAN)

LAN or WLAN (LAN oder WLAN)

LAN with PXE Boot (LAN mit PXE-Start)

Standardeinstellung: Disabled (Deaktiviert)

Mit dieser Option kann das Eintreten in den Ruhemodus einer
Betriebssystemumgebung blockiert werden. Wenn die Option
aktiviert ist, schaltet das System nicht in den Ruhemodus.

Block Sleep (Ruhemodus blockieren) — ist deaktiviert.

Beschreibungen

Numlock LED

Keyboard Errors (Tastaturfehler)

Fastboot

Extend BIOS POST Time (BIOS-POST-Zeit verlangern)

Ermoglicht die Aktivierung der NumLock-Option beim Start des
Computers.

Enable Network (Netzwerk aktivieren). Diese Option ist
standardmaéf3ig aktiviert.

Dieses Feld gibt an, ob Tastaturfehler gemeldet werden.

Aktivieren Sie die Netzwerkfehlerzurtickhaltung. Diese Option ist
standardméf3ig aktiviert.

Ermdglicht die Beschleunigung des Startvorgangs durch
Umgehung einiger der Kompatibilitdtsschritte. Die Optionen sind:

Minimal
Thorough (grindlich) — standardmafig aktiviert
Automatisch

Erméglicht die Einrichtung einer weiteren Verzdgerung vor dem
Systemstart. Die Optionen sind:
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Optionen

Beschreibungen

Full Screen Logo

Warnings and Errors

0 seconds (0 Sekunden) — standardmafig aktiviert.
5 seconds (5 Sekunden)
10 seconds (10 Sekunden)

Diese Option zeigt ein Vollbildschirmlogo, wenn das Bild mit der
Bildschirmaufldsung Ubereinstimmt. Enable Full Screen Logo
(Vollbildschirmlogo aktivieren) — deaktiviert

Diese Option bewirkt, dass der Startvorgang nur angehalten wird,
wenn Warnungen oder Fehler erkannt werden, anstatt zu stoppen,
zu Eingaben aufzufordern und auf Eingaben vom Benutzer zu
warten.

Verwaltungsfunktionen

Tabelle 11. Verwaltungsfunktionen

Optionen

Beschreibungen

Intel AMT Capability

Hiermit kénnen Sie AMT bereitstellen und festlegen, ob die
Funktion ,MEBx-Hotkey" wahrend des Systemstarts aktiviert
werden soll.

Deaktiviert
Enabled (Aktiviert) — Standardeinstellung
Restrict MEBx Access

USB Provision (USB-Bereitstellung) Wenn Intel AMT aktiviert ist, kann es unter Verwendung der lokalen

MEBX Hotkey

Bereitstellungsdatei Uber ein USB-Speichergerat bereitgestellt
werden.

Enable USB Provision (USB-Bereitstellung aktivieren) —
standardmafig deaktiviert.
Hiermit kdnnen Sie festlegen, ob die Funktion ,,MEBx-Hotkey”
wahrend des Systemstarts aktiviert werden soll.

Enable MEBx hotkey (MEBx-Hotkey aktivieren) —
standardmaéfiig aktiviert.

Unterstutzung der Virtualisierung

Option

Virtualization

VT for Direct 170

Trusted Execution

Beschreibung

Dieses Feld legt fest, ob ein Virtual Machine Monitor (VMM) die bedingten Hardwarefunktionen der Intel
Virtualisierungstechnik nutzen kann.

Enable Intel Virtualization Technology (Intel Virtualisierungstechnik aktivieren) — standardmasig aktiviert.

Aktiviert oder deaktiviert die Nutzung der von der Intel®-Virtualisierungstechnologie fir direktes E/A
bereitgestellten zusatzlichen Hardwarefunktionen durch den VMM (Virtual Machine Monitor).

Enable VT for Direct |70 (VT fur direkte E/A aktivieren) — standardméf3ig aktiviert.

Diese Option legt fest, ob ein Measured Virtual Machine Monitor (MVMM) die zuséatzlichen Hardwarefunktionen
der Intel Trusted-Execution-Technik nutzen kann. Das TPM, die Virtualisierungstechnologie und die
Virtualisierungstechnologie fur direkte E/A missen aktiviert sein, um diese Funktion verwenden zu kdnnen.

Trusted Execution (Vertrauenswuirdige Ausfihrung) — standardméf3ig deaktiviert.
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Wireless

Tabelle 12. Wireless

Optionen

Beschreibungen

Wireless Device Enable

Bildschirm ,,Maintenance*“

Tabelle 13. Bildschirm ,,Maintenance*

Ermoglicht die Aktivierung oder Deaktivierung der internen
Funkgeréte.

WLAN/WiGig
Bluetooth

Die Optionen sind standardmafig aktiviert.

Optionen Beschreibungen
Service Tag Zeigt die Service-Tag-Nummer des Computers an.
Asset Tag Ermdglicht es, eine Systemkennnummer zu definieren, wenn noch

SERR Message

BIOS Downgrade

Data Wipes

BIOS Recovery

Systemprotokolle

Tabelle 14. Systemprotokolle

Optionen

keine festgelegt wurde. Diese Option ist standardmafig nicht
aktiviert.

Dieses Feld steuert den SERR-Meldungsmechanismus.
SERR Messages (SERR-Meldungen) aktivieren —
Standardmafig aktiviert.
Dieses Feld steuert das Zurlcksetzen der Systemfirmware auf
frihere Versionen.
BIOS Downgrade aktivieren (BIOS-Downgrade aktivieren) —
Standardmafig aktiviert.
Dieses Feld ermdglicht es Benutzern, Daten aus allen internen
Speichergeréten sicher zu I6schen.
Die Option ,Wipe on Next Boot“ (Beim nachsten Start I6schen)
ist standardmaf3ig deaktiviert.

Dieses Feld ermdglicht es dem Benutzer, bestimmte beschadigte
BIOS-Bedingungen von einer Wiederherstellungsdatei auf der
primaren Festplatte des Benutzers oder von einem externen USB-
Stick wiederherzustellen.

BIOS Recovery from Hard Drive (BIOS-Wiederherstellung von
Festplatte) — Standardmafig aktiviert

BIOS Auto-Recovery (Automatische BIOS-
Wiederherstellung) — Standardmaflig deaktiviert

Beschreibungen

BIOS-Ereignis

Ermoglicht das Anzeigen und Léschen von POST-Ereignissen des
System-Setup-Programms (BIOS).
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Erweiterte Konfiguration

Tabelle 15. Erweiterte Konfiguration

Optionen Beschreibungen

ASPM Einstellen der ASPM-Ebene (Active State Power Management):

Auto: Zwischen dem Gerat und dem PCI Express-Hub findet ein
Handshaking statt, um den besten ASPM-Modus festzulegen,
der durch das Geréat unterstutzt wird. Standardmafig aktiviert.

Disabled (Deaktiviert): Das ASPM-Energiemanagement ist
immer ausgeschaltet.

L1 Only: Das ASPM-Energiemanagement wird fur die
Verwendung von L1 eingerichtet.

Aktualisieren des BIOS unter Windows

Voraussetzungen

Es wird empfohlen, Ihr BIOS (System-Setup) beim Austauschen der Systemplatine oder wenn eine Aktualisierung verfugbar ist, zu
aktualisieren. Wenn Sie ein Notebook verwenden, stellen Sie vor der Durchfiihrung eines BIOS-Updates sicher, dass der Akku vollstéandig
geladen und der Computer an das Stromnetz angeschlossen ist.

Info liber diese Aufgabe

@ ANMERKUNG: Wenn BitLocker aktiviert ist, muss es vor dem Aktualisieren des System-BIOS voriibergehend deaktiviert
und nach der BIOS-Aktualisierung wieder aktiviert werden.

Schritte
1. Den Computer neu starten.
2. Rufen Sie die Website Dell.com/support auf.

Geben Sie die Service Tag (Service-Tag-Nummer) oder den Express Service Code (Express-Servicecode) ein und klicken
Sie auf Submit (Absenden).

Klicken Sie auf Detect Product und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
3. Wenn Sie das Service-Tag nicht finden oder ermitteln kdnnen, klicken Sie auf Choose from all products.
4. Wahlen Sie die Kategorie Products aus der Liste aus.

®| ANMERKUNG: Wahlen Sie die entsprechende Kategorie aus, um zur Produktseite zu gelangen.

5. Wahlen Sie Ihr Computermodell aus. Die Seite Product Support (Produktunterstiitzung) wird auf lhrem Computer angezeigt.

6. Klicken Sie auf Get drivers und klicken Sie auf Drivers and Downloads.
Der Abschnitt ,,Drivers and Downloads” wird angezeigt.

7. Klicken Sie auf Find it myself.
8. Klicken Sie auf BIOS zur Anzeige der BIOS-Versionen.
9. Suchen Sie die neueste BIOS-Datei und klicken Sie auf Download.

10. Wahlen Sie im Fenster Please select your download method below (Wéhlen Sie unten die Download-Methode) die
bevorzugte Download-Methode aus. Klicken Sie dann auf Download Now (Jetzt herunterladen).
Das Fenster File Download (Dateidownload) wird angezeigt.

1. Klicken Sie auf Save (Speichern), um die Datei auf Inrem Computer zu speichern.
12. Klicken Sie auf Run (Ausfiihren), um die aktualisierten BIOS-Einstellungen auf Ihrem Computer zu speichern.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Aktualisieren des BIOS auf Systemen mit aktiviertem
BitLocker

Wenn BitLocker vor der Aktualisierung des BIOS nicht ausgesetzt wird, wird beim nachsten Neustart des
Systems der BitLocker-Schliissel nicht erkannt. Sie werden dann aufgefordert, den Wiederherstellungsschliissel
einzugeben, um fortfahren zu kdnnen, und das System fordert Sie bei jedem Neustart erneut dazu auf. Wenn der
Wiederherstellungsschliissel nicht bekannt ist, kann dies zu Datenverlust oder einer unndtigen Neuinstallation des
Betriebssystems fiihren. Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im Knowledge-Artikel: Aktualisieren des
BIOS auf Dell Systemen mit aktiviertem BitLocker

Aktualisieren des BIOS uber das einmalige F12-Startmenu

Info liber diese Aufgabe

Sie kdénnen Ihr BIOS auf3erhalb des Betriebssystems aktualisieren, indem Sie das einmalige <F12>-Startment verwenden. Weitere
Informationen zu diesem Thema finden Sie im Dell-Wissensdatenbank-Artikel: Aktualisieren des BIOS ber das einmalige F12-Startment
https://www.dell.com/support/article/sln305230

Aktualisieren des System-BIOS unter Verwendung eines
USB-Flashlaufwerks

Info Uber diese Aufgabe

Wenn das System Windows nicht laden kann und eine Aktualisierung des BIOS weiterhin erforderlich ist, laden Sie die BIOS-Datei mithilfe

eines anderen Systems herunter und speichern Sie sie auf einem bootfahigen USB-Flashlaufwerk.

@ ANMERKUNG: Sie miissen ein bootfahiges USB-Flashlaufwerk verwenden. Im folgenden Artikel finden Sie weitere
Informationen dazu: Erstellen eines bootfahigen USB-Flashlaufwerks mithilfe von Dell Diagnostic Deployment Package

(DDDP).

Schritte
1. Laden Sie die EXE-Datei fur die BIOS-Aktualisierung auf einem anderen System herunter.
2. Kopieren Sie die Datei, zum Beispiel O9010A12.EXE, auf das bootfahige USB-Flashlaufwerk.

Setzen Sie das USB-Flashlaufwerk in den entsprechenden Steckplatz des Systems ein, auf dem die BIOS-Aktualisierung erforderlich
ist.

o

Starten Sie das System neu und dricken Sie F12, wenn das Dell Logo angezeigt wird, um das einmalige StartmenU anzuzeigen.
Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten USB-Speichergerat aus und klicken Sie auf Eingabe.
Das System startet die Diag C:\>-Eingabeaufforderung.

N o o b

Fdhren Sie die Datei aus, indem Sie den vollstdndigen Dateinamen eingeben, zum Beispiel O9010A12.exe, und driicken Sie die
Eingabetaste.

8. Das Dienstprogramm fur die BIOS-Aktualisierung wird geladen. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.
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BIOS Update Utility

Thiz utility will update the system BIDS and lirmware. During the
update procedure, your system will restart. Do not interrupt this
procedure once it beginz. Do not discoanect the AC power roce (if you
are updating a mobile computer, conmect the AC power adapter).
Interruption of the BIDSAFirmware update procedure will likely render
your system wnusable.

Do you wizh to continwme (ysm)7? y

= Copuyre ight B11 Dell Inc. fll Rig

Abbildung 1. Bildschirm fiir die DOS-BIOS-Aktualisierung

System- und Setup-Kennwort

Tabelle 16. System- und Setup-Kennwort

Kennworttyp Beschreibung

System password (Systemkennwort) Dies ist das Kennwort, das Sie zur Anmeldung beim System
eingeben missen.

Setup password (Setup-Kennwort) Dies ist das Kennwort, das Sie fir den Zugriff auf und Anderungen
an den BIOS-Einstellungen des Computers eingeben mussen.

Sie kdnnen ein Systemkennwort und ein Setup-Kennwort zum Schutz lhres Computers erstellen.

Die Kennwortfunktionen bieten einen gewissen Schutz fiir die auf dem System gespeicherten Daten.

Wenn |Ihr Computer nicht gesperrt und unbeaufsichtigt ist, kann jede Person auf die auf dem System
gespeicherten Daten zugreifen.

®|ANMERKUNG: System- und Setup-Kennwortfunktionen sind deaktiviert

Zuweisen eines System-Setup-Kennworts

Voraussetzungen

Sie kdnnen ein neues System or Admin Password (System- oder Administratorkennwort) nur zuweisen, wenn der Zustand Not Set
(Nicht eingerichtet) ist.

Info liber diese Aufgabe

Um das System-Setup aufzurufen, driicken Sie unmittelbar nach dem Einschaltvorgang oder Neustart die Taste F2.

Schritte

1. Wahlen Sie im Bildschirm System BIOS (System-BIOS) oder System Setup (System-Setup) die Option Security (Sicherheit) aus
und dricken Sie die Eingabetaste.
Der Bildschirm Security (Sicherheit) wird angezeigt.

2. Waéhlen Sie System/Admin Password (System-/Administratorkennwort) und erstellen Sie ein Passwort im Feld Enter the new
password (Neues Passwort eingeben).
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Verwenden Sie zum Zuweisen des Systemkennworts die folgenden Richtlinien:

Kennworter dirfen aus maximal 32 Zeichen bestehen.

Das Kennwort darf die Zahlen O bis 9 enthalten.

Lediglich Kleinbuchstaben sind zuléssig, Grof3buchstaben sind nicht zulassig.

Die folgenden Sonderzeichen sind zuldssig: Leerzeichen, ("), (+), (,), (=), (.), (/), G), (1), (\), (1), ().

Geben Sie das Systemkennwort ein, das Sie zuvor im Feld Neues Kennwort bestéatigen eingegeben haben, und klicken Sie auf OK.

Driicken Sie die Taste ,Esc”, und eine Meldung fordert Sie zum Speichern der Anderungen auf.

Driicken Sie auf ,Y*, um die Anderungen zu speichern.
Der Computer wird neu gestartet.

Loschen oder Andern eines vorhandenen System-Setup-
Kennworts

Voraussetzungen

Stellen Sie sicher, dass der Password Status (Kennwortstatus) im System-Setup auf ,,Unlocked (Entsperrt) gesetzt ist, bevor Sie
versuchen, das vorhandene System- und Setup-Kennwort zu l6schen oder zu andern. Wenn die Option Password Status
(Kennwortstatus) auf ,Locked” (Gesperrt) gesetzt ist, kann ein vorhandenes System- und/oder Setup-Kennwort nicht geléscht oder
geadndert werden.

Info Uber diese Aufgabe

Um das System-Setup aufzurufen, driicken Sie unmittelbar nach dem Einschaltvorgang oder Neustart die Taste F2.

Schritte

1.

Wahlen Sie im Bildschirm System BIOS (System-BIOS) oder System Setup (System-Setup) die Option System Security
(Systemsicherheit) aus und driicken Sie die Eingabetaste.
Der Bildschirm System Security (Systemsicherheit) wird angezeigt.

Uberpriifen Sie im Bildschirm System Security (Systemsicherheit), dass die Option Password Status (Kennwortstatus) auf
Unlocked (Nicht gesperrt) gesetzt ist.

Wahlen Sie die Option System Password (Systemkennwort) aus, &ndern oder l6schen Sie das vorhandene Systemkennwort und
drucken Sie die Eingabetaste oder Tabulatortaste.

Wahlen Sie die Option Setup Password (Setup-Kennwort) aus, &ndern oder ldschen Sie das vorhandene Setup-Kennwort und
drtcken Sie die Eingabetaste oder die Tabulatortaste.

@ ANMERKUNG: Wenn Sie das Systemkennwort und/oder Setup-Kennwort dndern, geben Sie das neue Passwort
erneut ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Wenn Sie das Systemkennwort und Setup-Kennwort I6schen,
bestatigen Sie die Loschung, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Driicken Sie die Taste ,Esc”, und eine Meldung fordert Sie zum Speichern der Anderungen auf.

Driicken Sie auf "Y", um die Anderungen zu speichern und das System-Setup zu verlassen.
Der Computer wird neu gestartet.
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Fehlerbehebung

Enhanced Pre-boot System Assessment (ePSA,
Erweiterte Systemtests vor Hochfahren des
Computers)

Info Uber diese Aufgabe

Die ePSA-Diagnose (auch als Systemdiagnose bezeichnet) fihrt eine komplette Prifung der Hardware durch. Die ePSA-Diagnose ist in
das BIOS integriert und wird intern vom BIOS gestartet. Die integrierte Systemdiagnose bietet eine Reihe von Optionen fur bestimmte
Geréate oder Gerategruppen mit folgenden Funktionen:

Tests automatisch oder in interaktivem Modus durchfihren

Tests wiederholen

Testergebnisse anzeigen oder speichern

Grindliche Tests durchftihren, um weitere Testoptionen flr Zusatzinformationen Uber die fehlerhaften Geréate zu erhalten
Statusmeldungen anzeigen, die angeben, ob Tests erfolgreich abgeschlossen wurden

Fehlermeldungen tber Probleme wahrend des Testvorgangs anzeigen

@ ANMERKUNG: Einige Tests fiir bestimmte Geréate erfordern Benutzeraktionen Stellen Sie sicher, dass Sie am
Computerterminal sind, wenn die Diagnosetests durchgefiihrt werden.

Weitere Informationen finden Sie unter Dell EPSA-Diagnose 3.0.

Ausfiuhren der ePSA-Diagnose

Schritte

Schalten Sie den Computer ein.
Wenn der Computer startet, driicken Sie die F12-Taste, sobald das Dell-Logo angezeigt wird.
Wahlen Sie auf dem StartmenU-Bildschirm die Option Diagnostics (Diagnose).

NN

Klicken Sie auf den Pfeil in der unteren linken Ecke.
Die Diagnose-Startseite wird angezeigt.

5. Klicken Sie auf den Pfeil in der unteren rechten Ecke, um zur Seitenliste zu gehen.
Die erkannten Elemente werden aufgelistet.

6. Um einen Diagnosetest fur ein bestimmtes Gerat durchzufihren, driicken Sie die Esc-Taste und klicken dann auf Yes (Ja), um den
Diagnosetest zu stoppen.

7. Wahlen Sie auf der linken Seite das Geréat aus und klicken Sie auf Run Tests (Test durchfiihren).

Bei etwaigen Problemen werden Fehlercodes angezeigt.
Notieren Sie sich den Fehlercode und die Prifnummer und wenden Sie sich an Dell.

Ein- und Ausschalten des WLAN

Info Uiber diese Aufgabe

Wenn Ihr Computer aufgrund von WLAN-Verbindungsproblemen keinen Zugriff auf das Internet hat, kdnnen Sie das WLAN aus- und
wieder einschalten. Das folgende Verfahren enthalt Anweisungen dazu, wie Sie das WLAN aus- und wieder einschalten:
@ ANMERKUNG: Manche Internetdienstanbieter (Internet Service Providers, ISPs) stellen ein Modem/Router-Kombigerat

bereit.
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Schritte

Schalten Sie den Computer aus.
Schalten Sie das Modem aus.
Schalten Sie den WLAN-Router aus.
Warten Sie 30 Sekunden.

Schalten Sie den WLAN-Router ein.
Schalten Sie das Modem ein.

NOoO TN NS

Schalten Sie den Computer ein.

Anstatt dem Ertdnen von Signaltdnen werden Fehler tber die zweifarbige Batterielade/-status-LED angezeigt. Einem bestimmten

Blinkmuster folgt ein Blinkmuster von Gelb und dann Weif3. Das Muster wird anschlief3end wiederholt.

ANMERKUNG: Das Diagnosemuster besteht aus einer zweistelligen Zahl, die von einer ersten Gruppe von gelb
blinkenden LEDs (1 bis 9), gefolgt von einer Pause von 1,5 Sekunden mit inaktiver LED, und dann einer zweiten Gruppe
von weif3 blinkenden LEDs (1 bis 9) dargestellt wird. Darauf folgt eine drei Sekunden lange Pause mit inaktiver LED,
bevor sich das Muster wiederholt. Jedes Blinken der LED dauert mindestens 1,5 Sekunden.

Das System kann nicht heruntergefahren werden, wenn die Diagnose-Fehlercodes angezeigt werden.

Diagnose-Fehlercodes haben Vorrang vor jeder anderen Verwendung der LED.

Tabelle 17. Diagnose-LED

Blinkmuster Problembeschreibung Lésungsvorschldge

Gelb Weif3

2 1 CPU-Fehler - Ausflhren der Intel CPU-
Diagnosetools

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt

werden
2 2 Systemplatinenfehler (schlief3t eine Beschadigung des BIOS oder einen . Flash mit neuester BIOS-
ROM-Fehler mit ein) Version

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

2 3 Kein Speicher/RAM erkannt . Prifen Sie, ob das
Speichermodul korrekt
installiert ist

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

2 4 Speicher/RAM-Fehler - Zurlcksetzen des
Speichermoduls

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

2 5 Unzuldssiger Speicher installiert . Zurlcksetzen des
Speichermoduls

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
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Blinkmuster

Gelb

Weif3

Problembeschreibung

Lésungsvorschlage
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Fehlerbehebung

Systemplatinen-/Chipsatzfehler

LCD-Fehler

LCD-Stromschienenfehler

CMOS-Akkufehler

PCI- oder Videokarten-/Chipfehler

BIOS-Recovery Image nicht gefunden

BIOS-Recovery Image gefunden, aber ungultig

Stromschienenfehler

Beschédigte SBIOS-Aktualisierung

Systemplatine ersetzt
werden

Flash mit neuester BIOS-
Version

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

Flash mit neuester BIOS-
Version

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

Bauen Sie die Systemplatine
wieder ein.

Zuricksetzen der CMOS-
Akkuverbindung

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

Bauen Sie die Systemplatine
wieder ein.

Flash mit neuester BIOS-
Version

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

Flash mit neuester BIOS-
Version

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

Im EC ist ein Fehler beziglich
der Stromsequenzierung
aufgetreten

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

Beschadigte Aktualisierung
von SBIOS erkannt

Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden



Blinkmuster Problembeschreibung Lésungsvorschlidge

Gelb Weif3

3 7 ME-Fehler - Zeitlberschreitung beim
Warten auf Antwort auf
HECI-Meldung von ME
Wenn das Problem weiterhin
besteht, muss die
Systemplatine ersetzt
werden

@ ANMERKUNG: Wenn das Diagnosemuster 2-gelb, 8-weif3 auftritt, muss ein externer Monitor angeschlossen werden, um
festzustellen, ob es sich um einen Ausfall der Systemplatine oder des Grafikkarten-Controllers handelt.
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Wie Sie Hilfe bekommen

Themen:

Kontaktaufnahme mit Dell

Kontaktaufnahme mit Dell

Voraussetzungen

®

ANMERKUNG: Wenn Sie nicht liber eine aktive Internetverbindung verfiigen, konnen Sie Kontaktinformationen auch auf
lhrer Auftragsbestatigung, dem Lieferschein, der Rechnung oder im Dell-Produktkatalog finden.

Info liber diese Aufgabe

Dell stellt verschiedene onlinebasierte und telefonische Support- und Serviceoptionen bereit. Da die Verfugbarkeit dieser Optionen je nach
Land und Produkt variiert, stehen einige Services in Ihrer Region maglicherweise nicht zur Verfigung. So erreichen Sie den Vertrieb, den
Technischen Support und den Kundendienst von Dell:

Schritte

Rufen Sie die Website Dell.com/support auf.

Wahlen Sie Ihre Supportkategorie.

Wahlen Sie das Land bzw. die Region in der Drop-Down-Liste Land oder Region auswahlen am unteren Seitenrand aus.

NN

Klicken Sie je nach Bedarf auf den entsprechenden Service- oder Support-Link.
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Megjegyzés, Vigyazat és Figyelmeztetés

MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK a szamitogép biztonsagosabb és hatékonyabb hasznalatat elésegitd, fontos
tudnivalokat tartalmazzak.

®

: A ,,FIGYELMEZTETES” iizenet hardver-meghibasodas vagy adatvesztés potencialis lehetéségére
hivja fel a figyelmet, egyben kozli a probléma elkeriilésének médjat.

VIGYAZAT: A VIGYAZAT jelzés az esetleges targyi vagy személyi sériilés, illetve életveszély lehetgségére hivja fel a
figyelmet.

A

© 2019 Dell Inc. vagy leanyvallalatai. Minden jog fenntartva. A Dell, az EMC és egyéb védjegyek a Dell Inc. vagy leanyvallalatainak
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Munka a szamitégépen

Biztonsagi utasitasok

Elofeltételek
A szamitogép potencidlis karosodasanak elkertlése és a sajat biztonsaga érdekében Ugyelien az alabbi biztonsagi szabalyok betartaséra. Ha
masképp nincs jelezve, a jelen dokumentumban leirt minden mdvelet a kovetkez6 feltételek teljestlését feltételezi:

Elolvasta a szamitogéphez mellékelt biztonsaggal kapcsolatos tudnivaldkat.
A szamitogeép alkatrészeinek visszaszerelése vagy — ha az alkatrészt kildn véséaroltak meg — beépitése az eltavolitasi eljaras lépéseinek
ellentétes sorrendben torténd végrehajtasaval torténik.

Errdl a feladatrol

@ MEGJEGYZES: Mielstt felnyitna a szamitégép burkolatat vagy a paneleket, csatlakoztasson le minden tapellatast.
Miutan befejezte a szamitogép belsejében a munkat, helyezzen vissza minden fedelet, panelt és csavart még azelott,
hogy aramforrashoz csatlakoztatna a gépet.

A VIGYAZAT: A szamitogép belsejében végzett munka el6tt olvassa el figyelmesen a szamitogéphez mellékelt biztonsagi
tudnivalokat. Tovabbi biztonsagi Gtmutatasokat a Megfelel6ségi honlapon talalhat

: Sok olyan javitasi miivelet van, amelyet csak szakképzett szerviztechnikus végezhet el. Onnek csak

tamogatasi csoport online vagy telefonon adott utasitasa szerint megengedettek. A Dell altal nem jévahagyott
szerviztevékenységre a garanciavallalas nem vonatkozik. Olvassa el és tartsa be a termékhez mellékelt biztonsagi
dtmutatot.

: Az elektrosztatikus kistilés elkeriilése érdekében, foldelje magat csuklora erdsithetd foldelokabellel
vagy ugy, hogy kdézben rendszeresen megérint egy festetlen fémfeliiletet, példaul a szamitogép hatuljan talalhaté
csatlakozokat.

: Banjon 6vatosan a komponensekkel és kartyakkal. Ne érintse meg a kartyakon talalhaté
komponenseket és érintkez6ket. A kartyat tartsa a szélénél vagy a fém szereldkeretnél fogva. A komponenseket, példaul
a mikroprocesszort vagy a chipet a szélénél, ne az érintkez6knél fogva tartsa.

: A kabelek kihizasakor ne a kabelt, hanem a csatlakozé6t vagy a huzoéfiilet hizza meg. Néhany kabel
csatlakozéja reteszeld kialakitassal van ellatva; a kabel eltavolitasakor kihGzas el6tt a retesz kiold6fiilét meg kell nyomni.
Mikozben széthizza a csatlakozdkat, tartsa ket egy vonalban, hogy a csatlakozétiik ne gorbiiljenek meg. A tapkabelek
csatlakoztatasa el6tt ellendrizze mindkét csatlakoz6dugé megfelel helyzetét és beallitasat.

®| MEGJEGYZES: A szamitogép szine és bizonyos komponensek kiilonbozhetnek a dokumentumban leirtaktol.

: Ha az oldals6 feddlemezeket a rendszer miikodése kdzben tavolitja el, a rendszer leall. Ha az oldalsé
fedGlemez le van szerelve, akkor a rendszer nem kapcsolhaté be.

: Ha az oldals6 feddlemezeket a rendszer miikodése kdozben tavolitja el, a rendszer leall. Ha az oldalsé
fedGlemez le van szerelve, akkor a rendszer nem kapcsolhaté be.

: Ha az oldals6 feddlemezeket a rendszer miikodése kdzben tavolitja el, a rendszer leall. Ha az oldalsé
fedGlemez le van szerelve, akkor a rendszer nem kapcsolhaté be.

Munka a szamitégépen 5


https://www.dell.com/learn/regulatory-compliance

A szamitogép kikapcsolasa — Windows 10

Errol a feladatrol

: Az adatvesztés elkeriilése érdekében a szamitogép kikapcsolasa el6tt mentsen és zarjon be minden
nyitott fajlt, és Iépjen ki minden futé programbdl, vagy tavolitsa el az oldalsé burkolatot.

Lépések

1. Kattintson a E ikonra, vagy érintse meg azt.

|
2. Kattintson a O ikonra, vagy érintse meg azt, majd tegyen ugyanigy a Leallitas ikonnal is.

@ MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitogép és a csatlakoztatott eszk6zok ki vannak kapcsolva. Ha az
operacios rendszer leallasakor a szamitogép és a csatlakoztatott eszkdz6k nem kapcsolédnak ki automatikusan,
akkor a kikapcsolashoz tartsa nyomva a bekapcsolégombot mintegy 6 masodpercig.

A keszulék belsejében végzett munka elott

Errol a feladatrol

Az eszkdz karosodasanak elkerulése érdekében végezze el az alabbi mlveleteket, miel6tt az eszkdz belsejébe nyulna.

Lépések

1. Kovesse a Biztonsagi utasitasokat.

2. Gondoskodjon réla, hogy a munkafelllet kelléen tiszta és sima legyen, ezzel megelézve az eszkdz fedelének karcolddaséat.
3. Kapcsolja ki az eszkdzt.

4. Tavolitsa el az eszkdzt az allvanyrol.

Az eszkoz eltavolitasa rogzitett magassagu és allithaté magassagu allvanyrol:
a) Vélassza le az eszkdzt a billentylzetrél/egérrdl, a hdldzatrdl, a tdpadapterrdl, valamint az USB Type-C-kébelrdl.

: A halézati kabel levalasztasahoz elso Iépésként hizza ki a kabelt az eszk6zbdl, majd a kabel
masik végét a halézati eszkozbdl.
b) Az allvanyburkolat kiolddséhoz cslsztassa el az éllvanyon 1évé kioldoreteszt, amig kattand hangot nem hall.
c) Csusztassa el, majd emelie meg a hatlapot, ezzel kioldva az &llvanyral.
d) Huzza meg az eszkdzt az allvanyburkolathoz régzitd rogzitéreteszt.
e) Emelie le az eszkdzt az allvanyrol.
Az eszkoz eltavolitasa oldaliranyu eltolast biztosité VESA-allvanyrol:
a) Vélassza le az eszkdzt a billentylizetrél/egérrél, a haldzatrdl, a tdpadapterrdl, valamint az USB Type-C-kabelrdl.
b) Nyomja meg a VESA-allvanyon lévé gyorskioldd gombot.
c) CsuUsztassa el, majd tavolitsa el a monitorkart az oldaliranyu eltolast biztositd VESA-allvanyrol (U/P sorozatl monitor).

®| MEGJEGYZES: E sorozati monitor esetén tavolitsa el a VESA-fedelet.

d) Téavolitsa el az oldaliranyu eltolast biztositd VESA-allvanyt a kijelz6hdz régzitd négy csavart.

e) Téavolitsa el a négy tartdt, amelyre az oldalirdnyu eltolast biztositd VESA-allvany fel van szerelve.
f) Emelje le az oldaliranyu eltolast biztositd VESA-allvanyt a kijelzérél.

g) Tavolitsa el az eszkdzt az oldaliranyu eltolast biztositd VESA-allvanyhoz rogzitd négy csavart.
h) Emelie le az eszkdzt az oldalirdnyu eltolast biztosité VESA-allvanyrol.

B. Az alaplap foldelése érdekében nyomja meg, és tartsa nyomva a bekapcsoldgombot az dramtalanitas soran.

@ MEGJEGYZES: Az elektrosztatikus kisiilés elkeriilése érdekében, foldelje magat csukléra erdsithetd foldelGkabellel
vagy ugy, hogy kézben rendszeresen megérint egy festetlen fémfeliiletet, példaul a szamitégép hatuljan talalhaté
csatlakozékat.
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A készulék belsejében végzett munka utan

Errol a feladatrol

Miutan befejezte a visszahelyezési eljarasokat, gy6z6djdn meg rola, hogy csatlakoztatta-e a kiilsé eszkdzoket, kartyakat, kabeleket stb.,
miel6tt a szamitogépet bekapcsolna.

Lépések
1. Szerelje 6ssze az eszkdzt az allvanyon:
Az eszkoz felszerelése rogzitett magassagu és allithaté magassagu allvanyra:
a) Az allvanyburkolat eltavolitdsahoz nyissa ki az allvany alsé részén lévé reteszt.
b) Helyezze el, majd igazitsa az eszkdz fels6 oldalat az allvany héatlapjanak felsd részéhez.
c) lgazitsa az eszkdz bekapcsoldgombjat az allvany hatlaphazan 1évé nyilashoz.
d) Addig nyomja az eszkdzt, amig a rogzitéretesz a helyére nem kattan, ezzel régzitve azt.
e) Csatlakoztassa a billenty(izetet/egeret, a halézatot, a tapadaptert, valamint az USB Type-C-kabelt az eszkdzhdz.
: Hal6zati kabel csatlakoztatasakor el6szor a hal6zati eszkézbe, majd az eszkézbe dugja a
kabelt.
f) CsUsztassa a hatlapot az eszkdzzel egyUtt az allvanyra, amig a helyére nem kattan.
g) Zarja le az allvany burkolatat.
A késziilék felszerelése oldaliranyu eltolast biztosité6 VESA-allvanyra:
a) lgazitsa az eszkdz csavarhelyeit az oldaliranyu eltolast biztosfté VESA-4llvany csavarfurataihoz.
b) Szerelie be az eszkdzt az oldaliranyu eltolast biztositdé VESA-allvanyhoz rogzité négy csavart.
c) lgazitsa az oldalirdnyu eltolast biztosité VESA-allvanyon lévé csavarfuratokat a monitor hatlapjahoz.
d) Szerelie be az oldaliranyu eltolast biztositdé VESA-allvanyt a monitorhoz régzité négy csavart.
e) lgazitsa az allvanyhoz csatolt adapter fuleit a monitor hatoldalan 1évd lyukakhoz.
f) CsUsztassa az éllvanyadapteren 1evé flleket a monitoron 1évé lyukakhoz.
g) Csatlakoztassa a billenty(izetet/egeret, a halézatot, a tapadaptert, valamint az USB Type-C-kabelt az eszkdzhdz.
: Halézati kabel csatlakoztatasakor el6szor a hal6zati eszkdozbe, majd az eszkozbe dugja a
kabelt.

2. Kapcsolja be az eszkozt.
8. Amennyiben szlkséges, az ePSA diagnosztikai eszkoz futtatdsaval gy6z&djon meg réla, hogy az eszkdz megfeleléen mikodik-e.

Munka a szamitégépen



A rendszer fobb osszetevoi

Burkolat
Memériamodulok
SSD-meghajtd
WLAN-kértya
Alaplap
Hatéborda
Szamitdgéphaz
Merevlemez-meghajté szerkezete
Merevlemez-meghajté kerete
. Merevlemez-meghajté kabele
1. A bekapcsologomb kabele
12. Gombelem
13. Rendszerventilator

©ENDO NN

—
o

@ MEGJEGYZES: A Dell a megvasarolt eredeti rendszerkonfiguraciéhoz tartozé 6sszetevoket és azok cikkszamait
tartalmazo listat biztositja. Ezek az alkatrészek a vasarl6 altal igénybe vett jotallas fliggvényében érhetdk el. A vasarlasi
lehetoségekért forduljon Dell-viszonteladéjahoz.
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Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése

Ajanlott szerszamok

A dokumentumban szerepld eljarasok a kovetkezé szerszamokat igényelhetik:

Phillips #0 csillagcsavarhizo
Phillips #1 csillagcsavarhiizd
MUanyag pélca

Csavarlista

A kdvetkezd tablazat a csavarlistat és az dbréakat tlnteti fel a kllénbdzé alkatrészekhez.

1. tablazat: Csavarméretlista

Komponens Csavartipus Mennyiség Kép
Bekapcsologomb M2x3 1

Alaplap M2x3 4

Mereviemezmeghajto-keret M2x3 1

(vagy nem

merevlemezmeghajtd-keret)

M.2 WLAN M2x3,5 1

D0 99D

M.2 SSD M2x3,5 1

Mereviemez-meghajté szerkezete

A mereviemez-meghajto szerkezetének eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse A készlléken vegzett munka eldtt cimd fejezet utasitasait.

Errol a feladatrol

Az dbra a merevlemezmeghajto-szerkezet moduljanak elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.
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1x
M2x3

Lépések

1.
2.
3.
4.

Tavolitsa el az M2x3 csavarokat, amelyek a merevlemezmeghajto-szerkezetet a burkolathoz rogzitik.
Forditsa el a merevlemezmeghajto-szerkezetet.

Emelie meg a kabelkioldé reteszt, és valassza le a merevlemez-meghajto kabelét az alaplap csatlakozéjarol.
Ovatosan vezesse ki a mereviemez-meghajtd kabelét a szamitdgéphazon Iévé nyilasbol.

@ MEGJEGYZES: A merevlemez-meghajté kabelének az eltavolitasa soran vizsgalja meg annak elvezetését a
szamitogéphazban. Az alkatrész cseréjekor az 6sszenyomédas és a becsipddés elkeriilése érdekében ligyeljen a
helyes kabelvezetésre.

B. Tavolitsa el a merevlemez-meghajtd egységet.

A merevlemez-meghajté szerkezet beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetben végezze el a beszerelési
eljarast.
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Errol a feladatrol

Az dbra a merevlemezmeghajto-szerkezet moduljanak elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.

1x
M2x3

Lépések

1. Helyezze a merevlemezmeghajto-szerkezetet a burkolatra.

2. Vezesse 4t a merevlemez-meghajtd kabelét a szamitdgéphazon Iévé nyilason.

3. Csatlakoztassa a merevlemez-meghajto kabelét az alaplaphoz.

4. Vezesse a merevlemez-meghajté kabelét a kioldéreteszhez.

B. Forditsa el a merevlemezmeghajto-szerkezet moduljat, és igazitsa a mereviemezmeghajtd-szerkezeten lévd flleket a

szamitdgéphazon lévé nyilasokhoz.
lllessze egymashoz a merevilemezmeghajto-szerkezet moduljdnak csavarhelyeit és a burkolaton 1évé csavarhelyeket.

N o

Hajtsa be a merevlemezmeghajto-szerkezet moduljat a burkolathoz régzité M2x3 csavart.

Kovetkezo lépések

1. Kovesse A készlléken vegzett munka utan cimi fejezet utasitasait.
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Mereviemez-meghajto kerete

A mereviemez-meghajto keretének eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse A készlléken vegzett munka eldtt cimd fejezet utasitasait.
2. Tévolitsa el a mereviemez-meghajtd egységet.

Errol a feladatrol

Lépések

HUzza meg a véddhively gumifllét, és emelje ki a merevlemezmeghajtd-modult a mereviemezmeghajto-keretbdl.

A mereviemezmeghajto-keret beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a beszerelési
eljarast.

Errol a feladatrol
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Lépések
1. lllessze a merevlemezmeghajto-modul csatlakozojanak a szélét a mereviemezmeghajtd-keret flllel ellatott végéhez.
2. Helyezze a merevlemezmeghajté-modult a merevlemezmeghajté-keretbe.

Kovetkezo lépések

1. Szerelie be a merevlemez-meghajté szerkezet.
2. Kovesse A keszlleken vegzett munka utan cimd fejezet utasitasait.

Mereviemez-meghajtoé

A mereviemez eltavolitasa

El6feltételek

1. Kdvesse A készlleken vegzett munka el6tt cim( fejezet utasitésait.
2. Téavolitsa el a merevlemez-meghajté egységet.
3. Tavolitsa el a mereviemez-meghajto keretet.

Errol a feladatrol

Az dbra a merevlemezmeghajto-modul elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.

¥

Lépések
1. Vélassza le a merevlemez-meghajtd kdbelét a mereviemez-meghajtd csatlakozdjardl.
2. Oldja ki a véd6huvelyt a mereviemez-meghajté egyik oldalan.
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3. Ovatosan hlizza ki a mereviemez-meghajtét a védéhtivelybél.

A merevlemez-meghajté beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a beszerelési
eljarast.

Errdl a feladatrél

Az abra a merevlemezmeghajto-modul elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.

Lépések
1. Helyezze a merevlemez-meghajtét a védéhivelybe.

@ MEGJEGYZES: Ugyeljen arra, hogy a védohiively jelzése megegyezzen a mereviemez-meghajté PIN-kédjaval és a
csatlakozo helyével.

2. Huzza végig a véddhlvelyeket a mereviemez-meghajtd szélén.
3. Csatlakoztassa a merevlemez-meghajtd kabelét a mereviemez-meghajtd csatlakozdjahoz.

Kovetkezo lépések

1. Szerelie be a merevlemezmeghajté-keretet.
2. Szerelie be a merevlemez-meghajté szerkezet.
3. Kovesse A készUléken végzett munka utan cim fejezet utasitasait.
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Burkolat

A burkolat eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse A készlléken vegzett munka el6tt cimd fejezet utasitasait.

Errol a feladatrol

Az dbra a burkolat elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.

Lépések
1. A burkolat elcsUsztatasaval oldja ki a burkolatot a szamitdgéphazbdl.
2. Emelje fel a burkolatot.
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A burkolat felszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikseg, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a beszerelési
eljarast.

Errol a feladatrol

Az dbra a burkolat elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.

Lépések
1. lgazitsa a burkolat fileit a szamitdgéphazon talalhatd foglalatokhoz.
2. Addig csUsztassa a burkolatot addig, amig a helyére nem kattan.

Kovetkezo lépések

1. Kovesse A készlléken vegzett munka utan cim( fejezet utasitasait.
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Memoriamodulok

A memodriamodul eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse A készlléken vegzett munka eldtt cimd fejezet utasitasait.
2. Tévolitsa el a burkolatot.

Errol a feladatrol

Az dbra a memadriamodul elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.

Lépések
1. Emelje a paraelnyelét a memdriamodul folé.

2. Ovatosan hlizza félre a rogzitékapcsokat a memadriamodulrdl, amig a memariamodul ki nem ugrik a helyéréi.
3. Csusztassa el, majd el a memoriamodult a memdriamodul alaplapi foglalatabdl.
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A memodriamodul beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van sziikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetben végezze el a beszerelési
eljarast.

Errol a feladatrol

Az dbra a memoriamodul elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.

Lépések

Emelje le a paraelnyelét a memaoriamodul foglalatarol.

lllessze a memabriamodulon 1évE bemetszést a memoériamodul foglalataban talalhaté fulhdz.
Hatarozott mozdulattal, ferdén cslUsztassa be a memdriamodult a foglalatba.

NN

A memoriamodult nyomja le, amig az a helyére nem pattan.
@l MEGJEGYZES: Ha nem hall kattanast, tavolitsa el a memériamodult, és helyezze be Gjra.

B. A paraelnyel6t engedje le a memdriamodulra.

18 Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése



Kovetkezo lépések

1. Szerelje fel a burkolatot.
2. Kovesse A készlléken végzett munka utan cimd fejezet utasitasait.

WLAN-kartya

A WLAN-kartya eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kodvesse A készlleken vegzett munka el6tt cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a burkolatot.

Errol a feladatrol

Az dbra a WLAN-kartya elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.

Lépések
1. Tévolitsa el a WLAN- tartdkeretet a alaplaphoz régzité csavart (M2x3,5).
2. CsuUsztassa el, majd emelje fel a WLAN-tartékeretet.
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3. Vélassza le a WLAN antennakabeleket a WLAN-kartyarol.
4. CsUsztassa el, majd és tavolitsa el a WLAN-kartyat az alaplapon lévé WLAN-csatlakozobdl.

A WLAN-kartya beszerelése

El6feltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a beszerelési
eljarast.

Errdl a feladatroél

Az dbra a WLAN-kartya elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.

1x
M2x3.5

Lépések
1. Csatlakoztassa a WLAN-antennakabeleket a WLAN-kartyahoz.
@l MEGJEGYZES: Az antennakabelek megfelels elhelyezéséhez kovesse a WLAN-kartyan szerepld utasitasokat.

2. A WLAN-antenna kébeleinek rogzitéséhez igazitsa a helyére, majd helyezze a WLAN-kértya tartokeretét a WLAN-kartyara.

3. lIgazitsa a WLAN-kartyan lévé bemetszést a WLAN-csatlakozohoz, és megdontve helyezze be a WLAN-kartyat a WLAN-kartya
foglalataba.

4. Hajtsa be a WLAN-kértyat az alaplaphoz rogzité egyetlen (M2x3,5) csavart.
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Kovetkezo lépések

1. Szerelje fel a burkolatot.
2. Kovesse A készlléken végzett munka utan cimd fejezet utasitasait.

SSD

Az SSD-meghajto eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kodvesse A készlleken vegzett munka el6tt cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a burkolatot.

Errol a feladatrol

Az dbra az M.2 2230 SSD-meghajté elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.
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Lépések

1. Tavolitsa el a csavart (M2x3,5), amely az SSD-modult az alaplaphoz rogziti.
2. CsUsztassa ki az SSD-modult az M.2-foglalatbdl.

3. Fejtse le az SSD-h6vezetélapot az alaplaprol.

Az SSD-meghajté beszerelése

El6feltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van sziikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a beszerelési
eljarast.

Errdl a feladatroél

Az dbra az M.2 2230 SSD-meghajtd elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.

Lépések

1. lgazitsa a helyére, majd ragassza az SSD hdvezetblapjat az alaplapon jelolt helyre.

@l MEGJEGYZES: Ellenérizze a ragasztas iranyat, mielott elvégzi az alaplapra torténd ragasztast.
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2. |gazitsa az SSD-meghajton lévé bemetszést az alaplapon lévé csatlakozéhoz, és megddntve cslsztassa a helyére az SSD-meghajtot.
3. Hajtsa be a csavart (M2x3,5) az SSD-meghajté alaplaphoz térténd rogzitéséhez.

Kovetkezo lépések

1. Szerelje fel a burkolatot.
2. Kovesse A készlléken végzett munka utan cimd fejezet utasitasait.

Rendszerventilator

A rendszerventilator eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kodvesse A készlleken vegzett munka el6tt cim( fejezet utasitasait.
2. Tavolitsa el a burkolatot.

Errol a feladatrol

Az dbra a rendszerventilator elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.

Lépések

1. Oldja ki a rendszerventilatort a ventiltortalcan 1évé régzitéhurokbdl.

2. Vélassza le a rendszerventilator kabelét az alaplapon talélhaté csatlakozérdl.
3. Csusztassa ki a rendszerventilatort a hitébordakeret vezetdsinein.

A rendszerventilator beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a beszerelési
eljarast.
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Errol a feladatrol

Az dbra a rendszerventilator elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.

Lépések

1. Csatlakoztassa a rendszerventilator kabelét az alaplapon talalhaté csatlakozéhoz.

2. Arendszerventilator fileit a vezetdsinek segitségével igazitsa a hlitéborda keretéhez.
3. Helyezze a rendszerventilatort a ventilatortalcara Ugy, hogy az a helyére kattanjon.

Kovetkezo lépések

1. Szerelje fel a burkolatot.
2. Kovesse A készlléken vegzett munka utan cim( fejezet utasitasait.

Bekapcsologomb

A bekapcsologomb eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse A készlléken vegzett munka el6tt cimd fejezet utasitésait.
2. Tavolitsa el a burkolatot.
3. Tavolitsa el a rendszerventilatort.

Errol a feladatrol

Az abra a bekapcsoldégomb elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.
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1x
M2x3

Lépések
1. Vélassza le a bekapcsoldgomb kabelét az alaplapi csatlakozordl.
2. Fejtse ki a bekapcsolégomb kabelét a kabelvezetdbdl.

@ MEGJEGYZES: A bekapcsolégomb kabelének kifejtése kézben vizsgalja meg annak kabelvezetését a
szamitogéphazban. Az alkatrész cseréjekor az 6sszenyomédas és a becsipddés elkeriilése érdekében ligyeljen a
helyes kabelvezetésre.

3. Tavolitsa el a bekapcsoldgombot a szamitdgéphazhoz rogzitd csavart (M2x3).
4. Emelje ki a bekapcsoldgombot a szamitégéphazbdl.

A bekapcsologomb beszerelése

El6feltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van sziikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben vegezze el a beszerelési
eljarast.

Errol a feladatrol

Az dbra a bekapcsoldbgomb elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.
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1x
M2x3

Lépések

1. Helyezze be a bekapcsoldgombot a szamitdégéphazban 1évd foglalataba.

2. Hajtsa be a bekapcsolégombot a szamitogéphazhoz régzitd csavart (M2x3).
3. Vezesse el a bekapcsologomb kébelét a hazon lévé kabelvezetSkben.

4. Csatlakoztassa a bekapcsolégomb kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.

Kovetkezo lépések

1. Szerelje be a rendszerventilatort.
2. Szerelje fel a burkolatot.
3. Kodvesse A készuléken vegzett munka utan cimd fejezet utasitasait.
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Gombelem

A gombelem eltavolitasa

Elofeltételek

1. Kovesse A készlléken vegzett munka el6tt cimd fejezet utasitésait.
2. Tavolitsa el a burkolatot.
3. Tavolitsa el a rendszerventilatort.

Errol a feladatrol

Az abra a gombelem elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.

Lépések
1. Huzza ki a gombelem kébelét az alaplapi csatlakozobdl.
2. Fejtse ki a gombelem kabelét a kdbelvezetdbdl.

@ MEGJEGYZES: A gombelem kabelének kifejtése kézben vizsgélja meg annak elvezetését a szamitogéphazban. Az
alkatrész cseréjekor az 6sszenyomodas és a becsip6dés elkeriilése érdekében ligyeljen a helyes kabelvezetésre.
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3. Tavolitsa el ki a gombelem rogzitékapcsat a rogzitdhurokbdl, majd forditsa at a kapcsot a masik oldalra.
4. Emelie ki a gombelemet.

A gombelem behelyezése

El6feltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van sziikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a beszerelési
eljarast.

Errdl a feladatroél

Az &bra a gombelem elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.

Lépések

Helyezze be a gombelemet a szamitdgéphazon levé foglalatba.
Zarja le a gombelem rogzitékapcsat a gombelem rogzitéséhez.
Rogzitse a gombelem régzitékapcsat a kampdhoz.

Vezesse el a gombelem kabelét a kabelvezetékben.

NI NRECE

Csatlakoztassa a gombelem kabelét az alaplapi csatlakozéhoz.
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Kovetkezo lépések

1. Szerelje be a rendszerventilatort.
2. Szerelje fel a burkolatot.
3. Kovesse A készlleken vegzett munka utan ciml fejezet utasitasait.

Alaplap

Az alaplap eltavolitasa

Elofeltételek

Kovesse A készlleken vegzett munka eldtt cimd fejezet utasitasait.
Tavolitsa el a merevlemez-meghajtd egységet.

Tavolitsa el a burkolatot.

Tévolitsa el a rendszerventilatort.

Tavolitsa el a WLAN-kartyat.

Tavolitsa el az SSD-meghajtot.

Tavolitsa el a memoriat.

NOONN S

Errol a feladatrol

Az abra az alaplap elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.
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Lépések

1. Vélassza le a bekapcsoldgomb és a gombelem kébelét az alaplapi csatlakozokrol.
2. Fejtse ki a bekapcsolégomb és a gombelem kabelét a kabelvezetékbdl.
3. Fejtse kia WLAN-antenna kabeleit a kabelvezetdkbd!.

@ MEGJEGYZES: A WLAN-antenna kabeleinek kifejtése kozben vizsgalja meg azok kabelvezetését a
szamitogéphazban. Az alkatrész cseréjekor az 6sszenyomddas és a becsipddés elkeriilése érdekében ligyeljen a
helyes kabelvezetésre.

4. Lazitsa meg az M2x3 elveszithetetlen csavart, és tavolitsa el az alaplapot a szamitdgéphazhoz régzité négy csavart (M2x3).
B. Kissé emelie meg az alaplapot, majd csUsztassa ki azt a szamitogéphéazbdl.

Az alaplap beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szikség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kovetben végezze el a beszerelési
eljarast.

30 Alkatrészek eltavolitasa és beszerelése



Errol a feladatrol

Az dbra az alaplap elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.
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Lépések

1. lgazitsa az alaplapon lévé csatlakozéit a szamitdgéphazon talalhaté csatlakozényilasokhoz.

2. Ovatosan csUsztassa az alaplapot a szamitégéphazba.

3. Huzza meg az M2x3 elveszithetetlen csavart, és helyezze vissza a négy csavart (M2x3) az alaplap szamitdgéphazhoz toérténd
rogzitéséhez.

4. Vezesse el a bekapcsoldgomb és a gombelem kabelét a kabelvezetékben.

B. Csatlakoztassa a bekapcsolégomb és a gombelem kabelét az alaplap csatlakozdéihoz.

6. Vezesse el a WLAN-antennakabeleket a kabelvezetkben.
@ MEGJEGYZES: Az antennakat az alaplap bemetszéseihez kell igazitani, a kabelvezetés pedig nem mehet at az alaplap

QR-kédja folott.

Kovetkezo lépések

Szerelje be az SSD-meghajtot.

Szerelje be a memoriat.

Szerelie be a WLAN-kartyat.

Szerelje be a rendszerventilatort.

Szerelje fel a burkolatot.

Szerelie be a merevlemez-meghajtd szerkezetet.

Kovesse A készlleken vegzett munka utan ciml fejezet utasitasait.

Hlitoborda

NO oSN

A hitoborda eltavolitasa

Elofeltételek

Kovesse A készlléken végzett munka elétt cimd fejezet utasitasait.
Tavolitsa el a merevlemez-meghajtd egységet.

Tavolitsa el a burkolatot.

Tavolitsa el a rendszerventilgtort.

Do =
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Tavolitsa el a WLAN-kartyat.
Tavolitsa el az SSD-meghajtot.
Tavolitsa el a memoriat.
Tavolitsa el az alaplapot.

© N o

Errol a feladatrol

Az dbra a hitéborda-szerkezet elhelyezkedését és az eltavolitasi folyamatot szemlélteti.

Lépések
1. Lazitsa meg a h(itébordéat az alaplaphoz régzité négy elveszithetetlen csavart.
@l MEGJEGYZES: Tavolitsa el a csavarokat a hiitébordan feltiintetett szamok [1, 2, 3, 4] sorrendjének megfelelGen.

2. Emelje le a processzor hiitébordéajat az alaplaprol.

A hitoborda beszerelése

Elofeltételek

Ha valamelyik alkatrész cseréjére van szlkség, tavolitsa el az eredetileg beszerelt alkatrészt, és ezt kdvetben végezze el a beszerelési
eljarast.
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Errol a feladatrol

Az dbra a hit6borda elhelyezkedését és a beszerelési folyamatot szemlélteti.

Lépések
1. lllessze a hitébordan Iévd csavarokat az alaplapon talalhaté lyukakhoz.
2. Huzza meg a hiitébordat az alaplaphoz rogzité négy elveszithetetlen csavart.

@l MEGJEGYZES: A csavarokat a hiitébordan lathaté sorrendben hizza meg.

Kovetkezo lépések

Szerelje be az alaplapot.

Szerelje be az SSD-meghajtot.

Szerelje be a memariat.

Szerelie be a WLAN-kartyat.

Szerelje be a rendszerventilatort.

Szerelje fel a burkolatot.

Szerelje be a merevlemez-meghajté szerkezetet.

Kovesse A készuleken vegzett munka utan ciml fejezet utasitasait.

O N O NS
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A szamitogéphaz cseréje

Elofeltételek

Kovesse A készlleken végzett munka eldtt cimd fejezet utasitasait.
Tavolitsa el a merevlemez-meghajté egységet.

Tévolitsa el a burkolatot.

Tavolitsa el a rendszerventilatort.

Tavolitsa el a WLAN-kartyat.

Tavolitsa el az SSD-meghajtot.

Tavolitsa el a bekapcsologombot.

Tavolitsa el a memoriat.

. Téavolitsa el az alaplapot.

10. Tavolitsa el a gombelemet.

©OENDOA NN

Errol a feladatrol

A fenti alkatrészek eltavolitasa utan csak a szamitdgéphaz marad.
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Rendszerbeallitas

: Ha nem szakértd szintii felhasznalé, ne médositsa a BIOS program beallitasait. Bizonyos
modositasok a szamitogép hibas miikodését idézhetik eld.

@ MEGJEGYZES: A BIOS-beallitasi program hasznalata el6tt a késSbbi felhasznalas céljabol lehetéleg irja le a BIOS-
beallitasi program képernyon lathaté informaciokat.

A BIOS-bedllitasi program a kdvetkezd célokra hasznélhato:

Informaciok megtekintése a szamitogép hardvereirdl, mint a RAM mennyisége vagy a merevlemez mérete.
A rendszerkonfiguracios adatok modositasa

A felhasznal¢ éltal kivalaszthaté beéllitasok aktivalasa és mddositasa, mint a felhasznaldi jelszo, a telepitett mereviemez tipusa,
alapeszkdzok engedélyezése és letiltasa.

Témak:

Rendszerindité mend

Navigacios billentylk

Rendszerinditas

Rendszerbeallitasi opcidk

A BIOS frissitése a Windows rendszerben
Rendszer- és bedllitas jelszd

Rendszerindité menu

Az érvényes rendszerinditd eszkdzok listéjat tartalmazo egyszeri rendszerinditdé menu elinditasahoz a Dell logd megjelenésekor nyomja meg
az <F12> billenty(t. Ebben a menlben a diagnosztikai és BIOS-bedllitdsok is megtalalhatok. A rendszerindité menlben felsorolt eszkdzok
listaja a rendszerben megtalalhato, rendszerinditasra alkalmas eszkzok korétdl flgg. Ez a meni abban az esetben lehet hasznos, ha egy
konkrét eszkdzrél szeretné elinditani az eszkdzt, vagy diagnosztikat szeretne végezni a rendszeren. A rendszerindité menlt mddositasa
nem valtoztatja meg a BIOS-ban tarolt rendszerinditasi sorrendet.
Az opcidk:
UEFI Boot:
Windows Boot Manager
Egyéb opciok:
BIOS bedllitas
BIOS frissités
Diagnosztika
Rendszerinditasi izemmaod beallitdsok modositésa

Navigacios billentyiik
®

MEGJEGYZES: A legtobb rendszerbeillitasi opci6 esetén az elvégzett médositasokat a rendszer rogziti, de azok csak a
rendszer Gjrainditasa utan lépnek érvénybe.

Billentyiik Navigacio

Felfelé nyil Lépés az el6z8 mezbre.

Lefelé nyil Lépés a kovetkezd mezbre.

Enter Erték kivalasztasa a kijelolt mezdben (ha van), vagy a mezében 1évé hivatkozas megnyitasa.

Sz6koz billentyii Legorduld lista kibontasa vagy dsszecsukasa, ha lehetséges.
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Billentyiik Navigacio
Fiil Lépés a kovetkezd fokusz terlletre.

Esc Visszalépés az el6zb oldalra, amig a f6 képernyd meg nem jelenik. Ha a féképernyén megnyomja az Esc billentyit,
megjelenik egy Uzenet, amely felszdlitja a valtoztatasok mentésére, és Ujrainditja a rendszert.

Rendszerinditas

A rendszerinditasi sorrend lehetévé teszi a rendszerinditd eszkdzok rendszertelepitésnél meghatéarozott sorrendjének megkerulését, és a
rendszernek egy adott eszkdzre (példaul: optikai vagy mereviemezre) torténd inditasat. A bekapcsolasi dnteszt (POST) soran, amig a Dell
embléma lathato:

Hozzaférés a rendszerbedllitdshoz az F2 billenty(i lenyomasaval
Egyszeri rendszerinditasi menu el6hivasa az F12 billenty lenyomaséaval.

Az egyszeri rendszerinditasi menl azokat az eszkdzdket jeleniti meg, amelyekrdl a rendszer indithatd, valamint diagnosztikai opcidkat ajanl
fel. A rendszerinditasi opcidk az alabbiak:

Eltavolithatd meghajtd (ha van)

STXXXX meghajtod

®| MEGJEGYZES: A XXXX a SATA-meghajt6 szamat jeloli.
Optikai meghajtd (ha van)

SATA-mereviemez (ha van)

Diagnosztika

®| MEGJEGYZES: A Diagnosztika kivalasztasaval az ePSA diagnosztika képerny®d jelenik meg.

A rendszerinditasi sorrend a rendszerbeallitas képernyd elérésére is biztosit opciokat.

Rendszerbeallitasi opciok
©

MEGJEGYZES: A tablagéptdlszamitogéptallaptoptél és a hozza tartozé eszkozoktsl fiiggéen eléfordulhat, hogy az
alabbiakban felsorolt opciok nem jelennek meg.

Altalanos opciok

2. tablazat: Altalanos

Lehetdség Leiras

Rendszeradatok Az aldbbi adatokat jeleniti meg:

Rendszerinforméaciok: BIOS verzié, szervizcimke, termékcimke, tulajdonosi cimke,
gyartasi idd, tulajdonosi viszony kezdete, valamint az Express Service kéd megjelenitése.
Memory Information (Memdriaadatok): Telepitett memoria, rendelkezésre all6 meméria,
memodriasebesség, memériacsatorna, memériatechnolégia, DIMM A méret, valamint
DIMM B méret.

PCI Information: Megjeleniti a kbvetkezéket: Slot1_M.2 és Slot2_M.2

Processzor adatok: Processzor tipusa, magok szama, processzorazonosit6, aktualis
orajelsebesség, minimalis 6rajelsebesség, maximalis 6rajelsebesség, L2 processzor
gyorsitotar, L3 processzor gyorsitotar, HT képesség, valamint 64-bites technolégia.
Decive Information: Megjeleniti a kovetkezoket: SATA-1, SATA-2, M.2 PCle SSD-0, LOM
MAC Address, Video Controller, Audio Controller, Wi-Fi Device és Bluetooth Device.

Boot Sequence Bedllithatja, hogy a szamitdgép milyen sorrendben prébéljia megtalalni az inditandd operéacios
rendszert a listdban szerepl6 eszkdzokon.

UEFI: BC501A NVMe SK hynix 128 GB
Onboard NIC (IPV4)
Onboard NIC (IPV6) [Alaplapi halozati kartya (IPV4)]
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Lehetoség

Leiras

UEFI Boot Path Security

Date/Time

Ezzel a funkcidval szabalyozhatja, hogy a rendszer bekérje-e a rendszergazdai jelszét, amikor UEFI
inditasi Utvonalrél végez rendszerinditast az F12 billentylvel megnyithatd rendszerinditasi menibdl.

Always, except internal HDD (Mindig, kivéve belsé merevlemez-meghajtd esetén):
Alapértelmezett

Always, Except Internal HDD&PXE

Always (Mindig)

Soha

Lehetdvé teszi a datum- és idébeéllitasok moédositasat. A rendszerdatum és -idé modositasai azonnal
érvénybe lépnek.

Rendszer-informacio

3. tablazat: Rendszer-konfiguracio

Lehetdség

Leiras

Integrated NIC

SATA Operation

Meghajtok

Smart Reporting

USB-konfiguréacio

Rear USB Configuration

Side USB Configuration

USB PowerShare
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Lehetdvé teszi az alaplapi LAN-vezérl6 konfigurélasat. Az Enable UEFI Network Stack bedllitas
alapértelmezés szerint ki van valasztva.
Disabled (Letiltva) = A bels6 LAN ki van kapcsolva, és nem lathatd az operéacios rendszer
szadmara.
Enabled (Engedélyezve) = A belsd LAN engedélyezve van.

Enabled w/PXE (Engedélyezve PXE bedllitdssal) = A belsé LAN engedélyezve van (csak PXE
inditassal) (alapértelmezés szerint engedélyezve)

Lehet6veé teszi az integralt merevlemezmeghajto-vezérld lzemmaodjanak beallitasat.

Letiltva = A SATA-vezérldk rejtve maradnak

AHCI = A SATA konfiguralva AHCI Gzemmédra

RAID ON (RAID bekapcsolva) = A SATA-vezérl6ket a rendszer a RAID tzemmaod tamogatésara
konfigurélja (alapértelmezés szerint kivalasztva)

Lehetdveé teszi a kértyan taldlhato beépitett meghajtok engedélyezését, illetve letiltasat:

SATA-1 (alapértelmezett beallitasként engedélyezve van)
SATA-2 (alapértelmezett beallitasként engedélyezve van)
M.2 PCle SSD-0 (alapértelmezés szerint engedélyezve van)

Ezzel a mez@vel éllithatd be, hogy a rendszer jelezze-e az integralt merevlemez-meghajtok hibéit az
inditas soran. Az Enable SMART Reporting (SMART jelentés engedélyezése) bedllitas
alapértelmezés szerint le van tiltva.

Lehet6veé teszi az integralt USB-vezérld engedélyezését, illetve letiltasat az aldbbiakhoz:

Enable USB Boot Support
Enable Side USB Port
Enable Rear USB Port

Minden beéllitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

Lehetdvé teszi a hatsd USB-portok engedélyezését, illetve letiltasat.

1. hatsé port (bal)
2. hatsé port (jobb)
Hatsoé Type-C port
Lehetdvé teszi az oldalsdé USB-portok engedélyezését, illetve letiltasat.
1. oldals6 port PowerShare gombbal
Oldals6 Type-C port

Ez az opcié konfigurélia az USB PowerShare funkciot.



Lehetoség Leiras
Enable USB PowerShare — alapértelmezés szerint letiltva.
Ez a funkcio lehet6vé teszi a felhasznéld szaméra, hogy kilsé eszkdzoket — pl. telefonokat és
hordozhato zenelejatszokat — lasson el tapfesziltséggel és toltsdn a szamitdgép akkumulatoranak
hasznalataval a notebook USN PowerShare portjan keresztll, még akkor is, amikor a szamitogép
alvé moédban van.
Audio Lehetdvé teszi az integralt audiovezérlé engedélyezését és letiltasat. Az Enable Audio (Hang

Vided

engedélyezése) bedllitas alapértelmezés szerint ki van vélasztva.

Mindkét beallitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.

®| MEGJEGYZES: A videobeaillitasok csak akkor lathatok, ha a rendszerben videokartya is telepitve van.

4. tablazat: Videobeallitasok

Opcidé

Leirasok

Primary Display

Biztonsag

5. tablazat: Biztonsag

Lehetdség

Ez a mez8 hatérozza meg, hogy melyik videovezérld valik
elsédlegessé abban az esetben, ha tobb vezérld is elérhetd a
rendszerben. Amennyiben a pillanatnyilag hasznalatban lévEtdl
eltéré eszkdzt vélaszt, dugja at a videokabelt a kivalasztott
eszkdzbe.

Auto (Automatikus)
Intel HD Graphics

Leiras

Admin Password
System Password

Internal HDD-1 Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

Bedllithatja, modosithatja, illetve torélheti a rendszergazda jelszavat.

Beallithatja, médosithatja, illetve térolheti a rendszerjelszot.

Ez az opci6 a rendszer merevlemez-meghajtojan 1évé jelszo beéllitasara, modositasara vagy torlésére

szolgél.

Ezzel a lehet&séggel engedélyezheti, illetve letilthatja a rendszer védelmére iranyuld erds jelszavak
megadasat.

Meghatérozhatja a rendszergazdai jelsz6 és a rendszerjelszé6 megengedett minimélis és maximalis
karakterszamat. A karakterek szama 4 és 32 kozott lehet.

Ez az opci6 lehetéveé teszi a rendszerindito jelszo és a belsd merevliemez-meghajto jelszavanak
kihagyasat a rendszer Ujrainditasakor.

Disabled — Beallitasa esetén mindig meg kell adnia a rendszer és a belsd merevlemez-meghajtod
jelszavat. A beéllitas alapértelmezés szerint engedélyezve van.
Reboot Bypass — Ujrainditas (meleginditas) esetén nem kell megadni a jelszavakat.

@ MEGJEGYZES: A rendszer teljesen kikapcsolt allapotbél térténd inditaskor
(hideginditaskor) mindig kérni fogja a rendszer és a bels6 mereviemez jelszavat.
Ezentul a rendszer a modularis rekeszekbe szerelt merevlemezek jelszavait is mindig
kéri, ha vannak ilyen mereviemezek.

Bedllithatja, hogy a rendszerjelszd és a mereviemez-meghajté jelszé médosithato legyen-e, ha be van

allitva a rendszergazdai jelszo.

Nem rendszergazda altali biztonsag - a lehet8ség alapértelmezés szerint le van tiltva.

Rendszerbeallitas
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Lehetoség

Leiras

UEFI Capsule Firmware Updates

TPM 2.0 Security

Absolute

Chassis Intrusion

Admin Setup Lockout

Master Password Lockout

SMM Security Mitigation (SMM
biztonségi 6vintézkedések)

Ez a funkcié annak beallitadsat teszi lehetdvé, hogy a rendszer engedélyezze-e a BIOS-frissitéseket
UEFI Capsule tipusu frissitécsomagokon keresztll. Ez a lehet8ség az alapértelmezett beallitas. Az
opcid letiltasaval a BIOS-t nem lehet a Microsoft Windows Update és a Linux Vendor Firmware
Service (LVFS) funkciéhoz hasonlé szolgaltatasokkal frissiteni.

Lehet&ve teszi annak vezérlését, hogy a Trusted Platform Module (TPM) l1athaté legyen-e az
operacios rendszer szamara.

TPM On (TPM bekapcsolva) (alapértelmezett)

Clear (Torlés)

PPI Bypass for Enabled Commands (PPI &thidalas engedélyezett parancsokhoz)
PPI Bypass for Disabled Commands (PPI athidalas letiltott parancsokhoz)

PPI Bypass for Clear Commands (PPI 4thidalas torlési parancsokhoz)
Attestation Enable (Hitelesités engedélyezve) (alapértelmezett)

Key Storage Enable (Kulcs tarolas engedélyezve) (alapértelmezett)

SHA-256 (alapértelmezett)

Vélasszon az aldbbiak kdzUl:

Disabled (Letiltva)

Engedélyezve (alapértelmezett bedllités)
Az Absolute Software éltal biztositott, opcionalisan kérheté Absolute Persistence Module BIOS
modul interfészének engedélyezését, letiltdsat vagy végleges letiltasat teszi lehetéve.

Enabled — alapértelmezés szerint ez a bedllitas van kivélasztva.
Disabled (Letiltva)
Permanently Disabled

Ez a mezé vezérli a behatolasvédelmi funkcidt.

Disabled (Letiltva) (alapértelmezett)
Enabled (Engedélyezve)
On-Silent (Be, csendes)

Megakadalyozza, hogy a felhasznéldk hozzaférjenek a beéllitdsokhoz, ha a rendszergazdai jelszé be
van éllitva. Ez a lehet8ség alapértelmezés szerint nincs bedllitva.

Lehetévé teszi a mesterjelszavak letiltasat. A beallitds médositasahoz tordlnie kell a
merevlemezekhez bedllitott jelszavakat. Ez a lehet&ség alapértelmezés szerint nincs beéllitva.

Ezzel a funkcidval tovabbi UEFI SMM biztonsagi 6vintézkedéseket engedélyezhet. Ez a lehet&ség
alapértelmezés szerint nincs bedllitva.

Biztonsagos rendszerinditas

6. tablazat: Biztonsagos inditas

LehetGség

Leiras

Secure Boot Enable

Secure Boot Mode

Expert key Management
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Lehet&ve teszi a biztonsagos rendszerinditasi funkcid engedélyezését, illetve letiltasat.
Secure Boot Enable

Nincs kivélasztva opci6.

Lehet&ve teszi a biztonsagos rendszerinditas funkcié mikodésének modositasat ugy, hogy
lehetbvé valjon az UEFI-meghajté alairasainak ellendrzése vagy megkdvetelése.

Deployed Mode (Telepitett méd) — Alapértelmezett
Audit Mode (Ellenérzési méd)

Lehetdveé teszi a biztonsagikulcs-adatbéazis kezelését, de csak akkor, ha a rendszer Custom Mode
(Egyéni méd) moédban van. Az Enable Custom Mode (Egyéni méd engedélyezése) opcid
alapértelmezés szerint le van tiltva. Az opciok:



Lehetoség

Leiras

PK (alapértelmezett)
KEK

db

dbx

Ha engedélyezi a Custom Mode (Egyéni iizemméd) opcidt, a PK, KEK, db és a dbx megfelel
opcidi jelennek meg. Az opciok:
Save to File (Mentés fajlba) — A kulcs elmentése a felhasznalo altal megadott fajlba

Replace from File (Csere fajlbol) — Az aktudlis kulcs cseréje egy, a felhasznalé altal
megadott f4jlbdl

Append from File (Kiegészités fajlbél) — Eqgy kulcs hozzaadéasa az aktuélis adatbazishoz a
felhasznald altal megadott f4jlbol

Delete (Torlés) — A kivalasztott kulcs torlése
Reset All Keys (Osszes kulcs visszaallitasa) — Visszadllitas az alapértelmezett bedllitasokra
Delete All Keys (Osszes kulcs torlése) — Az 6sszes kulcs torlése

@ MEGJEGYZES: Ha letiltja az egyéni izemmoédot, minden médositas torlédik, és a
kulcsok visszaallnak az alapértelmezett beallitasokra.

Intel Software Guard Extensions

7. tablazat: Intel Software Guard Extensions

Lehetdség

Leiras

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size

Teljesitmény

8. tablazat: Teljesitmény

Lehetdség

Ez a mez8 hatarozza meg a biztonsagos kodrnyezetet a kddok
futtatasahoz és az érzékeny informéciok tarolasahoz a fé operacios
rendszer szintjén.

Vélasszon az alabbi lehet&ségek kdzl:
Disabled (Letiltva)

Enabled (Engedélyezve)

Software Controlled (Szoftveres szabalyozas):
Alapértelmezett

Ezzel a funkcidval lehet megadni az SGX Enclave Reserve
Memory Size (SGX beékelt lefoglalt memobria mérete) beallitast.
Vélasszon az alabbi lehet&ségek kdzdl:

32 MB
64 MB
128 MB: Alapértelmezett

Leiras

Multi Core Support

Ez a mezd meghatéarozza, hogy a folyamat egy magot hasznélhat-
e, vagy mindet. A tovabbi magok engedélyezésével ndvelheti egyes
alkalmazasok teljesitményét.

All (Osszes): Alapértelmezett
1
2
3
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Lehetoség

Leiras

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

HyperThread Control

Energiakezelés

9. tablazat: Energiakezelés

Opcioé

Lehet6vé teszi a processzor Intel SpeedStep maédjanak
engedélyezését, illetve letiltasat.

Az Intel SpeedStep engedélyezése.
Ez a lehet8seg az alapértelmezett beallitas.
Lehetdveé teszi a processzor tovabbi alvo allapotainak
engedélyezését, illetve letiltasat.

C States (C éllapotok)
Ez a lehet8seg az alapértelmezett beallitas.
Lehet6ve teszi a processzor Intel TurboBoost mddjanak
engedélyezését, illetve letiltasat.

Az Intel TurboBoost engedélyezése.
Ez a lehet8seg az alapértelmezett beallitas.
Lehet&ve teszi a processzor HyperThreading (Tobbszélas vezérlés)
funkcidjanak engedélyezését, illetve letiltasat.

Disabled (Letiltva)
Enabled (Engedélyezve): Alapértelmezett

Leirasok

AC Behavior

Enable Intel Speed Shift Technology (Az Intel Speed Shift
technoldgia engedélyezése)

Auto On Time

Deep Sleep Controls

USB Wake Support
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Ez a mez8 hatérozza meg, hogy a rendszer hogyan reagaljon
dramszUnet utan.

Power Off (alapértelmezett)
Power On (Bekapcsolas)
Last Power State (Utolsé éllapot)

Ez a beéllitas az Intel Speed Shift technoldgia tdmogatasanak
engedélyezésére, valamint letiltadséara szolgal.

Enable Intel Speed Shift Technology (alapértelmezett)

Lehetdvé teszi, hogy bedllitson egy idépontot, amikor a
szamitdgépnek automatikusan be kell kapcsolnia. Az opcidk:

Disabled (alapértelmezett)
Every Day (Mindennap)
Weekdays (Hétkdznapokon)
Nap kijelolése

Ezzel a mez&vel azt éllithatja be, hogy a rendszer milyen intenziven
probéljon energiat megtakaritani a ledllitasi (S5) és a hibernélasi
(§4) tzemmoddokban. Amennyiben ez a beéllitas engedélyezve van,
a rendszer tobb energiat takarit meg.

Disabled (alapértelmezett)
Kizarélag S5 esetén engedélyezett
34 és S5 esetén engedélyezett

Lehetdvé teszi, hogy a rendszer USB-eszkdzok csatlakoztatasakor

bekapcsoljon készenléti allapotbdl.

@ MEGJEGYZES: Ez a funkci6 csak akkor miikodik, ha a
szamitogép valtéaramui adapterre csatlakozik. Ha a



Opcidé

Leirasok

Wake on LAN/WLAN

Block Sleep

POST viselkedés

10. tablazat: POST viselkedés

Opcidé

valtéaramua adaptert a készenléti allapot alatt kihizza,
akkor a rendszer az energiatakarékossag érdekében
megsziinteti az USB-portok tapellatasat.

Enable USB Wake Support (USB-bekapcsolasi tdmogatés
engedélyezése)

Lehet6ve teszi annak engedélyezését vagy letiltasat, hogy a
szamitdgép helyi haldzati jel hatasara bekapcsoljon.

Disabled (Letiltva)

Csak LAN

Csak WLAN

LAN vagy WLAN

LAN PXE Boot-tal

Alapértelmezett bedllitas: Disabled (Letiltva)

Ez az opcid lehetdveé teszi, hogy a szamitbgép az operacios
rendszerbdl alvé médba lepjen. Ha engedélyezve van, a rendszer
nem lép alvd lzemmaodba.

Block Sleep — ki van kapcsolva.

Leirasok

Numlock LED

Keyboard errors

Fastboot

Extended BIOS POST Time

Full Screen Logo

Warnings and Errors

Engedélyezhetd a Numlock opcid a szamitdgép inditasakor.

Enable Network (hélozat engedélyezése) A bedllitas alapértelmezés
szerint engedélyezve van.

Ezzel a mez&vel bedllithatja, hogy a rendszer jelezze-e a
billenty(zettel kapcsolatos hibdkat az inditas soran.

Enable Network Error Detention. A beéllitas alapértelmezés szerint
engedélyezve van.

Lehet6veé teszi a rendszerindités meggyorsitasat bizonyos
kompatibilitasi Iépések kihagyasaval. Az opcidk:
Minimal (Minimalis)
Thorough (Alapos) — alapértelmezés szerint engedélyezve
Auto (Automatikus)

Rendszerinditas eldtti késleltetés beiktatasat teszi lehetdvé. Az
opciok:
0 masodperc — alapértelmezés szerint engedélyezve van.
5 seconds (5 méasodperc)
10 seconds (10 méasodperc)

E funkcié hasznalata esetén a logd teljes képernyds médban jelenik
meg, ha a kép megfelel a képernyd felbontasanak. Enable Full
Screen Logo (Telies képernyds embléma engedélyezése) — nincs
engedélyezve

Ha ezt a funkciot hasznalja, a rendszerinditasi folyamatban csak
szUnet all be a figyelmeztetések vagy hibak észlelése esetén, azaz
nem torténik ledllas, parancskérés és a felhasznaldi bevitelre vald
véarakozas.
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Felugyelhetoség

11. tablazat: FelligyelhetGség

Opcioé

Leirasok

Intel AMT Capability

USB Provision

MEBX Hotkey

Lehetdvé teszi AMT-kiépités elvégzését és a MEBx Hotkey funkcid
engedélyezését a rendszerinditas alatt.

Disabled (Letiltva)
Alapértelmezés szerint engedélyezve van.
Restrict MEBx Access

Ha engedélyezik, lehet&vé teszi, hogy a felhasznélé az USB-s
taroloeszkodzon elhelyezett kiépitési fajl segitségével Intel AMT-
kiépitést végezzen.

Enable USB Provision — alapértelmezés szerint letiltva.

Lehetdveé teszi annak meghatérozasat, hogy a MEBx Hotkey
funkcié engedélyezve legyen-e a rendszerinditas alatt.

Enable MEBx hotkey — alapértelmezés szerint engedélyezve.

Virtualizacié tamogatasa

Lehetoség

Virtualization

VT for Direct 170

Trusted Execution

Leiras

Ez a mez6 azt hatarozza meg, hogy a virtualisgép-figyel6 (VMM) hasznélhatja-e az Intel Virtualization Technology
altal kinélt hardveres funkciokat.

Enable Intel Virtualization Technology (Intel virtualizacios technoldgia engedélyezése) — alapértelmezett beéllités.
Engedélyezi vagy letiltja, hogy a Virtual Machine Monitor (virtuélis szamitdgép-figyeld, VMM) kihasznélja az Intel®

virtualizacios technoldgiaja altal a kdzvetlen bemenet/kimenet szaméra biztositott kiegeszitd
hardverképessegeket.

Enable VT for Direct I7/0 (VT engedélyezése |/0-hoz - alapértelmezett bedllitasként engedélyezve van.
Ez a funkcid hatarozza meg, hogy a mért virtuélis gépfigyeld (MVMM) hasznalhatja-e az Intel Trusted Execution
Technology funkcio altal kinalt hardveres lehet&ségeket. A funkcid hasznélatdhoz engedélyezni kell a TPM

Virtualization Technology (TPM virtualizaciés technoldgia) és a Virtualization Technology for Direct /0
(Virtualizacios technoldgia a kdzvetlen bemenethez/kimenethez) opcidkat.

Trusted Execution technoldgia — alapértelmezett beallitas szerint letiltva

Vezeték nélkuli kapcsolat

12. tablazat: Vezeték nélkiili kapcsolat

Opcié Leirasok
Wireless Device Enable A bels6 vezeték nélklli eszkdzok engedélyezését és letiltasat teszi
lehetéveé.
WLAN/Wigig
Bluetooth

A bedllitadsok alapértelmezés szerint engedélyezve vannak.
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Karbantartasi képernyo

13. tablazat: Karbantartasi képernyd

Opcioé Leirasok
Service Tag A szamitogep szervizcimkéjét jeleniti meg.
Asset Tag Létrehozhatja a rendszer termékcimkéjét, ha még nincs megadva.

SERR Message

BIOS Downgrade

Data Wipes

BIOS Recovery

Ez a lehet8ség alapértelmezés szerint nincs beallitva.
Ez a mez8 hatarozza meg a SERR-Uzenetek miikodését.

Enable SERR Messages — alapértelmezés szerint engedélyezve
van.

Ez a mez8 vezérli a rendszer firmware-ének visszaéllitasat egy
korabbi allapotra.

Enable BIOS Downgrade — alapértelmezés szerint
engedélyezve van.

Ez a mezd lehet6veé teszi a felhasznéldk szaméra, hogy
biztonsagosan torolje az adatokat az ¢sszes belsé taroldeszkdzrol.

Wipe on Next Boot — alapértelmezés szerint le van tiltva.

Ez a bedllitas lehet&vé teszi a felhasznéld szaméra, hogy
visszaallitson bizonyos sértlt BIOS-4llapotokat a felhasznald
elsédleges merevlemezén |évé vagy egy kulsé USB-kulcson lévé
helyreallitasi fajlbol.

BIOS Recovery from Hard Drive — alapértelmezés szerint
engedélyezve van.

BIOS Auto-Recovery — alapértelmezés szerint le van tiltva.

Rendszernaplok

14. tablazat: Rendszernaplok

Opcié Leirasok

BIOS Event Megtekintheti és torolheti a rendszerbeallitasok (BIOS) program

Specialis konfiguracioé
15. tablazat: Specialis konfiguracié

Opcioé

oninditasi tesztje soran bekodvetkezett eseményeket.

Leirasok

ASPM

Aliitsa be az ASPM-szintet (Active State Power Management —
aktiv allapotu energiagazdalkodas):

Auto: Az eszkdz és a PCI Express hub kapcsolatba Iep
egymaéssal (handshake), majd kdzdsen megallapitjak az eszkdz
altal tdmogatott legjobb ASPM Gzemmaodot. Alapértelmezés
szerint engedélyezve van.

Disabled: Az ASPM energiagazdalkodas mindig ki van
kapcsolva.

L1 Only: Az ASPM energiagazdalkodésa az L1 hasznélatara van
beéllitva.

Rendszerbeallitas 45



A BIOS frissitése a Windows rendszerben

Elofeltételek

Az alaplap cseréjekor és Uj BIOS-verzié megjelenésekor javasolt frissiteni a BIOS rendszert (System Setup). Laptopok esetén gondoskodni
kell arrdl, hogy az akkumulator teliesen fel legyen tdltve, és a laptop héaldzati aramforrashoz legyen csatlakoztatva, miel6tt elinditana a
BIOS-frissitést.

Errol a feladatrol

@ MEGJEGYZES: Amennyiben hasznilja a BitLocker szolgaltatast, azt a BIOS-rendszerfrissités idejére fel kell
fliggesztenie, majd a frissités befejezését kovetSen ismét engedélyeznie kell.

Lépések
1. Inditsa Ujra a szdmitdgépet.
2. Léatogasson el a Dell.com/support weboldalra.
Toltse ki a Service Tag vagy az Express Service Code mez&t, majd kattintson a Submit lehetéségre.
Kattintson a Detect Product gombra, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.
3. Ha arendszer nem észleli, illetve nem talélja a szervizcimkét, kattintson a Choose from all products lehet8ségre.
4. Alistdban vélassza a Products kategoriat.

®| MEGJEGYZES: A termékoldal eléréséhez valassza ki a megfelels kategériat.

B. Vélassza ki a szamitogépe modelljét, és megjelenik a szamitégép Product Support oldala.

6. Kattintson a Get drivers lehet8ségre, majd a Drivers and Downloads elemre.
Ekkor megnyilik a Drivers and Downloads oldal.

7. Kattintson a Find it myself lehet&ségre.
8. A BIOS-verzidok megtekintéséhez kattintson a BIOS elemre.
9. Keresse meg a legfrissebb BIOS-f4jlt, majd kattintson a Download lehetéségre.

10. Vélassza ki a kivant letoltési médszert a Please select your download method below ablakban, majd kattintson a Download File
lehetdségre.
Megijelenik a File Download ablak.

1. A Save gombra kattintva a f4jlt az asztalra mentheti.
12. A Run lehet8ségre kattintva telepitse a frissitett BIOS-beéllitdsokat a szamitogépre.
Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

A BIOS frissitése bekapcsolt BitLocker funkcié mellett

: Ha a BIOS frissitése el6tt nem fiiggeszti fel a BitLocker miikodését, a rendszer kdvetkezo
ajrainditasakor nem fogja felismerni a BitLocker kulcsat. Ekkor a tovabblépéshez meg kell adnia a helyreallitasi kulcsot,
és ez minden rendszerinditaskor meg fog ismétlodni. Ha nem ismeri a helyreallitasi kulcsot, ez adatvesztéshez vagy az
operaciés rendszer felesleges Ujratelepitéséhez vezethet. A témaval kapcsolatos tovabbi informaciokért olvassa el a
kovetkezd tudasbaziscikket: A BIOS frissitése Dell rendszereken a BitLocker engedélyezésével

A BIOS frissitése az F12 egyszer hasznalatos
rendszerindité menu segitségével

Errol a feladatrol

Frissitse BIOS-felliletét az operacios rendszeren kivil az <F12> egyszer hasznalatos rendszerindité menU segitségével. Ezzel kapcsolatban
a kovetkezd Dell tudasbéaziscikkben talal tovabbi informaciokat: A BIOS frissitése az F12 egyszer hasznalatos rendszerinditd menu
segitségével: https://www.dell.com/support/article/sIn305230
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https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln153694/updating-the-bios-on-dell-systems-with-bitlocker-enabled?lang=en
https://www.dell.com/support/article/sln305230

A rendszer BIOS-anak frissitése egy USB-s pendrive
segitségeével

Errdl a feladatrél

Ha a rendszer nem tdlti be a Windowst, de tovabbra is sziikség van a BIOS frissitésére, toltse le egy masik rendszer BIOS-f4jljat, és

mentse azt egy rendszerinditasra alkalmas USB-s pendrive-ra.
MEGJEGYZES: Ehhez mindenképp rendszerinditasra alkalmas USB-s pendrive-ot kell hasznalnia. Tovabbi részletekért
olvassa el az alabbi cikket: Hogyan készithet6 rendszerbet6lté USB-s pendrive a Dell Diagnostic Deployment Package
(DDDP) segitségével

Lépések

1. Toltse le a BIOS frissitésére szolgalo .exe-fajlt egy mésik rendszerben.

2. Maéasolja a fajlt (példaul O9010A12.EXE) egy rendszerinditasra alkalmas USB-s pendrive-ra.

3. Helyezze be az USB-s pendrive-ot a BIOS-frissitést igényl6 rendszerbe.

4. Inditsa Ujra a rendszert, és amikor a Dell Splash logd megjelenik a kijelz6n, nyomja meg az F12-t az egyszeri rendszerinditasi ment

eléréséhez.

A nyilgombok segitségével valassza az USB Storage Device lehetéséget, majd nyomja meg az Enter gombot.
A rendszer elindul egy Diag C:\> parancssorral.

Futtassa a féjlt a teljes fajinév (pl.: O9010A12.exe) beirasaval, majd nyomja meg az Enter gombot.

© N oo

Elindul a BIOS Update Utility. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

BIOS Update Utility

Thiz utility will update the system BIDS and lirmware. During the
update procedure, your system will restart. Do not interrupt this
procedure once it begins. Do not discoanect the AC power zource (if you
are updating a mobile computer, conmect the AC power adapter).
Interruption of the BIDSAFirmware update procedure will likely render
your system wnusable.

Do you wizh to continwme (ysm)7? y

= Copure ight B11 Dell Inc. fill Rights

1. dbra. DOS BIOS-frissitési képernyd

Rendszer- és beallitas jelsz6

16. tablazat: Rendszer- és beallitas jelsz6

Jelsz6 tipusa Leiras
Rendszerjelszd A jelszo, amelyet meg kell adni a bejelentkezéshez a rendszerre.
Beadllitas jelszo A jelszo, amelyet meg kell adni a szamitdgép BIOS beéllitasainak

eléréséhez és médositasahoz.

A szamitogép védelme érdekében bedllithat egy rendszerjelszét vagy beéllitas jelszot.

: A jelsz6 funkci6 egy alapvetd védelmet biztosit a szamitégépen lIévo fajlok szamara.

Rendszerbeallitas
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: Ha a szamitdgép nincs lezarva és felligyelet nélkiil hagyjak, barki hozzaférhet a fajlokhoz.

®| MEGJEGYZES: A rendszer- és bellitas jelsz6 funkcié le van tiltva.

Rendszerbeallito jelsz6 hozzarendelése

Elofeltételek

Uj System vagy Admin Password csak akkor rendelheté hozz4, ha az éllapot Not Set.

Errol a feladatrol

A rendszerbeadllitdsok megnyitdsdhoz a rendszerinditast kdvetéen azonnal nyomja meg az F2 billenty(t.

Lépések
1. A System BIOS vagy a System Setup képernydn valassza a Security lehetéséget, majd nyomija le az Enter billenty(it.
Megijelenik a Security képernyd.
2. Vélassza a System/Admin Password lehetéséget és hozzon létre egy jelszot az Enter the new password mez&ben.
A rendszerijelszd beéllitdsahoz kdvesse az alabbi szabalyokat:
A jelszd maximum 32 karakterbdl allhat.
A jelsz¢ tartalmazhat szémokat O-tél 9-ig.
Csak kisbet(ik hasznalhatok, a nagybetlk nem engedélyezettek.
Csak a kdvetkez6 specidlis karakterek engedélyezettek: szokdz, ("), (+), (,), (=), (), (), ), (D), (\), (1), ().
3. irja be a korabban beirt rendszerjelszot a Confirm new password mezdébe, majd kattintson az OK gombra.
4. Nyomja meg az Esc billenty(t, és egy Uzenet jelzi, hogy mentse el a modositasokat.

B. A mobdositasok elmentéséhez nyomja meg az Y billenty(it.
A szamitogép Ujraindul.

Meglévo rendszerjelszé és/vagy beallitasi jelsz6 torlése,
illetve médositasa

Elofeltételek

Miel6tt a meglévd rendszerjelszot és/vagy a bedllitasjelszot torli vagy médositja, gondoskodjon arrdél, hogy a Password Status bedllitas
értéke Unlocked legyen (a rendszerbedllitdsban). A meglévd rendszerjelszd vagy beéllitasi jelszé nem torélhetd vagy médosithatd, ha a
Password Status bedllitasa Locked.

Errol a feladatrol

A rendszerbeadllitdsok megnyitdsdhoz a rendszerinditast kdvetéen azonnal nyomja meg az F2 billenty(t.

Lépések

1. A System BIOS vagy a System Setup képernydn valassza a System Security lehetdséget, majd nyomja meg az Enter billenty(t.
A System Security képernyd jelenik meg.

2. A System Security képernyén gy6z&djon meg arrdl, hogy a Password Status bedllitdsa Unlocked legyen.

3. Vélassza a System Password lehetdséget, médositsa vagy torodlie a meglévé jelszot, majd nyomja meg az Enter vagy a Tab
billentydt.

4. Vélassza a Setup Password lehet6séget, médositsa vagy torolje a meglévé jelszét, majd nyomja meg az Enter vagy a Tab billentyit.
@ MEGJEGYZES: Ha médositja a rendszerjelszét vagy beillitasi jelszét, adja meg Gjra az Gj jelszét, amikor a program
kéri. Ha torli a rendszerjelsz6t vagy beallitasi jelszot, erositse meg a torlést, amikor a program keéri.
5. Nyomija meg az Esc billenty(t, és egy Uzenet jelzi, hogy mentse el a mddositasokat.

6. A moddositasok elmentéséhez és a kilépéshez a rendszerbeéllitasbél nyomja meg az Y billenty(it.
A szamitogép Ujraindul.
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Hibaelharitas

Bovitett rendszerinditas elotti rendszerfelmérés
(ePSA) diagnosztika

Errol a feladatrol

Az ePSA diagnosztikai funkcié (amely rendszerdiagnosztika néven is ismert) teljes kor( ellenérzést végez a hardveres eszkdzokon. Az
ePSA a BIOS-ba agyazva taldlhatd, és a BIOS-bdl indithato el. A beépitett rendszerdiagnosztika szamos lehetéséget biztosit az adott
eszkdzcsoportokhoz vagy eszkdzokhoz, amelyek az aldbbiakat teszik lehetéve:

Tesztek automatikus vagy interaktiv futtatasa

Tesztek megismétlése

A teszteredmények megjelenitése és elmentése

Alapos tesztek futtatésa tovabbi tesztopciokkal, amelyek tovabbi informéaciokat biztositanak a meghibasodott eszkdz(6k)rél
Allapotiizenetek megtekintése, amelyek a teszt sikerességérd| tajékoztatnak

Hibatzenetek megtekintése, amelyek a teszt soran tapasztalt problémakrol tajékoztatnak

@ MEGJEGYZES: Bizonyos eszk6zok ellendrzése felhasznaléi beavatkozast igényel. Mindig legyen jelen a szamitogépnél a
diagnosztikai tesztek futtatasakor.

Tovabbi részletekeért lasd: Dell EPSA diagnosztika 3.0.

Az ePSA-diagnosztika futtatasa

Lépések

Kapcsolja be a szamitogépet.

Amikor a szamitogép elindul, a Dell embléma megjelenésekor nyomja meg az F12 billenty(it.
A rendszerinditasi menu képernyén valassza a Diagnostics (Diagnosztika) opciot.

NN

Kattintson a bal alsd sarokban talalhaté nyilra.
Megijelenik a diagnosztikai féképernyd.

B. Alista megjelenitéséhez kattintson a jobb alsd sarokban lathaté nyilra.
Megijelenik az elemek listaja.

6. Ha egy adott eszkdzdn szeretne diagnosztikai tesztet futtatni, nyomja meg az Esc billenty(t, és a diagnosztikai teszt leallitaséhoz
kattintson a Yes (lgen) lehet8ségre.

7. Abal oldali panelen vélassza ki az eszkdzt, és kattintson a Run Tests (Teszt futtatasa) lehetdségre.

8. Probléma esetén hibakodok jelennek meg.
Jegyezze fel a hibakddot és a hitelesitési szamot, és fordulion a Dellhez.

A Wi-Fi ki- és bekapcsolasa

Errol a feladatrol

Ha a szamitégép a Wi-Fi-kapcsolattal fellépd problémak miatt nem tud csatlakozni az internethez, érdemes lehet elvégezni a Wi-Fi ki- és
bekapcsolasat. Az alabbi eljarast kdvetve végezheti el a Wi-Fi ki- és bekapcsolasat:

@l MEGJEGYZES: Egyes internetszolgaltatok modemként és routerként egyarant funkcionalé eszkézoket biztositanak.
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Lépések

Kapcsolja ki a szamitogépet.
Kapcsolja ki a modemet.

Kapcsolja ki a vezeték nélkuli routert.
Vérjon 30 masodpercig.

Kapcsolja be a vezeték nélkuli routert.
Kapcsolja be a modemet.

NOoO TN NS

Kapcsolja be a szamitogépet.

Diagnosztika LED

Hangkddok helyett az akkumuldtor kétszind toltés- és allapotjelzd LED-je jelzi a hibakat. A villogasi mintakat egy sarga, majd egy fehér
szin( villogasi sorozatbdl éllnak. A minta ciklikusan ismétiédik.

@ MEGJEGYZES: A diagnosztikai minta egy kétjegyii szambél all, amely a kévetkez&képp jon létre: az elsd, sarga szinii
LED-csoport villogasi mintaja adja az els6 szamjegyet (1-9), aztan 1,5 masodperces sziinet kdvetkezik, majd a masodik,
fehér szinili LED-csoport villogasi mintaja adja a masodik szamjegyet (1-9). Ezt egy harom masodperces sziinet kéveti,
amig a LED nem vilagit, majd a fenti minta megismétlédik. Egy LED-villanas 1,5 masodpercig tart.

A diagnosztikai hibakddok megjelenitése alatt a rendszer nem all le.
A diagnosztikai hibakédok felllirjak a LED-ek mas céli mikddéset.
17. tablazat: Diagnosztika LED

Villogasi mintak A probléma leirasa Javasolt megoldasok

Borostyan Fehér

2 1 CPU-hiba - Futtassa az Intel CPU
diagnosztikai eszkdzét

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

2 2 Alaplap meghibasodésa (beleértve a BIOS a ROM hib4jat) - Frissftsen a legtjabb BIOS-
verziora

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

2 3 Nem érzékelheté memoria/RAM - Ellenérizze, hogy a
memoriamodult megfeleléen
szerelték-e be

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

2 4 Memoaria/RAM hibéja - Allftsa vissza a
memadriamodult

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélie ki az
alaplapot

2 5 Ervénytelen memaria van behelyezve . Allftsa vissza a
memariamodult

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

2 6 Alaplap vagy chipkeészlet hibaja - Frissitsen a legUjabb BIOS-
verziora
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Villogasi mintak A probléma leirasa

Borostyan Fehér

Javasolt megoldasok

2 7 LCD-hiba

2 8 LCD aramvezet6 sinjenek meghibasodasa

3 1 CMOS-akkumulatorhiba

3 2 PCI vagy videokartya/chip hibja

3 3 A BIOS-helyreallitasi rendszerképfajl nem talalhatd

3 4 Van BIOS-helyredllitasi rendszerképfjl, de érvénytelen
3 5 Aramvezet6 sin meghibasodasa

3 6 SBIOS flash-hiba

3 7 ME-hiba

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

Frissitsen a legUjabb BIOS-
verzibra

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

Helyezze vissza az alaplapot

Helyezze vissza a CMOS
gombelemet

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

Helyezze vissza az alaplapot

Frissitsen a legtjabb BIOS-
verziora

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

Frissitsen a legUjabb BIOS-
verziora

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

Az EC
teljesitményszekvenalasi
hibaba Utkozott

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

Az SBIOS altal érzékelt flash-

hiba

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

|détullépés, véarakozas arra,

hogy az ME reagaljon a HECI

Uzenetre

Ha a probléma tovabbra is
fennall, cserélje ki az
alaplapot

@ MEGJEGYZES: A ,,2 sarga, 8 fehér” diagnosztikai minta esetén csatlakoztasson egy kiils6 monitort, ezzel lehet6vé téve

az alaplap és grafikus vezérl6 hibainak az elkilonitését.
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Hogyan kérhet segitséeget

Témak:

A Dell elérhetéségei

A Dell eléerhetoségei

El6feltételek

®

MEGJEGYZES: Amennyiben nem rendelkezik aktiv internetkapcsolattal, elérhetéségeinket megtalalhatja a vasarlast
igazol6 nyugtan, a csomagolason, a szamlan vagy a Dell termékkatalégusban.

Errol a feladatrol

A Dell szdmos tamogatasi lehetéséget biztosit, online és telefonon keresztil egyarant. A rendelkezésre 4ll6 szolgaltatdsok orszagonként és
termékenként valtoznak, igy eléfordulhat, hogy bizonyos szolgéltatasok nem érhetdk el az On lakhelye kdzelében. Amennyiben szeretne
kapcsolatba lépni véllalatunkkal értékesitéssel, miszaki tAmogatéssal vagy Ugyfélszolgalattal kapcsolatos Gigyekben:

Lépések
1. L&togasson el a Dell.com/support weboldalra.
2. Vélassza ki a tamogatas kategorigjat.

3. Ellendrizze, hogy az adott orszag vagy régio szerepel-e a Choose A Country/Region (Valasszon orszagot/régiot) legordild
menUben a lap aljan.

4. Vélassza a szUkségleteinek megfeleld szolgéltatési vagy tamogatési hivatkozast.
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Poznamky, upozornenia a vystrahy

®| POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informacie, ktoré vam umoznia vyuZivat vas produkt lepsie.

: UPOZORNENIE naznacuje, Ze existuje riziko poSkodenia hardvéru alebo straty Gdajov a poniika vam
sposob, ako sa tomuto problému vyhnit.

A| VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaé&uje potencialne riziko vecnych $kdd, zraneni oséb alebo smrti.

© 2019 firma Dell Inc. alebo jejv pobocky. Vsetky prava vyhradené. Dell, EMC, ako aj dalSie ochranné zndmky st ochranné zndmky
firmy Dell Inc. alebo jej pobociek. DalSie ochranné znamky moézu byt ochranné zndmky prislusnych vlastnikov.
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Praca na pocitaci

Bezpecnostné pokyny

Poziadavky

Dodrziavanim nasledujicich bezpe&nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému poSkodeniu pocitaca a aj vy sami budete v bezpeci. Ak nie je
uvedené inak, predpoklada sa, Ze pri kazdom postupe zahrnutom v tomto dokumente budud splnené tieto podmienky:

Precitali ste si bezpeCnostné informécie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.
Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zakipeny osobitne) namontovat podla postupu demontéZe v opacnom poradi krokov.

O tejto ulohe

®
A

POZNAMKA: Pred otvorenim krytu a panelov poéitaca odpojte véetky zdroje napajania. Po dokon&eni prace v poéitaci
najskér namontujte spat vietky kryty, panely a skrutky a aZ potom pripojte poéitaé k zdroju napajania.

VYSTRAHA: Pred pracou vnutri poéita&a si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poé&itatom. Dalsie
informacie o bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami

: Mnoho oprav mdze vykonat iba certifikovany servisny technik. Vy sami by ste mali riesit iba tie problémy a
jednoduché opravy, ktoré si uvedené v produktovej dokumentacii, pripadne telefonicky alebo online kontaktovat tim
podpory a postupovat podl'a pokynov. Po§kodenie v désledku servisu, ktory nie je opravneny spoloénostou Dell, nespada
pod ustanovenia zaruky. Precitajte si bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali spolu so svojim produktom, a dodrziavajte
ich.

: Pri praci vnatri pocitaca sa uzemnite pomocou uzemnovacieho remienka na zapasti alebo opakovanym
dotykanim sa nenatretého kovového povrchu vzdy vtedy, ked' sa dotykate konektorov na zadnej strane pocitaca, aby ste

predisli elektrostatickému vyboju.

: S komponentmi a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na karte.
Kartu drzte za okraje alebo za kovovy nosny drziak. Komponenty ako procesor drzte za okraje a nie za koliky.

: Ak odpéajate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevni &ast zasuvky, ale nie za samotny kabel. Niektoré
kable maju konektor zaisteny zarazkami; pred odpojenim takéhoto kabla zarazky najprv zatlacte. Spojovacie ¢lanky od
seba odpajajte plynulym tahom rovnym smerom — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skor nez kabel pripojite, presvedcte
sa, Ci st obe pripojky spravne orientované a vyrovnané.

®| POZNAMKA: Farba poéitaéa a niektorych komponentov sa mdze odliovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.
: Ak pocas chodu systému odstranite bo€né kryty, systém sa vypne. Bez nasadeného bo¢ného krytu sa
systém nezapne.

: Ak pocas chodu systému odstranite bocné kryty, systém sa vypne. Bez nasadeného bo¢ného krytu sa
systém nezapne.

: Ak pocas chodu systému odstranite bo¢né kryty, systém sa vypne. Bez nasadeného bo¢ného krytu sa

systém nezapne.
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Vypnutie pocitaca — Windows 10

O tejto Ulohe

: Skor nez vypnete pocitac, alebo odmontujete boény kryt, uloZzte a zatvorte vSetky otvorené subory
a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste zabranili strate adajov.

Postup

1. Kliknite alebo tuknite na E

|
2. Kiliknite alebo tuknite na O a potom na polozku Shut down (Vypnut).

@ POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie po&ita&a a vietkych pripojenych zariadeni. Ak sa poé&itaé a pripojené zariadenia
nevypli pri vypinani operaéného systému automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypina¢ po dobu asi 6 sekind, €im ich
vypnete.

Pred servisnym ukonom v pocitaci

O tejto ulohe

Pred servisnym Ukonom v pocitaCi vykonajte tieto kroky, aby ste ho neposkodili:

Postup

Dbajte na to, aby ste dodrzali postup Bezpecnostné pokyny.

Pracovny povrch musi byt rovny a Cisty, inak by sa mohol kryt pocitaca poskriabat.
Vypnite pocitac.

N

Vyberte pocita¢ zo stojana:

Postup demontaze pocitaca zo stojana bez moZnosti alebo s moZnostou nastavenia vysky:

a) Odpojte od pocitata klavesnicu/mys, sietovy kéabel, napéjaci adaptér a kébel s portom USB Type-C.

: Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskor odpojte kabel od poéitaéa a potom ho odpojte od sietového
zariadenia.

b) Vysurite poistku na stojane, aby ste mohli odstranit kryt stojana (poistka musi cvaknut).

c) Vysunite zadny kryt a odstréarite ho zo stojana.

d) Potiahnite poistku, ktora drzi pocitac na kryte stojana.

e) Vyberte pocitac z krytu.

Demontaz pocitaca z drziaka VESA mimo stredu monitora:

a) Odpojte od pocitaca klavesnicu/mys, sietovy kabel, napéjaci adaptér a kabel s portom USB Type-C.

b) Stlacte na drziaku VESA tlacidlo na rychle odstranenie.

c) Vysurite rameno monitora a odstrante ho z drziaka VESA (monitory radu U a P).
®| POZNAMKA: Ak méte monitor radu E, odstrante kryt drziaka VESA.

d) Odskrutkujte Styri skrutky, ktoré pripeviuju drziak VESA k monitoru.

e) Odstranite Styri pripeviiovacie prvky, pomocou ktorych je drziak VESA pripevneny.

f) Odstrérite drziak VESA z monitora.

g) Odskrutkujte Styri skrutky, ktoré pripevriuju pocita€ k drziaku VESA.

h) Odstrarite pocitac z drziaka VESA.

5. Na odpojenom pocitaci stlacte a podrzte tlacidlo napéjania, aby ste uzemnili systémovd dosku.

@ POZNAMKA: Pri praci vnatri po&itada sa uzemnite pomocou uzemiiovacieho remienka na zapésti alebo opakovanym
dotykanim sa nenatretého kovového povrchu vzdy vtedy, ked sa dotykate konektorov na zadnej strane pocitaca, aby
ste predisli elektrostatickému vyboju.
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Po dokonceni prace v pocitaci

O tejto ulohe

Po vymene ktorejkolvek sucasti pred zapnutim pocitaca vzdy skontrolujte, Ci ste pripajili vietky externé zariadenia, karty a kable.

Postup

1.

Namontujte pocita¢ do stojana:

Postup montazZe do stojana bez moZnosti alebo s moZnostou nastavenia vysky:

a)
b)
c)
d)
e)

f)
9)

Odistite poistku na spodnej Gasti stojanového Sasi, aby ste mohli odstranit kryt stojana.
Zarovnajte vrchnu stranu pocitaca s vrchnym Sasi zadného krytu stojana.
Zarovnajte tlacidlo napgjania na pocitaci so slotom v zadnom kryte stojana.
ZatlaCte pocitac a tlacte ho na miesto, kym nezacvakne poistka a nezaisti ho.
Pripojte k pocitacu klavesnicu/mys, sietovy kabel, napajaci adaptér a kabel s portom USB Type-C.
: Pred pripojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia, aZ potom ho pripojte
k pocitacu.
Zasurite zadny kryt spolu s pocitatom do stojana a zasUvajte ho, kym nezacvakne na miesto.
Zaistite kryt stojana.

Montaz pocitaca na drziak VESA mimo stredu monitora:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

Zarovnajte otvory na skrutky v po&itaci s otvormi na skrutky v drziaku VESA.
Zaskrutkujte Styri skrutky, ktoré pripevriuju pocitaC k drziaku VESA.
Zarovnajte otvory na skrutky na drziaku VESA s otvormi na skrutky v zadnom kryte monitora.
Zaskrutkujte Styri skrutky, ktoré pripeviuju drziak VESA k monitoru.
Zarovnajte zapadky na adaptéri na stojane so slotmi na zadnej strane monitora.
Zasunite zapadky na adaptéri na stojane do slotov v monitore.
Pripojte k pocitacu klavesnicu/mys, sietovy kabel, napdjaci adaptér a kabel s portom USB Type-C.
: Pred pripojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia, aZ potom ho pripojte
k pocitacu.

2. Zapnite pocitad.

3. Ak treba, spustite program diagnostiky ePSA a skontrolujte, Ci po&itac funguje spravne.
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Hlavhé komponenty vasho pocitaca

Kryt
Pamatové moduly
Jednotka SSD
karta WLAN
Systémova doska
Chladi¢
Sasi
Zostava pevného disku
Konzola pevného disku
. Kébel pevného disku
1. Kabel tlacidla napéjania
12. Gombikova batéria
13. Ventilator systému

©ENDO NN

—
o

@ POZNAMEKA: Firma Dell poskytuje pouzivatelom zoznam komponentov spolu s ich &islami dielov, ktoré boli siéastou
originalnej konfiguracie pri kape zariadenia. Tieto diely si k dispozicii na zakipenie na zaklade zaru¢ného krytia, ktoré si
zakaznik kupil. Ak sa chcete dozvediet, ako si ich moZete kupit, obratte sa na obchodného zastupcu firmy Dell.
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Demontaz a instalacia komponentov

&F I v 4 v 4 -
Odporucané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente vyZaduju pouzitie nasledujicich nastrojov:

Skrutkovac Phillips &. 0
Skrutkovac Phillips &. 1
Plastové pacidlo

Zoznam skrutiek

Nasledujuca tabulka zobrazuje zoznam skrutiek a obrazky réznych komponentov.

Tabulkal. Zoznam rozmerov skrutiek

Komponent Typ skrutky Mnozstvo Obrazok
TlaCidlo napajania M2 x 3 1
Systémova doska M2 x 3 4
Konzola pevného disku (alebo M2 x 3 1

konzola iného typu disku)

M.2 WLAN M2 x 3,5 1

M.2 SSD M2 x 3,5 1

Zostava pevného disku

Demontaz zostavy pevného disku

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

O tejto ulohe

SRR

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie zostavy modulu pevného disku v pocitaci, ako aj vizualny nadvod na jej demontaz.

Demontaz a inStalacia komponentov



1x
M2x3

Postup

1.
2.
3.
4.

Odskrutkujte skrutku M2 x 3, ktora pripeviiuje zostavu pevného disku ku krytu.

Obréatte zostavu pevného disku.

Uvolnite kablovu poistku a odpojte kabel pevného disku od konektora na systémovej doske.
Opatrne vytiahnite kabel pevného disku zo slotu v Sasi.

@ POZNAMKA: Pred odstranenim kabla pevného disku si dobre pozrite jeho umiestnenie v Sasi. Pri spatnej montazi
dbajte na to, aby ste ho vratili na spravne miesto a nebol priSkripnuty alebo zalomeny.

5. Demontujte zostavu pevného disku.

Montaz zostavy pevného disku

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montézou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie zostavy pevného disku v poditaci, ako aj vizualny navod na jej montaz.
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1x
M2x3

Postup

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Talsi postup

Polozte zostavu pevného disku na kryt.

Prevlecte kabel pevného disku cez slot v Sasi.

Kabel pevného disku pripojte k prislusnému konektoru na systémovej doske.

Potiahnite k&bel pevného disku k poistke.

Obratte modul zostavy pevného disku a zarovnajte zapadky na zostave pevného disku so slotmi v Sasi.
Zarovnajte otvor na skrutku na zostave pevného disku s otvorom na skrutku v kryte.

Zaskrutkujte skrutku M2 x 3, ktora pripeviiuje modul zostavy pevného disku ku krytu.

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Konzola pevného disku

Demontaz konzoly pevného disku

PoZiadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte zostavu pevného disku.

O tejto ulohe

Postup

Uchopte plastovy vystupok na ochrannom puzdre a vytiahnite modul pevného disku z konzoly pevného disku.

Montaz konzoly pevného disku

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montéZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe
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Postup

1. Zarovnajte okraj konektora modulu pevného disku s vy&nelkom na konzole pevného disku.
2. Vlozte modul pevného disku do konzoly pevného disku.

Talsi postup

1. Namontujte zostavu pevného disku
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Pevny disk

Demontaz pevného disku

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte zostavu pevného disku.
3. Demontuijte konzolu pevného disku.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie modulu pevného disku v pocitaci, ako aj vizualny navod na jeho demontaz.

Postup

1. Odpojte kébel pevného disku od konektora na pevnom disku.
2. Stiahnite ochranné puzdro na jednom rohu pevného disku.
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3. Opatrne vytiahnite pevny disk z ochranného puzdra.

Montaz pevného disku

PoZiadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitaca odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie modulu pevného disku v pocitadi, ako aj vizualny ndvod na jeho montéaz.

Postup
1. Vlozte pevny disk do ochranného puzdra.

@ POZNAMEKA: Pri vkladani pevného disku do ochranného puzdra dbajte na to, aby bola pri konektore pevného disku
oznacena strana puzdra.

2. Natiahnite ochranné puzdro na disk.
3. Pripojte kébel pevného disku ku konektoru na pevnom disku.

Talsi postup

1. Namontujte konzolu pevného disku.
2. Namontujte zostavu pevného disku
3. Postupuijte podia pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pocitaci.
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Kryt

Demontaz krytu

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie krytu pocitaca, ako aj vizualny navod na jeho demontaz.

Postup

1. Vysunutim kryt uvolnite zo Sasi.
2. Nadvihnite kryt a odstrérite ho.
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Montaz krytu

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montazou podla krokov v prislusnom névode najskér z pocitaca odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie krytu pocitaca, ako aj vizualny navod na jeho montaz.

Postup

1. Zarovnajte zapadky kryte so slotmi v Sasi.
2. NasUvajte kryt na miesto, kym nezacvakne.

falsi postup

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

16 Demontaz a inStalacia komponentov



Pamatové moduly

Demontaz pamatového modulu

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontuijte kryt.

O tejto Ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie pamatovych modulov v pocitadi, ako aj vizualny navod na ich demontaz.

Postup

1. Nadvihnite timiaci kryt pamatového modulu.
2. Opatrne odtiahnite poistné spony smerom od paméatového modulu, kym nevyskoéi zo slotu.
3. Vysunte a odstrarte pamatovy modul zo slotu na systémovej doske.
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Montaz pamatového modulu

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montazou podla krokov v prislusnom névode najskér z pocitaca odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie pamatovych modulov v poéitadi, ako aj vizualny ndvod na ich montéaz.

Postup

1.
2.
3.
4.

Nadvihnite timiacu viozku umiestnent nad slotom na paméatovy modul.

Zarovnajte drazku pamatového modulu so zapadkou na slote pamatového modulu.
Pamatovy modul zasurite nasikmo do slotu a zatlacte ho dovndtra tak, aby drzal pevne.
ZatlaGte na pamatovy modul nadol, az kym nezacvakne na svoje miesto.

@l POZNAMKA: Ak nepoéujete cvaknutie, vyberte pamatovy modul a znova ho nainstalujte.

B. Vrétte na miesto timiacu viozku.
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Tal3i postup

1. Nainstalujte kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Karta WLAN

Demontaz karty WLAN

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte kryt.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie karty WLAN v pocitaci, ako aj vizualny navod na jej demontaz.

Postup

1. Odskrutkuijte skrutku (M2 x 3,5), ktora pripevriuje konzolu karty WLAN k systémovej doske.
2. Vysurite a vyberte konzolu karty WLAN.

Demontaz a inStalacia komponentov
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3. Odpojte anténne kable karty WLAN od karty WLAN.
4. Vysunte kartu WLAN z konektora na systémovej doske a vyberte ju.

Montaz karty WLAN

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montézou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie karty WLAN v pocitadi, ako aj vizualny navod na jej montéz.

1x
M2x3.5

Postup
1. Pripojte anténne kable karty WLAN ku karte WLAN.
@l POZNAMKA: Miesto pripojenia kablov je vyzna&ené na karte WLAN.

2. PoloZte na miesto konzolu karty WLAN, aby ste riou pripevnili anténne kéble ku karte WLAN.
3. Zarovnajte drazku na karte WLAN s konektorom karty WLAN a zasurite kartu nasSikmo do slotu na kartu WLAN.
4., Zaskrutkujte jednu skrutku (M2 x 3,5), ktora pripevriuje kartu WLAN k systémovej doske.
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Tal3i postup

1. Nainstalujte kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Disk SSD

Demontaz jednotky SSD

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte kryt.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je znazornené umiestnenie disku SSD M.2 2230, ako aj vizualny navod na jeho demontaz.
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Postup

1. Odskrutkujte skrutku (M2 x 3,5), ktoréa pripevriuje modul disku SSD k systémovej doske.
2. Vysunte modul disku SSD zo slotu na kartu formatu M.2.
3. Odlepte tepelnt podlozku disku SSD nalepenu na systémovej doske.

Montaz disku SSD

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montézou podla krokov v prislusnom névode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrézku je znazornené umiestnenie disku SSD M.2 2230, ako aj vizudlny ndvod na jeho montéz.

Postup

1. Zarovnajte tepelnt podlozku disku SSD s vyznaCenym miestom na systémovej doske a prilepte ju na miesto.

@l POZNAMKA: Pred prilepenim skontrolujte, &i je podlozka spravne otoéena.
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2. Zarovnajte zarez na disku SSD s konektorom na systémovej doske a zasurite disk SSD naSikmo do slotu.
3. Zaskrutkujte skrutku (M2 x 3,5), ktora pripevriuje modul disku SSD k systémovej doske.

Tal3i postup

1. Nainstalujte kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Ventilator systému

Demontaz ventilatora systému

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte kryt.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie ventilatora systému v pocitaci, ako aj vizualny ndvod na jeho demontaz.

Postup

1. Uvolnite ventiltor systému z istiaceho hacika na zasuvke na ventilator.
2. Odpojte kabel ventilatora systému od konektora na systémovej doske.
3. Vysunte ventiltor systému z vodiacich kolajniCiek na konzole chladi¢a.

Montaz ventilatora systému

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montaZou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.
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O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie ventiladtora systému v pocitaci, ako aj vizualny navod na jeho montaz.

Postup

1. Zapojte kabel ventilatora systému do konektora na systémovej doske.
2. Zarovnajte zapadky na ventilatore systému s vodiacimi kolajni¢kami na konzole chladica.
3. Vlozte ventiladtor systému do zasuvky na ventilator a zastvajte ho dovnutra, kym nezacvakne na miesto.

Talsi postup

1. Nainstalujte kryt.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Tlacidlo napajania

Demontaz tlacidla napajania

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontuijte kryt.
3. Demontujte ventilator systému.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je znazornené umiestnenie tlacidla napéajania v pocitaci, ako aj vizualny ndvod na jeho demontaz.
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1x
M2x3

Postup

1. Odpojte kabel tlaCidla napajania od konektora na systémovej doske.
2. Vyberte kéabel tla¢idla napéjania z vodiacej Uchytky.

@ POZNAMKA: Pred odstranenim kabla tlagidla napajania si dobre pozrite jeho umiestnenie v asi. Pri spatnej montazi
dbajte na to, aby ste ho vratili na spravne miesto a nebol priSkripnuty alebo zalomeny.

3. Odskrutkujte skrutku M2 x 3, ktora pripevriuje tlaCidlo napajania k Sasi.
4. Vyberte tlacidlo napajania zo Sasi.

Instalacia tlaCidla napajania

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montazou podla krokov v prislusnom névode najskor z pocitaca odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie tlacidla napéjania v pocitadi, ako aj vizualny navod na jeho montaz.
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1x
M2x3

Postup

Vlozte tlaCidlo napajania do slotu v Sasi.

Zaskrutkujte skrutku M2 x 3, ktoré pripevfiuje tlacidlo napajania k Sasi.
PrevlecCte kabel tlaCidla napéjania cez vodiace Uchytky v Sasi.

N N

Pripojte kabel tlacidla napajania ku konektoru na systémovej doske.

falsi postup

1. Namontujte ventilator systému.
2. Nainstalujte kryt.
3. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Gombikova bateéria

Demontaz gombikovej batérie

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontuijte kryt.
3. Demontujte ventilator systému.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je znazornené umiestnenie gombikovej batérie v pocitadi, ako aj vizualny ndvod na jej demontéaz.

Postup

1. Ké&bel gombikovej batérie odpojte od konektora na systémovej doske.
2. Vyberte kabel gombikovej batérie z vodiacej Uchytky.

@ POZNAMKA: Pred odstranenim kabla gombikovej batérie si dobre pozrite jeho umiestnenie v $asi. Pri spatnej montazi

dbajte na to, aby ste ho vratili na spravne miesto a nebol priSkripnuty alebo zalomeny.

Demontaz a inStalacia komponentov
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3. Uvolnite pridrznu sponu gombikovej batérie z istiaceho hacika a odklopte ju.
4. Vyberte gombikovu batériu.

Montaz gombikovej batérie

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montézou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstrarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie gombikovej batérie v pocitaci, ako aj vizualny navod na jej montaz.

Postup

Vlozte gombikovu batériu do objimky v Sasi.

Sklopte pridrznu sponu, ktoréa pripevriuje gombikovu batériu.
Zaistite pridrznd sponu pomocou istiaceho hacika.

Vlozte kabel gombikovej batérie do vodiacej drazky.

NI NRECE

Pripojte kabel gombikovej batérie ku konektoru na systémovej doske.
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Tal3i postup
1. Namontujte ventilétor systému.

2. Nainstalujte kryt.
3. Postupujte podia pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Systémova doska

Demontaz systémovej dosky

PoZiadavky

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte zostavu pevného disku.

Demontujte kryt.

Demontujte ventilator systému.

Demontujte kartu WLAN.

Demontujte jednotku SSD.

Demontujte paméatové moduly.

NOONN S

O tejto Ulohe

Na tomto obrézku je znazornené umiestnenie systémovej dosky v pocitadi, ako aj vizualny ndvod na jej demontéaz.
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Postup

1.
2.
3.

Odpojte kabel tlaCidla napéjania a kabel gombikovej batérie od konektorov na systémovej doske.

Vyberte kabel tlacidla napéjania a kabel gombikovej batérie z vodiacich Gchytiek.

Vyberte anténne kable karty WLAN z vodiacich Uchytiek.

@ POZNAMKA: Pred odstranenim anténnych kablov karty WLAN si dobre pozrite ich umiestnenie. Pri spiatnej montazi
dbajte na to, aby ste ich vratili na spravne miesto a neboli priskripnuté alebo zalomené.

Uvolnite skrutku M2 x 3 s roznitovanym koncom a odskrutkujte Styri skrutky (M2 x 3), ktoré pripeviiuju systémovu dosku k Sasi.

Mierne nadvihnite systémovi dosku a vysurite ju zo Sasi.

InStalacia systémovej dosky

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montéZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstréarite
komponent, ktory chcete nahradit.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie systémovej dosky v pocitaci, ako aj vizuélny navod na jej montaz.
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Postup

Zarovnajte konektory na systémovej doske so slotmi na konektory v Sasi.

Opatrne zasurite systémovu dosku do Sasi.

Utiahnite skrutku M2 x 3 s roznitovanym koncom a zaskrutkujte Styri skrutky (M2 x 3), ktoré pripeviuju systémovu dosku k Sasi.
PrevleCte kabel tlacidla napéjania a kabel gombikovej batérie cez vodiace Uchytky.

Pripojte kabel tlacidla napajania a kdbel gombikovej batérie ku konektorom na systémovej doske.

RS BN

PrevleSte anténne kable karty WLAN cez vodiace Uchytky.

@ POZNAMKA: Antény by mali byt zarovnané so zarezmi na systémovej doske a kable by nemal viest ponad QR kéd na
systémovej doske.

falsi postup

Namontujte disk SSD.

Namontujte pamatové moduly.

Namontujte kartu WLAN.

Namontujte ventilator systému.

NainStalujte kryt.

Namontujte zostavu pevného disku.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Chladic

NO oSN

Demontaz chladica

Poziadavky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2. Demontujte zostavu pevného disku.

3. Demontujte kryt.

4. Demontujte ventilator systému.

5. Demontujte kartu WLAN.
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6. Demontujte jednotku SSD.
7. Demontujte pamatové moduly.
8. Demontujte systémovu dosku.

O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie zostavy chladia v pocitaci, ako aj vizualny navod na jej demontéz.

Postup

1. Uvolnite Styri skrutky s roznitovanym koncom, ktorymi je chladi¢ pripevneny k systémovej doske.
@l POZNAMKA: Skrutky povolujte v uvedenom poradi [1, 2, 3, 4], ktoré je nazna&ené priamo na chladi&i.

2. Vyberte chladi¢ zo systémovej dosky.

Montaz chladica

Poziadavky

Ak sa chystate vymenit niektory komponent pocitaca, pred montéaZzou podla krokov v prislusnom navode najskor z pocitata odstréarite
komponent, ktory chcete nahradit.
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O tejto ulohe

Na tomto obrazku je zndzornené umiestnenie chladica v pocitaci, ako aj vizualny navod na jeho montaz.

LR ]

g
¥

Postup

1. Zarovnajte skrutky na chladi¢i s otvormi na skrutky v systémovej doske.
2. Utiahnite Styri skrutky s roznitovanym koncom, ktoré pripevriuju chladi¢ k systémovej doske.

@l POZNAMKA: Skrutky utahujte v poradi vyznaéenom na chladi€i.

Tal3i postup

Namontuijte systémovi dosku.

Namontuijte disk SSD.

Namontujte pamatové moduly.

Namontujte kartu WLAN.

Namontujte ventilator systemu.

NainStalujte kryt.

Namontujte zostavu pevného disku.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

O N O NS

34 Demontaz a inStalacia komponentov



~ -

Spatna montaz Sasi

Poziadavky

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte zostavu pevného disku.

Demontujte kryt.

Demontujte ventilator systému.

Demontujte kartu WLAN.

Demontujte jednotku SSD.

Demontujte tlacidlo napajania.

Demontujte paméatové moduly.

. Demontuijte systémovu dosku.

10. Demontujte gombikovU batériu.

©ENDOA NN

O tejto ulohe

Po odstraneni vyssSie uvedenych stcasti néam zostane $asi.
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Nastavenie systému

: Ak nie ste velmi skiseny pouzZivatel pocitaca, nemeiite nastavenia systému BIOS. Niektoré zmeny mézu
sposobit, Ze poéitaé nebude spravne fungovat.

@ POZNAMKA: Pred zmenou nastaveni systému BIOS sa odporaéa, aby ste si zapisali informacie na obrazovke programu
nastavenia systému BIOS pre pripad ich pouzitia v budicnosti.

Program nastavenia systému BIOS mozno pouZit na:

ziskanie informécii o hardvéri nainstalovanom vo vaSom pocitaci, napriklad o velkosti paméate RAM, kapacite pevného disku atd’,
zmenu informécii o konfiguracii systému,

nastavenie alebo zmenu pouZzivatel'skych moznosti, napriklad pouzivatel'ského hesla, typu nainStalovaného pevného disku, zapnutie
alebo vypnutie zakladnych zariadeni a podobne.

Témy:
Ponuka spustania systému
Navigacné klavesy
Boot Sequence
Moznosti programu System Setup

Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows
Systémove heslo a heslo pre nastavenie

Ponuka spuistania systému

Po zobrazeni loga Dell stlaCte klaves <F12>, aby sa jednorazovo zobrazila ponuka spustania systému so zoznamom zariadeni, z ktorych
mozno systém spustit. V tejto ponuke najdete aj moZnosti diagnostiky a nastavenia systému BIOS. Zariadenia uvedené v ponuke spustania
z4visia od dostupnych spustacich zariadeni v systéme. Tato ponuka je uZitocna, ak potrebujete zaviest systém z konkrétneho zariadenia
alebo spustit diagnostiku systému. PouZitim ponuky spustania sa nevykonajd Ziadne zmeny v poradi spustania ulozenom v systéme BIOS.

Méte tieto moznosti:
Spustanie rezimu UEFI:
Spréavca spustania systému Windows
Dalie moZnosti:
Nastavenie systému BIOS
Aktualizacia systému BIOS Flash

Diagnostika
Zmena nastaveni rezimu spustania

Navigacné klavesy
®

POZNAMKA: Va&sina zmien, ktoré vykonate v nastroji System Setup, sa zaznamena, no neprejavi, az kym nerestartujete

systém.
Klavesy Navigacia
Sipka nahor Prejde na predchadzajuce pole.
Sipka nadol Prejde na nasledujuce pole.
Enter Vyberie hodnotu vo zvolenom poli (ak je to mozné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je k dispozicii.
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Klavesy Navigacia
Karta Presunie kurzor do nasledujlcej oblasti.

Klaves Esc Prejde na predchadzajlucu stranku, az kym sa nezobrazi hlavna obrazovka. Stlatenim kladvesu Esc na hlavnej
obrazovke sa zobrazi vyzva na ulozenie vSetkych neuloZzenych zmien a reStartovanie systému.

Boot Sequence

MoZnost Boot Sequence umoziiuje ignorovat poradie zavadzacich zariadeni nastavené v systéme BIOS a zavadzat systém z konkrétneho
zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). Pocas testu POST (Power-on Self Test), ked' sa zobrazi logo Dell, mdZete:

Spustite program System Setup stlacenim klavesu F2
otvorit ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu F12.

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest systém, a moznost diagnostiky. MoZnosti
ponuky zavéadzania systému su:

Removable Drive (Vymenitelna jednotka) (ak je k dispozicii)

STXXXX Drive (Disk STXXXX)

@| POZNAMKA: XXXX ozna&uje &islo jednotky SATA.

Optical Drive (Opticka jednotka) (ak je k dispozicii)

Pevny disk SATA (ak je k dispozicii)

Diagnostika

®| POZNAMKA: Ak zvolite moznost Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnostou zavéadzania systému zobrazi aj moZnost pristupu k obrazovke programu System Setup.

Moznosti programu System Setup
)

POZNAMKA: V zavislosti od tabletupoéitaéanotebooku a v fiom nainitalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto
€éasti m6zu zobrazovat, ale nemusia.

Vseobecné moznosti

Tabulka2. VSeobecné

Moznosti Popis

System Information Zobrazuje tieto informécie:

System Information: Zobrazi poloZzky BIOS Version, Service Tag, Asset Tag, Ownership
Tag, Manufacture Date, Ownership Date a Express Service Code.

Memory Information (Informécie o paméti): Zobrazi polozky Memory Installed (NainStalovana
pamat), Memory Available (Dostupna paméat), Memory Speed (Rychlost pamiéte),
Memory Channel Mode (Rezim kanalov paméte), Memory Technology (Technolégia
pamate), DIMM A size (Velkost modulu DIMM A) a DIMM B size (Velkost modulu DIMM
B)

PCI Information: Zobrazi polozky Slot1_M.2, Slot2_M.2

Informécie o procesore: Zobrazi typ procesora, pocet jadier, identifikator procesora,
aktualna rychlost hodin, minimalna rychlost hodin, maximalna rychlost hodin,
vyrovnavacia pamat procesora L2, vyrovnavacia pamat procesora L3, podpora HT a 64-
bitova technolégia.

Device Information: Zobrazi polozky SATA-1, SATA-2, M.2 PCle SSD-0, LOM MAC
Address, Video Controller, Audio Controller, Wi-Fi Device a Bluetooth Device.

Boot Sequence UmoZnuje urcit poradie, v ktorom sa pocitaC pokusa najst operacny systém, ktory sa mé spustit zo
zariadeni uvedenych v zozname.

UEFI: BC501A NVMe SK hynix 128 GB
Onboard NIC (NIC na doske) (IPV4)
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Moznosti

Popis

UEFI Boot Path Security

Date/Time

Onboard NIC (IPV6)

Tato moznost umoziiuje pouzivatelovi ovladat, ¢i systém vyzve pouZivatela na zadanie hesla spravcu
pri zavadzani cesty zavadzania UEF| z ponuky zavadzania F12.

Always, except internal HDD (Vzdy, s vynimkou interného pevného disku) — predvolené

Always, Except Internal HDD&PXE

Vzdy

Nikdy

UmoZniuje nastavit datum a ¢as. Zmeny systémového ddtumu a Casu sa prejavia okamzite.

Informacie o systéme

Tabul'ka3. System Configuration

Moznosti

Popis

Integrated NIC

SATA Operation

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Rear USB Configuration

Side USB Configuration

USB PowerShare
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Umoznuje nakonfigurovat radi¢ LAN na doske. Moznost Enable UEFI Network Stack je
predvolene oznagena.

Disabled (Zakazané) = interna karta LAN je vypnuta a nie je viditelna pre operacny systém.
Enabled (Povolené) = interna karta LAN je povolena.

Enabled w/PXE (Povolené s PXE) = interna karta LAN je povolen4 (so zavadzanim s PXE)
(predvolené nastavenie).

Umozniuje konfiguraciu prevadzkového rezimu integrovaného radica pevného disku.

Disabled (Zakazané) = Radic¢e SATA su skryté

AHCI = SATA je konfigurovana pre rezim AHCI

RAID ON = SATA podporuje rezim RAID (predvolene nastavené)
UmoZniuje povolit alebo zakazat rézne jednotky na doske:

SATA-1 (v predvolenom nastaveni povolena)
SATA-2 (v predvolenom nastaveni povolena)
M.2 PCle SSD-0: (v predvolenom nastaveni povolena)

Toto pole riadi, ¢i budu chyby pevného disku pre integrované diskové jednotky hlasené pocCas Startu
systému. MoZnost Enable Smart Reporting option (Povolit moZnost Smart Reporting) je v
predvolenom nastaveni zakazana.

UmoZniuje povolit alebo zakazat integrovany radi¢ USB pre tieto moznosti:

Povolit podporu zavadzania systému cez USB
Enable Side USB Port
Enable Rear USB Port

V8etky moZnosti su predvolene povolené.

Umozriuje povolit alebo zakazat zadné porty USB.

Rear Port 1 (Left)
Rear Port 2 (Right)
Rear Type-C Port
Umozriuje povolit alebo zakazat bocné porty USB.

Side Port 1 w/PowerShare (Bottom)
Side Type-C Port

Toto pole umoZzniuje nakonfigurovat spravanie funkcie USB PowerShare.



Moznosti

Popis

Audio

Video

Enable USB PowerShare — tdto moZnost je predvolene zakézana.

Tato funkcia ma umoznit pouZivatelom napéjat alebo nabijat externé zariadenia, ako napriklad
telefény a prenosné hudobné prehravace, z batérie notebooku cez port USB s funkciou PowerShare,
ked je notebook v rezime spanku.

UmoZnuje vam povolit alebo zrusit integrovany radi¢ audia. Moznost Enable Audio (Povolit zvuk) je
v predvolenom nastaveni oznaCena.

Obidve moznosti su predvolene oznacené.

®| POZNAMKA: Nastavenie Video je viditelné, iba ak je v systéme nainitalovana graficka karta.

Tabulkad4. Moznosti ponuky Video

Moznosti

Popisy

Primary Display

Security

Tabulka5. Security

Moznosti

Toto pole urcuje, ktory radi€ videa slUzi na primarne zobrazenie,
ked su v systéme dostupné viaceré radiCe. Ak vyberiete iné
zariadenie nez to, ktoré pouzivate v su¢asnosti, k zvolenému
zariadeniu budete musiet znova pripojit kabel videa.

Auto (Automaticky)
Intel HD Graphics

Popis

Admin Password
System Password

Internal HDD-1 Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

UEFI Capsule Firmware Updates

UmoZniuje nastavit, zmenit alebo odstréanit heslo spravcu.

UmoZiiuje nastavit, zmenit alebo odstranit systémové heslo.

Tato moznost umozriuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo interného pevného disku (HDD)
pocitaca.

T4to moznost umozriuje povolit alebo zakazat siiné hesla systému.

UmoZnuje ovladat minimalny a maximalny pocet znakov povolenych v hesle spravcu a systémovom
hesle. PoCet znakov je 4 — 32.

Tato moznost umozriuje obist vyzvy na zadanie systémového (zavadzacieho) hesla a hesla interného
pevného disku pocCas reStartovania systému.

Disabled—Always prompt for the system and internal hard drive password when they are set.
Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Reboot Bypass—Bypass the password prompts on Restarts (warm boots).

@ POZNAMKA: Systém si po zapnuti vypnutého zariadenia (studeny start) vzdy vyZiada
zadanie systémového hesla a hesla interného pevného disku. Systém si okrem toho tiez
vzdy vyziada hesla vSetkych pevnych diskov umiestnenych v poziciach pre moduly.

Tato moznost urcuje, Ci st povolené zmeny nastaveni systémového hesla alebo hesla pevného disku,
ked je nastavené heslo spravcu.

Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmeny hesiel bez opravnenia spravcu) — Tato
moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Tato moznost urcuje, Ci systém umozni aktualizacie systému BIOS prostrednictvom kapsulovych
aktualizaGnych balickov UEFI. Tato moZnost je predvolena. Vypnutim tejto moznosti sa zablokuju
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Moznosti

Popis

TPM 2.0 Security

Absolute

Chassis Intrusion

Admin Setup Lockout

Master Password Lockout

SMM Security Mitigation

aktualizacie systému BIOS zo sluzieb, ako si Microsoft Windows Update a Linux Vendor Firmware
Service (LVFS).

Umozniuje urcit, ¢i ma byt modul Trusted Platform Module (TPM — Modul déveryhodnej platformy)
viditelny pre operacny systém.

TPM On (TPM zap.) (predvolené nastavenie)

Clear

PPI Bypass for Enable Commands (Vynechat PPI pre prikazy povolenia)

PPI Bypass for Disable Commands (Vynechat PPI pre prikazy zakazania)

PPI Bypass for Clear Commands

Attestation Enable (Povolit atestaciu) (predvolené nastavenie)

Key Storage Enable (Povolit ukladanie kluov) (predvolené nastavenie)

SHA-256 (predvoleng)

Vyberte ktorukolvek z tychto moznosti:

Disabled

Enabled (Povolené) — predvolené nastavenie
Toto pole umoZniuje povolit, zakézat alebo natrvalo zakazat v systéme BIOS rozhranie modulu
volitelnej sluzby Absolute Persistence Module od firmy Absolute Software.

Enabled - toto je predvolene oznatena moznost.
Disabled
Permanently Disabled

Toto pole riadi funkciu Vniknutie do skrinky.

Disabled (Zakazané, predvolené nastavenie)
Enabled (Povolené)
On-Silent

UmoZnuje zabréanit pouzivatelom vstlpit do nastaveni, ak je nastavené heslo spravcu. Tato moZnost
nie je Standardne nastavena.

Umoznuje zakéazat podporu hlavného hesla. Pred zmenou nastaveni treba vymazat hesla pevného
disku. Tato mozZnost nie je Standardne nastavena.

UmoZniuje povolit alebo zakazat dodatocn ochranu UEFI prostrednictvom nastroja SMM Security
Mitigation. T4to moznost nie je Standardne nastavena.

Secure Boot (Bezpecné zavadzanie systému)

Tabulka6. Secure Boot (Bezpecné zavadzanie systému)

MozZnosti

Popis

Secure Boot Enable

Secure Boot Mode (Rezim

bezpecného zavadzanie systému)

Expert key Management
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UmoZriuje povolit alebo zakazat funkciu Secure Boot.
Secure Boot Enable

Tato moznost nie je oznacena.

UmoZriuje upravit sprévanie v rezime bezpecného zavadzania systému a umoZriuje overenie alebo
vynutenie podpisov ovladacov UEFI.

Deployed Mode (Rezim Nasadené) (predvoleny)
Audit Mode (ReZim kontroly)

Umozriuje manipulovat s databazami klGGov zabezpecenia iba vtedy, ak je systém v rezime
Custom Mode (Vlastny rezim). Moznost Enable Custom Mode (Povolit vlastny rezim) je v
predvolenom nastaveni zakazana. Méte tieto moznosti:

PK (predvolené)
KEK



Moznosti

Popis

db
dbx

Ak povolite Custom Mode (Vlastny rezim), zobrazia sa prislusné moznosti pre PK, KEK, db a
dbx. Mate tieto moznosti:

©)

Save to File (Ulozit do stiboru) — k¢ uloZi do pouzivatefom vybraného stboru;

Replace from File (Nahradit zo suboru) — aktualny k¢ nahradi klti¢om z pouZivatelom
definovaného suboru;

Append from File (Pripojit zo siboru) — do aktuélnej databazy prida klU¢ z pouZivatefom
definovaného suboru;

Delete (Vymazat) — vymaZe vybrany kIUG;

Reset All Keys (Obnovit vSetky klace) — v3etky kliGe sa obnovia na predvolené
nastavenie;

Delete All Keys (Vymazat vSetky klaée) — vymazU sa vSetky klUce.

POZNAMKA: Ak Custom Mode (Vlastny rezim) vypnete, vSetky vykonané zmeny sa
zrusia a kl'd€e sa obnovia na predvolené nastavenia.

Intel Software Guard Extensions (RozsSirenia Intel
Software Guard)

Tabulka?. Intel Software Guard Extensions (RozSirenia Intel Software Guard)

MozZnosti

Popis

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size

Performance

Tabulka8. Performance

Moznosti

Toto pole umozriuje poskytnit zabezpecené prostredie pre
spustanie kodu/ukladanie citlivych informacii v kontexte hlavného
OsS.

Vyberte niektor( z nasledujucich moznostt:

Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)
Software controlled (Riadené softvérom) — predvolené

Tato moznost nastavuje hodnotu SGX Enclave Reserve Memory
Size (Velkost pamate vyhradenej pre enklavy rozsirenia na ochranu
softvéru).

Vyberte niektorl z nasledujucich moznosti:

32 MB
64 MB
128 MB - predvolené

Popis

Multi Core Support

Toto pole Specifikuje, i ma proces povolené jedno alebo vSetky
jadra. Niektoré aplikacie maju pri pouzivani viacerych jadier vyssi
vykon.

All (V8etky) — predvolené nastavenie

1

2

3
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Moznosti

Popis

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

HyperThread Control

Sprava napajania

Tabul'ka9. Sprava napajania

Moznosti

Umozriuje povolit alebo zakazat rezim Intel SpeedStep procesora.
Enable Intel SpeedStep

Téato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Umozriuje povolit alebo zakazat dalSie stavy spanku procesora.
C States (C-stavy)
Téato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.
UmoZriuje povolit alebo zakazat reZzim Intel TurboBoost pre
procesor.
Enable Intel TurboBoost

Téato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Umozriuje povolit alebo zakazat pouzivanie hypervlékien.

Disabled
Enabled (Povolené) — predvolené nastavenie

Popisy

AC Behavior

Enable Intel Speed Shift Technology

Auto On Time

Deep Sleep Controls

USB Wake Support
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Toto pole uréuje, ako ma pocitac reagovat na obnovenie napéjania
po vypadku.

Power Off (Vypnut) (predvolené nastavenie)

Power On (Zapnut)

Last Power State (Posledny stav napéjania)

Tato moznost umozniuje povolit alebo zakézat podporu technoldgie
Intel Speed Shift.

Enable Intel Speed Shift Technology (predvolené).

Umozriuje nastavit Cas, kedy sa musi pocitac automaticky zapnut.
Méate tieto moznosti:

Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie)
Every Day (Kazdy def)

Weekdays (Pracovné dni)

Select Days (Vybrat dni)

Toto pole umozriuje urcit, ako velmi méa systém Setrit energiou, ked
je v rezime vypnutia (S5) alebo dihodobého spanku (S4). Ked' je
t4to moZnost povolend, pocitac Setri viac energie.

Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie)
Enabled in S5 only (Povolené len v Sb)
Enabled in S4 and S5 (Povolené v S4 a S5)

MoZete povolit, aby zariadenia USB mohli prebudit systém z

pohotovostného rezimu.

@ POZNAMKA: Tato funkcia je aktivna, len ak je pripojeny
napajaci adaptér. Ak pocas pohotovostného rezimu
odpojite napajaci adaptér, systém zastavi napajanie
vSetkych portov USB z dovodu Setrenia batérie.

Enable USB Wake Support



Moznosti Popisy

Wake on LAN/WLAN Mbzete povolit alebo zakazat funkciu, ktoré zapne vypnuty pocitac
po signali prijatom cez siet LAN.

Disabled

LAN Only (Len LAN)

WLAN Only (Len WLAN)

LAN or WLAN (LAN alebo WLAN)

LAN with PXE Boot (LAN so spustenim PXE)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

Block Sheep Téato moznost umozriuje zablokovat prechod do stavu spanku
v prostredi operacného systému. Ak je zapnuta, systém nemdze
prejst do rezimu spanku.

Block Sleep — t&to moznost je predvolene zakézana.

POST behavior (Spravanie pri teste POST)

Tabul'ka10. POST behavior (Spravanie pri teste POST)

Moznosti Popisy

Numlock LED MoZete povolit funkciu Numlock pri spustani pocitaca.

Enable Network (Povolit siet). TAto moZnost je v predvolenom
nastaveni povolena.

Keyboard Errors (Chyby klavesnice) Tato moznost uréuje, ¢i sa maju zobrazovat chybové hlasenia
sUvisiace s klavesnicou.

Enable Network Error Detention Tato moznost je v predvolenom
nastaveni povolena.

Fastboot Zrychli proces zavedenia systému tym, Ze vynecha niektoré kroky
testu kompatibility. Mate tieto moznosti:

Minimal (Miniméaine)
Thorough (Uplne) — v predvolenom nastaveni povolené
Auto (Automaticky)

Extend BIOS POST time Umozriuje vytvorit dalSie oneskorenie zavadzania systému. Mate
tieto moznosti:

0 sekund - v predvolenom nastaveni povolené.
5 sekund
10 sekund

Full Screen Logo Tato moznost zobrazuje logo na cell obrazovku, ak sa rozliSenie
vasho obrazka zhoduje s rozliSenim obrazovky. Enable Full Screen
Logo (Povolit logo na celt obrazovku) — nie je povolené

Warnings and Errors Tato moznost umozriuje nastavit, aby sa spustanie systému
v pripade zistenia upozorneni alebo chyb, namiesto zastavenia,
zobrazenia vyzvy a Cakania na vstup pouzivatela, iba pozastavilo.

Spravovatelnost

Tabulka1l. Spravovatelnost

Moznosti Popisy

Intel AMT Capability UmoZniujte aktivovat AMT a zapnUt pri zavadzani systému funkciu
MEBx Hotkey.
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Moznosti Popisy

Disabled
Enabled — toto je predvolené nastavenie
Restrict MEBx Access

USB Provision Ak je tato moznost povolena, umoZnuje poskytovanie technoldgie
Intel AMT prostrednictvom lokaine uloZzeného suboru z ukladacieho
zariadenia s rozhranim USB.

Enable USB Provision — predvolene zakazané

MEBX Hotkey UmoZni urcit, ¢i sa mé pri zavadzani systému zapnut funkcia MEBx
Hotkey.

Enable MEBx hotkey — predvolene povolené

Virtualization Support (Podpora technolégie
Virtualization)

Moznosti Popis
Virtualization Toto pole uréuje, ¢i moze aplikacia Virtual Machine Monitor (VMM) pouzivat pridavné funkcie hardvéru, ktoré
(Virtualizacia) ponuka technoldgia Intel Virtualization.

Enable Intel Virtualization Technology (Povolit technolédgiu Intel Virtualization Technology) — v predvolenom
nastaveni povolené.

VT for Direct I/0  Povoluje alebo zakazuje aplikécii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuZivat dodato&né hardvérové moznosti, ktoré
(VT pre priame technologia Intel® Virtualization poskytuje pre priamy vstup/vystup.

170) Enable VT for Direct I/0 (Povolit technoldgiu VT pre priamy vstup/vystup) — v predvolenom nastaveni povolené.

Trusted Execution Toto pole urcuje, ¢i mdze monitor virtualneho pristroja (MVMM) pouZivat pridavné funkcie hardvéru, ktoré pontka
technoldgia Intel Trusted Execution. Ak chcete pouzivat tito funkciu, musi byt povoleny modul TPM, Virtualization
Technology a Virtualization Technology pre priamy vstup/vystup.

Trusted Execution — predvolene zakazané.

Wireless
Tabul'ka12. Wireless
Moznosti Popisy
Wireless Device Enable UmozZriuje povolit alebo zakazat interné bezdrbtové zariadenia.
WLAN/WiGig
Bluetooth

Tieto moznosti sU predvolene povolené.

Moznosti na obrazovke Maintenance (Udrzba)

Tabulka13. MoZnosti na obrazovke Maintenance (Udrzba)

Moznosti Popisy
Service Tag Zobrazi servisny §titok pocitaca.
Asset Tag UmoZriuje vytvorit inventarny Stitok systému, ak este nebol

nastaveny. Tato moznost nie je Standardne nastavena.

SERR Message Toto pole sluzi na oviddanie mechanizmu hlaseni SERR.
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Moznosti

Popisy

BIOS Downgrade

Data Wipes

BIOS Recovery

Enable SERR Messages — predvolene povolené

Toto pole umoZzriuje nastavit prechod na predchéadzajice vydania
firmvéru systému BIOS.

Enable BIOS Downgrade — predvolene povolené

Toto pole umozriuje pouzivatelom bezpecne vymazat Udaje zo
vSetkych internych ukladacich zariadeni.

Wipe on Next Boot — predvolene zakézané

Toto pole umoZriuje obnovenie systému z niektorych chybnych
stavov systému BIOS pomocou stboru obnovenia na hlavnom
pevnom disku alebo na externom USB klUgi.

BIOS Recovery from Hard Drive — predvolene povolené

BIOS Auto-Recovery — predvolene zakézané

System logs (Systémové zaznamy)

Tabul'ka14. System logs (Systémové zaznamy)

Moznosti Popisy
BIOS Event MobZete zobrazit a vymazat udalosti POST programu System Setup
(BIOS).
Advanced Configuration
Tabul'ka15. Advanced Configuration
MozZnosti Popisy
ASPM

UmoZriuje nastavit Uroven riadenia spotreby v aktivnom stave
(Active State Power Management, ASPM):

Auto: Medzi zariadenim a rozboCovacom zbernice PCle

prebehne tzv. ,handshake®, aby sa stanovil najvhodnejsi rezim

ASPM, ktory zariadenie podporuje. Predvolené nastavenie.
Disabled: Riadenie spotreby ASPM je po cely Cas vypnuté.

L1 Only: Riadenie spotreby ASPM je nastavené tak, aby sa
pouzival iba rezim L1.

Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows

Poziadavky

Ak vymieriate systémovu dosku alebo je k dispozicii aktualizacia, odporti¢ame vam aktualizovat systém BIOS (System Setup). Ak mate
notebook, pred aktualizaciou systému BIOS skontrolujte, Ci je batéria plne nabita a notebook je pripojeny k zdroju napajania.

O tejto ulohe

@ POZNAMKA: Ak je zapnuta funkcia BitLocker, pred aktualizovanim systému BIOS ju musite vypnit a po dokoné&eni

aktualizacie znova zapnut.

Postup

1. ReStartujte pocitac.
2. Chodte na stranku Dell.com/support.
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Zadajte Servisny tag alebo Kéd expresného servisu a kliknite na tlacidlo Odoslat.

Kliknite na polozku Rozpoznat mdj poéitac a postupuijte podla zobrazenych pokynov.
3. Ak sa vam nepodari zistit alebo najst svoj servisny tag, kliknite na poloZku Vybrat spomedzi véetkych produktov.
4. Zo zoznamu vyberte kategoériu Produkty.

®| POZNAMKA: Vyberte prisluina kategériu, aby ste sa dostali na stranku produktu

B. Vyberte model svojho pocitaca a objavi sa stranka Podpora produktu vasho pocitaca.

6. Kliknite na polozky Ziskat ovladaée a Ovladace a subory na stiahnutie.
Otvori sa sekcia Ovladace a subory na stiahnutie.

7. Kliknite na polozku Najdem to sam.
8. Kliknite na polozku BIOS, ¢im zobrazite verzie systému BIOS.
9. Néjdite najnovsi stibor systému BIOS a kliknite na tlaCidlo Stiahnut.

10. V okne Vyberte spdsob stahovania nizsie vyberte Zelany spdsob stahovania a kliknite na tlacidlo Stiahnut subor.
Zobrazuje sa okno Stiahnutie saboru.

1. Kliknutim na moZnost UloZit uloZte stbor do svojho pocitaca.
12. Kliknutim na moZnost Spustit nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Aktualizacia systému BIOS na systémoch s povolenym
nastrojom BitLocker

: Ak pred aktualizaciou systému nevypnete nastroj BitLocker, systém nebude schopny po najblizSom
res§tartovani rozpoznat kl'G¢ nastroja BitLocker. Potom sa zobrazi vyzva na zadanie kl'Gc¢a, ak chcete pokracovat, pricom
systém bude pozadovat zadanie kl'i¢a po kaZdom restartovani. V pripade, Ze klIG¢ nepoznate, mdZete prist o svoje Udaje
alebo budete musiet preinstalovat operacny systém. Viac informacii na tato tému najdete v tomto ¢lanku databazy

poznatkov: Aktualizacia systému BIOS v zariadeniach Dell s aktivovanym nastrojom BitLocker (v anglictine)

Aktualizacia systému BIOS z ponuky jednorazového
zavedenia systému pomocou klavesu F12

O tejto ulohe

Systém BIOS mdZete aktualizovat mimo prostredia operacného systému pomocou ponuky jednorazového zavadzania, ktora sa otvara
stlaenim klavesu <F12>. Viac informécii na tito tému najdete v prislusnom ¢lanku databazy poznatkov firmy Dell: Aktualizacia systému
BIOS z ponuky F12 jednorazového zavedenia systému: https://www.dell.com/support/article/sln305230

Aktualizacia systému BIOS s pouzitim USB jednotky Flash

O tejto ulohe

Ak pocitaC nedokéze spustit systém Windows, no systém BIOS este stéle nie je aktualizovany, stiahnite si stbor na aktualizaciu systému
BIOS pomocou iného pocitaca a ulozZte ho na spustitelnd USB jednotku Flash.

POZNAMKA: Budete musiet pouzit USB jednotku Flash, ktora je spustitelna. PodrobnejSie informacie najdete v tomto
€lanku: Ako vytvorit pomocou nastroja Dell Diagnostic Deployment Package (DDDP) spustitelny disk USB flash
(v anglic¢tine)

Postup

Stiahnite stbor .EXE s aktualizaciou systému BIOS do iného systému.

Skopirujte stbor, napriklad O9010A12.EXE, na spustitelnd USB jednotku Flash.

Vlozte USB jednotku Flash do systému, ktory si vyZaduje aktualizaciu systému BIOS.

ResStartujte systém a ked sa zobrazi logo Dell, stlacte tlacidlo F12, aby sa zobrazila ponuka jednorazového spustenia systému.
Pomocou &ipok vyberte moznost Ulozné zariadenie USB a stlacte klaves Enter.

S NSRS
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6. Systém sa spusti do Diag C:\> prompt.
7. Spustite stbor tak, Ze napiSete cely ndzov suboru, napriklad O9010A12.exe, a stlaCte klaves Enter.
8. Nacita sa pomocka BIOS Update Utility. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

BIODS Update Utility

Thiz utility will update the system BIODS and lirmware. During the
update procedure, your system will restart. Do wot interrupt this
procedure e 1t begins. Do not disconnect the AC pow e (if you
a mobile computer. conwmect the AC power adap X,
on of the BIOS-ATirmware update procedure will likely render
m unusable.

Do you wish to continwe (ysmd7? y

2311 Dell Inc. #ll Rights

Obrazok 1. Obrazovka aktualizacie DOS BIOS

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Tabulka16. Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Typ hesla Popis
Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat pre prihlasenie sa do systému.
Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému

BIOS véasho pocitaca.

MbZete vytvorit systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho pocitaca.

: Funkcie hesla poskytuju zakladna Groven zabezpecenia Gdajov vo vaSom pogcitaci.

: Ak vas pocitaé nie je uzamknuty a nie je pod dohladom, ktokol'vek mdZe ziskat pristup k idajom uloZenym v

nom.

®| POZNAMKA: Funkcia systémového hesla a hesla pre nastavenie je vypnuta.

Nastavenie hesla nastavenia systému

Poziadavky

Nové systémové heslo alebo heslo spravcu méZete vytvorit len vtedy, ak je stav hesla nastaveny na hodnotu Nenastavené.

O tejto ulohe

Ak chcete spustit program na nastavenie systému pocéitaca, stlacte ihned po zapnuti alebo restartovani systému klaves F2.

Postup

1. Na obrazovke BIOS systému alebo Nastavenie systému vyberte poloZzku Zabezpeé&enie a stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Zabezpecenie.

2. Vyberte polozku Systémové heslo/heslo spravcu a do pola Zadajte nové heslo zadajte heslo.

Nastavenie systému
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Pri priradovani systémového hesla dodrzujte nasledujuce pravidla:

Heslo m6ze obsahovat maximalne 32 znakov.

Heslo m6Zze obsahovat Cisla 0 — 9.

Platné su len malé pismen4, velké pismena nie su povolené.

Iba nasledujuce Specialne znaky su povolené: medzera, ("), (+), (,), (<), (.), (), ), ([, (\), (1), ().
3. Do pola Potvrd'te nové heslo zadajte heslo, ktoré ste zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
4. StlaCte Esc a sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.

5. Stlacenim klavesu Y ulozte zmeny.
Pocitac sa restartuje.

Vymazanie alebo zmena existujiuceho hesla systémového
nastavenia

Poziadavky

Pred pokusom o vymazanie alebo zmenu existujuceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie sa v programe na nastavenie
systému poditaca uistite, Ze pri polozke Stav hesla je nastavena moznost Odomknuté. Ak je pri poloZzke Stav hesla vybratd moZnost
Zamknuté, existujlice systémové heslo alebo heslo na nastavenie nie je mozné vymazat ani zmenit.

O tejto ulohe

Ak chcete spustit program na nastavenie systému podéitaca, stlacte ihned po zapnuti alebo restartovani systému kléves F2.

Postup

1. Na obrazovke BIOS systému alebo Nastavenie systému vyberte poloZzku Zabezpecenie systému a stlacte klaves Enter.
Zobrazi sa obrazovka Zabezpecenie systému.

2. Na obrazovke Zabezpecenie systému skontrolujte, Ci je pri poloZke Stav hesla nastavend moznost Odomknuté.

3. Vyberte polozku Systémové heslo, zmerite alebo vymaZte existujlce systémové heslo a stlacte klaves Enter alebo Tab.

4. Vyberte poloZzku Heslo pre nastavenie, zmerite alebo vymaZzte existujuce heslo pre nastavenia a stlacte kldves Enter alebo Tab.
@ POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenia, po zobrazeni vyzvy ho opatovne zadajte. Ak

vymazete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenia, po zobrazeni vyzvy potvrd'te svoje rozhodnutie.
B. StlaCte Esc a sprava véas upozorni, aby ste uloZili zmeny.

6. Stlacenim tlacidla Y uloZte zmeny a ukoncite program Nastavenie systému.
Pocitac sa reStartuje.

48 Nastavenie systému



RieSenie problémov

Diagnostika Vylepsené vyhodnotenie systému pred
zavedenim (Enhanced Pre-Boot System
Assessment — ePSA)

O tejto Ulohe

Diagnostika ePSA (znama tiez ako diagnostika systému) sltizi na Uplnd kontrolu hardvéru. Diagnostika ePSA je vstavanou sicastou
systému BIOS, v ktorom sa spusta. Vstavana diagnostika systému poskytuje stibor moznosti pre konkrétne zariadenia alebo skupiny
zariadeni, aby ste mohli:

Spustit testy automaticky alebo v interaktivnom rezime

Opakovat testy

Zobrazit alebo uloZit vysledky testov

Spustenim podrobnych testov zaviest dodatocné testy kvoli ziskaniu dalSich informacii o zariadeniach, ktoré maji poruchu
Zobrazit hlasenia o stave, ktoré vas informuju, ak testy prebehli Gspesne

Zobrazit chybové hlasenia, ktoré vas informuiju, ak sa poCas testov objavili nejaké problémy

@ POZNAMKA: Niektoré testy vybranych zariadeni vyZaduja aktivnu participaciu pouzivatela. Preto je ddlezité, aby ste
pocas diagnostickych testov boli pri pocitaci.

Viac informécii néjdete v Casti Diagnostika EPSA 3.0 Dell.

Spusta sa diagnostika ePSA.

Postup

Zapnite pocitac.

Ked sa poCas zavadzania systému objavi logo Dell, stlacte klaves F12.

Na obrazovke ponuky zavéadzania vyberte moZnost Diagnostics (Diagnostika).

NN

Kliknite na ikonu Sipky v lavom dolnom rohu.
Zobrazi sa ivodné stranka diagnostiky.

5. Kiliknite na ikonu Sipky v pravom dolnom rohu, &im prejdete na stranku so zoznamom.
Na strénke st zobrazené vsetky detegované polozky.

6. Ak chcete spustit diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stladte klaves Esc a kliknutim na tlacidio Yes (Ano) zastavte
diagnosticky test.

7. Vyberte zariadenie na lavej table a kliknite na polozku Run Tests (Spustit testy).

V pripade problémov sa zobrazia chybové kody.
Poznadte si chybovy kdd a overovacie Gislo a obratte sa na firmu Dell.

Cyklus napajania Wi-Fi

O tejto Ulohe

Ak sa vas pocitat nemdZe pripojit na internet kvoli problémom s bezdrétovou kartou, mézete skusit problém vyriesit pomocou cyklu
napéjania Wi-Fi. Nasledujuci postup vdm pomdZze vykonat cyklus napéjania Wi-Fi:

@ POZNAMKA: Niektori poskytovatelia internetu (ISP) poskytuja zakaznikom zariadenie, ktoré v sebe spaja modem
a smerovac.
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Postup

Vypnite pocitac.

Vypnite modem.

Vypnite bezdrétovy smerovac.
Pockajte 30 sekund.

Zapnite bezdrotovy smerovac.
Zapnite modem.

NOoO TN NS

Zapnite pocitac.

Diagnosticka kontrolka LED

Na upozornenie na chyby vyuZiva systém namiesto pipacich kddov dvojfarebny indikator LED, ktory signalizuje napéjanie/stav batérie. Po
jednotlivych vzoroch blikania nasleduju vzory blikania Zltou farbou a nakoniec bielou. Diagnosticky vzor sa potom opakuije.

POZNAMKA: Diagnosticky vzor pozostava z dvojciferného &isla, ktoré je zastipené prvou skupinou Zltych bliknuti
kontrolky LED (1 az 9), po ktorych nasleduje vypnutie kontrolky LED na 1,5 sekundy a potom pokracuje skupina bielych
bliknuti kontrolky LED (1 az 9). Po zobrazeni kompletného vzoru sa indikator LED na 3 sekundy vypne a nasledne sa vzor
znova opakuje. Kazdé bliknutie indikatora LED trva 1,5 sekundy.

Pocas zobrazovania diagnostickych chybovych kédov nie je mozné poditac vypnut.

Diagnostické chybové kédy majd prednost pred pouzitim indikatora LED na akékolvek iné Ucely.

Tabul'ka17. Diagnosticka kontrolka LED

Vzory blikania Popis problému Navrhované rieSenia

Zlta Biela

2 1 Zlyhanie procesora - Spustite nastroje od firmy
Intel na diagnostiku
procesora.

Ak sa tym problém nevyriesi,
vymente systémovl dosku.

2 2 Chyba systémovej dosky (vratane poruseného systému BIOS alebo - Aktualizujte systém BIOS na
chyby paméte ROM) najnovaiu verziu.
Ak sa tym problém nevyriesi,
vymerite systémovu dosku.

2 3 Nebola detegované Ziadna paméat/RAM . Presveddte sa, &i je
pamatovy modul spravne
nainstalovany.

Ak sa tym problém nevyriesi,
vymente systémovd dosku.

2 4 Chyba pamate/RAM - Vyberte pamatovy modul
a znova ho zasurite do slotu.
Ak sa tym problém nevyriesi,
vymente systémovU dosku.

2 5 Nainstalovana nespravna pamét - Vyberte pamatovy modul
a znova ho zasunte do slotu.
Ak sa tym problém nevyriesi,
vymente systémovU dosku.

2 6 Porucha systémovej dosky/Cipovej sipravy . Aktualizujte systém BIOS na
najnovsiu verziu.
Ak sa tym problém nevyriesi,
vymerite systémovu dosku.
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Vzory blikania

ZIta

Popis problému

Navrhované riesenia

2

7

Porucha LCD

Zlyhanie obvodu napajania LCD

Zlyhanie batérie CMOS

Chyba zbernice PCl alebo videokarty/Cipu

Obraz na obnovenie systému BIOS sa nenasiel

Obraz na obnovenie systému BIOS sa naSiel, ale je neplatny

Zlyhanie obvodu napéjacieho zdroja

Poskodenie pamate flash zistené systémom SBIOS

Chyba ME

Aktualizujte systém BIOS na
najnovsiu verziu.

Ak sa tym problém nevyriesi,
vymenite systémovu dosku.

Namontujte spat systémovu
dosku.

Odpojte batériu CMOS

a znova ju pripojte.

Ak sa tym problém nevyriesi,
vymente systémovu dosku.

Namontuijte spat systémovi
dosku.

Aktualizujte systém BIOS na
najnovsiu verziu.

Ak sa tym problém nevyriesi,
vymente systémovU dosku.

Aktualizujte systém BIOS na
najnovsiu verziu.

Ak sa tym problém nevyriesi,
vymente systémovd dosku.

Vyskytla sa porucha
napajacej postupnosti EC
Ak sa tym problém nevyriesi,
vymenite systémovu dosku.

Systém SBIOS zaznamenal
poskodenie (Flash)

Ak sa tym problém nevyriesi,
vymente systémovu dosku.

Cakanie na odpoved ME na
spravu HECI

Ak sa tym problém nevyriesi,
vymente systémovU dosku.

@ POZNAMKA: Pri diagnostickom vzore pozostavajiucom z dvoch zltych a 6smich bielych bliknuti pripojte k pocitacu
externy monitor, aby ste urcili, €i ide o zlyhanie systémovej dosky alebo radica grafickej karty.
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Ziskanie pomoci

Témy:

Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Kontaktovanie spoloc¢nosti Dell

Poziadavky

®

POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktare, dodacom liste, Gétenke
alebo v produktovom katalogu spolocnosti Dell.

O tejto ulohe

Spoloc¢nost Dell pontka niekolko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa v3ak liSi v zavislosti od danej krajiny a
produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vasej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolocnosti Dell v stvislosti s predajom, technickou
podporou alebo sluzbami zakaznikom:

Postup

1.
2.
3.

52

Chodte na stréanku Dell.com/support.
Vyberte kategdriu podpory.

Overte vasu krajinu alebo regién v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/region) v spodnej Casti
stranky.

V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodnu sluzbu alebo technickd podporu.
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Poznamky, upozornéni a varovani

®| POZNAMKA: POZNAMKA oznaéuje dilezité informace, které umoziiuji lepsi vyuziti produktu.

: UPOZORNENI varuje pfed moznym poskozenim hardwaru nebo ztratou dat a obsahuje pokyny, jak témto
problémUm predejit.

A| VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni poskozeni majetku a riziko (razu nebo smrti.

© 2019 Dell Inc. nebo jeji dceFiné spole¢nosti. VSechna prava vyhrazena. Dell, EMC a ostatni ochranné znamky jsou ochranné
znamky spolecnosti Dell Inc. nebo dcefinych spole¢nosti. Ostatni ochranné zndmky mohou byt ochranné znamky svych viastnikd.
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Manipulace uvnitr pocitace

Bezpecnostni pokyny

Pozadavky

Dodrzovanim nasledujicich bezpe&nostnich zasad zabranite moznému poskozeni pocitaCe a zajistite viastni bezpecnost. Neni-li uvedeno
jinak, kazdy postup uvedeny v tomto dokumentu vyzaduje splnéni nasleduijicich podminek:

PreCetli jste si bezpecnostni informace dodané s pocitatem.
Soucast je mozné nahradit nebo (v pripade zakoupeni samostatné) nainstalovat pomoci postupu pro odebrani provedeném
v obraceném poradi.

O této uloze

®
A

POZNAMKA: Nez otevrete kryt poéitaée nebo jeho panely, odpojte veskeré zdroje napajeni. Poté, co dokonéite praci
uvnitrF pocitace, namontujte vSechny kryty, panely a Srouby a teprve poté pripojte pocitac ke zdroji napajeni.

VAROVANI: PFed manipulaci uvnitf poéitage si preététe bezpeénostni informace dodané s poéitaéem. Dalsi informace
o vzorovych bezpecnostnich postupech naleznete na webové strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy).

: Mnohé z oprav smi provadét pouze certifikovany servisni technik. Sami byste méli pouze resit mensi potize
a provadét jednoduché opravy, ke kterym vas opraviiuje dokumentace k produktu nebo ke kterym vas vyzve tym sluzeb
a podpory online ¢i telefonicky. Na skody zplisobené neopravnénym servisnim zasahem se nevztahuje zaruka. Pfectéte
si a dodrzujte bezpecnostni pokyny dodané s produktem.

: Aby nedoslo k elektrostatickému vyboji, pouzijte uzemnovaci naramek nebo se opakované dotykejte
nenatfeného kovového povrchu, kdyz se dotykate konektoru na zadni strané pocitace.

: Zachazejte se soucastmi a kartami opatrné. Nedotykejte se soucasti ani kontaktl na karté. DrZte kartu za
okraje nebo za montazni svorku. Soucéasti, jako je napriklad procesor, drzte za okraje, ne za koliky.

: Pri odpojovani kabelu vytahujte kabel za konektor nebo za vytahovaci poutko, ne za vlastni kabel. Konektory
nékterych kabeli maji upeviiovaci zapadku. Pokud odpojujete tento typ kabelu, pred jeho vytaZzenim zapadku zmacknéte.
Kdyz oddélujete konektory od sebe, zarovnejte je tak, aby nedoslo k ohnuti koliki. Také pred pfipojenim kabelu se
ujistéte, Ze jsou oba konektory spravné zarovnané.

®| POZNAMKA: Barva poéitage a nékterych sougasti se maze lisit od barev uvedenych v tomto dokumentu.
: Jestlize dojde k odstranéni bocnich kryti za béhu systému, systém se vypne. Systém se nezapne, pokud je
sejmuty bocni kryt.

: Jestlize dojde k odstranéni bocnich kryti za béhu systému, systém se vypne. Systém se nezapne, pokud je
sejmuty bocni kryt.

: Jestlize dojde k odstranéni bocnich krytl za béhu systému, systém se vypne. Systém se nezapne, pokud je
sejmuty bocni kryt.

Vypnuti pocitace — Windows 10

O této uloze

: Aby nedoslo ke ztraté dat, pred vypnutim pocitace nebo demontazi bo¢niho krytu ulozte a zavrete vSechny
oteviené soubory a ukoncete vSechny spusténé aplikace.
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Kroky

1. Kliknéte nebo klepnéte na E

|
2. Kliknéte nebo klepnéte na O a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Vypnout.

@ POZNAMKA: Zkontrolujte, zda jsou po&itaé i vSechna pfipojena zafizeni vypnuta. Pokud se poéitaé a véechna
pripojena zafizeni nevypnou automaticky po vypnuti opera¢niho systému, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni asi 6
sekundy a vypnéte jej tak.

Pred manipulaci uvnitr zarizeni

O této uloze

Abyste zafizeni neposkodili, proved'te nasleduijici kroky, nez zahajite praci uvniti zafizeni.

Kroky

Dodrzujte Bezpecnostni pokyny.

Ujistéte se, Ze pracovni povrch je plochy a Cisty, abyste zabranili poSkrabani krytu zarizeni.
Vypnéte zafizeni.

FN NN

Vyjméte zafizeni ze stojanu:
Vyjmuti zafizeni z pevného stojanu nebo z vyskové nastavitelného stojanu:
a) Odpojte klavesnici/mys, sit, napajeci adaptér a kabel USB typu C od zafizeni.
: PFi odpojovani sitového kabelu nejprve odpojte kabel od zafizeni a potom jej odpojte od sitového
zarizeni.
b) Posunujte uvolovaci zapadku na stojanu, dokud neuslysite cvaknuti, kdyz se kryt stojanu uvolni.
c) Vysurite zadni kryt a vyjméte ho ze zafizen.
d) Zatahnéte za uvoliovaci zapadku, kterou je zafizeni pfipevnéno ke krytu stojanu.
e) Zvednéte zarfizeni z krytu.
Demontaz zarizeni z odsazeného drzaku VESA:
a) Odpojte klavesnici/mys, sit, napajeci adaptér a kabel USB typu C od zafizeni.
b) Stlacte na drzaku VESA tlacitko pro rychlé uvolnéni.
c) Vysurite a vyjmé&te rameno monitoru z odsazeného drzaku VESA (monitory fady U a P).
®| POZNAMKA: U monitori Fady E nejdFive sundejte kryt drzaku VESA.
d) VySroubujte Ctyfi Srouby, jimiZ je odsazeny drzak VESA pripevnén k monitoru.
e) Vyjméte Ctyfi drzéky, na nichz je pfipevnén odsazeny drzak VESA.
f) Zvednéte odsazeny drzak VESA z monitoru.
g) VySroubujte Ctyfi Srouby, jimiz je zafizeni pfipevnéno k odsazenému drzaku VESA.
h) Zvednéte zafizeni z odsazeného drzaku VESA.
B. U odpojeného zafizeni stisknéte a podrzte vypinac a uzemnéte tak zakladni desku.

®

POZNAMKA: Aby nedoslo k elektrostatickému vyboji, pouzijte uzemiiovaci naramek nebo se opakované dotykejte
nenatfeného kovového povrchu, kdyz se dotykate konektoru na zadni strané pocitace.

Po manipulaci uvnitr zarizeni

O této uloze

Po dokonceni montéze se uijistéte, Ze jsou pfipojena vSechna externi zafizeni, karty a kabely. UCirite tak dfive, nez zapnete pocitac.

Kroky

1. Namontujte zafizeni do stojanu:
Montaz zarizeni do pevného stojanu nebo do vySkové nastavitelného stojanu:
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a) Uvolnéte zapadku v dolnim Sasi stojanu a vyjméte kryt stojanu.
b) Zarovnejte a umistéte horni ¢ast zarizeni do horniho Sasi zadniho krytu stojanu.
c) Zarovnejte vypinaC na zafizeni se slotem na Sasi zadniho krytu stojanu.
d) ZatlaCte na zafizeni, dokud uvoliovaci zapadka nezacvakne na misto a nezajisti je.
e) Pripojte klavesnici/mys, sit, napajeci adaptér a kabel USB typu C k zafizen.
: Chcete-li pFipojit sitovy kabel, nejprve pripojte kabel do sitového zafizeni a teprve poté do zafizeni.
f) Zasurite zadni kryt spolu se zafizenim do stojanu, dokud nezacvakne na misto.
g) Uzamknéte kryt stojanu.
Montaz zafizeni na odsazeny drzak VESA:

a) Zarovnejte otvory pro Srouby na zafizeni s otvory pro Srouby na odsazeném drzaku VESA.

b) ZaSroubuijte Ctyfi Srouby, jimiZ je zafizeni pfipevnéno k odsazenému drzaku VESA.

c) Zarovnejte otvory pro Srouby na odsazeném drzaku VESA s otvory pro Srouby na zadnim krytu monitoru.
d) ZaSroubujte Ctyfi Srouby, jimiz je odsazeny drzak VESA pfipevnén k monitoru.

e) Zarovnejte vystupky na adaptéru, jenz je pfichyceny ke stojanu, se sloty na zadni ¢asti monitoru.

f) Zasurite vystupky na adaptéru na stojanu do slot(i na monitoru.

g) Pripojte klavesnici/mys, sit, napajeci adaptér a kabel USB typu C k zafizen.

: Chcete-li pFipojit sitovy kabel, nejprve pripojte kabel do sitového zafizeni a teprve poté do zafizeni.

2. Zapnéte zarizeni.
3. Podle potteby spustte nastroj ePSA Diagnostics a ovérte, zda zatizeni pracuje spravné.

Manipulace uvnitF pocitace



Hlavni komponenty systému

Kryt
pamétové moduly,
Disk SSD
Karta WLAN
Zakladni deska
Chladi¢
Sasi
Sestava pevného disku
Drzak pevného disku
. Kabel pevného disku
1. Kabel vypinace
12. Knoflikova baterie
13. Systémovy ventilator

©ENDO NN

—
o

@ POZNAMKA: Spoleénost Dell poskytuje seznam komponent a jejich &isel dilii k originalni zakoupené konfiguraci systému.
Tyto dily jsou dostupné na zakladé zarucnich kryti zakoupenych zakaznikem. Moznosti nakupu vam sdéli vas obchodni
zastupce spolecnosti Dell.
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Demontaz a instalace soucasti

~r v 4 v 4 -
Doporucené nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumentu vyzaduiji pouZziti nasledujicich nastrojd:
Krizovy Sroubovék &. 0
krizovy Sroubovék ¢&. 1
plastova jehla

Seznam sSroubu

V néasleduijici tabulce je uveden seznam Sroubl a obrazky rliznych komponent.

Tabulka 1. Seznam velikosti Sroubu

Soucastka Typ Sroubu Mnozstvi Obrazek
Tlagitko napajent M2x3 1 ’
Zakladni deska M2x3 4 ’
Drzak pevného disku (nebo bez  M2x3 1 ’
drzéku pevného disku)

M.2 WLAN M2x3.5 1 ?

M.2 SSD M2x3.5 1 ?

Sestava pevného disku

Demontaz sestavy pevného disku

Pozadavky

1. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.

O této uloze

Obrézek znazorruje umisténi modulu sestavy pevného disku a postup demontéze.
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1x
M2x3

Kroky

1.
2.
3.
4.

VysSroubuijte Sroub M2x3 pfipeviuijici sestavu pevného disku ke krytu.

Otocte sestavu pevného disku.

Zvednéte kabelovou zapadku a odpojte kabel pevného disku od konektoru na zakladni desce.
Opatrné uvolnéte kabel pevného disku ze slotu na Sasi.

@ POZNAMKA: PFi uvoliiovani kabelu pevného disku v Sasi si zapamatujte, kudy vede. Pfi zpétné montazi komponenty
umistéte kabel spravnym zpisobem, aby nedoslo k jeho pfiskfipnuti nebo prekrouceni.

5. Demontujte sestavu pevného disku.

Montaz sestavy pevného disku

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjmete pfed montazi stavajici soucastku.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi modulu sestavy pevného disku a postup montaze.
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1x
M2x3

Kroky

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Dalsi kroky

Polozte sestavu pevného disku na kryt.

Protahnéte kabel pevného disku skrze slot na Sasi.

PFipojte kabel pevného disku ke konektoru na zakladni desce.

Umistéte kabel pevného disku k uvolfiovaci zapadce.

OtoCte modul sestavy pevného disku a zarovnejte vystupky na sestavé pevného disku se sloty na Sasi.
Zarovnejte otvor pro Sroub na modulu sestavy pevného disku s otvorem pro Sroub na krytu.

Pomoci Sroubu M2x3 pFipevnéte modul sestavy pevného disku ke krytu.

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci se zarizenim.
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Drzak pevného disku

Demontaz drzaku pevného disku

PoZadavky

1. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.
2. Demontujte sestavu pevného disku.

O této uloze

Kroky

Zatahnéte za pryzovy vystupek na ochranném obalu a zvednéte modul pevného disku z drzaku pevného disku.

Montaz drzaku pevného disku

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjmete pfed montazi stavajici soucastku.

O této uloze

Kroky

1. Zarovnejte okraj konektoru na modulu pevného disku s koncem vystupku drZzaku pevného disku.
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2. Vlozte modul pevného disku do drzaku pevného disku.

Dalsi kroky

1. Nainstalujte sestavu pevného disku.
2. Postupuijte podle pokynd v asti Po manipulaci se zafizenim.

Pevny disk

Vyjmuti pevného disku

Pozadavky

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.
2. Demontujte sestavu pevného disku.
3. Demontuijte drzak pevnéeho disku.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi modulu pevného disku a postup demontéze.

¥

Kroky

1. Odpojte kabel pevného disku od konektoru na pevném disku.
2. Uvolnéte ochranny obal z jedné strany okrajl pevného disku.
3. Opatrné vytadhnéte pevny disk z ochranného obalu.
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Montaz pevného disku

Pozadavky

Jestlize nahrazujete ur&itou soucastku, vyjmeéte pred montazi stavajici soucastku.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi modulu pevného disku a postup montaze.

Kroky
1. VlozZte pevny disk do ochranného obalu.
@l POZNAMKA: Zna&ka na ochranném obalu musi byt v souladu s kédem PIN a umisténim konektoru.

2. Pretahnéte ochranné obaly pres okraje pevného disku.
3. Pripojte kabel pevného disku ke konektoru na pevném disku.

Dalsi kroky

1. Nainstalujte drzak pevného disku.
2. Nainstalujte sestavu pevného disku.
3. Postupuijte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci se zafizenim.
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Kryt

Demontaz krytu

Pozadavky

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.

O této uloze

Obrazek znazoriuje umisténi krytu a postup demontaze.

Kroky

1. Vysunite kryt a uvolnéte jej ze Sasi.
2. Zvednéte kryt.

Demontaz a instalace soucasti
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Montaz krytu

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjméete pfed montéazi stavajici soucastku.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi krytu a postup montaze.

Kroky

1. Zarovnejte vy¢nélky na krytu se sloty na Sasi.
2. Zasunite kryt tak, aby zaklapl na misto.

DalSi kroky

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci se zarizenim.
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pamétové moduly,

Vyjmuti pamétového modulu

Pozadavky

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.
2. Demontuijte kryt.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi pamétového modulu a vizuainé ukazuje postup demontéaze.

Kroky

1. Zvednéte absorbér nad pamétovym modulem.

2. Opatrné odtahnéte upevriovaci svorky od pamétového modulu, dokud modul nevyskodi.
3. Vysunte a vyjméte pamétovy modul ze slotu na zakladni desce.

Demontaz a instalace soucasti
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Vlozeni pamétového modulu

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjméete pred montéazi stavajici soucastku.

O této uloze

Obréazek znézorfiuje umisténi pamétového modulu a vizualng ukazuje postup montéze.

Kroky

Zvednéte absorbér nad slotem na pamé&tovy modul.
Zarovnejte zatez na hrané pamé&tového modulu s vy&nélkem na slotu pamétového modulu.
Zasurite pamé&tovy modul pod Ghlem pevné do slotu.

NN

ZatlaGte na pamétovy modul smérem doll, aby zapad| na misto.
@l POZNAMKA: Jestlize neuslysite cvaknuti, modul vyjméte a postup vkladani zopakujte.

5. Spustte absorbér nad pamétovym modulem.
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DalSi kroky

1. Nasadte kryt.
2. Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci se zarizenim.

Karta WLAN
Vyjmuti karty WLAN

Pozadavky

1. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.
2. Demontujte kryt.

O této uloze

Obrazek znazornuje umisténi karty WLAN a vizualné ukazuje postup demontéze.

Kroky

1. Vyjméte Sroub M2x3,5, kterym je drzak karty WLAN pfipevnén k zékladni desce.
2. Zvednéte a vysurite drzék karty WLAN.
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3. Od karty WLAN odpojte kabely antény WLAN.
4, Vysunte a vyjmeéte kartu WLAN z konektoru WLAN na zakladni desce.

Vlozeni karty sité WLAN

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjmete pfed montazi stavajici soucastku.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi karty WLAN a vizuainé ukazuje postup montaze.

1x
M2x3.5

Kroky
1. PFipojte anténni kabely WLAN ke karté WLAN.
@l POZNAMKA: Spravné umisténi anténnich kabell ukazuje ozna&eni na karté WLAN.

2. Zarovnejte a umistéte drzak karty WLAN a upevnéte tak anténni kabely WLAN ke karté WLAN.
3. Zarovnejte zarez na karté WLAN s konektorem WLAN a zasurite kartu WLAN zeSikma do slotu na kartu WLAN.
4. Utahnéte Sroub (M2x3,5), kterym je karta WLAN pripevnéna k zékladni desce.
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DalSi kroky

1. Nasadte kryt.
2. Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci se zarizenim.

Jednotka SSD

Demontaz disku SSD

Pozadavky

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.
2. Demontujte kryt.

O této uloze

Obrazek znazorniuje umisténi disku SSD M.2 2230 a vizualné ukazuje postup demontéze.
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Kroky

1. Demontujte Sroub (M2x3,5), kterym je modul SSD pfipevnén k zakladni desce.
2. Vysurite modul disku SSD ze slotu M.2.
3. Odlepte chladici podlozku SSD ze zakladni desky.

Montaz disku SSD

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjmete prfed montéazi stavajici soucastku.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi disku SSD M.2 2230 a postup montaze.

Kroky
1. Zarovnejte a prichytte chladici podlozku disku SSD na znacku na zakladni desce.
@l POZNAMKA: Pfed pFichycenim k zakladni desce zkontrolujte orientaci podlozky.

2. Zarovnejte zarez na disku SSD s konektorem na zékladni desce a zasurite disk SSD zeSikma do slotu.
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3. ZaSroubuijte Sroub (M2x3,5), kterym je modul disku SSD pripevnén k zakladni desce.

DalSi kroky

1. Nasadte kryt.
2. Postupujte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci se zatizenim.

Systémovy ventilator

Demontaz systémového ventilatoru

Pozadavky

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.
2. Demontujte kryt.

O této uloze

Obréazek znazorriuje umisténi systémoveého ventildtoru a postup demontaze.

Kroky

1. Uvolnéte systémovy ventildtor z hacku na drzéku ventilatoru.
2. Odpojte kabel systémového ventilatoru z konektoru na zakladni desce.
3. Vysunte systémovy ventilator z vodicich drazek na drzaku chladice.

Montaz systémového ventilatoru

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjmete pfed montéazi stavajici soucastku.

Demontaz a instalace soucasti
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O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi systémového ventildtoru a postup montaze.

Kroky

1. PFipojte kabel systémového ventilatoru ke konektoru na zékladni desce.
2. Zarovnejte vy¢nélky na systémovém ventildtoru s vodicimi drazkami na drzaku chladice.
3. Vlozte systémovy ventilator do drzaku ventilatoru, dokud nezacvakne na misto.

Dalsi kroky

1. Nasadte kryt.
2. Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci se zarizenim.

TlacCitko napajeni

Demontaz vypinacCe

Pozadavky

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.
2. Demontuijte kryt.
3. Vyjméte systémovy ventilator.

O této uloze

Obréazek znazorriuje umisténi vypinaCe a postup demontéze.
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1x
M2x3

Kroky

1. Odpojte kabel vypinaCe z konektoru na zékladni desce.
2. Uvolnéte kabel vypinace z voditka.

@ POZNAMEKA: P¥i uvoliiovani kabelu vypinaée v $asi si zapamatujte, kudy vede. PFi zpétné montazi komponenty
umistéte kabel spravnym zplsobem, aby nedoslo k jeho pfiskfipnuti nebo prekrouceni.

3. Vysroubujte Sroub (M2x3), ktery upevriuje vypinac k Sasi.
4, Zvednéte vypinaC ze Sasi.

Montaz vypinace

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjméte pfed montazi stavajici soucastku.

O této uloze

Obrazek znazorfiuje umisténi vypinace a postup montaze.
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1x
M2x3

Kroky

Vlozte vypina¢ do slotu v Sasi.

ZaSroubujte Sroub (M2x3), ktery upevriuje vypinac k Sasi.
Protahnéte kabel vypinace voditky na Sasi.

N N

Pripojte kabel vypinace ke konektoru na zakladni desce.

Dalsi kroky

1. Nainstalujte systémovy ventilator.
2. Nasadte kryt.
3. Postupuijte podle pokynt v &asti Po manipulaci se zarizenim.
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Knoflikova baterie

Vyjmuti knoflikové baterie

Pozadavky

1. Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizen.
2. Demontuijte kryt.
3. Vyjméte systémovy ventilator.

O této uloze

Obréazek znazorriuje umisténi knoflikové baterie a vizualné ukazuje postup vyjmuti.

Kroky

1. Odpojte kabel knoflikové baterie od konektoru na zakladni desce.
2. Uvolnéte kabel knoflikové baterie z voditka.

@ POZNAMKA: P¥i uvoliiovani kabelu knoflikové baterie v Sasi si zapamatujte, kudy vede. P¥i zpétné montazi
komponenty umistéte kabel spravnym zplsobem, aby nedoslo k jeho pfiskFipnuti nebo prekrouceni.
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3. Uvolnéte Uchyt knoflikové baterie z bezpecnostniho hacku a preklopte Gchyt na druhou stranu.
4. Zvednéte knoflikovou baterii.

Montaz knoflikové baterie

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjmete pfed montazi stavajici soucastku.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi knoflikové baterie a vizualné ukazuje postup montaze.

Kroky

1. Vlozte knoflikovou baterii do slotu v Sasi.

2. Pomoci tchytu knoflikovou baterii pfipevnéte.

3. Prichytte Uchyt knoflikové baterie k hacku.

4. Protahnéte kabel knoflikové baterie vodicimi drazkami.

B. PFipojte kabel knoflikové baterie do konektoru na zékladni desce.
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DalSi kroky

1. Nainstalujte systémovy ventilator.
2. Nasadte kryt.
3. Postupujte podle pokynd v ¢asti Po manipulaci se zafizenim.

Zakladni deska

Demontaz zakladni desky

PoZadavky

Postupuijte podle pokyn( v &asti Pred manipulaci uvnitf zarizeni.
Demontujte sestavu pevného disku.

Demontujte kryt.

Vyjméte systémovy ventilator.

Vyjméte kartu WLAN.

Vyjméte disk SSD.

Vyjméte pamét.

NOONN S

O této uloze

Obréazek znazorriuje umisténi zakladni desky a vizualné ukazuje postup demontéaze.
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Kroky

1. Odpojte kabel vypinace a kabel knoflikové baterie od konektor(i na zakladni desce.
2. Uvolnéte kabel vypinace a kabel knoflikové baterie z voditek.
3. Uvolnéte anténni kabely WLAN z voditek.
@ POZNAMKA: P¥i uvolifiovani anténnich kabeli WLAN ze $asi si zapamatujte, kudy vedou. PFi zpétné montazi
komponenty umistéte kabely spravnym zplisobem, aby nedoslo k jejich priskFipnuti nebo pfekrouceni.
4. Povolte jistici Sroub M2x3 a vySroubujte Etyfi Srouby (M2x3), jimiz je zékladni deska pfipevnéna k Sasi.
B. Trochu zvednéte zakladni desku a vysurite ji ze Sasi.

Montaz zakladni desky

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjmete pfed montazi stavajici soucastku.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi zakladni desky a vizualné ukazuje postup montaze.
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Kroky

Zarovnejte konektory na zakladni desce se sloty konektor( na Sasi.

Opatrné zasurite zakladni desku do Sasi.

Utdhnéte jistici Sroub M2x3 a zaSroubuijte Ctyfi Srouby (M2x3), jimiz je zakladni deska pfipevnéna k Sasi.
Protahnéte kabel vypinaCe a kabel knoflikové baterie voditky.

Pripojte kabel vypinace a kabel knoflikové baterie ke konektorlim na zakladni desce.

Protahnéte anténni kabely WLAN voditky.

RS BN

@ POZNAMKA: Antény je tieba zarovnat se zarezy na zakladni desce a kabel neni vhodné vést pfes QR kod na zakladni
desce.

DalSi kroky

Namontujte disk SSD.

Nainstalujte pamét.

Nainstalujte kartu site WLAN.

Nainstalujte systémovy ventilator.

Nasad'te kryt.

Nainstalujte sestavu pevného disku.

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Po manipulaci se zafizenim.

Chladic

NO oSN

Demontaz chladice

Pozadavky

Postupuijte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti zarizeni.
Demontujte sestavu pevného disku.

Demontujte kryt.

Vyjméte systémovy ventilator.

Vyjméte kartu WLAN.

S IF NS SIES
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6. Vyjméte disk SSD.
7. Vyjméte pamét.
8. Demontujte zakladni desku.

O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi sestavy chladie a postup demontéze.

Kroky
1. Povolte Ctyfi jistici Srouby, které chladi¢ upevriuiji k zakladni desce.
@l POZNAMKA: Srouby vymontujte v pofadi [1, 2, 3, 4] uvedeném na chladiéi.

2. Zvednéte chladi¢ ze zakladni desky.

Montaz chladice

Pozadavky

Jestlize nahrazujete urcitou soucastku, vyjmete pfed montazi stavajici soucastku.
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O této uloze

Obrazek znazorriuje umisténi chladice a postup montéze.

Kroky

1. Zarovnejte Sroubky v chladi¢i s otvory na Sroubky na zakladni desce.
2. Dotahnéte Ctyfi jistici Srouby a upevnéte chladi¢ k zakladni desce.

@l POZNAMKA: Zaroubujte $rouby v poradi uvedeném na chladici.

Dalsi kroky

Nainstalujte zakladni desku.

Namontuijte disk SSD.

Nainstalujte pamét.

Nainstalujte kartu site WLAN.

Nainstalujte systémovy ventilator.

Nasad'te kryt.

Nainstalujte sestavu pevného disku.

Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci se zarizenim.

O N O NS
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Montaz sasi

Pozadavky

Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvnitf zarizen.
Demontujte sestavu pevného disku.

Demontujte kryt.

Vyjméte systémovy ventilator.

Vyjméte kartu WLAN.

Vyjméte disk SSD.

Vyjméte vypinac.

Vyjméte pamét.

. Demontujte zakladni desku.

10. Vyjméte knoflikovou baterii.

©ENDOA NN

O této uloze

Po odebrani vySe uvedenych komponent zbyva Sasi.
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Konfigurace systému

: Pokud nejste odbornym uzivatelem pocitace, nastaveni konfiguracniho programu BIOS neméiite. Nékteré
zmény by mohly zplsobit nespravnou funkci pocitace.

@ POZNAMKA: Nez zaénete pouzivat konfiguraéni program systému BIOS, doporuéuje se zapsat si informace z obrazovek

tohoto programu pro pozdé;jsi potrebu.
Konfigura&ni program BIOS pouzijte, kdyZ chcete:

ziskat informace o hardwaru nainstalovaném v pocitaci, napriklad o mnozstvi paméti RAM a velikosti pevného disku,

zménit informace o konfiguraci systému,

nastavit nebo zménit uzivatelské moznosti, napfiklad heslo uzivatele, typ nainstalovaného pevného disku a zapnuti nebo vypnuti
z&kladnich zafizeni.

Témata:

Bootovaci nabidka

Navigacni klavesy

Boot Sequence

Moznosti nastroje System setup (Nastaveni systému)
Aktualizace systému BIOS ve Windows

Systémove heslo a heslo pro nastaveni

Bootovaci nabidka

Béhem zobrazeni loga Dell stisknéte klavesu <F12> a spustte jednordzovou spoustéci nabidku se seznamem spoustécich zafizeni pro tento
systém. Tato nabidka obsahuje také diagnostiku a moznosti nastaveni systému BIOS. Zafizeni uvedené ve spoustéci nabidce zaviseji na
spustitelnych zafizenich v systému. Tato nabidka je uzitecna pro spousténi do konkrétniho zafizeni nebo spusténi diagnostiky systému.
Pouziti spoustéci nabidky neméni pofadi spousténi ulozené v systému BIOS.

MozZnosti jsou nasleduijici:
Spousteni UEFI:
Windows Boot Manager
Daldi moznosti:

Nastaveni systému BIOS

Aktualizace Flash systému BIOS

Diagnostika

Change Boot Mode Settings (Zménit nastaveni rezimu zavadeéni)

Navigacni klavesy
®

POZNAMKA: V pFipadé vétsiny moznosti nastaveni systému se provedené zmény zaznamenaji, ale pouziji se aZ po
restartu pocitace.

Klavesy Navigace

Sipka nahoru Pfechod na predchozi pole.

Sipka dolt Pfechod na dalsi pole.

Vstoupit Vybér hodnoty ve vybraném poli (je-li to mozné) nebo prechod na odkaz v poli.
Mezernik Rozbaleni a sbaleni rozeviraci nabidky (je-li to mozné).
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Klavesy Navigace
Karta PFechod na dalsi specifickou oblast.

Esc Prechod na predchozi stranku, dokud se nezobrazi hlavni obrazovka. Stisknuti klavesy Esc na hlavni obrazovce
zobrazi zpravu s pozadavkem o uloZeni vesSkerych neuloZzenych zmén a restartuje systém.

Boot Sequence

Funkce Boot Sequence nabizi rychly a pohodiny zplsob, jak obejit poradi spousténi definované v konfiguraci systému a spustit systém
primo z urcitého zafizeni (napf. optickéa jednotka nebo pevny disk). Béhem testu POST (Power-on Self Test), jakmile se zobrazi logo Dell,
mlzete:

Oteviit nabidku System Setup stisknutim klavesy F2.

Otevifit jednorazovou nabidku spusténi systému stisknutim klavesy F12.
Jednorazova nabidka zavadéni systému obsahuje zafizeni, ze kterych mlzZete spustit pocitac, a moznost diagnostiky. MoZnosti nabidky
zavadeéni jsou nasleduijici:

Removable Drive (Vyjimatelny disk) (je-li k dispozici)

STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

@| POZNAMKA: XXXX predstavuje &islo jednotky SATA.

Optical Drive (Opticka jednotka) (je-li k dispozici)

Pevny disk SATA (je-li k dispozici)

Diagnostika

®| POZNAMKA: Po vyb&ru moznosti Diagnostics se zobrazi obrazovka ePSA diagnostics.

Na obrazovce s poradim zavadéni jsou k dispozici také moznosti pristupu na obrazovku nastroje Nastaveni systému.

Moznosti nastroje System setup (Nastaveni
systému)
®

POZNAMKA: V zavislosti na tabletupoéitainotebooku a nainstalovanych zafizenich nemusi byt nékteré z uvedenych
polozek k dispozici.

Obecné moznosti

Tabulka 2. Obecné

Moznost Popis

Systémové informace Zobrazi nasledujici informace:

System Information (Systémové informace): Slouzi k zobrazeni verze systému BIOS,
vyrobniho ¢isla, inventarniho Cisla, Stitku majitele, data vyroby, data prevzeti do
vlastnictvi a kddu Express service code.

Memory Information (Pamétové informace): SlouZi k zobrazeni nainstalované paméti,
dostupné paméti, rychlosti paméti, reZimu kanald paméti, technologie paméti, velikosti
paméti DIMM A a velikosti paméti DIMM B.

PCI Information: Zobrazi hodnoty Slot1_M.2, Slot2_M.2.

Informace o procesoru: Zobrazi typ procesoru, pocet jader, ID procesoru, aktualni rychlost
hodin, minimalni rychlost hodin, maximalni rychlost hodin, mezipamét L2 procesoru,
mezipamét L3 procesoru, moznost HT a 64bitovou technologii.

Device Information: Zobrazi SATA-1, SATA-2, M.2 PCle SSD-0, adresu LOM MAC, radi¢
grafické karty a zvukového adaptéru, zafrizeni Wi-Fi a zafizeni Bluetooth.

Boot Sequence Umoznuje urcit poradi, v jakém se pocitaC pokusi najit na zafizenich uvedenych v seznamu operacni
systém ke spustéeni.

UEFI: BC501A NVMe SK hynix 128 GB
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MozZnost

Popis

UEFI Boot Path Security

Date/Time

Vestavena karta NIC (IPV4)
Vestavena karta NIC (IPV6)

Tato moznost umoZziiuje Fidit, zda systém béhem zavadeéni pomoci cesty UEFI Boot Path z nabidky
spousténi F12 vyzve uzivatele k zadani hesla spravce.

Always, Except Internal HDD (Vzdy, kromé interniho pevného disku) — vychozi
Always, Except Internal HDD&PXE (VZdy, kromé interniho pevného disku)
Always (Vzdy)

Never (Nikdy)

Slouzi ke zméné nastaveni data a Casu. Zmény systémového data a Casu se projevi okamzité.

Systémové informace

Tabulka 3. Konfigurace systému

Moznost

Popis

Integrated NIC

SATA Operation

Drives

Smart Reporting

Konfigurace USB

Rear USB Configuration

Side USB Configuration

38 Konfigurace systému

Slouzi ke konfiguraci integrovaného fadi¢e LAN. Moznost Enable UEFI Network Stack je ve
vychozim nastaveni povolena.

Disabled (Zakazano) = Interni karta LAN je vypnuta a v operacnim systému neni viditelna.
Enabled (Povoleno) = Interni karta LAN je povolena.

Enabled w/PXE (Povoleno s PXE) = Interni karta LAN je povolena (se zavadénim PXE) (vychozi

nastaveni).

Umozriuje konfigurovat operacni rezim integrovaného fadice pevného disku.

Disabled (Zakazano): RadiGe SATA jsou skryty.
AHCI = SATA je konfigurovan pro rezim AHCI.

RAID ON (Pole RAID zapnuto) = Rozhrani SATA je nakonfigurovano na podporu rezimu RAID
(vybréno ve vychozim nastaveni).

Povoli &i zakéZe rizné integrované jednotky:

SATA-1 (povoleno ve vychozim nastaveni)
SATA-2 (povoleno ve vychozim nastaveni)
M.2 PCle SSD-0 (povoleno ve vychozim nastaveni)

Tato funkce fidi, zda jsou chyby pevného disku tykajici se integrovanych jednotek hlaSeny béhem
spousténi systému. Moznost Enable SMART Reporting (Povolit hlaseni SMART) je ve
vychozim nastaveni zakazana.

Umozriuje povolit nebo zakazat integrovany fadic¢ USB pro polozky:

Enable USB Boot Support (Povolit podporu spousténi ze zarizeni USB)
Enable Side USB Port
Enable Rear USB Port

V8echny moznosti jsou ve vychozim nastaveni povoleny.

SlouZi k povoleni &i zakazani zadnich portl USB.

Zadni port 1 (vlevo)
Zadni port 2 (vpravo)
Port USB typu C

SlouZi k povoleni &i zakazani boénich portl USB.

Boc¢ni port 1's funkci PowerShare (dole)
Bo¢ni port typu C



Moznost Popis

USB PowerShare Tato moznost slouzi ke konfiguraci chovani funkce USB PowerShare.
Enable USB PowerShare — ve vychozim nastaveni zakdzano

Tato funkce umoZnuje uZivatellim napéjet nebo nabijet externi zarizeni, jako jsou telefony nebo
prenosné hudebni prehravace, pomoci energie v baterii prostrednictvim portu USB PowerShare
v notebooku, jenz je v rezimu spanku.

Audio Umozniuje povolit nebo zakéazat integrovany fadi¢ zvuku. Ve vychozim nastaveni je vybrana moznost
Enable Audio (Povolit zvuk).

Obé moznosti jsou ve vychozim nastaveni vybrany.

Grafika

®| POZNAMKA: Nastaveni grafické karty se zobrazi, pouze pokud je v systému nainstalovana graficka karta.

Tabulka 4. MoZnosti grafiky

Moznosti Popisy

Primary Display Toto pole urCuje, ktery radic videa se stane primarnim displejem,
kdyZ je v systému k dispozici vice fadi¢l. Zvolite-li jiné nez
v sou¢asnosti pouzivané zafizeni, budete muset do zvoleného
zafizeni prepojit videokabel.

Auto (Automaticky)
Grafika Intel HD Graphics

Zabezpeceni

Tabulka 5. Zabezpeceni

Moznost Popis

Admin Password Slouzi k nastaveni, zméné a smazani hesla spravce.

System Password Umoznuje nastavit, zmenit ¢i smazat systémoveé heslo.

Internal HDD-1 Password Tato moznost umoZznuje nastavit, zménit nebo odstranit heslo interniho pevného disku systému.

Strong Password Zapne Ci vypne silna hesla pro systém.

Password Configuration Urcéuje minimalni a maximalni poCet znakd pro heslo spravce a systémové heslo. Rozsah poc¢tu znakd
je 4-32.

Password Bypass Tato moznost umoZznuje obejit vyzvy k zadani systémového (spoustécino) hesla a hesla pro interni

pevny disk béhem restartu pocitace.

Disabled — Vzdy se zobrazi vyzva k zadani systémového hesla a hesla interniho pevného disku,
pokud jsou nastavena. Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Reboot Bypass — Obejde vyzvy k zadani hesla pfi restartu (restartu pfi spusténém systému).

@ POZNAMKA: Po zapnuti z vypnutého stavu (studeny start) systém vzdy zobrazi vyzvu
k zadani systémového hesla a hesla pro interni pevny disk. Systém si také vzdy vyzada
hesla jakychkoli pevnych diskl pfitomnych v pozicich pro moduly.

Password Change Tato volba urci, zda budou povoleny zmény hesel systému a pevnych diskd, jestlize bude nastaveno
heslo spravce.

Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmény hesla jiného typu nez spravce): Tato volba
je ve vychozim nastaveni povolena.

UEFI Capsule Firmware Updates ~ Tato moznost uréuje, zda tento systém povoluje aktualizace systému BIOS prostfednictvim
aktualizagnich balickd kapsle UEFI. Tato moZnost je ve vychozim nastaveni vybrana. Zakazani této
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MozZnost

Popis

TPM 2.0 Security

Produkty Absolute

Chassis Intrusion

Admin Setup Lockout
Master Password Lockout

SMM Security Mitigation

Secure boot

moznosti ma za nasledek blokovani aktualizaci systému BIOS ze sluzeb, jako je Microsoft Windows
Update nebo LVFS (Linux Vendor Firmware Service).

Slouzi k ovladéani, zda je modul TPM (Trusted Platform Module) viditelny pro opera¢ni systém.

TPM On (Modul TPM zapnut — vychozi)

Clear (Vymazat)

PPI Bypass for Enable Commands (Vynechani PPl pro povoleni prikaz()
PPI Bypass for Disable Commands (Vynechani PPl pro zakazani prikaz{)
PPI Bypass for Clear Commands (Obejiti PPl pro mazaci prikazy)
Attestation Enable (Povolit atestaci — vychozi nastaveni)

Key Storage Enable (Povolit Ulozisté klice — vychozi nastavent)
SHA-256 (vychozi nastaveni)

Zvolte kteroukoli z moznosti:

Disabled

Enabled (Povoleno) — vychozi nastaveni
V tomto poli mizZete povolit, zakazat nebo trvale zakazat rozhrani modulu BIOS v rémci volitelné
sluzby Absolute Persistence Module spolecnosti Absolute Software.

Enabled (Povoleno) — Tato moznost je ve vychozim nastaveni vybrana.
Disabled
Permanently Disabled (Trvale vypnuto)

Toto pole slouzi k ovliddani funkce ochrany proti vniknuti do Sasi.

Disabled (Zakazano — vychozi)
Enabled
On-Silent (Zapnuto, tiché)

Brani uzivatellm v pfistupu k nastavenim, pokud je nastaveno heslo spravce. Tato volba neni ve
vychozim nastaveni nastavena.

Umozriuje vypnout podporu hlavniho hesla. Predtim, nez budete moci zménit nastaveni, je nutné
zrusit hesla pevného disku. Tato volba neni ve vychozim nastaveni nastavena.

Umoznuje povolit nebo zakézat dodatecné ochrany proti omezeni bezpecnosti UEFI SMM. Tato
volba neni ve vychozim nastaveni nastavena.

Tabulka 6. Secure Boot (Bezpecné zavadéni)

MozZnost

Popis

Secure Boot Enable

Secure Boot Mode

Expert key Management
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Umozniuje povolit nebo zakéazat funkci bezpecného spusteni.
Secure Boot Enable
Tato moznost neni vybrana.
Umozriuje upravit chovani rezimu Secure Boot — zdali se maji vyhodnocovat nebo vynucovat
podpisy ovladace UEFI.
Deployed Mode (Rezim nasazeni) (vychozi)

Rezim auditu

Umozriuje manipulovat s databazemi bezpecnostnich klicl pouze v pripadé, Ze je systém v rezimu
Custom Mode (Vlastni rezim). MoZnost Enable Custom Mode (Povolit vlastni rezim) je ve
vychozim nastaveni zakdzana. Moznosti jsou nasledujici:

PK (vychozi)
KEK
db



Moznost Popis

dbx

Pokud povolite rezim Custom Mode (Vlastni rezim), zobrazi se odpovidajici moznosti pro klice
PK, KEK, db a dbx. Moznosti jsou nasleduijici:

Save to File (UloZit do souboru) — UloZi kli¢ do uzivatelem zvoleného souboru.
Replace from File (Nahradit ze souboru) — Nahradi aktualni kli¢ klicem z uzivatelem

zvoleného souboru.

Append from File (PFipojit ze souboru) — Prida kli¢ do aktuéIni databaze z uzivatelem

zvoleného souboru.

Delete (Odstranit) — Odstrani vybrany kIi¢.
Reset All Keys (Resetovat vSechny klice) — Resetuije kli¢e na vychozi nastaveni.
Delete All Keys (Odstranit vSechny klice) — Odstrani viechny klice.

@ POZNAMKA: Pokud rezim Custom Mode (Vlastni rezim) zakazete, véechny
provedené zmény se odstrani a obnovi se vychozi nastaveni kli¢a.

Intel Software Guard Extensions

Tabulka 7. Intel Software Guard Extensions

MozZnost

Popis

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size

Vykon

Tabulka 8. Vykon

Moznost

Toto pole poskytuje zabezpetené prostredi pro béh kédu a ukladani
citlivych dat v kontextu hlavniho operacniho systému.

Kliknéte na jednu z nasledujicich moznosti:

Disabled (Neaktivni)
Enabled (Aktivni)
Software controlled (Rizeno softwarové) — vychozi

Tato moznost nastavuje polozku SGX Enclave Reserve Memory
Size (Velikost rezervni paméti oblasti SGX).
Kliknéte na jednu z nasledujicich moznostf:

32 MB
64 MB
128 MB - vychozi

Popis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Toto pole uréuje, zda proces miZe vyuzit jedno jadro nebo vSechna
jadra. Vykon nékterych aplikaci se s dalSimi jadry zlepsi.

All (VSe) — vychozi
1
2
3

Slouzi k povoleni &i zakazani rezimu Intel SpeedStep procesorul.
Enable Intel SpeedStep

Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Slouzi k povoleni ¢i zakazani dalSich rezimd spanku procesoru.
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MozZnost

Popis

Intel TurboBoost

HyperThread Control

Rizeni spotieby

Tabulka 9. Rizeni spotieby

Moznosti

C states

Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Slouzi k povoleni ¢i zakazani rezimu procesoru Intel TurboBoost.
Enable Intel TurboBoost.

Tato moznost je ve vychozim nastaveni povolena.

Slouzi k povoleni ¢i zakazani funkce HyperThreading v procesoru.

Disabled
Enabled (Povoleno) — vychozi

Popisy

AC Behavior

Enable Intel Speed Shift Technology (Povolit technologii Intel
Speed Shift)

Auto On Time

Deep Sleep Controls

USB Wake Support

Wake on LAN/WLAN
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Toto pole uréuje, jak se systém bude chovat pfi obnoveni napajeni
po vypadku.

Power Off (Vypnout) (vychozi)
Power On (Zapnout)
Last Power State (Posledni stav napéjeni)

Tato volba slouzi k povoleni nebo zakazani technologie Intel Speed
Shift.

Enable Intel Speed Shift Technology (vychozi)

Slouzi k nastaveni Casu, kdy se pocitaC automaticky zapne.
Moznosti jsou nasleduijici:

Disabled (Neaktivni) (vychozi)
Every Day (Kazdy den)
Weekdays (V pracovni dny)
Select Days (Vybrané dny)

Toto pole umozriuje urcit, jak agresivné se ma systém chovat
v otédzce Setfeni energii ve vypnutém stavu (S5) nebo stavu

hibernace (S4). Kdyz je tato moznost zapnuta, usetfi se vice
energie.

Disabled (Neaktivni) (vychozi)
Enabled in S5 only (Povoleno pouze pro rezim S5)
Enabled in S4 and S5 (Povoleno pro rezimy S4 a S5)

Slouzi k povoleni funkce, kdy se po vlozeni zafizeni USB pocitac

probudi z rezimu spanku.

@ POZNAMEKA: Tato funkce pracuje pouze v pfipadé, je-li
pripojen napajeci adaptér. Jestlize b€hem rezimu spanku
odeberete napajeci adaptér, konfigurace systému odpoji
napajeni vSech porti USB za Gcelem Uspory energie
baterie.

Enable USB Wake Support (Povolit podporu probuzeni pres
rozhrani USB)

Slouzi k povoleni &i zakazani funkce, ktera zapne pocitac, pokud je
spustén pomoci signalu sité LAN.

Disabled



Moznosti

Popisy

Block Sleep

POST behavior

Tabulka 10. POST behavior

Moznosti

LAN Only (Pouze LAN)

WLAN Only (Pouze WLAN)

LAN or WLAN (LAN nebo WLAN)

LAN with PXE Boot (LAN se spusténim PXE)

Vychozi nastaveni: Disabled (Neaktivni)

Tato moznost slouzi k blokovani pfechodu do rezimu spanku
v prostredi operacniho systému. Pri povoleni systém neprejde do
rezimu spanku.

Block Sleep — zakazano

Popisy

Numlock LED
Keyboard errors (Chyby klavesnice)

Fastboot

Extend BIOS POST time

Full Screen logo

Warnings and Errors

Moznosti spravy

Tabulka 11. Moznosti spravy

MozZnosti

Slouzi k povoleni moznosti Numlock po spusténi pocitace.

Enable Network (Povolit sit) Tato moznost je ve vychozim
nastaveni povolena.

Toto pole Fidi ohlaSovani chyb klavesnice.

Enable Network Error Detention. Tato moznost je ve vychozim
nastaveni povolena.

Umozriuje urychlit proces spousténi vynechanim nékterych krokd
kontroly kompatibility. MoZnosti jsou nésledujict:
Minimal (Minimalni)
Thorough (Nejvy38i) — ve vychozim nastaveni povoleno
Auto (Automaticky)

Umozniuje vytvorit prodlevu pred zavadénim systému navic.
Moznosti jsou nasleduijici:

0 seconds (0 sekund) — ve vychozim nastaveni povoleno
5 seconds (5 sekund)
10 seconds (10 sekund)

Tato moznost zobrazi logo na celou obrazovku, pokud obrazek
odpovidé rozlieni obrazovky. Enable Full Screen Logo (Povalit logo
na celou obrazovku) — nepovoleno

Tato moznost umoznuje zajistit, aby se pfi zjiSténi varovani nebo
chyb proces zavadéni namisto zastaveni pouze pozastavil, zobrazil
vyzvu a vyCkal na vstup uzivatele.

Popisy

Intel AMT Capability

Umoznuje stanovit, zda maji byt béhem spousténi systému aktivni
funkce AMT a MEBx Hotkey.

Disabled
Ve vychozim nastaveni povoleno.
Omezuje pristup MEBKx.
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Moznosti

Popisy

USB provision

MEBX Hotkey

Kdyz je funkce povolena, Ize pridelovat Intel AMT pomoci mistniho
souboru pro pfidélovani prostrednictvim UloZného zafizeni USB.

Enable USB Provision — ve vychozim nastaveni zakazano

Umoznfuje vam urit, zda ma byt aktivni funkce MEBx Hotkey
b&hem spousténi systému.

Enable MEBx hotkey — ve vychozim nastaveni povoleno

Virtualization support (Podpora virtualizace)

Moznost

Virtualization

VT for Direct 170

Trusted Execution

Popis

Toto pole uréuje, zda mlze nastroj Virtual Machine Monitor (VMM ) pouzivat podminéné funkce hardwaru
poskytované virtualizacni technologif Intel Virtualization Technology.

Enable Intel Virtualization Technology (Povolit virtualizani technologii Intel Virtualization Technology) — ve
vychozim nastaveni povoleno.

Povoli nebo zakaze nastroji VMM (Virtual Machine Monitor) vyuzivat dalSi moznosti hardwaru poskytované
technologii Intel® Virtualization pro pfimy vstup a vystup.

Enable VT for Direct I/0 (Povolit technologii VT pro pfimy vstup/vystup) — ve vychozim nastaveni povoleno.

Tato moZnost uréuje, zda miZze nastroj Measured Virtual Machine Monitor (MVMM) pouzivat doplrikové funkce
hardwaru zajistované technologif Intel Trusted Execution. Chcete-li tuto funkci pouZit, musi byt povoleny moZnosti
TPM Virtualization Technology a Virtualization technology for direct 1/0.

Trusted Execution — ve vychozim nastaveni je tato moZnost zakazana.

Bezdratové pripojeni

Tabulka 12. Bezdratové pripojeni

MozZnosti Popisy

Wireless Device Enable Slouzi k povoleni ¢i zakdzani vnitfnich bezdratovych zafizeni:
WLAN/Wigig
Bluetooth

Tyto moznosti jsou ve vychozim nastaveni povoleny.

Obrazovka Maintenance (Udrzba)

Tabulka 13. Obrazovka Maintenance (Udrzba)

Moznosti Popisy
Vyrobni Cislo Slouzi k zobrazeni servisniho Cisla pocitace.
Asset Tag Umozniuje vytvorit inventarni titek pocitaCe, pokud zatim nebyl

SERR message

BIOS Downgrade

Data Wipes

nastaven. Tato volba neni ve vychozim nastaveni nastavena.
Toto pole Fidi mechanismus zpravy SERR.
Enable SERR Messages — ve vychozim nastaveni povoleno

V tomto poli Ize obnovit predchozi verzi firmwaru systému.

Enable BIOS Downgrade — ve vychozim nastaveni povoleno

Toto pole umozZriuje uZivateldm bezpecné vymazat data ze vSech
internich UloZist.
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Moznosti Popisy

Wipe on Next Boot — ve vychozim nastaveni zakazano

BIOS Recovery Toto pole umoZriuje provést obnovu z nékterych stavi poskozeni
systému BIOS pomoci souboru pro obnoveni na primarnim pevném

disku uzivatele nebo externim kli¢i USB.

BIOS Recovery from Hard Drive — ve vychozim nastaveni
povoleno

BIOS Auto-Recovery — ve vychozim nastaveni zakdzano

System Logs (Systémové protokoly)

Tabulka 14. System Logs (Systémové protokoly)

Moznosti Popisy

BIOS Event Slouzi k zobrazeni a vymazani udalosti po spusténi v ramci volby

System Setup (Nastaveni systému) (BIOS).

Pokrocilé konfigurace

Tabulka 15. Pokrocilé konfigurace

MozZnosti Popisy

ASPM Nastavte Uroveri ASPM (Active State Power Management):

Auto: Existuje vzajemna komunikace mezi zafizenim a uzlem
PCI Express, ktera urcuje nejlepsi rezim ASPM s podporou
zarizeni. Ve vychozim nastaveni povoleno.

Disabled: Rizeni spotfeby ASPM je trvale vypnuto.

L1 Only: Rizeni spotfeby ASPM je nastaveno na pouZiti L1.

Aktualizace systému BIOS ve Windows

Pozadavky

Systém BIOS (Konfigurace systému) se doporucuje aktualizovat tehdy, kdyZ ménite zakladni desku nebo je k dispozici aktualizace.
V pripadé notebookt zajistéte, aby pred spusténim aktualizace systému BIOS byla baterie pIné nabita a notebook byl pfipojen do elektrické
sité.

O této uloze

@ POZNAMKA: Pokud je povolena funkce BitLocker, je zapot¥ebi ji pfed zahajenim aktualizace systému BIOS pozastavit

a po dokonéeni aktualizace systému BIOS opét povolit.

Kroky

1.

2,

Restartujte pocitac.
Prejdéte na web Dell.com/support.

Zadejte vyrobni €islo nebo kéd express service code a kliknéte na tlacitko Odeslat.
Kliknéte na moznost Rozpoznat produkt a postupujte podle instrukci na obrazovce.

Pokud se vdm nedafi rozpoznat nebo nalézt servisni Stitek (vyrobni ¢islo), kliknéte na moZnost Vybrat ze vSech produkti.
Ze seznamu vyberte kategorii Produkty.

(D| POZNAMKA: Vyberte pfisluinou kategorii, ktera vas dovede na stranku produktu.

Vyberte model svého pocitaCe. Zobrazi se stranka produktové podpory pro vas pocitac.
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6. Kliknéte na moznost Ziskat ovladace a poté na moznost Ovladace a soubory ke stazeni.
Zobrazi se ¢ast Ovladace a soubory ke stazeni.

7. Kliknéte na kartu Najdu to sam.
Kliknéte na moznost BIOS, zobrazi se verze systému BIOS.
9. Vyhledejte nejnovejsi soubor se systémem BIOS a klepnéte na odkaz Stahnout.

10. V okné Zvolte metodu stazeni kliknéte na tlacitko Stahnout soubor.
Zobrazi se okno StaZeni souboru.

1. Kliknutim na tlacitko UleZit uloZite soubor do pocitaCe.
12. Kliknutim na tlacitko Spustit v pocitaCi nainstalujete aktualizované nastaveni systému BIOS.
Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Aktualizace systému BIOS v systémech s povolenym
softwarem BitLocker

: Jestlize neni technologie BitLocker pred aktualizaci systému BIOS pozastavena, pfi dalSim restartu systém
nerozezna kli¢ BitLocker. Budete vyzvani k vloZzeni obnovovaciho klice a systém o néj bude Zzadat pfi kazdém restartu.
Pokud obnovovaci kli¢ neni znam, mlze to vést ke ztraté dat nebo ke zbyte¢né opakované instalaci operaéniho systému.
DalSi informace o tomto tématu naleznete v €lanku Aktualizace systému BIOS v systémech Dell s povolenou funkci
BitLocker ve znalostni databazi.

Aktualizace systému BIOS z jednorazové spoustéci nabidky
klavesy F12

O této Uloze

Systém BIOS Ize aktualizovat mimo operaéni systém pomoci jednorazové spoustéci nabidky klavesy <F12>. Vice informaci o tomto tématu
naleznete v ¢lanku znalostni databaze spole¢nosti Dell: Aktualizace systému BIOS z jednorazové spoustéci nabidky klavesy F12. https://
www.dell.com/support/article/sIn305230

Aktualizace systému BIOS pomoci jednotky Flash USB

O této uloze

Jestlize v pocitaCi nelze spustit systém Windows, avSak je stale potfeba aktualizovat systém BIOS, stdhnéte soubor BIOS pomoci jiného
poditaCe a uloZte jej na spustitelnou jednotku Flash USB.

@ POZNAMKA: Budete potiebovat spustitelnou jednotku Flash USB. Dal$i podrobnosti naleznete v &lanku Vytvoreni
spustitelné jednotky Flash USB pomoci balicku DDDP (Dell Diagnostic Deployment Package)

Kroky

Stahnéte aktualizacni soubor s pfiponou .EXE pro systém BIOS do jiného pocitace.

Zkopirujte soubor, napf. O9010A12.EXE, na spustitelnou jednotku Flash USB.

VloZte jednotku Flash USB do pocitace, ktery potfebuje aktualizovat systém BIOS.

Restartujte pocitac, a jakmile se objevi logo Dell Splash, stisknéte klavesu F12. Zobrazi se jednoradzovéa spoustéci nabidka.
Pomoci Sipek zvolte moZnost Pamétové zarizeni USB a stisknéte klavesu Enter.

Systém se spusti do prikazového fadku Diag C:\>.

Napiste plny nazev souboru, napr. O9010A12.exe, spustte soubor a stisknéte klavesu Enter.

N oSNNS

Spusti se nastroj BIOS Update Utility. Postupuijte podle pokyn(i na obrazovce.
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BIOS Update Utility

Thiz utility will update the system BIDS and lirmware. During the
update procedure, your system will restart. Do not interrupt this
procedure once it beginz. Do not discoanect the AC power roce (if you
are updati a mobile computer. con 1 the AC power adap ¥,
Interruption of the BIDSAFirmware update procedure will likely render
your system wnusable.

Do you wizh to continwme (ysm)7? y

= Copuyre ight A11 Dell Inc. fill Rights

Obrazek 1. Obrazovka systému DOS pro aktualizaci systému BIOS

Systémové heslo a heslo pro nastaveni

Tabulka 16. Systémové heslo a heslo pro nastaveni

Typ hesla Popis
Heslo systému Heslo, které je tfeba zadat pred prihlaSenim se k poditaci.
Heslo nastaveni Heslo, které je tfeba zadat pred ziskanim pristupu a moznosti

provadéni zmeén v nastaveni systému BIOS v pocitadi.

Mazete vytvorit systémové heslo a zabezpedit pocitac heslem.

: Heslo nabizi zakladni Groven zabezpeceni dat v pocitaci.
: Pokud pocita¢ nebude uzaméen nebo ziistane bez dozoru, k uloZzenym datim muze ziskat pristup kdokoli.

®| POZNAMKA: Systémové heslo a heslo nastaveni jsou zakazana.

Prirazeni hesla konfigurace systému

Pozadavky

Nové systémové heslo nebo heslo spravce Ize nastavit pouze v pripadé, Ze je stav Nenastaveno.

O této uloze

Nastroj Nastaveni systému oteviete stiskem tladitka F2 ihned po spusténi &i restartu pocitace.

Kroky

1. Na obrazovce Systém BIOS nebo Nastaveni systému vyberte moZznost Zabezpec&eni a stisknéte klavesu Enter.
Otevre se obrazovka Zabezpeceni.
2. Zvolte moZnost Systémové heslo / heslo spravce a v poli Zadejte nové heslo vytvorte heslo.
Nové heslo systému prifad'te podle nasledujicich pokynt:
Heslo smi obsahovat nejvyse 32 znakd.
Heslo smi obsahovat Cisla od 0 do 9.
Povolena jsou pouze malé pismena (velka pismena jsou zakazana).

Konfigurace systému
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Povoleny jsou pouze nasledujici zvlastni znaky: mezera, (), (+), (), (=), (.), (), C), (1D, (\), (D, ).
Vypiste systémové heslo, které jste zadali dfive do pole Potvrdit nové heslo a kliknéte na moznost OK.
Po stisku klavesy Esc se zobrazi zprava s pozadavkem na ulozeni zmeén.

Stiskem klavesy Y zmeény ulozite.
Pocitac se restartuje.

Odstranéni nebo zmeéna stavajiciho hesla konfigurace
systému

Pozadavky

Pred pokusem o odstranéni nebo zmeénu stavajiciho hesla k systému a/nebo konfiguraci ovérte, zda je moznost Stav hesla v programu
Konfigurace systému nastavena na hodnotu Odeméeno. Pokud je moZnost Stav hesla nastavena na hodnotu Locked, stavajici heslo
k systému a/nebo konfiguraci nelze odstranit ani zmenit.

O této uloze

Nastroj Nastaveni systému oteviete stiskem tlacitka F2 ihned po spusténi &i restartu pocitace.

Kroky

1.

48

Na obrazovce Systém BIOS nebo Nastaveni systému vyberte moznost Zabezpe€eni systému a stisknéte klavesu Enter
Otevre se obrazovka Zabezpeceni systému.

Na obrazovce Bezpe€nost systému overte, zda je v nastaveni Stav hesla vybrana moznost Odeméeno.

Po odstranéni stavajiciho hesla systému vyberte moZznost Heslo systému a stisknéte klavesu Enter nebo Tab.

Po odstranéni stavajiciho hesla nastaveni vyberte moznost Heslo nastaveni a stisknéte kladvesu Enter nebo Tab.

@ POZNAMKA: Jestlize heslo k systému &i nastaveni ménite, vlozZte na vyzadani nové heslo. Pokud heslo k systému &i
nastaveni mazete, potvrd'te na vyzadani smazani hesla.

Po stisku kldvesy Esc se zobrazi zprava s pozadavkem na uloZzeni zmeén.

Stiskem klavesy Y uloZite zmény a nastroj Nastaveni systému ukongite.
PocitaC se restartuje.
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Reseni potizi

Rozsirena diagnostika vyhodnoceni systému pred
jeho spusténim (ePSA)

O této uloze

Diagnostika ePSA (znamé také jako diagnostika systému) provadi celkovou kontrolu hardwaru. Diagnostika ePSA je integrovana do
systému BIOS a je spousténa interné systémem BIOS. Integrované diagnostika systému poskytuje sadu moznosti pro konkrétni zafizeni
nebo jejich skupiny a umozni vam:

Spoustét testy automaticky nebo v interaktivnim rezimu

Opakovat testy

Zobrazit nebo ukladat vysledky test

Prochazet testy a vyuzitim dalSich moZnosti testu ziskat dodatec¢né informace o zafizenich, u kterych test selhal

Prohlizet stavové zpravy s informacemi o UspéSném dokonceni testu

Prohlizet chybové zpravy s informacemi o problémech, ke kterym b&hem testu doslo

@ POZNAMKA: Nékteré testy pro konkrétni zafizeni vyzaduiji zasah uzivatele. PFi provadéni diagnostickych testl bud'te
vzdy pfFitomni u terminalu pocitace.

Dalsi informace naleznete na strance Dell EPSA Diagnostic 3.0.

Spusteéeni diagnostiky ePSA

Kroky

1. Zapnéte poditac.

2. Beéhem spousténi pocitaCe vyckejte na zobrazeni loga Dell a stisknéte klavesu F12.
3. Na obrazovce se spoustéci nabidkou vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika).
4. Kiliknéte na Sipku v levém dolnim rohu.

Zobrazi se Uvodni obrazovka diagnostiky.

5. Kiliknéte na Sipku v pravém dolnim rohu a prejdéte na vypis stranek.
Zobrazi se detekované polozky.

6. Chcete-li spustit diagnosticky test u konkrétniho zarfizeni, stisknéte klavesu Esc a klepnutim na tlacitko Yes (Ano) ukoncCete
diagnosticky test.

7.V levém podokné vyberte poZadované zafizeni a klepnéte na tlacitko Run Tests (Spustit testy).

8. V piipadé jakéhokoli problému se zobrazi chyboveé kody.
Chybovy kod a ovérovaci Cislo si poznamenejte a obratte se na spolecnost Dell.

Restart napajeni sité Wi-Fi

O této uloze

Pokud pocitac nemUze pristupovat k internetu kvdli problému s konektivitou Wi-Fi, mlZete provést restart napajeni sité Wi-Fi. Nasledujici
postup obsahuje kroky potfebné k provedeni restartu napajeni sité Wi-Fi.

@l POZNAMKA: Néktefi poskytovatelé internetového pFipojeni poskytuji kombinované zafizeni modem-smérovac.


HTTPS://PRM.DELL.COM/CONTENT/CNINV000000000038196/GUID-E88C830F-244A-4A25-8E91-363D89769037.HTML

Kroky

Vypnéte pocitac.

Vypnéte modem.

Vypnéte bezdratovy smérovac.
Pockejte 30 sekund.

Zapnéte bezdratovy smérovad.
Zapnéte modem.

NOoO TN NS

Zapnéte pocitac.

Diagnostické kontrolky LED

Chyby nejsou oznamovany zvukovymi signaly, ale dvoubarevnou kontrolkou LED nabijeni/stavu baterie. Jedné se o specifickou sekvenci
Zlutych zablikani nasledovanych bilymi zablikénimi. Poté se tato sekvence zopakuije.

@ POZNAMKA: Diagnosticka sekvence se sklada z dvouciferného &isla. Nejprve kontrolka LED 1-9krat zablika Zluté a po
uplynuti 1,5sekundové prestavky, béhem které zhasne, 1-9krat zablika bile. Kontrolky LED nasledné na tfi sekundy
zhasnou a poté znovu zahdji celou sekvenci. Kazdé bliknuti kontrolky LED trva 1,5 sekundy.

Pokud systém signalizuje diagnostické chybové kody, nevypne se.
Diagnostické chybové kddy maiji vzdy prednost pred ostatnimi funkcemi kontrolky LED.
Tabulka 17. Diagnostické kontrolky LED

Sekvence blikani Popis problému Doporucena reseni

Sviti Zluté Bila

2 1 Selhani procesoru - Spustte nastroje pro
diagnostiku procesoru Intel.

Pokud problém pretrvava,
vymeénte zakladni desku.

2 2 Selhani zakladni desky (vE&etné poskozeni systému BIOS nebo selhani - Aktualizujte systém BIOS na
paméti ROM) nejnovéjsi verzi.
Pokud problém pretrvava,
vymeénte zakladni desku.

2 3 Nebyla zjisténa Zadna pamét / RAM. . Ovéfte, e je pamétovy
modul spravné nainstalovan.

Pokud problém pretrvéava,
vymeénte zakladni desku.

2 4 Chyba paméti / RAM - Resetujte pamétovy modul.

Pokud problém pretrvava,
vymerite zakladni desku.

2 5 Nainstalovana neplatna pamét - Resetujte pamé&tovy modul.

Pokud problém pretrvava,
vymeénte zakladni desku.

2 6 Chyba zékladni desky / Cipové sady . Aktualizujte systém BIOS na
nejnovejsi verzi.
Pokud problém pretrvava,
vymeérite zakladni desku.

2 7 Selhani displeje LCD - Aktualizujte systém BIOS na
nejnovejsi verzi.
Pokud problém pretrvava,
vymeénte zakladni desku.

2 8 Zavada napéjeci vétve displeje LCD Vlozte zakladni desku.
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Sekvence blikani

Sviti zluté

Popis problému

Doporucena reseni

3

1

porucha baterie CMOS

Chyba PCI nebo grafické karty / Cipu

Bitova kopie systému BIOS nebyla nalezena.

Bitové kopie systému BIOS byla nalezena, ale je neplatna.

Zavada napéjeci vétve

Zavada SBIOS Flash

Chyba ME

Zkontrolujte pfipojeni baterie
CMOS.

Pokud problém pretrvéava,
vymeérite zakladni desku.

Vlozte zakladni desku.

Aktualizujte systém BIOS na
nejnovejsi verzi.

Pokud problém pretrvava,
vymeénte zakladni desku.

Aktualizujte systém BIOS na
nejnovejsi verzi.

Pokud problém pretrvava,
vymeénte zakladni desku.

Sekvencni selhani napjeni na
mikrokontroléru EC

Pokud problém pretrvava,
vymeénte zakladni desku.

Systém SBIOS zjistil
poskozeni paméti flash.
Pokud problém pretrvéava,
vymeérite zakladni desku.

Prekroceni Casového limitu
pri Eekani na odpovéd ME na
zpravu HECI.

Pokud problém pretrvava,
vymeénte zakladni desku.

@ POZNAMKA: U diagnostické struktury blikani 2x Zluta, 8x bila pFipojte externi monitor, aby bylo mozné rozlisit mezi
problémem se zakladni deskou a grafickym radicem.
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Ziskani pomoci

Témata:

Kontaktovani spole¢nosti Dell

Kontaktovani spolecnosti Dell

Pozadavky

®

POZNAMKA: Pokud nemate aktivni internetové pfipojeni, mizZete najit kontaktni informace na nakupni fakture, balicim
seznamu, Uctence nebo v katalogu produktl spolecnosti Dell.

O této uloze

Spole¢nost Dell nabizi nékolik moznosti online a telefonické podpory a sluzeb. Jejich dostupnost zavisi na zemi a produktu a nékteré sluzby
nemusi byt ve vasi oblasti k dispozici. Chcete-li kontaktovat spole¢nost Dell se zalezitostmi tykajicimi se prodejd, technické podpory nebo
zakaznického servisu:

Kroky

Prejdéte na web Dell.com/support.

Vyberte si kategorii podpory.

Oveérte svou zemi nebo region v rozbalovaci nabidce Choose a Country/Region (Vyberte zemi/region) ve spodni ¢asti stranky.

NN

Podle potreby vyberte pfislusné servisni sluzby nebo linku podpory.
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